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Uvodni slovo

Petr A. Bilek - Martin Dvotrak - Pavel Kral (editofi)

Kazdy specialista ve svém oboru se béhem Zivota opakované setkava s tim,
Ze chce svoji praci priblizit i lidem, ktefi o daném oboru pfiliS mnoho nevé-
di nebo dokonce véfi mytim, jez o ném koluji. Jak srozumitelné vysvétlit,
proc je pravé Mona Lisa nejslavnéjsim portrétem vsSech dob, pro¢ archeolo-
gy fascinuje zdanlivé bezvyznamny sttipek keramiky vykopany v lese nebo
jak to, Ze naS mateisky jazyk, kterému vsichni rozumime a kterym se do-
mlouvame uz od détstvi, je napfiklad oproti angli¢tiné o tolik komplikova-
zasobé? Obdobnych otazek ve spolecnosti koluje cela fada.

Kazdy védni obor, ktery se dnes na nasich vysokych Skolach péstuje, ma
svou historii a svou metodiku badani, nékteré obory k sobé maji velmi bliz-
ko a jiné naopak daleko, vSechny ale spojuje snaha o jejich rozvoj a také tou-
ha jednotlivé poznatky zptistupnit vefejnosti, a to nejen té odborné, ale téz
laické - jak mimo jiné doklada tato kniha.

Humanitni védy, rozvijejici se na filozofickych fakultach, maji ve spo-
le¢nosti ponékud jiné postaveni nez védy prirodni. Jejich pfimy uzitek pro
lidstvo totiz nebyva vzdy okamzity a naptiklad v medialnich sdélovacich
prostitedcich jim neni vénovano tolik prostoru. Pfitom nikdo nepochybuje
o dilezitosti znalosti cizich jazykdi, historie, kulturniho dédictvi ¢i pfipravy
budoucich ucitel.

Na Filozofické fakulté Jihoéeské univerzity v Ceskych Budéjovicich funguje
hned nékolik Spickovych pracovist zamétujicich se nejen na vyuku studen-
td, ale predevsim na védu. Rozvoj védy vzdy patfil a stale patii mezi silné
oblasti, jimiz se naSe fakulta prezentuje. Kniha, kterou drzite v rukou, patfi



k oném védeckym vystuptm. Neni vSak orientovana na ¢tenare rekrutujici
se z odborné komunity, nybrz na ¢tenare laické, ktefi se o humanitni obo-
ry zajimaji bud proto, Ze jde o jejich konicek ¢i zajem, anebo proto, ze o né-
kterém z téchto obori uvazuji jako o své budouci profesi.

Smyslem knihy je predstavit dané védni obory v populariza¢ni formé. To
znamena pristupnou formou zprostredkovat nejen odborné poznatky, ale
také zvyklosti oboru, pFiblizit pilife, na nichz dany obor stoji a které jej jako
védu legitimizuji.

Na zacatku svého snazeni jsme si dali za cil pokusit se co nejlépe odpo-
védét na otazku: Jak se déla véda na filozofické fakulté? K tomu Gcelu pro-
béhl v roce 2019 cyklus dvanacti populariza¢nich prednasek pro Sirsi ve-
fejnost, jejichz obsah tvofi napli této knihy. Najdete v ni vSak i néco navic.
Pfedevsim jsme kazdy prispévek doplnili o kratsi rozhovory s jednotlivymi
prednasejicimi, ktefi ve svych oborech patfi mezi pfedni osobnosti a reno-
mované specialisty a zaroven jsou také zkuSenymi pedagogy. Proto se ve
zminénych rozhovorech mimo jiné doctete, jaké to je dané obory studovat
a co vzdélavani se v nich obnasi.

Na otazku ,Jak se déla véda?“ nelze odpovédét jednou vétou. Kazdy z véd-
nich obort, které vam chceme pfiblizit, ma sva specifika z hlediska toho, jak
jej studovat i jak se v ném uplatnit. Kazdy z nich je atraktivni jinym zpUso-
bem, kazdy z nich p¥inasi trochu jiné dobrodruzstvi a svym absolvent{im na-
bizi rizné moznosti, kam se na Zivotni cesté dal vydat. Otazku ,Jak se déla
véda?“ tedy touto knihou nevycerpavame, naopak ji otevirame, coz je vzdy
zakladnim prvkem kazdého osobniho putovani za vzdélanim.



prof. PaedDr. Vladimir Papousek, CSc.

Narodil se v Ceskych Budé&jovicich. Na tamni Pedagogické fakulté Jihodeské univerzity absolvoval obo-
ry Cesky jazyk a vytvarna vychova. Plvodné pracoval jako stfedoskolsky kantor, zkraje 90. let byl pak
zaméstnan na JihoCeské univerzité, ¢imz zahajil svou akademickou kariéru. Habilitoval se roku 2003,
o tfi roky pozdéji byl jmenovan profesorem. Je jednim z iniciator( zalozeni Filozofické fakulty Jihoceské
univerzity, od jejiho oficialniho zfizeni roku 2006 zde neptetrzité pdsobi dodnes, mezi lety 2011-2019
ji ved| jako dékan, v sou¢asnosti je feditelem Ustavu bohemistiky tamtéz. Pat¥i mezi predni experty na
literarni teorii a d&jiny eské literatury. Siroce se zabyval literaturou eskych exulant(i v USA, kde cer-
pal material k tomuto tématu béhem nékolika svych studijnich pobytd, hlavni oblasti jeho odborné-
ho zajmu je v3ak ¢eska literatura prvni poloviny 20. stoleti. Byl vedoucim kolektivu autord, jenZ pfipra-
vil trojdilny cyklus nazvany Déjiny nové moderny, inovativné mapujici déjiny Ceské literatury mezi lety
1905-1947 - za néj obdrzel roku 2011 ocenéni Magnesia Litera za odbornou publikaci. V ramci literar-
ni teorie se zabyva neopragmatickymi impulzy pro moznosti analyzy literarnich dél a jev(, vénuje se

analytické filozofii a inspiruje se zapadnimi vlivy literarni védy. PfileZitostné se zabyval pfeklady od-
bornych text z angli¢tiny do &estiny, nékolikrat vystupoval v rozhlase a televizi, publikuje v Cechach

i v zahranici a je ¢lenem fady védeckych grémii.




Jak byla ,,stvorena‘ véda
Vladimir Papousek

[

Obvykle, kdyz se Clovék ocitne na neznamém misté, pokousi se vyznat ve své situaci, pokousi se ohle-
dat svou pozici vGi¢i onomu mistu, zjistit jeho vlastnosti, otestovat, zda mu hrozi néjaké nebezpeci, jak
se prakticky zachovat, aby v dané situaci a na daném misté dokazal uhajit sam sebe, svou existenci.

Podobné se chovaji a chovala i cela lidska spolecenstvi. Svét je neznamé, temné misto, kde se
lidé ocitaji a pokouseji se v ném co nejlépe prezit. Hloubka temnoty ovSem byla zdrcujici, proto bylo
nezbytné vymyslet zp(isoby, jak se s ni vyrovnat. Nejprve kmenovi $amani a magové hledali vztah
mezi jednotlivostmi a ohromujici rozlehlosti a proménlivosti skute¢nosti tak, ze se pokouseli ovlad-
nout svét pomoci primitivnich kejkl. Napfiklad tim, Zze prelozili dvé kosti ptes sebe a pronesli néja-
kou formuli, zpGsobili tfeba uklidnéni ZivlCi, zménu pocasi nebo Stésti v lovu.

Poté byly pficiny promén nevyzpytatelné skutecnosti pfi¢itany rliznym bozstviim, ktera méla po-
dobu zvitat ¢i byla kombinaci zvitecich a lidskych prvk(. A jesté pozdéji vznika predstava jediného
Boha, ktery ma rizna jména, rlizné se projevuje v rliznych kulturach, ale v oné rliznosti je mu vlast-
ni to, Ze je prvni a posledni pfi¢inou vieho.

Teologické systémy majf rozlicnou podobu a jednu spole¢nou nevyhodu - nejsou prilis praktické
pro kazdodenni Zivot ¢lovéka. Vedle téchto velkych interpretaci vieho vznikaly uz od dob magic-
kych jiné védomosti o onom neznamém jsoucnu obklopujicim ¢lovéka. Mély podobu védéni, napii-
klad védéni toho, jak postavit chatr¢ nebo diim, aby byly dostateéné pevné, védéni, jak upéci chléb,
vyrobit nastroje, nebo védéni toho, jakou rostlinu je dobré prilozit na ranu, aby se co nejdfive zaho-
jila. A také védéni toho, jak zmé¥it plidorys domu, jak spocitat irodu nebo jak poméfovat hodnoty
pti vzajemném obchodovani.

Je potfeba zminit jednu zasadni a revoluéni véc, a tou je zrod znaku, at uz pozdéji nabere podo-
bu abecedy, nebo matematickych symbol(l. Je to pravé znak, a posléze systém znakd, ktery umozni
vznik metod k uchovani védéni: napfiklad zafez na tyci ¢i hrubé opracované vétvi znacici miru nebo
nékolik zafez(l oznacujicich pocet nadob s obilim, olejem & medem.

Prvni fecti filozofové rozvijeli své nazory ponejvice v diskusi, a nikoliv jejich zapisovanim. P¥itom
jen diky zapisu vime, Ze v minulosti Zili Anaximenés, Anaximandros nebo Sokrates. Posledné jme-
novany psani mnoho nepfal, radéji mluvil, a jen diky jeho Zaku Platonovi vime, Ze existoval, a hlavné,
co si myslel a o ¢em uéil. Uz Egyptané védéli, jak vytvofit miru pro odméfeni zakladny a tvaru pyra-
midy, uméli také spocitat, kolik délnik(t musi sehnat a kolik pottebuiji piva a chleba pro svou obZivu -
navic tyto idaje uméli zaznamenat, stejné jako Féni¢ané nebo Asyrané.

Ale teprve Rekové ptinaseji to, co dodnes nazyvame filozofii. Filozofie neni véda, nybrz komplexni
zplsob mysleni o svété, jehoz spravnost ¢i nespravnost chtél Aristoteles kontrolovat logikou, tedy
naukou o pravdivosti a nepravdivosti vét ¢i vyrokl. Vedle této starosti o jistou Cistotu sebe sama
ovsem méla filozofie ve svych klasickych dobach tu vlastnost, ze dokazala produkovat poznatky
o pfirodé a spolecCnosti, které se staly zakladem pfirodnich i spolecenskych véd. Aristoteles i Platon



milovali védéni a matematiku. Platon mél dokonce nad svou Skolou napis, jenz hlasal cosi jako: ,Kdo
se nekamaradite s matematikou, tak viibec nevstupujte.“ Jde samozfejmé o mou parafrazi, ale smy-
sl je ptiblizné spravny. Platon jisté nevyZzadoval rychlého poctare, nybrz nékoho, kdo uvazuje lo-
gicky a dokaze pracovat s abstrakci, tedy se znaky, za nimiz nejsou vidét jednotlivé véci ¢i objekty.

Mysleni o svété vedle metafyzickych predstav, zda svét stvofil Blh, nebo je jeho zdkladem bez-
kym zakonitostem dafilo ovéfovat - naptiklad Archimed(iv zakon o tize kapaliny télesem vytlacené,
Pythagorova véta nebo euklidovské zakonitosti geometrie plosnych Utvar( a téles. Vedle téchto pro-
véfitelnych zakonitosti produkuje filozofie i poznani méné predvidatelné, ale nepochybné vyznam-
né pro dana spolecenstvi, jako jsou poznatky v oblasti rétoriky, poetiky nebo estetiky, pokousejici
se vysveétlit, co je basnictvi, jazyk, viem krasna. Objevuji se historikové, ktefi reflektuji udalosti mi-
nulosti a poradaji je do chronologickych fad pticin a nasledkd.

Ucenci a filozofové maiji Siroky zabér zajm( od antiky ptes sttedovék aZ do dob novovéku. A diky to-
muto bohatému spektru uéenecké zvédavosti dochazi k mohutnému kupeni poznatkd, ¢asto ndhod-
nych objev( v oblastech tak odliSnych, jako jsou lékaFstvi, optika, chemie nebo fyzika a astronomie.

V evropské civilizaci, ktera zdédila poznani fecké i Fimské kultury, vedle hebrejské citlivosti v{ci
tajemstvim jsoucna postupné dochazi k situaci, kdy hromadéni poznatkd vola po radikalni zméné,
a sice z toho dlivodu, Ze toto mnozstvi védomosti pfestava byt zvladatelné v ramci studia jednotliv-
ce, jakkoliv nadaného a pracovitého. Proto je nezbytné nové usporadani tohoto zapisovaného a po-
stupné ovérovaného védéni. Nastava obdobi oddélovani jednotlivych odvétvi poznatkl od materské-
ho stromu filozofie a zaroven boj téchto noveé vzniklych klon( s teologickymi systémy, jejichZ uceni
¢asto odporuje poznanému. Obéti této konfrontace sice odvolavaji (Galileo Galilei), pfipadné konéi
upaleni na hranici (Giordano Bruno), ale proces vitalniho pohybu novych klond védéni se zda byt ne-
zadrzitelny. A jakkoliv teologové nejprve brani jejich bujeni nasilim a pozdé&ji snahou o absorpci (co?

Obr. 1.

Platon

(cca 427-347 pFn. 1.).
Busta ze sbirek

muzea v Louvru.




je proces, ktery, zda se, dodnes neni ukonéen), pohyb sdm uz nelze zastavit. Rodi se v&da, jejiz do-
minance postupné rozbije svét ustdlenych teologickych predstav. Jestlize garance poznani neni tak
Uplné ztotoznovana s bozim stvofenim, je potfeba najit jisty princip oddélujici jednotlivé oblasti po-
znani a zaroven poskytujici urCitou univerzalizujici legitimitu védecké zvédavosti a jejim vysledkim.

Tu na nékolik stoleti pfinasi ucenec René Descartes. Descartes studoval nejprve scholastickou fi-
lozofii a pozdéji pfirodni védy. Tato studia ho ale neuspokojovala, nebot si uvédomoval, ze tyto védy
nejsou imunni vici zpochybrovani ze strany skeptikd, jejichz Gstfedni myslenkou byla nejistota ohled-
né jakéhokoliv poznani. A proto se Descartes obratil k filozofii pojaté oproti scholastické filozofii
jako logika a matematika. Jeho zakladni filozoficka otazka zni: Co nelze zpochybnit? Odpovida si, ze
zpochybnit nelze to, ze mysli. Odtud pak pochazi jeho kli¢ovy soud: Cogito ergo sum - Myslim, tedy
jsem. A dale odvozuije: Jestlize jsem a myslim, pak m{zu vnimat svét kolem sebe a myslet o ném. Ten-
to logicky vstup individua do svéta udéluje jedinci jistotu o schopnostech vlastniho tsudku o realité.

Zde se rodi vlivné kartezianské presvédceni o moznosti poznavat svét a encyklopedicky o ném
pofadat poznatky tak, aby ¢lovék postupné spél k ¢emusi, co lze nazvat Gplnym nebo relativné
Uplnym univerzalnim védénim o svété. Zda se, ze vSechny problémy jsou zdarné vyreseny a Upl-
né poznani je jen otazkou Casu. Védci jsou plni optimismu - a nejen oni. Kdyz v 19. stoleti postup-
né slabne vliv cirkvi a hlavné jejich represivnich mechanismd, lze pozorovat zrod téméf fanatic-
kého obdivu k védé. Védeckému poznani maji byt podstoupeny i takové jevy, jako jsou duchové
a posmrtny Zzivot (napt. francouzsky védec Camille Flammarion ke zkoumani posmrtného Zivo-
ta pFistupoval stejné tak dtsledné jako ke svym zkoumdnim v oblasti astronomie). Spisovatelé
jako Jules Verne ve svych fantastickych romanech ptedvidaji dalekosahlé objevy, ale hlavné da-
vaji najevo vsemocnost védeckého poznani. Jak slabne vira v bozské stvoreni, sili stejnou mérou
vira ve vSemocnost védy. Véda se stava svého druhu monstrem, k némuz se ,modli“ védci i laiko-
vé, politikové, podnikatelé, umélci. Vznika predstava védy jako vsemocného nastroje schopného

Obr. 2.

Portrét Reného
Descartese
(1596-1650)

od Franse Halse
z poloviny 17. sto-
leti ze sbirek mu-

zea v Louvru.




vyfesit veSkeré problémy lidstva. Védeckym poznanim se zaklinaji tvlrci reklam, stejné jako pou-
tovi prodavacdi.

Co se ale skutecné déje mimo toto panoptikum vsemoznych nadéji a vér? Pfedevsim se ukaze, ze
jisté obory, zejména ptirodnich véd, ziskavaji obrovskou dynamiku a pfinaseji mnozstvi praktickych
vysledkd pro lékatstvi, techniku a pro rozvoj prlimyslové vyroby, coz vede k tomu, Ze vSichni, kdo
jsou zainteresovani pravé na tomto poli, ziskavaji nebezpeény pocit moci. Humanitni védy se jevi
jako cosi bezmocného, cosi bez schopnosti produkovat praktické vysledky pouZitelné ve spole¢nosti.
Nejprve tomu humanitni védy celi snahou ziskat stejny respekt jako védy ptirodni tim, ze najdou
metody poznani, které budou stejné predvidavé, jako jsou nalézané zakonitosti ve védach o pfirodé.
To se ukaze jako cesta, jez nikam nevede. Zklamani pak Usti v rezignaci na logiku a zakladni meto-
dologie. Nasledkem je nekonecné bujeni réiznych meziobord, na univerzitach dodnes péstovanych,
aniz je zrejmy jejich predmét, metodologie nebo smysl. Z humanitnich véd se tak stava spise areal
svévolnych rozpravének, spekulativnich konceptd, institucionalné trpénych, nicméné neziskavajicich
patfi¢nou autoritu a ¢asto pravem kritizovanych z pozic véd o pfirodé. A to dokonce natolik, Ze je jim
upirano nazyvat se ,védou“.

V anglictiné si termin sciences vyhrazuji praveé jen ty obory, jez se vztahuiji k pfirodé, a jen ty, kte-
ré produkuji ,uZite¢né“ vysledky. Zatimco védéni o ¢lovéku, s vyjimkou mediciny, je ozna¢ovano jako
humanities. Do jisté miry je tento stav pochopitelny ve svétle bezradné mnohosti ¢asto produkované
témi, kdo jsou institucionalizovani jako ti, co badaji o lidskych a spolecenskych aktivitach a u nichz
tlak instituci vyvolava pottebu opraviiovat svou roli i za cenu toho, Ze jejich rozprava bude postra-
dat jakykoliv znak autentického mysleni o svété, jakoukoliv logickou argumentaci ¢i jakékoliv real-
né analyzy zkoumanych stavd. K tomu jsou navic logika a argument nahrazovany ideologickymi vy-
chodisky, uméle vytvarenym nazvoslovim.

Obr. 3.

Jules Verne
(1828-1905).
Fotografie od
Etienna Carjata
7 roku 1884.




Tento stav stale proZivame, pofad je tu prehrsel genderovych studii, vselijakych politologii, huma-
nistik produkujicich dalsi a dal3i klony. Humanitni védy se zdaji byt jen jakymisi nesmytelnymi skvr-
nami na civilizaci sméfujici k dalSim a dalSim sebezlepsenim diky té opravdové védé, jez p¥inasi nové
technologie, nové zpUsoby léceni chorob, nové moznosti rlistu produkce. To, co se tak bouflivé za-
Calo rozvijet s novovékem, co prezilo i pad descartovské viry a stale kracelo k novym tUspéchlim
(tedy ona véda, kterd se skladda z takového poétu rliznych oblasti poznavani, teorii a metodologii, ze
je obtizné viibec uvaZovat o v&dé jako o jediném celku), se ocitlo ve 20. a 21. stoleti na vyznamném
rozcesti - nebo, lépe feceno, ve vyznamné krizi.

Je nutné si v této souvislosti uvédomit jeden zasadni moment, a totiz ze poznavani a tkoly, co po-
znavat a jak, uz si nekladou védci ¢i uéenci, ale Ze tyto Ukoly jsou uréovany zvnéjsku - mocenskymi
autoritami. Je potfeba zvysit produkci plodin, jsou potfeba nové technologie, nové zbrané nebo nova
odposlouchavaci zatizeni pro Spiony - kdo najde feSeni a bude spolupracovat, ten dostane penize.
Ti, kdo maji pocit nadfazenosti nad poznanim, jeZ neprodukuje pravé tyto benefity, si neuvédomuiji,
Ze sami pracuji jako namezdni délnici nebo otroci pro systém, ktery je plati. Omilané fraze o svobodé
badani tady uz davno neplati.

Mozna, Ze Ukol skute¢nych humanitnich véd, vénujicich se mysleni o ¢lovéku a jeho znacich v umé-
leckych dilech, ¢inech nebo fedi, je pravé v této reflexi védéni jako svobodného prostoru neovla-
daného moci. Zaroveri je mozné, Ze humanitni védy mohou pomoci reflexi véd o pfirodé. Pokud se
ovsem respekt humanitnich véd ma zvysit alespori na tu Groven, aby se spojeni slov ,véda“ a ,hu-
manitni“ stalo legitimnim a obecné uznavanym, je nezbytné, aby humanitni védy samy byly schopny
hluboké sebereflexe a také ocisty od parazitujicich klon(, které skuteéné badani pouze simuluji a realné
predstavuiji jen obory prazdnoty vyplnéné slovniky nic nefikajicich pseudopojma a rétorickych gest.
Tyto klony pfipominaji jisté druhy spolecenskych tancd, ale nijak neusiluji o skutecnost a jeji zako-
nitosti, coz je snad zakladnim patosem védeckého poznani.

Pokud by se takova sebereflexe podafila a pokud by se podafilo definovat zakladni fundament
humanitnich véd, ktery Ize spatfovat ve filozofii, historii, filologii, sociologii a psychologii, a pokud by
uvnitf tohoto konvolutu doslo k projasnéni toho, co je predmétem a co metodologii badani o pred-
métu, co je logickd argumentace, co je hypotéza a teorie a jak tyto teorie ovéfovat (coZ jsou vlast-
nosti, které si védy o pfirodé zachovaly a na opacéné strané se ponékud rozpustily v anarchii slovnik
véd humanitnich), pak by existovala i nadégje, Ze humanitni védy mohou legitimizovat svou autoritu
i tim, Ze pomohou v reflexi samotnym védam o ptirodé, dnes tolik dominujicim.

Jak? Predevsim tim, ze budou upozorfiovat na problematické sebevédomi ptirodovédc(, na je-
jich pfilisné spoléhani se na to, Ze jejich hra prosté zatim funguje. Ono totiz sebevédomi otisténé
do evropské civilizace Reném Descartesem a jeho kartezianskym systémem dosud nijak nezmi-
zelo a tvoti zaklad presvédceni mnoha védeckych tym(, Ze jejich aktivita je skute¢nym, nezpo-
chybnitelnym poznanim univerza. Ale jejich dotek s realitou, s pfirodou a jejimi zakonitostmi je
komunikovan vzdy néjakymi znaky - feci pfirozeného jazyka nebo fec¢i umélého jazyka matema-
tiky. A jakkoliv se jazyk matematiky osvédcil pti feSeni fady védeckych probléml, jeho pfesnost
neni nekonecna, jak dokazal naptiklad uz filozof a matematik Kurt Godel na zac¢atku 30. let mi-
nulého stoleti. Jesté problematic¢téjsi je pak p¥irozeny jazyk, jehoZ zplsob oznacovani nespociva
v tom, Ze by vyznamy slov byly pFivéSovany jednoduse na objekty a situace vnéjsiho svéta. Jazyk
nereprezentuje univerzum, ale sebe sama a zpUsob, jak je pouzivan. Mnozi filozofové védy si tyto



problémy uvédomovali - tfeba Karl Popper, ktery upozornil na to, Ze védecka teorie neukazuje
na spravnost jejiho feseni skutecnosti, nybrz na spravnost ¢i nespravnost teorie samotné. A do-
dal, ze kazda skutec¢na védecka teorie musi podléhat falzifikaci. Tim neni minéno néco falesného,
ale mini se tim postup, jak to, co teorie tvrdi, ovéfovat, respektive zpochybiovat. Neni nahodou,
Ze Popper vychazel ze zakladnich principl logiky. Thomas Kuhn, vlivny filozof, ktery byl téZ vy-
studovanym pfirodovédcem, ve svém slavném dile Struktura védeckych revoluci obratil pozornost
k historickému vyvoji védy a ke zplsoblm feSeni védeckych problém( na zakladé obecné pfiji-
manych pravidel, na zakladé urcitého vzoru, ktery zamezuje tomu, aby si védec kladl jiné otazky
nez ty, které nalezi danému ,hrovému programu“. A fada vlivnych humanitnich autorit 20. stole-
ti, jako byli Michel Foucault, Jacques Derrida, Ludwig Wittgenstein, John Austin, Bertrand Russell,
Donald Davidson nebo Willard Quine, ukazuje ve svém dile pravé na problematiku jazyka a jeho
vztahu ke skutec¢nosti. Nepfimo tak tyto osobnosti upozoriiovaly na fakt, ze i pfirodni védy jsou
jistym typem ,Fecovych her s pfijatymi pravidly, strategiemi a také s rliznorodym potenciilem
zamér( sahajicich daleko za oblasti fesenych problém( a dotykajicich se politiky, ideologie, do-
bové viry a rliznych typl spolecenskych presvédceni.

Tento ,,Utok“ na sebevédomi ptirodnich véd se jich samotnych zatim pfiliS nedotkl, protoze uz
jsou v zajeti zadanych vnéjsich Ukold. V zajeti hry, kterd pro né samotné muze byt zniéujici, hry, kte-
ra spociva v permanentnim ratingu, obvykle provadéném témi, ktefi sami nikdy nic nevybadali. Jde
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o jednotlivce, ktefi radi vytvareji zebficky citovanosti, vlivu ¢asopist, ,H indext“ a podobné, proto-
Ze tito ,éasoméFici“ maji moc a vliv na rozdélovani prostfedkl na védecka badani. A védci na tuto
hru pfistoupili, néktefi s odporem, jini se smésnou sebezhlizivosti opfenou o vysi vlastni citovanos-
ti. Na druhé strané vpad jisté anarchie zpochybriujici nezpochybnitelnost védeckého zkoumani své-
ta dodal kuraz mnoha producentlm humanitnich klon(, které se institucionalné pomnozily prede-

v8im v druhé poloviné 20. stoleti a stale se maji Cile k svétu.

Obr. 4.

Karl Popper
(1902-1994) na
fotografii z roku
1990 od foto-
grafky Lucindy
Douglas-Men-

ziesové.




Prosta, naivni otazka, kolik onéch zebfickovych hvézd ptineslo néco zasadniho lidskému pozna-
ni, stejné jako otazka, jaky benefit ma lidstvo z parazitickych kloni humanitnich véd, skon¢i nepo-
chybné rozpaky téch, kdo budou odpovidat. A jak by obstal v dnesnim svété takovy Sokrates, ktery
nic nepsal, nebo Ludwig Wittgenstein, ktery toho napsal tak malo? Presto oba patfi k vyznamnym
figuram lidského poznani, jakkoliv nezname jejich ,H index®.

Vzajemné nerespektovani rliznych p¥istupl k lidskému védéni, k realité, v niz je zjevné, Ze neexis-
tuje jedna velka véda hodnotitelna jednotnymi parametry, ale Zze je mnoho rlznych véd s riznymi
metodami poznani, je projevem hlouposti nebo pfinejmensim nepfilis védeckého a tunelového vi-
déni. Descartes(v omyl, Ze fakt je cosi, co Ize empiricky evidovat v realité, byl dostateé¢né vyvracen.
Pfesto mnohde dominuje pfesvédéeni, ze pravé toto vlastnictvi faktll dava jistym védcim pocit nad-
fazenosti a moci, ktera je ovsem znicujici. Moc nepochazi z vlastnictvi pravd, nybrz z faleSného pre-
svédceni o nich, které je vnuceno okoli. Moc obvykle nemaji védci, jakkoliv si to néktefi mohou na-
mlouvat, nybrz systém, jemuz slouZi a od néhoz ptijimaji tkoly spolu s platbou.

Jisté, bylo by naivni si pfedstavovat, Ze soucasny stav rozkolu a krize, stav Utisku svobodného
badani, o némz se neustale mluvi v projevech akademikd, rektord a dalSich potentatd, Ize zménit
néjakym jednoduchym zplsobem. Domnivam se, Ze jedina moznost zmény, jez by nebyla radikal-
ni, ale zaroven by vedla k jistému zachovani diistojného stavu rovnovahy, spociva pravé v oné se-
bereflexi a ve vzajemném respektu mezi svétem véd o pfirodé a svétem véd humanitnich. Zatimco
humanitni badatelé by namisto rozmnozovani slovnik(l o dalsi a dalSi pochybné pojmy méli obra-
tit pozornost k logice, k argumentu, k vérohodnému tvoreni teorie, ktera je oponovatelna, respekti-
ve falzifikovatelna, ptirodovédci by si naopak méli uvédomit skutecnost, Ze lidské poznani neni za-
leZitosti maximalni znalosti o jistém genomu nebo o chovani slunééek sedmitecnych, ale rozléva se
do Site definované jazykem a kulturni spolecenskou praxi. Predevsim by si pak kazdy, kdo se do-
tyka neznamého svéta prirodnich nebo spolecenskych procest, mél uvédomovat sam sebe a svou

Obr. 5.

Thomas Samuel
Kuhn (1922-1996)
na kresbé od
malife vystu-
pujiciho pod
pseudonymem

Davi.trip.



pozici jako existenci disponujici svobodou vlastniho poznavani, vlastniho autentického vztahu k rea-
lité, a ne jako subjekt, ktery je pouhym pfevodnim koleckem v definovaném hernim planu, ,fachidio-
tem“ plnicim predepsané tkoly.

Humanitni védci mohou diky pfirodnim védam cerpat nastroje ze svéta modernich technologif
a vyuzivat naptiklad pocitacové metody pro rlizné analyzy a statistiky, které by sami nevymysleli.
Stejné tak na druhé strané ti, co pracuji pravé v téchto oborech vzdalenych filozofii, filologii ¢i histo-
rii, by pro vlastni prospéch a pro moznost uchovani vlastni svobody méli reflektovat naptiklad ome-
zenost své vlastni historické situace, stejné jako svou zavislost na svété znakd, na svété prirozené-
ho jazyka. Oboji je dobré pro zachovani osobni svobody badatele, ktery je zaujat svymi otazkami
vyveérajicimi z tajemného svéta kolem ného, nikoliv z pfikazu vyssi moci.

Mam za to, ze skutecny védec jakéhokoliv oboru musi byt pfesvédcen o tom, Ze stojime tvari
v tvar svétu stejné temnému, jaky byl na pocatku lidského poznani. A skutecny védec je spojenim
udiveného zvédavce a snilka, tedy snilka, ktery je schopen svou imaginaci podfizovat pravidlim hry,
logice a metodé.
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VsSechno je zavislé na jazyku

Vladimir Papousek

Podle jakych voditek by se méli studenti Fidit
pFi volbé, zda studovat humanitni, anebo
pFirodni védy?

Otazka je, zda se dneska studenti pfi vybéru
oboru ke studiu Fidi podle tohoto vzorce, ane-
bo zda ten vzorec neni tteba spiSe ekonomic-
ky, tedy zda se nefidi tim, v jakém povolani je
Ceka lepsi platové ohodnoceni. Odpovim Plato-
nem, respektive znamym slovnim spojenim ,,pla-
tonicka laska® Tato laska plivodné nesouvisela
s laskou télesnou nebo dusevni, Platon tim mys-
lel, Ze mame milovat vzdélani. Student by si mél
primarné polozit otazku, zdali chce byt vzdélan
a zdali se chce poddat tomu, co ma rad. Nékdo
mdze mit rad malovani a mit k nému talent, tak
se mUze stat dobrym malifem, kdo ma rad ma-
tematiku, mél by volit matematiku, nékdo tihne
k historii, nékdo k jazyklim a tak dal. Podle toho
by ta volba méla probihat. To znamena, Ze by
v tom jista erotika méla byt, ale méla by to byt
erotika tykajici se vzdélani, védéni - chci néco
védét, chci se néco naudit.

V soucasné spoleénosti ¢éasto pievlada do-
jem, ze humanitni védy nejsou lidstvu p¥i-
li$ prospésné. Jakymi cestami miizeme tento
pfedsudek odbourat? A jak mohou byt na-
pomocni studenti téchto oborii?

Takova otazka ma samoziejmé nékolik rovin.
Ta prvni spociva v tom, Ze mluvit o né¢em, zna-
mena mit moc. Kdyz se tteba nau¢im néjaky ja-
zyk, tak jsem mocen toho jazyka. Ve spole¢nosti
velice zalezi na tom, kdo ma moc ovlddat uréité
verejné minéni a vetejny diskurz, a pokud vertej-
né minéni ovladaji ti, ktefi fikaji treba to, ze po-
tfebujeme nové technologie, pak samoziejmé

dominanta toho diskurzu spociva v tom, Ze spo-
lecnost toto ptijima a fika si, ze potfebuje tech-
nicky vzdélané lidi. V takovém stavu spolecnos-
ti pak ti, ktefi se zabyvaji naptiklad archeologif
nebo historii, byvaji brani za méné vyznamné.
Myslim si, Ze jde o velky omyl.
Dlezité je rozliSovat, co jsou humanitni védy
a co jsou spolecenské védy. Ty klasické humanit-
ni védy jsou v podstaté filozofie, historie, filolo-
gie a védy o uméni. To je ten zaklad humanitnich
véd. Je zfejmé, ze kdokoliv se jim bude chtit vé-
novat, tak bude muset vynalozit velké usili, jeli-
koz napfiklad nastudovat novy jazyk, naucit se
ho, porozumét mu, to da strasné moc prace. Pro-
blém ovsem je, Ze se v tom ranku humanitnich
a spolecenskych véd objevuje spousta rliznych
mutaci. Jako mutuji rlizné buriky nebo bakterie,
tak zmutovaly i nékteré obory do rliznych cross-
overd, jez jsou Casto nesrozumitelné, ale zaro-
ven jsou velice snadno studovatelné pravé pro-
to, ze nevyzaduji prilis mnoho Usili. Jde o jeden
z opravdu velkych problémd, Ze vlastné obord,
které nejsou prilis védecky podlozené, je velmi
mnoho, spole¢nost na to potom samoziejmé re-
aguje a tika, Ze v ni je spousta lidi, o nichz nevi-
me, co studuji a co pak umi. Nechci ty obory na
tomto misté pfimo jmenovat, véfim totiz, Zze kaz-
dy mame ponéti o tom, které typy spole¢ensko-
-humanitnich oblasti napfiklad velmi problema-
ticky hledaji predmét svého zajmu, toho, co by
mély zkoumat. Tyto obory institucionalné bohu-
Zel existuji a rozmnozily se, pochopitelné to pak
mezi lidmi nevzbuzuje pfilis velkou diivéru. Do-
mnivam se, Ze spravna cesta je akcentovat pravé
ty klasické humanitni védy, které opravdu vy-
Zaduji néjaké vzdélani, néco se naucit, protoze



v tom, Ze néco umime a néco zvladame, pak zis-
kavame obrovskou moznost s témi znalostmi
dal pracovat.

Pochopitelné tu musi byt néjaky védecky pred-
mét, co zkoumat, musi tu byt prostor pro klade-
ni otazek, které ta disciplina nabizi. Pokud nabizi
pouze umélé otazky, pak to neni tplné dobré.

V ¢em mohou pomoct studenti humanitnich
obor(? Nejlépe asi v tom, Ze se opravdu budou
poctivé ucit a dokazi v nich vyniknout, protoze
pokud mame vyborné prekladatele, historiky, li-
terarni historiky, filozofy a dalSi ptedstavitele
téchto disciplin, tak jejich uplatnéni je pak zce-
la zfejmé.

Ve své prednasce tvrdite, ze humanitni védy
se zabyvaji pfedevsim produkty lidského
mysleni, a Ze jsou tim padem vklinény do ja-
zyka. Je to podle vas ten hlavni diivod, proé
se témito védami zabyvat?

Ano, je to klicové. A je to klicové dokonce i pro
védy pfirodni, protoze i tyto védy jsou komuni-
kovany jazykem. Na cokoliv se v naSem svéte,
v nasi tzv. objektivni realité podivame, o tom

chceme pravdépodobné také nékomu néco sdélit.

A sdélovat musime jazykem, bez ného? se ne-
obejdeme. Neni nahodou, Ze néktefi filozofo-
vé 20. stoleti, a ¢asto Slo o filozofy majici vel-
mi blizko k matematice, zacali najednou mluvit
o jakémsi ,obratu k jazyku“. Uvédomili si jed-
nu zasadni véc, totiz ze nejprve musime pocho-
pit, jak o svété uvazujeme a jak o ném mluvime.
Je tu néjaky objektivni svét, ktery pted nami lezi,
pak je tu svét nasi subjektivity, néco si myslime
a mame néjaké pocity, ale pak je svét treti, svét
nasi intersubjektivity, to znamena to, co si sdélu-
jeme s ostatnimi. To vSechno je zavislé na jazyku.
Co se tyce humanitnich disciplin, zde je nutné
védét, ze se samozrejmé od véd ptirodnich radi-
kalné odlisuji. Pfirodni védy jsou ¢asto atomickeé,
to znamena, Ze sbiraji jednotlivé diikazy o jed-
notlivych zalezitostech objektivniho svéta, zatim-
co naptiklad historie a dalsi humanitni védy jsou
v podstaté védy holistické, musime se neustale
ptat, jaky maji tvar, jak v néjakém obdobi probi-
hala fe¢ napfiklad o politice, o valce nebo o litera-
tute a tak dale. Jsou zde jiné metody, jiné ptistu-
py k vécem, které nejsou samozfejmé o nic méné
dilezZité nez ptistupy ve védach ptirodnich. Oba
metodické pFistupy vSak musi byt pFisné logické.
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Historie



Narodil se v Ceském Krumlové. Historii vystudoval na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze.
Docentem ceskych déjin se stal v roce 1992, profesorem byl jmenovan o sedm let pozdéji. Témér cely
profesni Zivot stravil na Jihodeské univerzité v Ceskych Budé&jovicich, nejdfive na Katedre historie Pe-
dagogické fakulty, od roku 2006 na Historickém Ustavu Filozofické fakulty, jehoz je feditelem. V letech
2004-2011 byl rektorem Jihoceské univerzity, na konci svého funkéniho obdobi obdrzel stfibrnou pa-
métni medaili mésta Ceské Budé&jovice za mimoradné zasluhy o rozvoj univerzitniho Zivota. Specializu-
je se na Ceské a stfedoevropské déjiny raného novovéku, zvlasté 16. a 17. stoleti, dale na déjiny Slechty,
rezidenci a dvor(l, kazdodenni kultury. Zabyva se také historickoantropologickymi ptistupy k d&jinam
spolecnosti ¢eskych zemi v kontextu déjin habsburské monarchie. Patfi mezi predni ¢eské historiky, jak
dokladaji mimo jiné ¢lenstvi v fadé védeckych grémii, vycet ziskanych védeckych grantt, bohata publi-
ka¢nf ¢innost i ¢etna vystoupeni v televiznim poradu Historie.cs vysilaném Ceskou televizi.

Pochazi z jiznich Cech. Archivnictvi a pomocné védy historické vystudovala na Filozofické fakulté Uni-
verzity Karlovy v Praze, docentkou je od roku 2005. Po studiu pdsobila jako archivarka a kuratorka - vé-
decka pracovnice v Archivu Narodniho muzea, od roku 2001 byla vedouci Oddéleni rukopist a starych
tisk& Knihovny Narodniho muzea. V roce 1999 zadala externé piisobit na Jiho¢eské univerzité v Ceskych
Budéjovicich, nejprve jako odborna asistentka a poté jako docentka na Historickém Ustavu, od roku
2006 jako feditelka na Ustavu archivnictvi a pomocnych véd historickych Filozofické fakulty. Je spe-
cialistkou v oblastech déjin raného novovéku, pomocnych véd historickych, rané novovékych a novo-
vékych ego-dokumentd, soustavné ptipravuje a publikuje réizné edice historickych pramen(. Od roku
2014 je drzitelkou medaile ministra vnitra Za zasluhy o ¢eské archivnictvi a v letech 2008-2014 pted-
sedala Ceské archivni spolecnosti, v jejimz vyboru dlouhodobé péisobi, stejné jako ve vyboru Sdruzeni
historikd CR (tajemnice, mistopredsedkyn&). Badatelska ¢innost a riizna zahraniéni stipendia ji zaved-
la do mnoha archiv( a knihoven v fadé evropskych zemi. Jako predni ¢eska historicka a archivarka né-
kolikrat vystupovala v Ceské televizi a Ceském rozhlase.

Narodil se v Ceskych Bud&jovicich. Archeologii a historii vystudoval na Filozofické fakulté Masarykovy
univerzity v Brng, kde roku 2006 také (ispésné ziskal doktorat za disertac¢ni praci ,Jizni Cechy v mladsi
a pozdni dobé bronzové“. Pracovné piisobi jednak v Jihodeském muzeu v Ceskych Bud&jovicich, jednak
na Archeologickém ustavu Filozofické fakulty Jihodeské univerzity v Ceskych Budé&jovicich, jeho? je
v soucasné dobé feditelem. Specializaci jeho védeckovyzkumné ¢innosti je pravék, lizce se zabyva dobou
bronzovou v jihoceském regionu i v Sirsim stfedoevropském okruhu. Docentem se stal v roce 2013, ve
své habilitacni praci se vénoval rovinnym sidlistim doby bronzové v hornodunajském kulturnim okruhu.
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Jakou reci mluvil slon
na cisarskem dvore Maxmiliana Il.?

Vaclav Bazek

S

Po Stfedozemnim mofi se poc¢atkem novovéku plavily z Pyrenejského poloostrova do nizozemskych
a italskych ptistavl koraby Spanélskych a portugalskych krald, které pfevazely cizokrajna zvifata, sub-
tropické rostliny, drahé kameny a jiné predméty z jejich zamofskych kolonii. Zvlasté z Antverp a Ja-
nova putovaly exotické véci ve druhé poloviné 16. stoleti po sousi nebo po fekach na cisarsky dvar
do Vidné ¢i Prahy, kde ziskavaly vyrazné symbolickou funkci. Nejéastéji slouZily jako dary k upevné-
ni ptibuzenskych vazeb mezi rakouskymi a Spanélskymi Habsburky.

Propaganda

Jako propaganda se oznacuje forma
prezentace manipulujici s vefejnym

minénim. Rané novovékym
panovniklm slouzila k vytvareni
obraztl jejich idealniho chovani,
které prispivaly k upevnéni
vladafské prestize.

Darovana exoticka zvifata vystupovala v alegoricky pojatych slavnostech na cisafském dvore, kde
se proménovala v nastroje politické propagandy, ktera velebila kfestanské ctnosti panovnika a osla-
vovala jednotu obou vétvi habsburské dynastie. Mezi obdobné dary patil slon, jenz sehral dllezitou
roli v programu slavnosti Maxmilidna Il. (1527-1576). Symbolicka feé cizokrajného tlustokoZzce doka-
zala oslovit nejen vladafe, ale jeji poselstvi bylo dobte srozumitelné i pfihlizejicim divakim. Svédec-
tvi o jeji podobé obsahuji pisemné a predevsim obrazové prameny, které tvoii spolecné s nepocet-
nou literaturou zakladni vychodisko predstavené interpretace. Ta se pokousi odpovédét na otazku,
jakou feci mluvil slon na cisatském dvore Maxmiliana 1.2



Obr. 1.

Oslava statecnos-
ti Maxmiliana Il.
na rytiné Typus
seu imago (1571).

Roku 1571 zobrazil Jost Amman na rytiné nazvané Typus seu imago alegorickou oslavu pozemské
vlady Maxmiliana Il. Ustfedni postavou byl cisa¥, jenz kle¢el jednim kolenem na pol$ta¥i umisténém
na vyvyseném misté pod baldachynem na okraji nebeské klenby. Symboly jeho vlady ztélesnovaly
mec v pravé ruce a bible v levé. Okraje cisafského plasté pfidrzovaly Zenské postavy Spravedinosti
a Nadéje. Nad Maxmilianem II. se vznasela v nebeské klenbé cisatska koruna, kterou na jeho hlavu
pfinasela z Olympu dvouhlava orlice. Postavy SpravedInosti a Nadéje upiraly zrak na cisafovu osobni
devizu Deus providebit, ktera ptipominala, ze Maxmilian Il. pecoval s boZi ochranou v zemich své vla-
dy o obecné dobré.

Alegorické dilo oslavovalo Maxmiliana Il. jako spravedlivého, moudrého a state¢ného vladce. Jeho
moc vychazela z boZi milosti, navazovala na tradici pfedk( a opirala se o sedm kiestanskych ctnosti.
Uctu ke starobylosti rodu, z n&jz Maxmilian Il. pochazel, zt&lestovala pobliz jeho vyobrazeni na




okraji nebeské klenby muzska postava ve zbroji predstavujici Magnanimi Remi nepotes, jez velebila
vnuky Rema jako bajného zakladatele Rima, k jeho? odkazu se Habsburkové hl3sili.

Z obsahu latinského napisu v horni ¢asti rytiny nepfimo vyplynulo, Ze dosavadni zivotni pout Max-
miliana Il. méla blizko k pfibéhu Aenea. Hrdina Vergiliovy basné prozil na vypravé za poznanim Zivo-
ta fadu stretl s rozmanitymi bozstvy, aby se usadil v Latiu, kde se zrodily jeho nové jistoty. Ackoliv
Maxmilian II. na své dosavadni Zivotni pouti rovn&? bloudil, protoZe naslouchal v Rimsko-némecké

K¥estanské ctnosti

Mezi sedm krestanskych ctnosti

od sttedovéku patfily t¥i ctnosti

teologické (vira, nadéje, laska)

a &étyfti kardinalni (spravedIinost,
obezfetnost, stateénost, mirnost).

7

fiSi katolik(im i protestant@im, nakonec smétoval svou pozemskou cestu k jistotam timské viry, ale
neodmital stoupence reformace.

Maxmilianovu vladafskou navaznost na odkaz predk( na rytiné dokladaly postavy krale Davida, dale
Samsona a Salomouna. David ztélestoval v alegorické oslavé viady Maxmiliana Il. Gsili o vybudovani za-
klad( habsburského panstvi v Evropé. To bylo spjato s vladaiskymi skutky Maxmiliana I., Karla V. a Fer-
dinanda I, tedy déda, stryce a otce Maxmiliana Il. Postavy Samsona a Salomouna odkazovaly na sta-
tecnost jejich vnuka, synovce a syna v bojich proti nepratellim kfestanské vlady. Soucasné oslavovaly
jeho statnické skutky. V panteonu postav znazornujicich koteny vladatské moci Maxmiliana Il. se vedle
Davida, Samsona a Salomouna objevili jedté étyfi biblicti proroci - Ezechiel, Izajag, Jeremias a Daniel.

Symboly sedmi kiestanskych ctnosti obklopovaly Maxmiliana Il. z obou stran jeho ¢estného mis-
ta na rytiné. Postavy znazornujici atributy Miru, Moudrosti a Vitézstvi, které podpiraly misto Max-
miliana Il. na okraji nebeské klenby, oslavovaly jeho vladarské kroky. Aby mohl svymi pozemskymi
skutky sehravat roli moudrého vladate, ochrance kfestanského svéta a spravedlivého miru, daval pfi
rozhodovani ptednost Svornosti pfed rozepfemi, Fidil se zboZznym hlasem SpravedInosti, choval se
podle predstav kirestanské obce a naslouchal nazorim moudrych muzl. V predni ¢asti rytiny zna-
zornovalo tyto idealni vladaiské hodnoty nékolik modlicich se postav v antickych a renesancnich
odévech. Jejich oci uptené hledély k Maxmilianovi Il.

Oba latinské napisy v dolni ¢asti rytiny potvrdily obsah jeji obrazové vyzdoby. Alegorickou oslavu
pozemské vlady Maxmiliana Il. ramoval odkaz bajnych predk( Habsburkd. Na své cesté k cisarské
moci byl oslavovan jako ctnostny kfestansky rytit, jenz svou moudrou vladou a pevnym katolickym



ptresvédcenim chranil Evropu pted vpadem osmanskych Turkd. K obrané kiestanského Gzemi pfistu-
poval podle jednani prvnich Fimskych cisaf(, ktefi branili svou Fisi pred najezdy barbarskych Géta.

Alegorie velkolepé oslavy Maxmiliana Il. jako ptesvédéeného stoupence katolické viry, ctnostného
krestanského rytife, ochrance obecného dobrého a state¢ného mirotvorce vykazovala na rytiné ste-
reotypni rysy dobové katolické propagandy. Jeho obraz jako idedlniho kfestanského panovnika se
podstatné odlisoval od kritického pohledu historic¢ek a historik{i na jeho vladu, kterou prevzal v ¢er-
venci 1564 po smrti svého otce Ferdinanda I. v Rimsko-némecké ¥i8i, Kralovstvi ¢eském, Kralovstvi
uherském, Dolnich a Hornich Rakousich.

Oslavu dynastické svornosti v protikladu k alegorickému obrazu jeho idedlni vlady naruSovaly
nejen napjaté vztahy mezi Spanélskymi a rakouskymi Habsburky, ale také rozdéleni dédictvi po Fer-
dinandovi I. mezi pozlstalé syny a jejich odliSny postoj k posilovani katolické viry. Navzdory rodinné
tradici, vychové a siatku s presvédcenou katolickou Marii Habsburskou, sestrou Spanélského krale
Filipa Il., se Maxmilin II. piklanél, na rozdil od mladsich bratr( Ferdinanda Tyrolského a Karla Styr-
ského, ke kompromislim mezi stoupenci fimské viry a reformace. Jeho vladafsky idedl pfedstavova-
lo pokojné souziti umirnénych katolik(i a umirnénych protestantd v ndboZensky roztépené Rimsko-

-némeckeé fisi, o jejiz politickou jednotu vSak neptestal nikdy usilovat.

V zaf{ 1566 navic utrpéla vazné trhliny Maxmilianova vale¢na povést, protoze nevydal rozkaz habs-
burskému vojsku, aby podpofilo obrance pevnosti Szigetvar, jiz dobyl turecky sultan Stilejman I. V na-
sledujicich letech vyuzivala habsburska propaganda rdiznych symbolickych prostfedkd, aby vylep-
Sila obraz stfedoevropského vladare jako kfestanského rytite state¢né bojujiciho proti osmanskym
Turk@m. Stranou propagandistického zajmu nezlistaval v programu dvorskych slavnosti slon a dalsf
exoticka zvitata, ktera Maxmilian Il. dostaval darem od svych p¥ibuznych z Portugalska a Spanélska.

Na pozvani Maxmiliana Il. pfijeli na konci tnora 1570 do Prahy jeho mladsi bratr Ferdinand Tyrol-
sky a nékolik knizat z Rimsko-némecké fige, mezi nimiz zaujimali ¢estna mista Albrecht V. Bavorsky
a August Sasky. Navzdory rozdilné vite chtéli v hlavnim mésté Kralovstvi ¢eského spolecné oslavit
masopust a zasnoubeni nejstarsi Maxmilianovy dcery Anny se Spanélskym kralem Filipem II. Néko-
likadenni slavnosti, které zacaly na Staroméstském namésti 26. inora 1570 hazenim kopi na prsten,
mély propagandistické poslani. Tomuto zaméru odpovidal program velkolepého rytitského turna-
je. Vyzdobu kolbisté a kostymy bojovnik(i navrhl Maxmiliantv dvorsky malif Giuseppe Arcimbol-
do. O pribéhu turnaje se dochovalo nékolik dobovych popisti a vyobrazeni, které umoznily objasnit
jeho hluboce promysleny alegoricky program.

Na kolbisti vyrostla uméla hora, ktera pdsobila na uzaslé divaky jako sopka, protoze chrlila oher,
kouf a kameny. Néktefi i¢astnici turnaje dokonce pfirovnavali horu uprostfed Staroméstského na-
mésti k soptici Etné. Horu zdobili vyfezavani kamzici, po kamenech pobihaly Zivé veverky. Ze skal vy-
létaly napodobeniny havrand s ¢ervenymi zobaky a ocasy z bazantich per. Z jeskyné uvnité umélé
hory vychazel priivod muzskych postav v rytitské zbroji, které byly pfipraveny k boji. Roli ochranct
kolbisté prevzali Ferdinand Tyrolsky, Karel Il. z Hohenzollernu a Andreas Teufel z Guntersdorfu, kte-
fi se vzajemné znali z rytifskych turnaji a vojenskych tazeni proti osmanskym Turkdm do Uher. Pro-
ti muzam v rytitskych zbrojich se nahle zjevil Sestinohy drak, jemuz Slehaly z tlamy plameny. Kolem
draka pobihaly divoké MedUzy pfipominajici nestviry s jedovatymi hady na hlavé misto vlasd. Drak
tahl viiz se zarlivou Médeiou pronasledujici svého manzela lasona. Nejprve na MedUzy nelispésné
zaUtoCil Perseus, jehoz pfijezd na okfidleném Pegasovi zpsobil tdiv pfihlizejicich divakd. Kdyz Per-
seus Vv boji neuspél, spojil na kolbisti sily s muzi v rytitské zbroji, ktefi zahajili sv{j vystup korskym



baletem. Hudebni doprovod obstaravalo Sest hudebnikd, ktefi hrali na loutnu, pozoun, housle, harfu,
pistalu a nastroj zvany trommel.

Naslednému stfetu Persea a muzl v rytitské zbroji s Medlzami a Médeiou predchazel prichod
slona na turnajové kolbisté. Jeho pfitomnost vyvolavala (zas, protoze Slo o prvniho Zivého tlusto-
kozce, kterého bylo mozné v Praze spattit. Podle dobového popisu svédka udalosti Zirfea Schwartz-
kiinstlera a vyobrazeni v gradualu Sixta z Ottersdorfu zdobila slona ¢abraka z ¢erveného sametu se
zlatymi prymky a zvonek na krku. Na hibeté nesl pancit, helm, stit, toulec, Sip, luk, Savle a prapor-
ce. Bila a ¢ervena barva jednoho z praporcli odkazovala k dynastickym barvam Habsburkd. Podle
scénare turnajového zapasu $lo o vale¢né trofeje feckych hrdinl lasona, Meleagra, Thesea a Zetha,
ktefi se vyznamenali v bojich proti nestviram.

Zirfeo Schwartzkiinstler ztotoznil tlustokozce s osobnim slonem indického krale Péra. Daniel Adam
z Veleslavina ve svém pozdéjsim zaznamu o turnaji na Staroméstském namésti napsal, Ze na hibeté slona
vidél valeéné trofeje feckych hrdind a dokonce postavu v kostymu, ktera pfedstavovala ptimo krale Pora.
Indicky vale¢nik prokazal mimoradnou udatnost a vojenské zkuSenosti v bitvé u feky Hydaspés proti
Alexandru Velikému roku 326 pf. Kr. Ackoliv Pérus na bojisti nakonec prohral, makedonsky kral ocerio-
val jeho d@imyslnou vojenskou taktiku, ktera vychazela z promysleného bojového nasazeni asi 200 valec-
nych slond. Pfi vjezdu na turnajové kolbisté slon pted Maxmilianem 1. a jeho manzelkou poklekl, aby jim
indicky kral Pérus mohl vzdat hold. Praporec v barvach Habsburkd, umistény na dobfe viditelném misté
mezi valecnymi trofejemi na hibeté slona, nenechaval divaky turnaje na pochybach, ze Maxmilian II. se
hlasil k vojenskému odkazu Alexandra Velikého, ktery porazil state¢ného indického krale.

PFichod slona na kolbisté pfedstavoval zlomovy okamzik v dalSim priibéhu turnaje. State¢nost
feckych hrdind a udatnost makedonského krale posilily odhodlani bojovnik( v rytitské zbroji, jimz
vydali ochranci kolbisté pokyn, aby spole¢né s Perseem vyrazili do rozhodujiciho Utoku v zapasu
s drakem, Médeiou, Medlzami a hady. Vzajemna nevrazivost slona, draka a hada byla na kolbisti
alegorickym vyjadfenim odvékého nepfatelstvi mezi Kristem a dablem. V obecné roviné ptedstavo-
vala zapas dobra (zboZnosti) a zla (bezboZnosti). Podle antické a kfestanské tradice odkazujici k &-
ndim Alexandra Velikého a Judy Makabejského ztélesioval slon vale¢né schopnosti slavnych voje-
vldc( prokazané v bitvach proti nepratelim jejich viry.

V turnaji na Staroméstském nameésti Slo o alegorickou inscenaci soudobého naboZenského kon-
fliktu mezi kirestany a muslimy, ktefi se stfetavali na bitevnich polich v jihovychodni Evropé a ve vo-
dach Stfedomoti. Maxmilian Il. se zaslouzil dva roky pfed konanim turnaje na Staroméstském namésti
v Praze o uzavieni mirového priméti se sultanem, které po vice nez dvé desetileti doCasné prispé-
lo k uklidnéni situace na uherském bojisti. Propagandisticky vyznam turnaje na Staroméstském na-
mésti zesilil lev v kleci odkazujici na znak Kralovstvi ¢eského. Jeho ptitomnost oslavovala moc, sta-
teCnost a silu ceského krale Maxmiliana Il., jenZ si uvédomoval svou spoluzodpovédnost za obranu
habsburské monarchie pted vpady osmanskych Turkd.

Shodné motivy lva, slona a bojovnik{ na konich v rytifskych zbrojich se objevily ve vyzdobé cest-
né brany na Konském trhu ve Vidni, jiz Maxmilian Il. projizdél pfi svém slavnostnim vjezdu do me-
tropole na Dunaji, kam poprvé vstupoval 16. bfezna 1563 s hodnosti rakouského vévody, ¢eského
a zvoleného uherského krale. Lev se svatovaclavskou korunou na hlavé mél misto na vrcholu Cest-
né brany. Z pohledu vjizdéjicich jezdc( leva pfedni koncetina Iva drzela znak Kralovstvi uherského,
o jeho pravou ptedni koncetinu se opiral znak Dolnich Rakous. Slon byl vymalovan z pohledu jezd-
¢l na pravém podstavci Cestné brany, levy podstavec zdobil nosorozec.
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Obr. 2.
Slon, lev a nosorozZec

ve vyzdobé Cestné
brany na Koriském
trhu ve Vidni (1563).
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Pocatkem 16. stoleti choval nosoroZce z Gujaratu a slona z Goa ve svych zvéfincich portugalsky kral
Manuel I. Obé exoticka zvitata obdrzel od vazalli z kolonii v jihovychodni Asii. Pfestoze povaZoval v sou-
ladu s antickou tradici slona za vladce svéta, nachazel v inscenacich zvitecich zapast na jeho dvore tento
tlustokozec ptemotZitele v nosorozci. Dary prvnich indickych slonti a nosorozcti zprostfedkovala z Lisabo-
nu na dvar Spanélskych krald do Valladolidu portugalska kralovna Katefina, jeZ byla tetou Maxmiliana Il.

Vyobrazeni slona a nosorozce ve vyzdobé podstavcli ¢estné brany vysilalo pfi slavnostnim vjezdu
Maxmiliana Il. do Vidné symbolické svédectvi o Uzemnim rozsahu vlady Spanélské vétve Habsburkd,
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slavnostnim vjezdu

Maxmiliana Il. do
Spyru (1570).

ktery ptekracoval hranice Evropy a tvofil pilif pomysiné vlady nad svétem. Zaclenéni Iva se svato-
vaclavskou korunou, uherskym a dolnorakouskym zemskym znakem do symbolické vyzdoby cCest-
né brany se slonem a nosorozcem oslavovalo politickou jednotu obou vétvi Habsburkd, jiz mél Max-
milian Il. upevnit svymi vladaiskymi skutky ve sttedoevropské monarchii.

V kazdodenni politické praxi viak naraZelo posilovani vojenské povésti Maxmiliana Il. koncem
60. let 16. stoleti na fadu prekazek. A¢koliv panovnik vazné premyslel o mozném piistupu Rimsko-
-némecké FiSe k Svaté lize vytvorené proti Osmantim, nedokazal pro svlij zamér ziskat podpo-
ru mladsich bratr(l a vétsiny kurfirtl. OdpUrci jeho navrhu se obavali zvysenych financnich vy-
dajd na obranu stfedni Evropy pfed osmanskymi vpady. Soucasné nezakryvali strach z novych
véaleénych stietd, protoze pFistupem ke Svaté lize by Rimsko-némecka Fi$e porusila podminky
mirového priméri se sultanem. O Maxmilianové zaméru se mélo jednat od cervence do prosin-

vrv

ce 1570 na Fi¥ském snému ve Spyru. A¢koliv panovnik odcestoval z Prahy dva tydny po skonde-
ni turnaje na Staroméstském namésti, vzhledem ke slavnostnim vjezdlm do fiSskych mést pf¥i-
jel do Spyru teprve 18. &ervna 1570.

K podetnému doprovodu Maxmilidna Il. na cesté v Rimsko-némecké Fi$i patil slon, ktery vystupo-
val v hlavnim mésté Kralovstvi ¢eského. PFi slavnostnim vjezdu cisafe do Norimberka kracel 7. cerv-
na 1570 pted slonem jeho indicky o$etfovatel (mahout) s vyrazné snédou pleti. Htbet slona pokryval
pestrobarevny koberec se stfapci, jeho krk zdobil ptepychovy obojek, zfejmé ze stfibra. Za hlavou
slona sedéla postava muze v renesan¢nim kostymu s kloboukem na hlavé a bi¢em v pravé ruce.

V propagandistické roviné prispival slon pfi slavnostnim vjezdu Maxmiliana Il. do ¥iSského més-
ta k predstaveni stfedoevropského vladate jako kiestanského bojovnika obdafeného rytitskymi
ctnostmi a odhodlaného branit Kristovu viru se zbrani v ruce. Pfitomnost slona ve Spyru dolozil
jednolistovy anonymni letak. Vyobrazeni slona doprovazeji idaje o stafi tlustokoZce, jeho vysce,
pohlavi, velikosti jednotlivych ¢asti téla a potravé. Navzdory soustfedénému Usili habsburské pro-
pagandy o vylep$eni vale¢né povésti Maxmiliana Il. skonéily jeho politické snahy o p¥istup Rimsko-

-némecké fide ke Svaté lize na kurfittskych shromazdénich ve Fuldé (1568) a Miihlhausenu (1572)

Vv

odkladem a na Fi$skych snémech ve Spyru (1570) a Rezné (1576) naprostym nelispéchem.



K predstaveni Habsburk( v rolich obranct kiestanstvi pred Utoky jejich nabozenskych nepta-
tel Maxmilian Il. znovu vyuZil rytifsky turnaj, ktery se uskutecnil ve Vidni 28. srpna 1571 pfi osla-
vach svatby jeho nejmladsiho bratra Karla a Marie Bavorské. Na kolbisti vedly vzajemny zapas bo-
hyné Juno (manZelka Jupitera) a bohyné Evropa (dcera krile Agenora). Bohyni Junonu podporovali
kralové Afriky, Ameriky a Asie. Kdyz tito kralové chtéli ovladnout kolbisté, prispéchaly bohyni Ev-
ropé na pomoc jeji &tyfi dcery (Italie, Spanélsko, Francie a Némecko) a bohyné lovu Diana s dopro-
vodem muzl v kostymech zvitat, mezi nimiz opét nechybél zivy slon. Podle tehdejsiho svédectvi
Ottavia Strady zdobila hibet slona ¢abraka z pstrosiho pefi. Vedle slona a dalSich zvitat v doprovo-
du Diany podpotila bojujici Evropu s krali Afriky, Ameriky a Asie bohyné Viktoria s postavami ¢ty¥
kardinalnich ctnosti. SpravedInost, obezfetnost, state¢nost a mirnost tvofily pilife sebeprezenta-
ce Maxmiliana Il. v roli obrance kfestanské viry a ochrance obecného dobrého v zemich jeho vlady.
Alegoricky zapas vrcholil vitézstvim kfestanské Evropy, ktera porazila na turnajovém kolbisti Afri-
ku, Ameriku a Asii. O Sest tydn( pozdéji slavili evropsti kiestané své skute¢né vitézstvi v namotni
bitvé nad Osmany u Lepanta.

V Praze, v Norimberku, ve Spyru a ve Vidni vystupoval p¥i ryti¥skych turnajich a slavnostnich
vjezdech Maxmiliana Il. slon Emanuel, ktery byl poslan po roce 1561 lodi z portugalské kolonie
v indickém Goa na kralovsky dvir do Lisabonu. V rezidenci portugalskych kral(i zalozil tradici
chovu slond pocatkem 16. stoleti Manuel I. V jeho stajich se chovali sloni, které dostaval jako
dan od vladcd z Goa, Cejlonu a dalSich portugalskych kolonialnich Gzemi v jihovychodni Asii. Sta-
je se slony zdédila Manuelova snacha, portugalska kralovna Katefina. Slona Emanuela darovala
na podzim 1562 svému dospivajicimu vnukovi, Spanélskému infantu Karlovi studujicimu na uni-
verzité v Alcala de Henares.

Infant

Jde o stiedovéky titul
charakteristicky pro kralovstvi na
Pyrenejském poloostrové. Pouzival
se pro nasledniky tréinu.

Na jate 1563 projevil o slona zajem Maxmilian Il., rozsitujici chov exotickych zvifat v Ebersdorfu
u Vidné, kde budoval zvétinec. Maxmilianovy snahy podpof¥il Spanélsky kral Filip Il., jenz vydal sou-
hlas, aby z neznamého Spanélského pristavu vyplula v srpnu 1563 lod se slonem Emanuelem, opice-
mi a dalSimi exotickymi zvifaty ur¢enymi pro cisafsky zvétinec. Po pfistani v nizozemském pfistavu



Obr. 4.

Slon Siilejman

na fasadé renesan-
¢niho hostince

v Brixenu.

Zeeland slon putoval v za#i 1563 do Antverp. Slona zdobil barevny koberec, na jeho hibeté sedél in-
dicky mahout v plasti Spanélského sttihu se Zeleznym bi¢em v ruce. Z Antverp se vydal slon na cestu
pres Brusel, Kolin nad Rynem a Olomouc do Vidné, kam p¥iSel koncem listopadu 1563. V Ebersdor-
fu ho skute¢né Maxmilian Il. umistil do svého zvéfince, jak zamyslel. Tam pobyval nejméné do roku
1576, kdy ze seznam( dvorskych sluzebnik( vymizelo jméno jeho o3etfovatele.

Slon Emanuel nahradil ve Vidni starsiho slona Silejmana, jenz Zil na dvote Maxmiliana Il. od
bfezna 1552 do prosince 1553. Jméno obdrzel podle sultana, protoze Maxmilian Il. predpokladal, ze
uhlavniho nepfitele kfestant si ochodi stejné rychle jako darované exotické zvite. Slon pochazel
z Cejlonu, odkud byl brzy po narozeni poslan v roce 1542 lodi do Lisabonu. O sedm let pozdéji véno-
vala mladého slona portugalska kralovna Katefina svému ¢tyfletému vnukovi, Spanélskému infan-
tu Karlovi jako Zivou hracku. Slon prekonal vzdalenost 500 kilometrd mezi Lisabonem a Valladoli-
dem v doprovodu svych dvou indickych mahout(. Ve Valladolidu pobyval do podzimu 1551. Tehdy
ho daroval Filip II. svému bratranci Maxmilianovi Il., jenz opoustél spole¢né s manzelkou Marif hlav-
ni kastilské mésto, kde do¢asné sidlil jako mistodrzitel ve Spanélsku. PfestoZe se nedokazal vyrov-
nat s pfisnym katolickym prostfedim, obdivoval nadheru exotickych zvitat a rostlin ze zamotskych
kolonif Spanélskych a portugalskych krald, které si daval v 60. letech 16. stoleti posilat z Pyrenej-
ského poloostrova do Vidné.

Indi¢ti mahoutové pfivedli slona Siilejmana z Valladolidu do Barcelony, kde ho nalozili na lod, v niz
Maxmilian II. a jeho manzelka odpluli 20. fijna 1551 pres Stfedozemni more do Janova. Kdyz lod pri-
stala 13. listopadu 1551 v tomto velkém pfistavu, o¢ekavalo kralovsky par velkolepé uvitani slechti-
cll z ¢eskych a rakouskych zemi. O dva tydny pozdéji se vydali Maxmilian Il., jeho manZelka a desit-
ky dvoran( v kocarech na cestu z Janova pres Milan, Cremonu, Mantovu, Trident, Bolzano, Brixen
a Brenner do Innsbrucku. Pomaly postup vypravy v horské krajiné zplsobovaly tézké nakladni vozy
a slon, jehoz nohy byly omotany kizi s podpatky, které ho chranily pted ostrymi kameny. Denné
usel okolo 30 kilometrd. V Tridentu ptivitali G¢astnici probihajiciho cirkevniho koncilu Maxmiliana Il.
ohnostrojem. Jeho soucasti byl dfevény slon, z néhoz vylétavaly gejziry svétel. V Brixenu se vyprava
rozdélila. Maxmilian Il., jeho manZzelka a dvorani pfijeli do Innsbrucku mezi 24. a 31. prosincem 1551,



nakladni vozy a slon o tyden pozdéji. Exotické zvite v doprovodu dvou mahout(i ptipomina v Brixe-
nu jejich vyobrazeni na fasadé pdvodné renesancniho hostince.

Po zastavce v Innsbrucku pfivedli mahouti slona Siilejmana 24. ledna 1552 ve Wasserburgu na
lod. Plavba po fece Inn zacala vzhledem k nemoci Maxmiliana Il. o tfi tydny pozdéji. Mohutné zvire
sklidilo obdiv v Pasové, odkud se plavilo lodi po Dunaji do Lince. V hornorakouské metropoli pfipo-
mina slona renesancni reliéf na domé tehdejsiho starosty J6rga Huttera starsiho. Do Vidné doplula
lod' s Maxmilianem Il., jeho manzelkou, dvofany a slonem 6. bfezna 1552. O dva mésice pozdéji pat-
fil slon k doprovodu Maxmiliana II. pfi jeho slavnostnim vjezdu do Vidné. V oslavnych basnich zté-
lesriovalo exotické zvite rozvahu a vladatskou moc Maxmiliana Il. Basnik Johann Banno oznadil ve
svém panegyriku Maxmiliana Il. za prvniho krale, ktery pfived| ,slona do némeckého svéta®“. Tim mu
pripisoval udatnost slavnych svétovych valec¢nikd z minulosti.

Panegyrik

Ve starovékém Recku byl panegy-

rik Fe¢i pronasenou na slavnostech.
Pozdéji se z tohoto literarniho
Utvaru stala jakakoliv pochvalna
¢i oslavna fec.

Ackoliv mnoz Slechtici z Kralovstvi ¢eského vidéli slona pfi slavnostech na dvore Maxmiliana Il.
a rozuméli jeho symbolické feci v politické propagandé cisare, pronikalo vyobrazeni slona do vy-
zdoby jejich renesancnich sidel v Kralovstvi ¢eském vzacné. Slon na korintském sloupu v doprovo-
du ozbrojenych lovel zdobi klenbu mistnosti pro osobni straz v pozdné renesanéni vile Kratochvi-
le na jihu Cech. Exotické zvite namaloval Georg Widman podle grafickych predloh Josta Ammana,
jenz pracoval pro Maxmiliana Il., tudiz mohl ve Vidni vidét slona Emanuela nazivo. Vilu dal postavit
v 80. letech 16. stoleti Vilém z Rozmberka, jenz byl nejbohatsim a politicky nejvlivnéjsim Slechticem
Kralovstvi ¢eského, umirnénym katolikem a stoupencem habsburské politiky. Oba Zivé slony Max-
miliana II. vidél na vlastni oci.

Prvniho slona spatfil na podzim 1551 v Janové, kde vital s ostatnimi Slechtici z ¢eskych a rakous-
kych zemi Maxmiliana Il. a jeho manzelku po jejich navratu ze Spanélska. O vyznamu druhého slona
a nosorozce v propagandé habsburského vladafe se mohl pfesvédcit pfi slavnostnim vjezdu ceské-
ho a uherského krale do Vidné roku 1563, kterého se ztc¢astnil. Slon a lovci se zbranémi predstavo-
vali ve vyzdobé mistnosti pro osobni straz na Kratochvili alegorické vyjadieni muznych vlastnosti
urozenych bojovnik{. Na rytitské ctnosti Viléma z Rozmberka rovnéz upozornovaly lovecké scény



Obr. 5.
Slon ve vyzdobé

renesancni vily
Kratochvile
(po 1580).

na stropé vedlejSiho salu vily. Vyzdoba obou mistnosti na Kratochvili velebila state¢nost a moc vlad-
ce - v tomto ptipadé Viléma z RoZzmberka. Obdobné motivy slouzily ve vyzdobé c¢estné brany na
Koriském trhu ve Vidni roku 1563 a pfi turnaji na Staroméstském namésti v Praze o sedm let pozdé-
ji k alegoricky pojaté oslavé moci Maxmiliana Il. a jeho kirestanské vlady.

Zavérem lze shrnout, Ze oba sloni darovani Maxmilianovi Il. demonstrovali v Lisabonu, Valladolidu,
Praze a ve Vidni upevnéni ptibuzenskych a politickych vazeb mezi $panélskymi a rakouskymi Habsbur-
ky. V feci symbolické komunikace plnili stejné poslani jako vyslanci, agenti a klienti, ktefi konkrét-
nimi diplomatickymi kroky podporovali politickou jednotu obou vétvi habsburské dynastie v jejich
rezidencich na Pyrenejském poloostrové a uprostied Evropy. Navic svymi vystupy v alegoricky po-
jatych programech rytitskych turnajl a slavnostnich vjezd( ztélesrovali podle antické a kfestanské
tradice valecné schopnosti slavnych vojevlidc(, jejich state¢nost a politickou moc. Tohoto odkazu
dokazala vyuzivat politicka propaganda Maxmiliana Il. zvlasté od konce 60. let 16. stoleti, kdyz usi-
lovala po padu Szigetvaru o posileni slabnouci vojenské povésti cisafe ve stfedni Evropé. Ve vzac-
nych ptipadech pronikal motiv slona také do vyzdoby Slechtickych sidel v Kralovstvi ¢eském, kde
promlouval stejnou symbolickou feéi. Ztélesrioval hodnoty kfestanského rytitstvi predstavujici nor-
mu ocCekavaného chovani urozeného muze renesancni doby.
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Historie je jedna velka otazka,

jedno velké dobrodruzstvi

Vaclav Buizek

Historie patFi nepochybné ke klasickym hu-
manitnim oboriim. Jaké schopnosti a pfed-
poklady jsou pro zacinajici studenty historie
vyhodou?

Pokud chce nékdo studovat historii na univerzi-
t&, tak by mél mit predevsim vztah k cetbé. Uz
na sttedni Skole by si student mél umét vybrat
popularné nauénou literaturu, ktera pojednava
zpravidla o vyznamnych otazkach ¢eskych déjin
nebo se naptiklad zabyva tematikou mista, kde
ten doty¢ny nebo ta dotyc¢na Zije. Dale by mél
umét tak trochu ¢ist mezi fadky, protoze kdyz
bude ¢ist mezi témi Fadky, tak zjisti, ze v tom
textu je plno zaleZitosti nevysvétlenych, ze ho to
bude provokovat k neustalym otazkam a ptani.

Mam-li za svou védeckou kariéru historika re-
kapitulovat, tak mohu skutecné fici, ze historie
je jedna velka otazka, jedno velké dobrodruzstvi,
jedno velké ptani se. A pokud se nékdo neumi
dobre zeptat, tak do té Siroké minulosti, ani tou
tzkou historickou cestou, kterou historik rekon-
struuje, nemUize nikdy proniknout. Student musf
mit néjaké zakladni zkuSenosti, predevsim zku-
Senosti z cetby, musi znat jazyky, bude-li pak
pracovat s archivnimi materialy, tak musi umét
ty archivalie pfecist. Doufam, ze tim nikoho ne-
polekam, ale pfedpoklada se také, ze historik
by mél mit pfece jen urcity vztah k matematice,
protoze dobte u¢ena matematika pak historika
nuti logicky myslet, nuti ho premyslet.

Dovolim si jesté jedno drobné shrnuti - his-
torik kolem sebe nikdy ,neuklidi“. To neznamena,
Ze by zil v neporadku, ale ze ma v hlavé neusta-
le otazky, které mu kladou dalsi a dalsi otazky,
je v situaci ustaviéného premysleni o tom, jak

se zeptat, aby se dopidil toho, jak to asi v minu-
losti mohlo byt. A vzdycky to z pozice historika
bude subjektivni, nikdy nic objektivniho v histo-
rii nebude.

Laik si nejspi$ o oboru historie éasto mys-
li, Ze jde o studium spocéivajici v neustalém
memorovani poznatkii. Nakolik jde o mytus
a nakolik je na tom néco pravdy?
Ano, laici si to mysli, a ano, je to velky mytus. Kli-
¢em je pozitivni vztah k déjepisu, se kterym se stu-
denti setkavaji na zakladni a stfedni $kole. Ten sa-
moziejmé byva faktograficky uttidény, ale dnes na
téchto Skolach nastésti vyuku netvoii pouha fak-
tografie - v jejim ramci se délaji urcité projekty,
v nejnovéjsich déjinach se pracuje tfeba s pamét-
niky, a zaci a studenti jsou tak nuceni néco svym
zplsobem prozit, néco zrekonstruovat, néjak se
zeptat, nékam se vypravit a néco prozkoumat.
Na univerzité je obor historie skute¢né po-
staveny tak, Ze student musi samozfejmé znat
urcitou nezbytnou davku faktografie, bez toho
to nikdy nejde. Ale neni to postaveno pouze na
znalosti faktl, protoZe fakta se musi umét in-
terpretovat, aby se uméla interpretovat, tak se
student musi umét zeptat, a aby se umél ze-
ptat, tak musi mit urcité zkusenosti, musi znat
néjakou metodologii, musi znat néjaky dobo-
vy diskurz. Kdyz se naptiklad zabyva déjinami
16. stoleti, tak musi védét, jak tehdejsi lidé ta-
kovou dobu proZivali, a pfitom se mdze zeptat
modernimi otazkami. Takze pro mé je historie
predevsim zaleZitost, ktera neustale nuti pre-
myslet, rozhodné neni o tom si zapamatovat co
nejvice znalosti.



Ve vefejném prostoru se éasto ozyva, ze
vyuka nejnovéjSich déjin se na zakladnich

a stfednich skolach ponékud upozaduje éi

ji neni vénovano dost prostoru. Souhlasite

s tim? Jak naroéné je pak studium nejnovéj-
Sich déjin na vysokoskolské arovni?

S tim Uplné nesouhlasim. To jsou spiSe takova
novinarska klisé. Znam fadu Skol a fadu uciteld,
Casto jde o mé byvalé Zaky, ktefi tém modernim
déjinam vénuji zna¢nou pozornost. Mam na mys-
li déjiny po roce 1945. Dnes uz se uciteldm nabi-
zi celd fada novych vyukovych materiald, které
jsou dostupné online, nabizi se prace s pamét-
niky, nabizi se projektové vyucovani a dalsi po-
mUcky. Sam mam cerstvou zkusenost, kdy jsem
mél moznost sledovat na nékolika gymnaziich
zde v jiznich Cechéch, jakym zplisobem se p¥i-
pominal 17. listopad 1989 a jakym zplsobem se
pak tato historicka udalost dostavala do vyuky

déjepisu. Dostavala se tam velmi Zivé, velmi ak-
tualné, nikoliv pres faktografické memorovani,
ale feknéme pres dobové fotografie, pres bese-
du s pamétniky, ptes dobovou hmotnou kulturu,
pres odraz v literatute, napfiklad ptes texty Vac-
lava Havla, a tak dale. To povazuji za cestu k pro-
zitku, jejz student pti takto moderné délaném
déjepisu mdze dostat.

Je to pak naro¢né na vysoké skole? Urcité neni.
My zde totiz navazujeme na stfedoskolské po-
znatky, a pokud student ze stfedni Skoly prijde
takto ptipraven, to znamend, Ze 20. stoleti pro
néj nejsou jenom fakta k mechanickému zapama-
tovani, ale ze hleda dalsi souvislosti, hleda dal-
Si zdroje, umi pracovat s pamétnikem, pracuje
s filmem nebo fotografii, pracuje s krasnou lite-
raturou jako s pramenem, tak se do vysokoskol-
ského studia velmi snadno ,pfehoupne®, v tom
nevidim nic slozitého.



K ¢emu jsou pomocné védy historické
aneb Jak odhalit tajemstvi jednoho
nahrobniho kamene v Tridentu

Marie Ryantova

S

Studium historie je nemyslitelné bez zkoumani nejriiznéjsich pramend - chceme-li poznat minu-
lost, musime se k nim obratit (a pfitom védét, které zvolit a kde je hledat) a pak je zkoumat, klast
jim otazky a nechat je ,promlouvat®. Podobné je tomu i v pfipadé, kdy se objevi prameny dosud
neznamé, a tim se ,nabidnou k naslouchani. Ke zkoumani pramen(i mame k dispozici rlizné meto-
dy a postupy, pficemz mnohé z nich souviseji s tzv. pomocnymi védami historickymi - i kdyz tento
jiz tradiéni a zavedeny ndzev mGzZe byt vniman jako poné&kud nestastny, takZe i proto (ale zejména
vzhledem k jejich dilleZitosti) jsou dnes stale &asté&ji oznacovany i jako zakladni védy historické. Jejich
zrod a pocatky sahaji do druhé poloviny 17. stoleti, doby, kdy se zacala rozvijet kriticka historiografie,

Falzum

Za falza oznacujeme napodobeniny
originalnich pisemnosti, které se
za ty pravé vydavaji. Falza obvykle
vznikala za ic¢elem obohacenf
jejich plvodcd. Jsou nam znamy
dokumenty zfalSované v minulosti,
ale nebyva neobvykly ani postup,
kdy néjaké falzum vznikne
v moderni dobé.

snaZici se nejen rozpoznat falza, jako tomu bylo predtim (pfedevsim z ryze pragmatickych, at uz po-
litickych, & hospodatskych, nebo jinych divodd), ale také oprostit pohled na prameny od nesprév-
nych zavérl a interpretaci, slouzicich nezfidka i rliznym zajm@m dynastickym, politickym ¢i ideo-
logickym. Mezi pomocné védy historické v jejich Sirokém chapani bylo mozno postupné zaradit



nejriizngjsi discipliny véetné ¢isté ptirodovédnych (chemie, dendrologie apod.), jejich uzsi vymeze-
ni se v3ak ustalilo na deset zakladnich véd, které kromé svého ,pomocného“ charakteru maji davno
i charakter zcela svébytny a plni také své specifické tkoly, takZe se staly i védami samostatnymi. Té-
mito védami jsou paleografie, diplomatika, chronologie, sfragistika, heraldika, genealogie, kodikolo-
gie, epigrafika, numismatika a historickd metrologie (pFi¢emz (izce souviseji je$té& s naukou o prame-
nech, ale i s archivnictvim, které jejich uchovani zajistuje, nebo s dé&jinami spravy). Vyznam a ptinos
alespori nékterych z nich se pokusi ukazat na konkrétnim prikladu nasledujici text.

Italské mésto Trident (italsky Trento), centrum oblasti jiznich Tyrol (které do roku 1918 pFislu-
Sely k habsburské monarchii), patfi mezi velmi zndmé a vyznamné historické lokality severni Italie.
Mésto, nachazejici se na spojnici mezi italskym (zemim a Zaalpim a strategicky umisténé na tra-
se mezi Innsbruckem a Veronou, vybudovali jiz Rimané a dali mu nazev Tridentum (T#i zuby) podle
t¥ st¥ibronosnych hor tyéicich se nad nim. Po paddu Zapadofimské FiSe (476) trpélo najezdy ger-
manskych kmend, v letech 568-574 byl Trident centrem jednoho z langobardskych vévodstvi, jiz
od 4. stoleti byl sidlem biskupa. Za vlady Karla Velikého (768-814) bylo Gizemi Tridentu pfipojeno
k Franské Fi$i a pozdéji se stalo souc¢asti Svaté ¥i$e Fimské naroda némeckého (Rimsko-némecké
tide). K povzneseni mésta pfispél nejprve cisaf JindFich Il. Svaty (1002-1024) z otonské dynastie,
ktery roku 1004 mésto opevnil, jeho nastupce Konrad II. (1024-1039) pak v roce 1027 povysil Tri-
dentsko na kniZectvi a zaroven svéfil biskuplim svétskou moc, takze spravovali dané Gzemi jako
duchovni kniZata, a to aZ do roku 1796. (Tyto informace pt¥inasi dalsi disciplina - historickd geo-
grafie, patfici ostatné téZ mezi pomocné védy historické, byt nikoliv mezi vy3e zminénych deset.)
Dominantou mésta je od té doby biskupska katedrala svatého Vigilia, dalsi monumentalni stav-
bou je biskupsky hrad Buonconsiglio.

Nejvyznamnéjsi udalosti spojenou s Tridentem je bezesporu tridentsky koncil, ktery se konal
v letech 1545-1563 s cilem reagovat na reformaci a stanovit nova nabozenska pravidla. V dobé jeho
trvani se mésto stalo nejvyznamnéjsim centrem katolické Evropy a doznalo velkého stavebniho roz-
voje, takze v ném vznikla fada chram@ a palac( ve stylu renesance, které jsou dochovany dodnes.

Jednou z vyznamnych pamatek, v niz shodou okolnosti probihalo od dubna 1562 do prosince 1563
posledni, tfeti obdobi zasedani tridentského koncilu, je kostel Santa Maria Maggiore (Panny Marie
V&t&i). PFi jeho prohlidce zaujme pozorného navitévnika ojedinély ndhrobni kimen umistény v ex-
teriéru vlevo od vchodu na nejspodnéjsi strané véze - a na ném Ize zahlédnout dnes jiz ne zcela zfe-
telny erb a navic jméno ,Lobkowytz“, upominajici na znamy cesky Slechticky rod. Znamena to snad,
Ze zde nasel hrob nékdo z jeho pfislusnik(? A pokud ano, co ho pfivedlo do daleké ciziny? Co v3e
0 ném lze zjistit? Podivejme se tedy na néj dlikladnéji.

Kamen ze svétle riZzového mramoru ma rozméry zhruba 170 x 85 cm a je umistén na asi Sede-
saticentimetrovém soklu pfimo u stény kostela. Pravy horni roh kamene chybi, zbyvajici plocha je
sice ¢astec¢né poskozena a opottebovana, kromé zminéného erbu je vSak mozné zaznamenat i pis-
mo, ac neprilis zfetelné. Nahrobky, vyobrazenimi a napisy na nich se primarné zabyva pravé jedna
z uvedenych deseti zakladnich pomocnych véd historickych, epigrafika, ovSem za pomoci véd dal-
Sich. Pro urceni erbu tak pom(ize heraldika. Ta prozradi, Ze erb, ktery vypliiuje zhruba dvé horni tre-
tiny plochy tridentského nahrobniho kamene, ma podobu, jakou tehdy skute¢né uZivali pFislusnici
zmin&ného éeského $lechtického rodu Lobkovicl (od 19. stoleti Lobkowicz(): tedy s tzv. &tvrcenym
Stitem (rozdé&lenym na &tyfi pole), v tomto ptipadé renesanénim, kde prvni a &tvrté pole je stfibr-
né s dervenou hlavou (&ili vodorovnym pruhem pfi hornim okraji) a druhé a étvrté vyplfiuje kosmo



Obr. 1.
Trident - kostel San-
ta Maria Maggiore

na pohlednici z prvni

poloviny 20. stoleti.

poloZena (tj. poloZzena od heraldicky pravého, z pohledu divéka levého, rohu k protilehlému okraji)
Cerna tzv. zirotinska orlice, dalsi soucast erbu tvofi specificka renesanéni helmice s korunou a velmi
Spatné viditelnymi fafrnochy neboli pfikryvadly; lobkovicky erb se sice od 16. stoleti zna¢né promé-
nil, ale tento plvodni v ném zdstal zachovan. Erb na nahrobku pochopitelné neni barevny, tim spi-
$e na ném nenajdeme grafické symboly, které heraldika pro znazornéni jednotlivych barev tradi¢né
pouziva, ale celkova podoba erbu tohoto rodu s tzv. heraldickymi figurami je i tak jednoznacna, ac-
koliv se barvy pouzivané na erbech nékdy v priibéhu doby mohly i ménit, nékteré erby navic mame
dochovany pouze nekolorované, naptiklad pravé na stavebnich pamatkach.



Obr. 2.
Nahrobni kamen
Bartoloméje
Desideria.

Dolnf tfetinu tridentského nahrobniho kamene zaujima mirné vyvysena plocha, na niz Ize s ur-
itymi obtizemi pfedist napis (viz s. 49) vytvoreny tzv. kapitdlou - a zde pom@Ze dal$i z pomoc-
nych véd historickych, paleografie, i kdyz v tomto pfipadé se nejedna o velky problém, protoze
kapitala je sice nejstar$im typem latinského pisma (tedy pisma latinského kulturniho okruhu, kte-
ré zacalo byt pouzivano ve starovékém Rimé, resp. v Rimské Fi$i), ale soudasné je pismem velmi
kaligrafickym, takze nenf obtiZzna na ¢teni. Problémem je zde ovsem stav dochovani pisma, pro-
toze zub ¢asu poskodil zejména text v pravém dolnim rohu nahrobku - avdak paleografie si poradi
i s témito komplikacemi, jejim Ukolem je mimo jiné desifrovani zkratek, samoziejmé v tizké souvis-
losti se znalosti jazyka, tj. u zkoumaného nahrobku v dané dobé pro tyto Ucely bézné pouzivané la-
tiny. Pfepis textu je nasledujici:




CHRISTO RESUSCITATORI Kristu, ktery vzkfisi mrtvé.
BARTHOLOMAEO DESIDERIO POPPEL Bartoloméji Desideriovi Popelovi

BARONI A LOBKOWYTZ DOMINO IN baronovi z Lobkovic, panu

BILLEN KOST ET BESKOWYTZ na Biling, Kosti a Béskovicich,

ILL[ustrissi]™ D[omi]N' R[everendissi]¥! DOMINI ¢igniku nejosvicenéjsiho a nejddstojnéjsiho pana
LUDOVICI S[anctae] Rlomanae] E[cclesiae] Ludvika, svaté ¥imské cirkve

CARDIinalis] ET EPISC[opi] TRIDENTI PINCERNAE kardindla a tridentského biskupa,

JUVENI OB VITAE INNOCENTIAM jinochu, ktery byl pro svou beziihonnost
MORUMQ[ue] CANDOREM OMNIBUS a dobré mravy véem

CARO IMMATURA MORTE RAPTO mily a kterého nam odnala pred¢asna smrt.
OBIIT DIE XXIX DECEMBIris] Zemtel dne 29. prosince

ANNO SALUT[is] Hlumani] MDLXXX roku lidské spasy 1580,

VIXIT ANNOS XVII MENSES... DIES... Zil 17 let ... mésic( ... dni.

Pres uvedené a i v prepise patrné poskozeni zlistaly vSsechny podstatné informace zachovany: vy-
povidaji o Bartolomé&ji Desideriovi z Lobkovic, panu na Bilin&, Kosti a B&kovicich (tj. Dolnich Bef-
kovicich), ktery byl &inikem (tj. vyznamnym dvofanem) kardinala a tridentského biskupa Ludovi-
ca a zemfel 29. prosince 1580 ve véku sedmnacti let a nékolika mésicd a dni. Datum je na nahrobku
uvedeno i v dnes srozumitelné formé, takze chronologie, dalSi pomocna véda historicka, zabyvaji-
ci se zejména prevadénim starych historickych dat na dnesni zplsob, zde ptichazi ponékud zkrat-
ka - méné jasné se snad miZe zdat jen Anno salutis humani, tedy roku lidské spdsy, ¢imz se rozumi
roku po narozeni Krista. (Pro uréeni uvadénych lokalit jsou uZiteéné znalosti historické topografie,
tedy dalsi z Site pojatych pomocnych véd historickych, vyznam Gradu ¢isSnika jakozto vyznamného
dvotana pak objasni jiz zminéné d&jiny spravy.) Jaké daldi informace viak mlizeme o zemtelém mla-
dikovi jesté ziskat?

Podle tdaje na nahrobku byl zemtely Bartoloméj ptislusnikem rodu Popel(i z Lobkovic, a sice jeho
bilinské vétve. Je nacase povolat dalSi pomocnou védu historickou, genealogii: tato véda diky exis-
tujicim prehled@m prozradi, Ze Bartolomé&j byl vnukem Jana Dé&polta Popela (1 1527) a synem Krys3-
tofa (starsiho) Popela (1 1590), zakladatele bilinské v&tve rodu. Bartoloméjliv otec, Krystof st. Po-
pel z Lobkovic, byl majitelem panstvi Bilina, Kost, B&$kovice (tj. Dolni Betkovice), Trosky a Blatna,
dvoranem rakouského arcivévody Arnosta a ¢lenem cisarské valecné rady, se svou manzelkou mél
osm déti: dva syny a Sest dcer. Bartoloméj Desiderius byl synem druhorozenym, jeho starsim brat-
rem byl pomérné dobfe znamy OldFich Felix (1557-1604), ktery byl v mladi dan na vychovu k jezui-
tlm a pozdéji podporoval cirkevni Ustavy a soudobé katolické spisovatele, jako majitel panstvi Kost
nechal od roku 1590 stavét a v roce 1596 vysvétit novy kostel sv. Mari Magdaleny v Sobotce a pro-
vadél na svém panstvi nenasilnou rekatolizaci. Pokud Bartoloméj zemfel v prosinci 1580 ve véku se-
dmndcti let (a vzhledem k tomu, Ze je na jeho ndhrobnim kameni uveden i (idaj o po&tu mésicd, Ize
predpokladat, e datum jeho narozeni bylo zndmé), narodil se v roce 1563, jeho bratr OldFich Felix
byl tedy starsi asi o Sest let.

Co dalsiho Ize o Bartoloméji Desideriovi zjistit? Ve druhé poloviné 16. stoleti jiz bylo pomérné
obvyklé posilat Slechtické syny na univerzitni studia, a protoze Lobkovicové byli katolici, pfipadala
v Uvahu katolicka univerzita - a sice univerzita v Ingolstadtu. Zde vyuzijeme dalSi pomocnou védu
historickou, diplomatiku, zabyvajici se irednimi dokumenty, mezi néz vedle celé fady jinych patfily



(a dodnes patti) také univerzitni matriky. Ty jsou nastésti v Ingolstadtu nejen dochovany, ale dokon-
ce i zpFistupnény v podobé novodobé tisténé edice (jak ndm prozradi i nauka o pramenech), takze
ani neni t¥eba vazit cestu do ptisluiného archivu. Pravé z ingolstadtské matriky (resp. jeji edice) zjis-
time, Ze se 8. Cervence 1574 na této univerzité imatrikuloval ,,urozeny pan Bartoloméj Desiderius, ba-
ron z Lobkovic, Cech® a Ze zaplatil taxu ve vysi dvou zlatych. Spolu s nim byli zapsani i Lobkovictiv
preceptor (vychovatel a privodce) Valentin Reis z Wittenbergu, mistr svobodnych uméni prazské
univerzity, a sluha Krystof z domovské Biliny, za néhoz bylo zaplaceno 8 numm; vysvétleni zminé-
nych financnich ¢astek poskytne dalsi pomocna véda historicka, numismatika. Na prvni pohled nas
mUZe ptekvapit nizky vék malého Bartoloméje, kterému bylo v dobé jeho imatrikulace pouhych je-
denact let; jak v3ak vime, to nebylo ojedinélé a néktefi rodic¢e posilali na studium do zahranici své
déti dokonce ani ne v deseti letech.

Jiz bylo uvedeno, Ze univerzita v Ingolstadtu byla pro mladého Bartoloméje vybrana proto, Ze byla ka-
tolickd, coZ odpovidalo nabozenskému zaméreni prislusnikd lobkovického rodu. Nebyla pFitom univer-
zitou nevyznamnou: byla zfizena v roce 1472, takZe se stala prvni univerzitou v Bavorsku a od pocatku
zazivala velky zajem a ohlas. V 16. stoleti se Ingolstadt zejména diky katolickému teologovi a proslulému
Lutherovu protivnikovi Johannu Eckovi (1486-1543) stal duchovnim centrem nastupujici protireforma-
ce, v roce 1543 dokonce univerzita presla ¢aste¢né do rukou jezuitského radu. Prestiz univerzity nasled-
né zvysilo i to, Ze pravé na ni studovali pozd&jsi cisaF Ferdinand Il. Habsbursky (1578-1637) a bavorsky
a falcky kurfift Maximilidn 1. (1573-1651), tedy vyznamni aktéfi pocatku tficetileté valky, ale véhlas-
né osobnosti nechybély ani predtim a v dobé jejiho rozkvétu na ni bylo zapsano pres tisic studentd.

Jak souvisf univerzita v Ingolstadtu s mladym Bartoloméjem Desideriem z Lobkovic a jeho osudem?
Jak katolicky charakter univerzity v Ingolstadtu, tak skutecnost, Ze se stala mistem vzdélani prislusnikd
panovnickych rodin, nepochybné predstavovaly rozhodujici déivod zajmu lobkovické rodiny, coz doklada-
ji i dalsi jeji prislusnici, ktefi se na ni zapsali. iz o vice nez deset let dfive pred Bartoloméjem Desideriem,
konkrétné 31. ledna 1562, byl do matriky ingolstadtské univerzity zapsan jako student svobodnych uméni
Krystof (mladsi) z Lobkovic (1549-1609), syn Jana IV. mlad$iho Popela z Lobkovic (1510-1570), pdna na Bi-
liné, HorSovském Tyné a Tachové, ktery tehdy zastaval Urad nejvyssiho purkrabiho Kralovstvi ¢eského
a zaroven byl tajnym radou a zemskym soudcem; Krystof byl bratrancem Bartoloméje Desideria. T¥i roky
poté, 13. kvétna 1565, nasledovala imatrikulace Krytofa Popela z Lobkovic (t 1571) a za dalsi péilrok nato
se 19. prosince 1565 v Ingolstadtu zapsal jeho bratr Bartoloméj Popel z Lobkovic ( zfejmé pred 1569);
ani jednomu nebyl dopran dlouhy Zivot. V tomto pfipadé se jednalo o pfislusniky p¥ibuzné chlumec-
ké linie rodu Popeltl z Lobkovic, a sice jeji zbiroZzské vétve: syny Jana lll. nejstarsiho Popela (1490-1569),
ktery byl v té dobé nejvy&sim hofmistrem, a bratry pokracovatele této rodové vétve Ladislava lll. (do roku
1584 mladsiho, poté starsiho) Popela z Lobkovic (1537-1609). (Vztahy mezi zmifiovanymi Lobkovici osvét-
Ii pfipojené genealogické schéma.) O dalSich Sestnact let pozd&ji a sedm let po Bartolomé&ji Desideriovi
se 2. prosince 1581 v Ingolstadtu imatrikulovali a 8 zlatych zaplatili hned t¥i brat¥i: Ladislav (1566-1621),
Zdenék Vojtéch (1568-1628) a Vaclav (1 1596) Popelové z Lobkovic s dvéma vychovateli a dvéma slou-
Zicimi. Vichni byli syny Ladislava Il. Popela z Lobkovic (1501-1584), zakladatele vlastni chlumecké vétve,
jemuz patfilo panstvi Vysoky Chlumec; ten byl bratrem Jana lll. Popela a po jeho smrti prevzal od roku
1570 jim zastavany Ufad nejvyssiho hofmistra, zatimco ptedtim uz od roku 1548 vykonaval funkci prezi-
denta apelaéniho soudu. (Vyznam i naplfi viech téchto postd ndm osvétli d&jiny spravy.)

Udaje z univerzitni matriky spolu s informacemi z oblasti genealogie ndm tak prozradi, Ze v relativ-
né kratké dobé dvaceti let se na ingolstadtské univerzité imatrikulovalo hned sedm pfislusnikd rodu



Genealogické schéma bilinské a chlumecké
(resp. zbirozské a chlumecké) vétve Popelii z Lobkovic

Jan . Popel z Lobkovic
(+1527), syn Mikulage Chudého z Ujezdu
a Lobkovic (11435, nebo 1441)
mladsi popelovska vétev

| |

Jan Dépolt Popel Ladislav I. Popel
(+1527) (+1527)
bilinska vétev chlumecka vétev
Krystof st. Jan V. ml. Jan L. nejst. Ladislav Il.
Popel z Lobkovic z Lobkovic Popel z Lobkovic Popel z Lobkovic
na Biliné a Kosti na HorSovském Tyné na Zbiroze na Vysokém Clumci
(+1590) (1510-1570) (1490-1569) (1501-1584)

| | | |
| | | |

|

OldF¥ich Felix [:E1g0I[, 0] Krystof Ladislavill. Krystof Bartoloméj LadislavlV. Zdenék Vaclav
(1557-1604) WDISCEETEMN zv. Tlusty  (1537-1609)  (11571)  (+ pred 1569)  (1566-1621)  Vojtéch  (11596)
(LR IOM (1549-1609) (1568-1628)

Autor: Marie Ryantova

Lobkovic, resp. Popelt z Lobkovic! Jednalo se o blize ¢i vzdalenéji pfibuzné mladiky, vétSinou bratry
a bratrance, jejichz otcové zaujimali vyznamna postaveni a zastavali vysoké dvorské ¢i stavovské Ura-
dy. Soucasné si jiz byli védomi vyznamu vzdélani, a nevahali proto své syny vyslat na studia do zahrani-
¢i, tim spiSe, Ze to pro né nepochybné nepredstavovalo finanéni problém. Jisté doufali, Zze vzdélani bude
pro jejich syny cenné do budoucna a usnadni jim jejich budouci kariéru. Zatimco u Zderka Vojtécha Po-
pela z Lobkovic (ktery brzy vstoupil do panovnickych sluZeb a ve svych jednatficeti letech byl v roce
1599 jmenovan nejvyssim kancléfem Kralovstvi ¢eského, nacez tento vyznamny a prestizni Urad zasta-
val aZ do své smrti) se tento ptedpoklad ¢ nadéje zcela naplnily (podobné jako u KryStofa mladsiho Po-
pela z Lobkovic, fe¢eného Tlusty, ktery postupné zastaval urady mistra kralovské komory, prezidenta
apelaéniho soudu, nejvy3siho komornika a poté az do smrti nejvy3siho hofmistra), hned t¥i z uvedenych
student( zfejmé zemfeli v dosti mladém véku, aniz by ziskané vzdélani mohli dostate¢né uplatnit. Jed-
nim z nich byl i Bartoloméj Desiderius.

Jak uz tedy vime, studium v Ingolstadtu Ize na zakladé nasich znalosti chapat i vzhledem ke ka-
tolické orientaci panujicich Habsburk( jako pfedpoklad ispéchu. Bartoloméj Desiderius byl navic
mladsim, druhorozenym synem, takze mél mensi nadéji na to, ze se stane dédicem rodového ma-
jetku (pokud se nemél délit), ale nabizela se mu cirkevni kariéra (jak bylo zvykem jiz od stfedové-
ku) - a pravé doba po tridentském koncilu p¥indSela v tomto sméru vice ptileZitosti i pro katolické
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Obr. 3.
Dopis Bartoloméje
g Desideria arcibis-

kupovi Antoninu

Brusovi z Mohel-

5 nice (dopis ze
s s 4 Fjna1574).

Slechtice z ¢eskych zemi. Neni proto divu, Ze sam Bartoloméj Desiderius psal 4. ¥ijna 1574 dopis
prazskému arcibiskupovi Antoninu Brusovi z Mohelnice, informoval ho o svém pobytu v Ingolstad-
tu a studiu némciny a nabizel mu své sluzby, stejné tak psal ve stejny den jeho preceptor. Kromé
toho se o Bartoloméjovi zminoval ve svém dopise arcibiskupovi z 13. Ginora 1575 také jeho zpravo-
daj Martin Eisengrein. Mlady Lobkovic se tak dostal do povédomi nejvyse postaveného cirkevniho
Cinitele v zemi. K objeveni a vyuziti téchto dopis(, které je nutno hledat v rozsahlych materialech
prazského arcibiskupstvi, pfispély (kromé zékladniho voditka v podobé struéné zminky v litera-
tufe) znalosti archivnictvi, d&jin spravy, diplomatiky a samoziejmé opét paleografie, protoze pis-
mo nalezenych dopisd uZ nenfi zdaleka tak Citelné jako pismo na nahrobku - v tomto p¥ipadé se
jedna o tzv. novogotickou polokurzivu, navic musime ovladat starou némcinu, jiz jsou listy psany.
Dalsi dochované dopisy nam pak odhali i blizsi kontakty Lobkovic(i s dvorem biskupa v Tridentu,
s nimz nakonec spojil Bartoloméj Desiderius sv(j osud.

Tridentskym biskupem byl v té dobé& Giovanni Ludovico Madruzzo (1532-1600), pfislusnik staroby-
lého kniZzeciho rodu Madruzz(, z ného? vzedlo (jak opét prozradi genealogie, ale i tzv. historickd pro-
sopografie, systematicky sledujici osudy rtiznych osob) hned nékolik kardinald a kniZecich biskup(, ale




Obr. 4.

Biskup Giovanni
Ludovico Madruz-
zo (1532-1600)

v mladém véku.
Tento obraz na-
maloval malif Gio-
vanni Battista Mo-
roni mezi lety 1551
a1552.

i cisaFsti dvofané a vojaci, a ktery byl spfiznén s vyznamnymi knizecimi rody v Evropé, souc¢asné byli
Madruzzové rodem tradi¢né vérnym cisati. Ludovico se stal jiz v inoru 1561 kardinalem a v roce 1567
ziskal po svém stryci Ufad tridentského biskupa. Jesté na konci vlady cisafe Maxmiliana Il. Habsbur-
ského (1527-1576), v roce 1573, byl ustanoven cisafovym zastupcem u papeZského dvora (tzv. kurie),



vy

na néjakou dobu dokonce jedinym. Mél také titul kardinala protektora fiSe a byl dlouha Iéta povazovan
za nejlepsiho znalce Fisskych zaleZitosti u kurie, ¢ehoz dosahl predevsim diky osobnim styk{m a zku-
Senostem ze svych Cetnych legaci. Souc¢asné byl uznavanym predakem Spanélské skupiny v kardinal-
ském sboru a t&3il se ptizni $panélského krale Filipa Il. (1527-1598), takZe svou osobou spojoval u kurie
zastoupeni obou vétvi habsburského rodu, udrzoval pisemné styky se Spanélskym i cisafskym dvo-
rem a zastupoval zajmy obou i pfi volbach papeze. Jeho vliv a autorita zesilily zejména koncem 80. let,
a presto, ze na néj postupné doléhaly choroby a vykonavani funkce protektora fiSe bylo namahavé
a malo vynosné, zastaval svlj Gfad az do konce Zivota a aktivné zasahoval do agendy cisafského vy-

v o (¢

slanectvi u kurie. Mohl byt oznacovan jako ,tvlirce papez(l“, protoze se béhem svého Zivota tcéastnil

Konklave

Termin pochazi z latinského clausum cum clave.
Oznacuije se jim shromazdéni kardinald, ktefi
na ném voli nového papeze. Volba probiha
v Sixtinské kapli a plivodni vyznam uzamcéen
na kli¢ odkazuje na to, Ze volba probiha za
prisnych podminek, kdy kardinalové kapli
neopoustéji a nemaji po celou dobu volby
kontakt s vnéjSim svétem.

celkem sedmi konklave volicich papeze, pratelil se i s vyznamnymi cirkevnimi osobnostmi své doby -
sv. Karlem Boromejskym (1538-1584) a sv. Filipem Neri (1515-1595). Jak je zfejmé, jednalo se o jednu
z nejvyznamnéjsich i nejvlivnéjsich osobnosti tehdejsi doby...

Z dopisu, ktery tentokrat psal prazskému arcibiskupovi Bartoloméjdv otec Krystof z Lobkovic jiz
v bfeznu 1574, se pfitom dozvidame, ze u dvora tridentského biskupa pobyval pfinejmensim v onom
bfeznu 1574 (ale spi$e od dtivéjsi doby) tehdy zhruba sedmnactilety Bartolomé&jlv jiz zminény star-
8i bratr OldFich Felix; Krystof z Lobkovic arcibiskupa informoval, Ze tohoto syna ptijal do sluzby teh-
dejsi uhersky kral, tedy pozdgjsi cisaf Rudolf II. (1552-1612), a proto bude Zadat tridentského bisku-
pa o synovo propusténi. Je otazkou, zda pravé tehdy nebyl mezi KryStofem z Lobkovic a prazskym
arcibiskupem domluven i pozdéjsi pobyt mladsiho Oldfichova bratra u tridentského biskupa, i kdyz
pro to nejsou k dispozici pfimé doklady. Toto plsobeni pfitom mélo pro Bartoloméje Desideria ne-
maly vyznam: slibovalo vyznamnou kariéru a v dobé zajmu o posileni katolickych pozic i nadéji na
to, Zze by mlady Lobkovic mohl sehrat v cirkevnich zaleZitostech ¢eskych zemi dtlezitou roli - po-
dobné jako tomu bylo u dalSich ¢eskych a moravskych aristokrat(i: staci zminit pozdéjSiho prazské-
ho arcibiskupa Arnosta z Harrachu (1598-1667) nebo olomouckého biskupa Frantiska z Ditrichstejna
(1570-1636), kteti rovnéz v mladi odesli do Italie. Dalsim podobné nadé&jnym mladikem byl i Maxmi-

lidn z Perndtejna (1575-1593), druhorozeny syn nejvy3siho kancléfe Kralovstvi ¢eského Vratislava Il.
z Pernétejna (1530-1582), ktery mél byt pfipravovan pro duchovni kariéru a posléze posilit katolickou



cirkev na Moravé, zemrel viak jiz ve véku osmnacti let v Rimé - jeho osud byl tedy podobny jako
osud Bartoloméje Desideria z Lobkovic. O tom, jaké byly pfipadné dalsi plany pravé s mladym Lob-
kovicem, jiz ale bohuZel nemame (alespofi prozatim) dal$i informace k dispozici, i kdyZ zajem o jeho
studium ze strany prazského arcibiskupa je pomérné vymluvny. Jistotou z{stava, co uz vime: Barto-
loméj Desiderius se stal ¢isnikem biskupa Madruzza, at uz vsak plany s nim spojované byly jakéko-
liv, zhatila je smrt, ktera jej v Tridentu potkala.

Kavalirska cesta

U Slechtickych ¢i majetnych vrstev byvalo v obdobi od rene-
sance do konce 18. stoleti obvyklé posilat dospivajici syny na
tzv. kavalirské cesty, ty trvaly i nékolik let. Slo o sou¢ast vzdélanti,
které touto cestou v zasadé vrcholilo, nebot mlady Slechtic pro-
jezdil fadu evropskych zemi, navazoval zahraniéni kontakty, na-
vstévoval univerzity, uil se cizi jazyky a poznaval dvorské zvyk-
losti jinych statt. Mladi cestovatelé byli nezletilymi, proto je
vzdy doprovazeli bud’ vychovatelé, anebo $irsi sluzebnictvo.

Zbyva dodat, jaké byly osudy nahrobku. Vime, ze sedm let po smrti Bartoloméje Desideria, v roce
1587, sméroval do Italie v ramci své kavalirské cesty jiz zminény Bartoloméjav bratr Oldfich Felix -
a v souvislosti s tim se nabizi ivaha, zda se tehdy nepostaral o zhotoveni nahrobku svého mladsiho
bratra, i kdyz Ize spise predpokladat, ze jej pro ptislusnika svého dvora mohl nechat potidit sam biskup
a Oldfich Felix nahrobek pouze navstivil. Podobné se mohl setkat s nahrobkem i jiz zminény vzdale-
néjsi bratranec Zdenék Vojtéch Popel z Lobkovic, ktery navstivil Trident rovnéz v ramci své kavalirské
cesty, a to jesté dfive, v zafi 1584, a soucasné se tehdy pfipojil i ke kardinalové druziné, coz vzhledem
k biskupové angaZovanosti znamenalo pro mladého 3Slechtice moZnost nahlédnout do italskych po-
litickych pomérci. V prosinci tého? roku se sice Zden&k Vojtéch musel ne¢ekané vydat do Cech, kde
umiral jeho otec, znovu se ale vratil v bfeznu roku nasledujiciho a opét se pridal ke kardinalovi, s nimz
pak setrval jesté téméF pdl druhého roku (i kdyZ neni zndmo, zda pobyval v Rimé&, nebo v Tridentu).

Pro nas je zajimavé a cenné, Ze se napis z nahrobku Bartoloméje Desideria nachazi v soupise r(iz-
nych tridentskych napisd, ktery od roku 1767 az do zacatku 19. stoleti zpracovaval frantiskan Giangri-
sostomo Tovazzi (1731-1806), tiskem v3ak vy3el az v roce 1994 - opét nam tedy pomdze epigrafika,
resp. jedna z epigrafickych praci. Zde nas v3ak ¢eka jesté jedno prekvapeni: mezi ¢etnymi napisy z ko-
stela a hbitova u kostela Santa Maria Maggiore, kde se napis dnes nachazi, se Lobkovicliv nahrobek
kupodivu neobjevuije - zato je ale uveden v jiném kostele, zasvéceném sv. Maii Magdalené. To byla ¢tvr-
ta tridentska farnost, nachazejici se nedaleko jiz zminéného biskupského hradu Buonconsiglio, ktera
byla kratce po Tovazziho smrti v roce 1808 zrusena a pfipojena k dalsi farnosti sv. Petra. Kostel se stal
soucasti kasaren a v roce 1909 byl zcela zbouran, mésto si tehdy pouze vyminilo zachovani nékterych
uméleckych pamatek. Mezi né byl zafazen i nahrobek mladého Lobkovice, ktery tedy ziejmé v té dobé



mohl byt prenesen do kostela Santa Maria Maggiore, kde se nachazi dodnes - zatimco dalsi nahrobky
ze stejného kostela podlehly zkaze. Podle Tovazziho popisu se ndpis nachazel v kostele sv. MaF Magda-
leny nalevo od postranniho vchodu, kde ho frantiskan popsal s pomoci P. Davida Thearnitana 7. kvét-
na 1795, kvli prekazejici lavici vsak tehdy nemohli precist ani rok, ani vék. Nastésti se mu podafilo napis
popsat je$té pozdéji, 15. kvétna 1804, kdy jej jiz pedetl cely, tedy i s Lobkovicovym vékem (zatimco
dnes je tato &ast napisu taktka zcela nezfetelnd): ptisludny (daj &ini sedmnéct let, osm mésicl a deset
dni, takze datum narozeni Bartoloméje Desideria Popela z Lobkovic by vychazelo na 19. dubna 1563.

Idealni by byla moznost vyuzit opét diplomatiku a ovéfit jak datum Umrti, tak ptipadné i vék v ma-
trice zemfelych, tyto matriky véak byly v Tridentu zfizeny az na za¢atku 17. stoleti (i kdyZ matriky naro-
zenych zacaly byt pravé u tridentského kostela Santa Maria Maggiore vedeny pfekvapivé jiz od roku
1546). N4pis na ndhrobku oviem zachycuje jesté dalsi epigraficky pramen, a sice popis tridentskych
pamatek Michel’Angela Marianiho jiz z roku 1673, ktery Lobkoviclv vék uvadi méné presné, v délce
t¥i a pal lustru, tedy sedmnact a ptl roku. (Tady se jiz chronologie uplatni vyraznégji: ,lustrum® byla
slavnost - obét k ocisté ob&antl - konana ve starovékém Rimé kazdych pét let, pfenesené se toto
slovo pouziva také pro oznadeni pétiletého obdobi.)

Bartoloméji Desideriovi z Lobkovic nebyl dopran dlouhy zivot, navic se uzavrel daleko od domo-
va. Nahrobni deska tohoto mladého ¢eského Slechtice sice neni zcela mimoradna, ale pfedstavuje
zajimavou sepulkralni (nahrobni) pamatku, jednu z mala zachovanych stop po této osobnosti, ktera
obsahuje cenné Gidaje rozsifujici dosavadni znalosti o jednom z pfislusnik( rodu Lobkovic(, a je tedy
vyznamna i z prosopografického hlediska. Navic soucasné dopliuje i svédectvi o bohatych kultur-
nich stycich a kontaktech ¢eskych zemi s Italii v raném novovéku, odhaluje zaméry katolické Slechty
z Ceskych zemfi i nezdafenou ambici Lobkovicll - a vedle toho poslouzila téz jako doklad vyuziti celé
fady pomocnych véd historickych (epigrafiky, heraldiky, paleografie, genealogie, diplomatiky, chro-
nologie, numismatiky), znalosti archivnictvi, d&jin spravy, latiny, staré néméiny a dal3ich...
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Archivnictvi spojuje minulost

s pritomnosti a budoucnosti

Marie Ryantova

Jak byste popsala rozdil mezi archivafem
a klasickym historikem a co studenty
archivnictvi na tomto oboru nejvice laka?
Méla bych takovou trochu Salomounskou odpo-
véd, a sice ze v podstaté kazdy archivar je také
historik, musi jim byt. Také se totiz zaobira minu-
losti a zkouma ji. Ovsem ne kazdy historik je ar-
chivat. Archivnictvi a jeho studium rozhodné ne-
znamena jen néjaké ,rovnani dokumentd“ ¢i néco
podobného. Onim hlavnim zabérem studia ar-
chivnictvi jsou u nas tzv. pomocné védy histo-
rické, nékdy se jim Fika zakladni védy historic-
ké, a k tomu pristupuje fada dalSich znalosti. Tyto
védy umoziuji mnohem hlubsi vhled do historie,
nez kdyz nékdo studuje samotnou historii. Ten,
kdo studuje pomocné védy historické, se zabyva
také pismem, vzhledem dokumentt a jejich sta-
vem, pochopitelné jejich obsahem a dalsSimi znaky.
Aby se nékdo mohl detailné zaobirat dokumen-
ty, musi je samoziejmé umét precist, coz pro kla-
sického historika mlze byt nékdy problém. Tim
vsak povinnosti a schopnosti archivare nekon-
¢i. Archivar dale napfiklad zkouma okolnosti vzni-
ku jednotlivych pisemnosti, které nejsou vzdy jen
Uredni, ¢asto jde o pisemnosti osobniho razu,
napfiklad o deniky, korespondenci a tak dale.
Proto jsou pomocné védy historické pomoc-
né v tom zakladnim slova smyslu, pomahaji to-
tiz zkoumat historické prameny a jejich plivod.
Ostatné jednim z divod(, pro¢ v minulosti tyto
védy vznikly, bylo to, aby se daly rozeznat origi-
naly od padélkd a aby byly prameny pro zkouma-
ni historie hodnovérné. Jde o faktor, se kterym
se setkavame pravidelné. Nedavno napfiklad do-
Slo ke kauze, ktera hodné rozvifila pozornost

vefejnosti. Jeden historik upozornil na ponékud
skandalni zaleZitost spojenou se zkoumanim his-
torie Lidic, na coz reagoval jeden kolega archivar
a zdlraznil pravé problém tykajici se kritického
vyuziti zkoumanych pramend. Mnohdy se jedna
o takrka detektivni zalezitosti.

Studenti si obor archivnictvi nékdy mozna voli
instinktivné, ovéem predchozi pfiklad ilustruje,
Ze sfér zajmu mdZze byt vice. Obcas se stane, ze
néktefi studenti k nam nastupuji po dokonéeni
oboru historie, uvédomi si totiz, Ze jim stoji za to
se dlkladnéji ponofit do toho Gizasného prosto-
ru pramend.

Jakou roli v archivnictvi a p¥i jeho studiu

plni moderni technologie?

Moderni technologie plIni zvlasté od nedavné
doby roli velmi vyznamnou. Souvisi to pochopi-
telné s tim, jak ptibyva elektronickych dokumen-
t{, opét nejen na Uradech, ale i v ramci osobniho
Zivota, a vyvstava samoziejmé otazka archivace
takovych dokument(l. Dlouhou dobu byly doku-
menty archivovany v analogové podobé, tedy ja-
kozto papyry, pergameny a nejpozdéji od 16. sto-
leti, kdy dochazi k tzv. byrokratizaci, coz tudiz
neni Gplné nedavny jev, papiry. Dnes ma fada
pisemnosti uz pouze elektronickou podobu, a do
budoucna se tedy musi vyresit také archivace
pravé téchto dokumentt. Ty nejddlezitéjsi mate-
rialy se ovSem samoziejmé stdle uchovavaji na
papiru, protoze tento nosic je, a¢ se nam to tak
nemusi zdat, docela dobte odolny. Nicméné ar-
chivace elektronickych dokument( predstavu-
je velkou vyzvu, a to i co se tyce zajemct o in-
formacéni technologie, protoze propojent klasické



archivni sféry se sférou modernich technologii
v sobé nese zavazek do budoucna.

Da se fici, Ze ve srovnani s historii, ktera spo-
juje minulost s pfitomnosti, je archivnictvi obor,
ktery spojuje minulost a sou¢asnost jesté s dal-
$i dimenzi - a to s budoucnosti, protoze archiva-
fi rozhoduji o tom, co z nasi soucasnosti bude
dochovano do budoucnosti a zda viibec néco
dochovano bude, zda budouci historici viibec
budou mit co zkoumat a zda nebudou odkaza-
ni pouze na archeologické prameny. Stejné tak
je ukolem archivarl pecovat o archivalie do-
chované jiz z minulosti a zpfistupriovat je mimo
jiné i elektronicky, takZe jsou pristupné vétsimu
mnozstvi osob - a spatfit origindly pak mnohdy
z(stava vysadou pravé jenom archivard.

Troufnu si Fict, Ze absolvent oboru archivnic-
tvi ma velmi bohaté uplatnéni. Tradi¢ni uplat-
nénf je samozfejmé v archivech vdech moznych
stupnd. U nas existuji archivy statni, archivy vy-
znamnych védeckych instituci, tedy specializo-
vané, jako jsou napfiklad Akademie véd, Narodni
muzeum nebo Pamatnik narodniho pisemnictvi,

archivy médii (Ceska televize, Cesky rozhlas),
existuji i soukromé archivy (tfeba cirkevni, $lech-
tické, politickych stran) a dal$i. Vzhledem k tomu,
Ze zabér studia je Siroky, jsou absolventi vyba-
veni kromé historickych také jazykovymi védo-
mostmi, v archivnictvi je nezbytna znalost latiny
a némciny, a diky svym védomostem mohou na-
jit uplatnéni také v muzeich a jinych historickych
pracovistich véetné téch akademickych. Archiva-
fi jsou vyuzitelnf i pti vydavanf historickych pra-
men(, protoze ne kazdy takové prameny dovede
precist, takze pokud vznika néjaka edice historic-
kych pramend pro historickou nebo také laickou
vefejnost, je archivarova znalost paleografie a ja-
zykd nedocenitelna. Vétsinou se ale absolven-
ti dostavaji predevsim do archivd, jsou to ¢asto
prestizni mista, navic docela dobfe ohodnocena.
Archivafi mohou nastupovat také do knihoven,
zejména téch, které uchovavaji néjaké historic-
ké fondy, tedy staré rukopisy a staré tisky, jelikoZ
studium knihovnictvi se na takovou specializa-
ci zaméfuje jen okrajové. Pochopitelné plati pra-
vidlo, Ze vSude tam, kde najde uplatnéni historik,
najde uplatnéni i archivar, spise jesté o néco vice,
koneckonct fada nasich prednich historik( je
pravé absolventy oboru archivnictvi, na coz upo-
zorfuje naptiklad nas dlouhodoby ptednaskovy
cyklus nazvany Byti archivdrem.



VELMOZI, NACELNICI, KNIiZATA...
Existovaly v jihoceském pravéku elity
a umime je archeologicky zachytit?

Ondrej Chvojka

[

V kazdé lidské spolecnosti existuji socialni rozdily dané spolecenskymi poméry i osobnimi dispozi-
cemi konkrétnich jedincl. Osoby ¢i skupiny osob, které v urcitém systému zaujimaji vedouci nebo
jinou vyznamnou Ulohu, a to diky svym individualnim vlastnostem, profesionalnim kvalitam nebo
socidlnimu postaveni, oznadujeme jako elitu (z latinského eligare - vybirat, vyvolit). Je moZzné hovotit
o elitich kulturnich &i politickych, zaloZzenych na vzdélani, definovanych v uréitém prostfedi (uméni,
pravo), ale také o elitich jednotlivych spoledenskych vrstev. Nejéastéji byva obecné za elitu ozna-
Covana Uzka vrstva obyvatel, ktefi maji zaroven nejvyssi moc, nejvétsi majetek a prestiz. Teorie elit
vychazi ze skutecnosti, ze si lidé nejsou rovni po biologické ani po psychologické strance. Tato pfi-
rozena nerovnost je zakladem nerovnosti spolecenské, jejimz disledkem je rozvrstveni kazdé spo-
leCnosti. Hlavnim Cinitelem spolecenské hierarchie je fenomén moci rozdélujici ji na vliadnouci a ovla-
danou vrstvu. Socialni elity si svoji moc udrzuji vétSinou kombinaci natlaku a manipulace, ptesto si
své postaveni v nékterych pfipadech nedokazou udrzet a dochazi ke st¥idani, vyméné elit. Elitni sku-
piny spole¢nosti je mozné identifikovat i prostfednictvim archeologickych pramen(.
Archeologickym pramenem jsou viechny pfedméty a jejich soubory, které nesou néjakou ne-
psanou informaci o minulém lidském svété. Nejedna se tedy o prameny psané ani o pfedméty svéd-
¢icl o souCasném svété. Ve vztahu k moznostem identifikace elit v ptedliterarnich pravékych spo-
le¢nostech oviem naraZime na problém, Ze mame k dispozici jen archeologické prameny (a nikoliv
prameny pisemné & etnologické), které jsou schopné zachytit jen materialni doklady elit. Témi jsou
ve sttedni Evropé ptedevsim specificka sidla elit, jejich hrobky, prestizni vyrobky ¢i produkty a vzac-
né suroviny. Je ovsem tfeba mit na paméti, Ze odliseni ,elitnich“ sidel, hrobek, vyrobk ¢i surovin od
yheelitnich® je véci nasi dnesni subjektivni interpretace archeologickych prament, k niz chybi objek-
tivni ovéfeni. Navic je tfeba pocitat s tim, ze jakykoliv archeologicky artefakt mohl mit v minulé zZivé
kultute vice funkci najednou - praktickou funkei, symbolicky smysl i spolec¢ensky vyznam. Napfi-
klad me¢ mohl byt soucasné zbrani urcenou k boji, ritualizovanym artefaktem i symbolem spole-
¢enského postaveni jeho nositele. Uréit pfesnou roli konkrétniho archeologického artefaktu v mi-
nulé lidské spolecnosti je tak velmi nesnadné a mnohdy zcela nemozné.
Socialni stratifikace Uzce souvisi s postupnou specializaci ve spolecnosti. Tu ve vétsi mife ma-
Zeme pozorovat v souvislosti s nastupem kovi do kazdodenniho lidského Zivota, s jejich tézbou,
zpracovanim a sménou. Od pocatku doby bronzové na konci 3. tisicileti pt. Kr. tak dochazi ke stale
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Socialni stratifikace
Timto terminem minime rozvrstveni
spolec¢nosti, tedy uspofadani spolecen-
skych vrstev, mezi kterymi jsou urcité

rozdily. Naptiklad v systému otroka¥-
ském existovaly statuty svobodnych
a nesvobodnych lidi. V. moderni spolec-
nosti se ¢asto hovofi o systému tfidnim,
jenz je odvozen od postaveni lidi
na trhu prace.

_

vevs

vyraznéjSimu spolec¢enskému rozvrstveni a tento trend pak vrcholi v dobé Zelezné v 1. tisicileti pt. Kr.
Jadrem spole¢nosti zlistava ovsem vrstva nespecializovanych ,pracujicich, tj. predevsim zemédélc(
a pastevcl. Nékdy se uvazuje i o existenci skupiny nesvobodnych lidi, jejichz ekonomicka role a spo-
leCenské zastoupeni viak byly ve stfedni Evropé nesrovnatelné s mnozstvim otrok( v tehdy se roz-
vijejicich starovékych statnich Utvarech. Vyraznou spolecenskou skupinu doby bronzové i zelezné
tvofili ,specialisté, tj. lidé vénuijici se pIné ¢i alespori z velké ¢asti specializovanym c¢innostem - téz-
bé surovin, jejich zpracovani (metalurgie, kovaFstvi, zlatnictvi, zpracovani skla, jantaru aj.) a distri-
buci surovin & vyrobk(l (specializovani obchodnici). Mezi nejvy3si spoledenské vrstvy, ,elitu®, pak
bezesporu patfila skupina velmoz{i (vlade(), obklopena druzinou (bojovnici), a pak i nejvyssi vrst-
vy vykonavatel(i kultu (kné&Zi, druidové). A pravé na archeologické doklady téchto elit v jihodeském
pravéku nyni zaméfime svou pozornost.

Sidla elit

Naprosta vétsina lidi mladsi a pozdni doby kamenné, doby bronzové i zelezné Zila v rovinnych osadach
zaméfenych na zemédélskou ¢innost nebo pastevectvi. Na mnoha rovinnych sidlistich jsou doloZeny
i rizné vyrobni ¢innosti, doklady elit vSak na nich az na vyjimky postradame. Mezi elitni sidla jihoces-
kého pravéku mizeme pocitat jednak hradisté a vysinna sidlisté, jednak ohrazené dvorce.

Opevnéna hradi$té & neopevnéna vysinna sidlisté jsou v jiznich Cechach zastoupena v pomérné
hojném poctu, viechna v3ak jisté nehrala v tehdejsi spolecnosti stejnou roli. MGzeme mezi nimi od-
liSit stabilné osidlena elitni sidla, vojenské pevnosti, strazni mista i ohrazené prirodni svatyné. Kazda
lokalita ptitom mohla mit uvedenych roli vice, pfipadné se tyto role mohly v case ménit.

Nejstardi vy$inné lokality se v jiznich Cechach objevuii jiz ve stfednim eneolitu, tj. zhruba v prvni
poloviné 3. tisicileti pf. Kr. Jedna se o malé ostrozny, lezici vétSinou pfi fece Vltavé na Pisecku a jiz-
nim P¥ibramsku. Dosavadni necetné nalezy ukazuji na jejich stabilni ¢i alespon pfilezitostné osidle-
ni, zadné doklady ptitomnosti elit vSak tyto lokality zatim nepfinesly.




Pocatek 2. tisicileti pt. Kr. pfindsi pro jihoCesky region zasadni zménu: dosud jen Fidce osidleny a v né-
kterych fazich patrné zcela liduprazdny kraj ziskava stabilni osidleni, které je do velké miry vazano
na dalkové obchodni trasy spojené s distribuci surovin, predevsim médi a soli. Ve starsi dobé bron-
zové (cca 2200-1600 pt. Kr.) se tak jizni Cechy stavaji vyznamnou oblasti, pfes niz proudi obchodni
karavany z nejrliznéjSich Casti stfedni Evropy. Neni proto pochyb, Ze pravé v tomto obdobi m(izeme
v jiznich Cechéch v archeologickych pramenech poprvé jasné identifikovat lokalni elitni vrstvy. Jejich
vyznamnym projevem jsou elitni sidla na vyvySenych nebo pfirodné vymezenych mistech, vétSinou
opevnénych kamennou ¢i devohlinitou hradbou a pfikopem. K nejznaméjsim a nejlépe zkoumanym
hradistim ¢i vysinnym sidlistim této epochy patti lokality MFi¢ — Divéi Kamen, Vrcovice, Vsemyslice -
Kozi vrch, Dobfejovice - Hradec, Skoéice (obr. 1.), Bechynég, Nuzice aj. Dosavadni stav vyzkumu zatim

a2

Depot

Depot neboli hromadny ndlez (lidové téZ poklad) ptedstavu-

je soubor minimalné dvou zamérné a souc¢asné ulozenych

predmétl do zemé mimo hrobovych vybav. UloZené pied-

méty mohly byt z rGiznych material&i (v nadich podminkach

ovsem prevazuji kovové artefakty) i réiznych typt - mohlo

se jednat o luxusni vyrobky, predméty denni potfeby, stej-
né tak i o polotovary, surovinu ¢i predméty poskozené.
Dlvody k ulozeni depotu mohly byt rizné, zpravidla se

vdak jednalo budto o doéasné ukryty (a pozdéji jiz nevy-
zvednuty) majetek, nebo o trvalou obé&tinu néjakému
bozstvu ¢i jiné duchovni bytosti.

I

nedovoluje komplexné postihnout jejich vnitfni zastavbu a identifikovat p¥ipadné elitni stavby, bohaté
nalezy vsak ukazuji na jejich intenzivni obyvani. Z mnoha hradist pochazeji doklady metalurgie i dalSich
specializovanych ¢innosti, na nékterych byly ukladany i depoty kovovych predmétd. O p¥itomnosti elit
na alespori nékterych z téchto lokalit svédéi i importy luxusnich vyrobk( a surovin.

V ndsledujici sttedni dobé& bronzové (cca 1600-1300 pF. Kr.) hradisté mizi a s nimi mizi i doklady elit-
nich sidel. Hradité i vy3inna sidlité se pak ve vétsi mife opét objevuji v mladsi (1300-1000 p¥. Kr.)
a pozdni (1000-800 p¥. Kr.) dobé bronzové, doklad(i pfitomnosti elit na nich je vak minimum.

K epocham stfedoevropského pravéku s nejvyraznéjsimi projevy elit pat#i starsi doba Zelezna ne-
boli hal$tatska a ¢asné laténska (cca 800-400 pt. Kr.). Jizni Cechy v tomto obdobf patfily do tzv. za-
padohalStatského kulturniho okruhu, ktery zazival nebyvaly rozkvét zejména v priibéhu 6. a 5. sto-
leti pt. Kr. Pravé v tomto obdobi probihala ptes Cechy hlavni trasa jantarové stezky i dal$i vyznamné
komunikace a do tohoto intenzivniho dalkového obchodu byla zapojena i jihoceska elita. V uvede-
nych dvou staletich se tak v jiznich Cechach znovu setkdvame s vyraznymi projevy lokalnich elit,
mezi néZ patii i opétovné budovani ¢i nové osidlovani starsich hradist. Nové se objevuji i dvorce,
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Jantarova stezka

Jako jantarovou stezku zjednodusené
oznacujeme prastarou obchodni trasu,

jez vedla od pobfezi Baltského mofe
az do oblasti kolem Stfedozemniho
move. Jantar pattil mezi nejvyznamné;jsi
suroviny, pravéké a starovéké civilizace
jej vyuZzivaly nejen k vyrobé Sperk ¢i
jinych ozdobnych predmétd, ale také
k ritualnim Géeldm.

- —

jen lehce ohrazena elitni sidla, zakladana jak ve vysinnych, tak i v rovinnych polohach. Mezi nejlé-
pe prozkoumané dvorce v jiznich Cechach patfi Hradec u Némétic (obr. 2.), ktery byl pfimo napojen
na stezku pfi fece Volynce. Z vice nez ¢tyt desitek jihoceskych hradist nebo vysinnych sidlist doby
halStatské az ¢asné laténské mizeme zminit napfiklad Vénec u Léovic, Sedlo u Albrechtic u Susice,
Hrad u Bud, Hradecek u Tfebanic a fadu dalsich.

MIadsi doba Zeleznd neboli doba laténska (cca 400-30 pt. Kr.) pfedstavuje vrchol dosavadniho pra-
vékého vyvoje, ktery je ve stfedni Evropé spojen s prvnim historicky dolozenym etnikem, Kelty. V dobé
kolem prelomu 5. a 4. stoleti p¥. Kr. dochazi ke kolapsu a k vymizeni pfedchozich elit a s tim spojenému
opusténi vyse uvedenych hradiét a dvorcdl. Teprve od 3. stoleti pt. Kr. se v Cechach opé&tovné osidluji

Obr.1. »

Skodice (okr. Stra-
konice). 3D model
terénu hradisté
ze zavéru starsi
doby bronzové
vytvoreny pomo-
ci leteckého lase-
rového skenovani,
pohled od SZ.

Obr. 2. »

N&métice (okr. Stra- "% .

konice). Kresebna
rekonstrukce podo-
by halStatského
dvorce.
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Obr. 3. ¢«

Ttisov (okr. Cesky
Krumlov), plan la-
ténského oppida.
A: hlavni zdvojena
klestovita brana;
B: zdvojena klestovita
brana; C: odkryta
¢ast hradby s ka-
mennymi deskami
imitujicimi kyklop-
ské zdivo (viditelné
z ptikopu).



¢i buduji elitni sidla, mezi nimiz vynikaji centralni aglomerace - tzv. oppida. Tato ,keltska mésta“, za-
kladana na nasem tizemi kolem poloviny 2. stoleti pt. Kr., pfedstavuji plosné nejrozsahlejsi a nejvice ur-
banizovana pravéka sidla, spojena s pfitomnosti mistnich elit. Na oppidech byla soustfedéna speciali-
zovand vyroba (véetné razby mincfi), zaroveri byla centry dalkového obchodu. Pravé na oppidech byly
sousttedény elitni vrstvy keltské spolecnosti pozdni doby laténské. V jiznich Cechach zname dvé lokality
tohoto typu - Nevézice a T¥isov (obr. 3.), ktery patfi k nejlépe a nejdéle zkoumanym éeskym oppid&im.
Vedle oppid existovala v laténském obdobi i hradi§té na ostroznach nebo na vrcholech kopeti (napt. Ces-
ky Krumlov - zdmek, Zvikovské Podhradi - Zvikov, Bechyné, Tabor aj.) a vyskytovaly se také dvorce
(napt. ModleSovice), na nichZ se alespori obéas rovné? setkavame s pfitomnosti elitnich vrstev, byt zda-
leka ne v tak vyrazném mnozstvi jako na oppidech. Naopak v nasledujici dobé fimské a stéhovani na-
rodd (30 pt. Kr. - 570 po Kr.) mistni germanské obyvatelstvo v jiznich Cechach elitni sidla nebudovalo.

Elitni hrobky

Vyraznym projevem elit v pravéku byly jejich hrobky, které se od béznych hrob lisily jak svymi
rozméry, specifickou konstrukci a bohatosti vybavy, tak i v nékterych p¥ipadech pozici v krajiné.
V Cechach chybé&ji monumentalni hrobky znamé ze soudobého Stfedomofi, stejné jako megalitic-
ké hroby, doloZené v zapadni i severni Evropé. Pfesto Ize i v naSem regionu nalézt nékolik pfikla-
d@ jasné elitnich pravékych hrobd.

Po celou dobu kamennou chybgji v jiznich Cechach jakékoliv doklady pohtb(i, pomineme-li jediny
7arovy hrob z mlad¥i doby kamenné z Radéic u Vodian. Ve staréi dobé& bronzové jsou v jiznich Ce-
chach poprvé lidé pohibivani do mohylovych hrobd, jina hrobova forma zde zatim prokazana neni.
Z4adna nadstandardni hrobka z hlediska vnitfni konstrukce &i velikosti nam zde také dosud neni zna-
ma. Hroby jsou v této dobé pomérné hojné vybaveny milodary, pfi¢emzZ bohatou vybavu maji napti-
klad nékteré pohiby v Hluboké nad Vltavou. Za elitni hrobky je vSak pfimo oznacit nelze.

Obdobné je tomu i v nasledujici stfedni dobé bronzové, kdy jsou v nasem regionu nadale lidé
pohfbivani do mohylovych hrobl. Néktefi zemfeli byli v tomto obdobi pochovavani kostrové, jini
byli spalovani, z hlediska vybav ani hrobovych konstrukei vSak mezi nimi zadné rozdily viditelné
nejsou. Obé formy pohtbl byly mnohdy navic v jedné mohyle dolozeny soucasné. Na rozdil od ji-
nych oblasti nejsou v jiznich Cechach vyslovené elitni hroby prokazany ani pro mladsi dobu bron-
zovou. Lidé tehdy postupné upoustéji od zvyku ukladani zemrelych do mohyl a zacinaji je pohftbi-
vat do plochych hrob(. V mohylach i plochych hrobech této epochy naprosto dominuji Zarové
pohfby. V pozdni dobé bronzové pak zatim Zadné hroby v nasem kraji dolozeny nejsou.

Prvni skute¢né elitni hrobky se v jiznich Cechach objevuji aZ v préib&hu doby hal$tatské, a to
zejména v jejim pozdnim Useku (v pozdné hal$tatském aZ ¢asné laténském obdobi, tj. v 6.-5. sto-
leti pt. Kr.). Vedle tehdy dominujicich mohylovych hrobl (vé&tdinou s Zarovymi pohtby) i méné
Castych plochych Zarovych pohtebist se obcas objevuji prostorové vyclenéné mohylové hrobky
nadstandardnich rozmér(, obsahujici vétsSinou kostrové pohtby s bohatou vybavou véetné mnoh-
dy luxusnich vyrobkd ze vzdalenych oblasti. Pfikladem jsou bohuZel neodborné prokopané mohy-
ly z Hradi$té& u Pisku, které obsahovaly mj. dvé etruské bronzové konvice a misy (obr. 4.), st¥ibrny
cednicek ¢&i soubor zlatych $perkd. Dal$i mimotadné elitni hrobky byly v jiznich Cechach zkouma-
ny naptiklad u Protivina, Hanova, Opatan, Skalice u Sobéslavi a jinde.



Obr. 4. >

Hradisté u Pisku.
Bronzova zobako-
vita konvice a misa

etruského pdvodu.

Obr. 6.4

Rovna (okr. Stra-
konice). Rekon-
strukce podoby
starsiho pohtbu
z 8. stoleti pt. Kr.

Obr.8. 4 L

Rovna (okr. Strakoni-
ce). Vybrané impor-
tované artefakty,
nalezejici k mladsi-
mu pohtbu (okolo
500 pF. Kr).

1-3: Zelezna jehlicka
se sklenénou hlavici;
4: jantarovy koral;
5-6: bronzové tycin-
ky z kovani obuvi

7: bronzovy krouzek;
8-9: bronzové spony
vykladané morskym
kordlem; 10: toaletni
souprava vykladana
morskym koralem.

Obr. 5. «

Rovna (okr. Strako-
nice). Celkovy pohled
na odkrytou mohy-
lu s centralni hrobo-
vou komorou a s ob-
vodem vymezenym
kameny.

Obr. 7. «

Rovna (okr. Strako-
nice). Rekonstrukece
podoby mladsiho
pohtbu z prelomu
6.a 5. stoleti pr. Kr.

Obr. 9. « ¥

Rovna (okr. Strako-
nice). Rekonstruk-
ce podoby dvou-
kolového voziku,
nalezejiciho k mlad-
simu pohfbu.

Jedinou moderné a interdisciplinarné zkoumanou mohylu tzv. knizeciho charakteru starsi doby
Zelezné predstavuje hrobka u Rovné na Strakonicku, ktera byla prozkoumana v letech 2012 a 2013.
Uprostfed mohutné kamenné konstrukee o velikosti pFiblizné 25 x 25 m (obr. 5.) se nachazela roz-
lehl4, dfevem obloZen hrobova komora (o rozmérech cca 6 x 6 m), kterd v sobé& ukryvala minimal-
né dva ¢asové nesoucasné pohiby. Nejprve zde byl pohtben na po¢atku doby hal3tatské (v 8. stole-
ti pt. Kr.) velmoz, vybaveny &tytkolovym vozem a kofiskym postrojem s bohatym kovanim (obr. 6.).
Kolem roku 500 pf. Kr. pak byla hrobova komora zvétsena a byl do ni ulozen nejméné jeden ze-
mtely, ktery byl poloZen na medvédi koZeinu (obr. 7.). K vybavé tohoto mlad3iho poh¥bu nale-
Zelo i pét bronzovych nadob, toaletni souprava, dvé spony vykladané motskym koralem (obr. 8.)
a dvoukolovy vozik s unikatni vyzdobou v podobé zdobenych parohovych desti¢ek (obr. 9.). V za-
véru doby hal3tatské tak byl v Rovné pohtben mistni velmoz, ktery mél evidentné zcela vyjimec-
né postaveni a jehoz mizZeme pravem fadit mezi nejvyraznéjsi predstavitele elitni vrstvy té doby

v celém jihoCeském regionu.



V nasledujicich epochach doby laténské, fimské a stéhovani narod dochazi opét k vyrovnava-
ni rozdila hrobovych projevi. S ojedinglymi vyjimkami (hrob keltského bojovnika z Modle$ovic vy-
baveny Zeleznym meéem s pochvou zdobenou stylizovanymi draky) nezaznamenavame ani u Kelt(
doby laténské, ani u navazujici germanské populace zadné vyrazné elitni projevy v jejich pohreb-

nich obfadech.

Prestizni vyrobky

Jak jiz bylo uvedeno vyse, v pravéku je obtizné definovat prestizni nebo elitni vyrobky a odlisit je od
vyrobk( ,béznych®, dostupnych vétsinové populaci dané doby. | ptes riziko subjektivniho posouze-
ni Ize vSak u fady artefaktl predpokladat jejich mimoradnou hodnotu, umocnénou v mnoha pfipa-

dech i jejich vzdalenym &i p¥imo exotickym plivodem.

Obr. 10. »
Nova Ves u Kremze

(okr. Cesky Krumlov).

Sekeromlat kiténov-
ského typu ze starsi
doby bronzové.

Obr.12. »

Smilovice (okr. Ces-
ké Bud&jovice). Med
se zdobenou ruko-
jeti ze stfedni doby

bronzové.

Obr. 11. «

MFi¢ - Divei Kdmen
(okr. Cesky Krum-
lov). Spirdlovity na-
paznik s koncovy-
mi rlizicemi ze star-

i doby bronzové.

Obr. 13. «

Sepekov (okr. Pisek).
Zdobeny sekeromlat
s kotoucovym tylem
ze sttedni doby
bronzové.

Obr. 14. «

Ole&na (okr. Pisek).
Dvé bronzové nado-
by z depotu z mladsf
doby bronzové.



Obr. 16. «
Vrcovice (okr. Pisek).
Dvé bronzové stitové

Obr. 15. >
Ole¥na (okr. Pisek).
Sekeromlat typu

Nortycken. spony z pozdni doby
bronzové.
Obr. 18. ¢ «
Strakonice. Zlomek
Obr. 17. »

sklenéné nadoby,
Opaftany (okr. Ta-
bor). Zlaty diadém

a zlata nausnice

tzv. aryballu, z dvor-
ce doby halstatské

(vlevo) a cely ary-
z knizeciho hrobu

doby halStatské.

ballos ze Spanélska

(vpravo).

Ve starsi dobé bronzové jsou jizni Cechy intenzivné napojeny na dalkovy obchod, ktery s sebou nepii-
nasi jen cizi suroviny, ale téZ importované vyrobky. K elitnim artefaktlm té doby pat¥i nékteré typy zbra-
ni, jako jsou naptiklad tzv. sekeromlaty kiténovského typu plvodem ze stfedodunajské oblasti, znamé
u nds z depotd v Kiténové a Nové Vsi u Kfemze (obr. 10.). Pro nejvyssi spolecenské vrstvy byly jisté uréeny
i nékteré honosné Sperky, jakymi byly v zavéru starsi a na pocatku stfedni doby bronzové spiralovité na-
pazniky s koncovymi rizicemi; péknym piikladem tohoto $perku je exempléF z Divéiho Kamene (obr. 11.).

V pribéhu sttedni doby bronzové krystalizuje ve stfedni Evropé vrstva bojovnik(, ktefi jako svou
prestizni zbran ziskavaji mece. Ty se na naSem Uzem/ poprvé objevuji na pocatku stfedni doby bron-
zové, pricemz k nejhonosnéjsim nalezely mece s plnou litou rukojeti. Cely me¢ s osmihrannou zdo-
benou bronzovou rukojeti pochazi ze Smilovic (obr. 12.), jedna se viak o ojedin&ly nalez bez jasné
vazby na bojovnicky hrob ¢i elitni sidlo. Mezi importované zbrané mlzeme i v tomto obdobi podi-
tat opét sekeromlaty. Pro stfedni dobu bronzovou typicky sekeromlat s kotoucovym tylem a s bo-
hatou vyzdobou pochazi ze Sepekova (obr. 13.), dvojramenny sekeromlat ptivodem z Karpatské kot-
liny byl nalezen v jednom z mohylovych hrobd v Repéi.

V priibéhu mladsi a pozdni doby bronzové se s prestiznimi vyrobky setkavame nejcastéji v de-
potech, nebot hrobové vybavy jsou vlivem kremace zna¢né redukované. V této epose se na na-
Sem Gzemi poprvé setkavame s bronzovymi nadobami, které jisté byly v majetku nejvyssich spo-
le¢enskych vrstev. Bronzové kofliky zname naptiklad z depot(i v Pisku a v Ole3né (obr. 14.). Ze
zminé&ného depotu v Oledné pochazi i unikitni bronzovy sekeromlat typu Nortycken (obr. 15.),
plvodem z vychodniho Pobalti, ktery je jedinym exemplafem tohoto typu zbrané ve stfedni Ev-
rop&. Neméné honosné jsou i dvé velké $titové spony z Vrcovic (obr. 16.), ulozené do zemé zhru-
ba v 10. stoleti pF. Kr.

Epochu s nejvétsSim mnozstvim luxusnich import( pfedstavuje starsi doba zelezna. V tomto ob-
dobi mizi (aZ na vyjimky) kovové depoty, s elitnimi vyrobky se tak setkdme nejvice v tzv. kniZecich



Obr.19.» ¥
Trisov (okr. Cesky

Obr. 20. «

Ttisov (okr. Cesky
Krumlov). Zlomky Krumlov). Vybér
keramické lampy kovovych artefak-
stfedomotského tl z oppida.

plvodu z oppida.

Obr. 22. «

Kiremze (okr. Cesky

Krumlov). Bronzo-

va atase, pravdépo-
dobné z védra nebo

panve, z prelomu

2. a 3. stoleti. Im-
Obr. 21. »

Ttisov (okr. Cesky
Krumlov). Ukazka

port ze severnf

[talie.

X 1T
>@00

zlatych a sttibrnych

Py

minci z oppida.

¥
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hrobkach. Jak jiz bylo uvedeno vy3e, fadu z nich znadme i v jiznich Cechach. Ze viech pochézeji vzac-
né a mnohdy i zcela vyjimeéné artefakty, tfeba bronzové, tzv. zobakovité konvice, misy &i st¥ibrny
cednidek z Hradi$té u Pisku, zlaty diadém a zlaté ndusnice z Opatan (obr. 17.), bronzova misa typu
Hatten ze Skalice u Sobéslavi, bronzova nadoba (tzv. cista) z Hanova nebo fada exkluzivnich arte-
faktl z mohyly v Rovné. S vyjimeénymi importy se viak miZzeme setkat i v sidlistnim prosttedi, jak
doklada zlomek sklenéné nadobky na kosmetické pripravky, tzv. aryballu, pdivodem od Féni¢an(, na-
lezeny v prostoru dvorce u Strakonic (obr. 18.).

S elitnimi vyrobky se potkavame i v priibéhu doby laténské, v nejvétSim poctu pak v prostiedi oppid.
Vedle Fady lokalnich vyrobkd (napt. i nékterych zlatych a sttibrnych minci) reprezentuiji p¥itomnost elit-
nich vrstev zejména importované artefakty. Na oppidu v T¥isové se jedna vétSinou o vyrobky fimskych
dilen, jakymi byly napfiklad fragmenty sklenénych a bronzovych nadob ¢i unikatni zlomek keramické
lampy ptivodem patrné ze Sicilie (obr. 19.). Nékteré typy spon, ozdob a dal3ich $perkd (obr. 20.) i minci
(obr. 21.) pak ukazuji na kontakty obyvatel tfisovského oppida také s izemim dne3ni Francie.

Prestoze se v nasledujici dobé fimské a stéhovani narodl nepotkame v nasem regionu s elitnimi
sidly ani s mimofadnymi hrobkami, fadu nalezi mlizeme zafadit mezi prestizni. Patfi sem vétSinou
opét importy z prosttedi fimské FiSe, které dokladaji intenzivni obchodni i dalsi kontakty mezi své-
tem German( a Rimand. Rada ¥imskych import(l pochazi ze sidlité v Sedlci (keramika zvana terra
sigillata, spony, bronzova so$ka), nékteré viak byly nalezeny i mimo soudobé lokality jakoZto ojedi-
nélé nélezy (napt. drzadlo bronzové panve ze Svétlika nebo bronzové atade v podobé hlavy amora
z védra od Kfemze - obr. 22.).



Obr. 23. »
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Obr. 24. «
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Obr. 25. »
Zahradka (okr. Cesky
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Prestizni suroviny a produkty

Stejné jako u artefaktd je i u surovin ¢asto nejisté, jestli je Ize oznadit za elitni, ¢i nikoliv. Pfikladem je
jantar, ktery vzhledem k jeho dalekému transportu od Baltského mofe byva tradi¢né povaZovan za
mimotadné prestizni surovinu. V poslednich letech se vsak diky peclivému plaveni vyplni zkouma-
nych objekt( podafilo v jiznich Cechach prokazat jeho zastoupeni i na béZnych rovinnych osadach
¢i na standardnich pohtebistich. Za jednoznaé¢né elitni surovinu jej tak povazovat nelze.

Importovany byly do jiznich Cech také daldi suroviny, které za elitni nepovazujeme, tj. méd, cin ¢
stil. Naopak lokalni plivod nelze v nasem regionu vyloucit u zlata a stfibra, které mezi prestizni suro-
viny zajisté patH. Zlato bylo v jiznich Cechach ziskavano ryzovanim nejpozdéji od raného stfedové-
ku, s velkou pravdépodobnosti se zde vsak ryzovalo jiz od doby bronzové. Od starsi doby bronzové
se zde setkavame i se zlatymi vyrobky, které evidentné souviseji s elitnimi vrstvami. V ramci toho-
to obdobi se vétsinou jedna o drobné vlasové Sperky ci prstynky, které zname z hrobovych vybav
i z depott (obr. 23.). Od mlad$i doby bronzové se u nas obéas objevuiji i zlaté &elenky & diadémy, jak
ukazuji unikatni nalezy z mladobronzového depotu z Pasek ¢i z hal$tatské hrobky u Oparan. Nejvétsi
soubor zlatych Sperkd a ozdob ze starsi doby Zelezné v3ak pochazi z knizecich pohtbl z Hradisté
u Pisku (obr. 24.).

Sttibro, jehoz bohata jihoCeska loziska byla téZzena od vrcholného stredovéku, naslo v nasem re-
gionu uplatnéni jiz v dobé laténské, kdy bylo pouZivano na razbu minci i na vyrobu nékterych vyji-
mecnych Sperk(. Odkud Keltové stfibro ziskavali, vSak nenf jisté - Zadné doklady o pravékeé tézbé
stfibra zatim z naSeho regionu nezname.



Mezi elitni [ze zaFadit i nékteré produkty z organickych materiald, které se ovsem témét bezezbyt-
ku nedochovaly. K mimofadnym vyjimkam patfi seminko vinné révy, které pochazi z jednoho hal-
Statského mohylového hrobu, objeveného nedaleko Zahradky na Ceskokrumlovsku (obr. 25.). Jed-
na se evidentné o import, snad z Podunaji, Karpatské kotliny, nebo az ze Sttedomoti, ktery si v této
dobé mohla dovolit opét jen nejbohatsi spolecenska vrstva. Zaroven se jedna o nejstarsi doklad
vina v celych Cechach...

Identifikace pritomnosti elitnich vrstev v predliterarnich spolec¢nostech je obtizna a namnoze sub-
jektivni, pfesto i archeologické prameny dokazou v mnoha ptipadech existenci nejvyssich spole-
¢enskych vrstev prokazatelné odhalit. Potfeba mnohdy okazalé socidlni reprezentace elit zanecha-
la veelku dobfe Citelné stopy v archeologickych pramenech, at jde o mimotadna sidla, hrobky, nebo
o prestizni artefakty, suroviny ¢i produkty. Alespori v nékterych obdobich pravéku tak mlizeme
i v jiznich Cechach identifikovat p¥itomnost lokélnich elit, a to zejména v dobé halstatské a laténské.
Prestoze moc téchto velmoz{ patrné nikdy nepresahla ramec jiznich Cech, diky intenzivnimu napo-
jeni na dalkovy obchod byli tito lidé schopni si opatfit nadstandardni luxus, ktery je tak vyclenoval
z bézné populace. V tomto sméru tak nebyl nas kraj zadnou periferii, ale byl pIné integrovan do spo-
lecenskych a mocenskych poméri v celé stredni Evropé.
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Kazdy archeologicky vyzkum je unikatni a jiny

Ondrej Chvojka

Jak to, Ze se archeologie vyuéuje zrovna na
filozofické fakulté? Vétsina lidi by ji nejspis
zaradila mezi prirodni védy.

Archeologie je opravdu humanitni, respektive spo-

lecenska véda, protoze se zabyva lidskymi déjinami.

Sice pouziva metodiku, ktera je velmi blizka a né-
kdy v zasadé analogicka ptirodnim védam, se kte-
rymi spolupracuije, ale zkouma primarné nikoliv pfi-
rodu, nybrz ¢lovéka. My archeologové zkoumame
déjiny lidi prostrednictvim archeologickych prame-
nd, tudiZ pracujeme podobné jako historici, ako-
rat nepouzivame pisemné prameny. Archeologické
prameny vyzaduji specificky pristup. Nezbytna je
interdisciplinarni spoluprace, nebot jenom ta nam
umoznuije zjistit co nejvice informaci, at uz o davné,
nebo i pomérné nedavné lidské minulosti. Archeo-
logie proto musi spolupracovat s geology, antro-
pology, zoology nebo botaniky, statistiky a dalSi-
mi odborniky.

Studium archeologie je lakavé predevsim
diky moznosti se aktivné podilet na vyko-
pavkach. Jak ¢asto se studenti na takové vy-
kopavky dostanou? Ocitnou se na nich uz

v prvnim roéniku?

Nasi studenti se do archeologickych vyzkum( za-
pojuji zcela bézné. Mame dvé zakladni formy, jak
se studenti k takové praci dostanou. Jednak jde
o povinné letni archeologické praxe, které probiha-
ji v bakalafském studiu v zavéru prvniho a druhého
ro¢niku a dale pak na konci prvniho ro¢niku nava-
zujictho magisterského studia. P¥i nich se studenti
pod vedenim svych pedagogli seznamuji s metodi-
kou vedeni a dokumentace archeologickych vyzku-
mU vybranych pravékych a stfedovékych lokalit.
Mimo tyto povinné praxe nabizime studenttim dal-
$i moznost zapojeni se do vyzkum( ve formé bri-
gady. Zde vyuzivame nasich blizkych kontakt(

y

Ci propojeni s dalsimi jihoceskymi institucemi pro-
vadéjicimi archeologické vyzkumy, pfedevsim

s mistnimi muzei ¢i s pracovistém Narodniho pa-
matkového Ustavu. PrestoZe takovéto brigady na-
bizeji ziskani mnoha cennych zkusenosti a do-
vednosti a samozrejmé téz privydélku, ne kazdy
student takovou moznost vyuZije, nebot studium
se pak zejména z ¢asového hlediska stava o néco
naroc¢néjsim. Vyhoda téchto moznosti je nicméné
zfejma - kazdy archeologicky vyzkum je svym zp(-
sobem unikatni a jiny, tudiz vZdy Ize nacerpat néco
nového, at uz z hlediska metodiky, nebo postupti
dokumentace, zpracovani nalezu a tak dale.

Soucasti studia archeologie jsou i laborator-
ni cviéeni. Jde o pfedmét, p¥i némz studenti
pracuji s archeologickymi nalezy. V éem

ta prace po jejich vykopani spoéiva?
Laboratorni prace nejsou na prvni pohled tak
atraktivni jako prace v terénu. Napiiklad v mé-
diich jsou archeologové vétsinou vyobrazova-

ni pfi vykopu ¢i pfi ocistovani néjakého nalezu.
Nicméné laboratorni prace je neméné dilezita,

v mnoha smérech je snad i dllezitéjsi nez vlastni
exkavace, a to proto, ze diky ni mizeme predmé-
ty uchovavat pro budoucnost. P¥i laboratornich
pracich ovsem nejde jen o ocistovani a konzer-
vaci, ale také o provadéni rliznych analyz. Zde se
opét vracime k interdisciplinarité tohoto oboru,
kdy se za vypomoci fady dalsich koleg(i a védnich
disciplin snazime ze ziskanych nalezli a dat vyté-
Zit maximum dalSich informaci. V ramci laborator-
nich cviceni tak studenti po letnich terénnich vy-
zkumech ziskany material zpracovavaji, popisujf,
eviduji, prochazi kurzem na konzervaci kovovych
predmétl a tak dale. Zkratka pracuji s tim mate-
ridlem, jejz si vétSinou ze zemé sami vykopou. Jde
o velmi komplexni proces.






Jazykovéda
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Pochazi z Klatov. Vystudoval Pedagogickou fakultu Jihodeské univerzity v Ceskych Budé&jovicich v obo-
rech francouzsky jazyk a latinsky jazyk. Doktorské studium v oblasti romanska jazykovéda absolvoval
na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity v Brné roku 2005, jeho disertace ziskala cenu Prix Gallica
za nejlepsi doktorskou praci v oboru francouzsky jazyk a literatura v daném studijnim obdobi. V roce
2012 se habilitoval v oboru romanské jazyky na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze. Plsobi
na Filozofické fakulté Jihodeské univerzity, a sice v oddéleni francouzské filologie p¥i tamnim Ustavu
romanistiky, jehoz byl dlouholetym feditelem. Od roku 2019 je dékanem téze fakulty. Patti mezi predni
odborniky na textovou lingvistiku, textovou syntax a sémantiku souc¢asné francouzstiny, zabyva se rov-
néz otazkami jazykovych zmén a vyvojem francouzské skladby. Mimo jiné se Siroce specializuje na moz-
nosti vyuziti po¢itacovych nastrojli pro jazykovédny vyzkum. Je ¢lenem Kruhu modernich filologd, pl-
sobfi ve védeckém vyboru ¢asopisu Echo des études romanes a je jednatelem PraZského lingvistického
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Narodila se v jiznich Cechéach. Vystudovala bohemistiku, germanistiku a spoleéenské védy, docentkou se
stala roku 1988 a profesorkou v oboru ¢esky jazyk roku 2007. Vétsinu svého profesniho Zivota stravila
na JihoGeské univerzité v Ceskych Budéjovicich, kde v soud¢asnosti pracuje na Ustavu ¢esko-némeckych
arealovych studii a germanistiky, jehoz je feditelkou. Ma akademické zkusenosti i z némeckych univer-
zit - v letech 1994-1998 plisobila na Filozofické fakulté Rynské Friedrich-Wilhelmovy univerzity v Bonnu,
v letech 2001-2004 na Univerzité v Pasové. Oblasti jeji profesni specializace jsou slovotvorba, stylisti-
ka a nauka o textu, textova lingvistika, teorie verbalni komunikace a interkulturni komunikace. Vysled-
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nikaci, textové lingvistice nebo vyuce ¢estiny pro cizince.
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K éemu je jazykovéda?

Ve védé je obvyklé, Ze lidé mimo védeckou komunitu maji o naplni a charakteru vyzkumné prace
v konkrétnim oboru ponékud zkreslené predstavy. O jazykovédé pak toto plati dvojnasob: obecné
minéni o tom, ¢im se jazykovédci zabyvaji a jaké jsou vysledky jejich prace, maji s redlnym stavem
jen velmi malo spole¢ného. Lidé totiz ¢asto ve svém pfistupu k védeckym obordim vychazeji z toho,
Ze poznani néjakého predmétu by mélo pfispét ke zdokonaleni zplsobu, jakym tento pfedmét slouzi
ke zvySovani lidského blaha. Jinymi slovy: poznam-li fungovani buriky, budu moci na ni néjak ptso-
bit, aby se chovala podle mych p¥edstav (aby dlouho Zila, & naopak brzy zemftela), poznam-li Iépe
silové plsobeni ¢astic ve hmoté, budu moci Iépe vyuzit jejiho energetického potencialu, poznam-li
lépe fyziologii svall a kloubd, budu moci navrhnout zpUsob, jak rychleji a Iépe bézet.

A tak i na jazykovédu, odbornym terminem lingvistiku, byva nahlizeno skrze jeji potencial vylepsit,
napravit ¢i prakticky vyuzit predmét, ktery zkouma. V ocich vefejnosti se tudiz uréitému uznani do-
stava tém disciplinam, které néjak k vylepSeni sméfuji. Je zadouci dobfe vyslovovat - péstujme tedy
ortoepii; méli bychom spravné psat - vénujme pozornost ortografii; je dileZité elegantné se vyjadro-
vat - dbejme na bohatost slovni zasoby; pro prakticky Zivot je nezbytné se co nejlépe a co nejrychleji
naudit cizi jazyk - cefime praktickou znalost nematefského jazyka. Mdzeme si vSimnout, ze vSechny
tyto slozky sméfuji k hledisku spravnosti, normativnosti ¢i k idedlu estetickému - a Skolni praxe vy-
uky matefského jazyka tento rozmér jazykovédy jen podtrhuje a zvyraziuje. Zdalo by se tedy, Ze ja-
zykovédu provozujeme proto, abychom spravné intonovali, abychom védéli, kde psat tvrdé ¢i mékké
y/i, abychom uméli sestavit kvétnaté souvéti nebo abychom navrhli lepsi a G¢inng&j$i metody k ude-
ni se cizimu jazyku. Pokud by ovsem neexistovala tato vazba na prakticka vyuziti, jazykovéda by zce-
la ztracela smysl: vzdyt jazyk v bézné komunikaci, oprosténé od pfisnych normativnich a estetickych
narokd, je néco, co kazdy bezpecné zna. Zdravy a intelektové normalni ¢lovék ptece snadno a pfiroze-
né mluvi svym matefskym jazykem a zadnych vnéjsich znalosti o povaze jazyka k tomu nepottebuje.

Paradoxné je vsak tato ,prozivana samoziejmost” jazyka jednim z hlavnich pfedmétd soucasné-
ho jazykovédného vyzkumu. Teorii totiz nejde o definici spravnosti ¢i vyjadfovaci elegance, ale o to
popsat, co je jazyk, jaké jsou jeho strukturni vlastnosti a jak funguje ve vztahu k lidskym poznava-
cim schopnostem. Ne Ze by se jazykovéda problematikou normativnosti a spravnosti viibec neza-
byvala, tato oblast v3ak tvofi jen maly a malo vyznamny vysek aplikaci vysledk( lingvistického ba-
dani. Jazyk jakozto fenomén je entitou neobycejné slozitou a mnohovrstevnatou, ktera ma presah



do mnoha oblasti lidské ¢innosti. Proto i jazykovéda ma spoustu presahl do jinych védnich oblast,
ovsem jeji jadro predstavuji v soucasnosti predevsim ty badatelské okruhy, které se snaZi najit od-
povéd na otazku, co stoji za jazykovou schopnosti ¢lovéka. Lingvisté tedy zjistuji, jakym zplsobem
jazykové struktury souviseji s ostatnimi poznavacimi mechanismy lidského mozku, jaké maji tyto ja-
zykové struktury vlastnosti, z ¢eho se skladaji, jak vznikaji a k ¢emu slouzi.

Nékolikrat jsem uzil vyrazu jazykova struktura. Vyraz mizeme chapat slabé terminologicky jako
rdzné komplexni Utvar stavby jazyka, ovSem je tfeba jesté ptipojit jedno zasadni upfesnéni. Jazy-
kové struktury, které my jakozto lidé se schopnosti feci produkujeme, jsou charakterizovany tim,
Ze nesou vyznam. Opét jde o jev na prvni pohled banalni - vzdyt pfece rozumim tomu, co mi dru-
hy fika, ¢i tomu, co svou fe¢ovou ¢innosti minim ja sam. Ona banalita je v3ak jen zdanliva, nebot
teoretické uchopeni vyznamu, zpdsob jeho jazykového ztvarnéni ¢i otazka vyvstavani vyznam( ve
védomi lidi jsou jednim z klicovych témat moderni jazykovédy, filozofie, a dokonce i informatiky. At
uz ovsem vyznam chapeme jakkoliv, nikdy jej ve svém uvazovani nedokazeme odpoutat od jazyko-
vych struktur, které jej nesou ¢i, uzijeme-li ponékud radikalnéjsi formulace, které jsou vyznamem.

Jazyk tedy mGzeme velmi obecné definovat jako schopnost lidi vytvaret vyznamové struktury réiz-
né sloZitosti, tyto struktury komunikovat navenek (typicky mezilidsky) a interpretovat je. V souéas-
né dobé existuje velké mnozstvi teorii, pfistupl a metod ke zkoumanf jazyka, jejich, byt jen schema-
tické, pfedstaveni by vydalo na tlustou knihu. Pokusim se tedy véc co nejvice zjednodusit a postupy
jazykovédného badani nacrtnout jen v nejzakladnéjsich obrysech. Budu se dopoustét velkych zjed-
noduseni, ovsem tento Uvod je nezbytny proto, abychom pochopili kontext a tcel konkrétnich vy-
zkum(, které predstavim ve druhé ¢asti tohoto textu.

Zdroje poznani jazyka a smérovani soucasné lingvistiky

Pokud jde o zdroje poznani jazyka, mlizeme tvrdit, Ze sou¢asna jazykovéda vyuziva tfi hlavni typy zdroj,
pricemz plati, Ze uz samotna volba zdroje poznani vyrazné souvisi s aplikovanym teoretickym ramcem.

Prvnim z téchto ti zakladnich zdroji jsou texty, druhym zdrojem jsou reakce mluvéich na stimuly
a tfetim z téchto zakladnich zdrojli je tzv. introspekce. Pojem text chapeme v jazykovédé Sifeji, jako
produkt uziti jazyka konkrétnim mluvéim v konkrétni komunikacnf situaci, pficemz jde jak o proje-
vy mluvené, tak o projevy psané. Co je v textech jakozto produktech feCové ¢innosti ¢lovéka jazy-
kové a co uz nikoliv, ma neostré hranice. To pfirozené zaklada i neostrost hranic jazykovédy, kte-
ra z definice zkouma jazykové aspekty Fedové &innosti Elovéka (je znamo, Ze Fedova komunikace je
doprovazena mnohymi projevy neverbalnimi: v Ustnfi interakci to jsou gesta ¢i mimika, v komunika-
ci pisemné to mdZe byt specidlni typografie, emotikony, obrazky).

V pfipadé druhého ze zakladnich zdrojd poznani moderni lingvistiky, tedy reakci na stimuly, se ja-
zykovédy tyka v podstaté troji typ vztaht - jazykové reakce na jazykové stimuly, jazykové reakce na
nejazykové stimuly a nejazykové reakce na jazykové stimuly. Centralnim faktorem je zde mluvéi - ¢lo-
vék - v celé své télesnosti. Lingvistika se tak prolina s kognitivnimi védami ¢i neurovédami, pficemz
na zakladé metod psychologického & neurologického vyzkumu (napt. eye-tracking, poéitatova tomo-
grafie, magnetickd rezonance) se usuzuje na vlastnosti jazyka ve vztahu ke kognitivni vybavé jedince.

Introspekce neboli sebepozorovani spociva v tom, Zze mluvéi sam na sobé zkouma, jak uziva a proziva
jazyk. Typicky se tato metoda uplatriuje pfi analyze matetského jazyka, kdy mluvéi na zakladé své kom-
petence ,rodilého mluvéiho® hodnoti gramatickou ¢i situacni pfijatelnost testovanych jazykovych struktur.



Z povahy zdrojli poznani jazyka i z povahy jazyka samotného mlzeme v ramci soucasného vyzkumu
vysledovat t¥i hlavni sméry Gvah, které chapeme jako urcité dominantni pdly védeckého zajmu uréujici
koncepci konkrétniho badani. V praxi pfitom plati, Ze tyto sméry se pfirozené prolinajf a vzajemné ovliviui.

Prvni smér zajmu |ze charakterizovat ddirazem na pojeti jazyka jakozto schopnosti lidské mysli. Jazyk
je v tomto pojeti souborem biologicky podminénych princip(, podle nichz se zakladni vyznamové prv-
ky (téZ biologicky podminéné) spojuji do komplexnich celkd. Druhy smér zajmu pak klade déiraz na po-
znani a modelovani strukturnich vlastnosti text(l. Vychazi z predpokladu, ze na zakladé poznani téchto
vlastnosti m{izeme usuzovat na podstatu jazyka, nebot veskeré strukturni prvky jazyka se realizuji v tex-
tu. A konecné tteti z téchto smér( zdlraznuje antropologicko-socidlni rozmér fFe¢ové ¢innosti. Je zaloZen
na tvrzeni, Ze uZiti jazyka je Umyslny akt, ktery méni stav mezilidskych vztahti (minéno velmi obecné).

Tolik tedy Gvodem. Rozlisili jsme, co je hlavnim pfedmétem soucasného jazykovédného badani a co
je jen jeho podruznym, vedlejsim produktem. Predstavili jsme si zakladni teoreticka a metodologicka
vychodiska védecké ¢innosti v oboru a nyni si mlizeme uvést ptiklady konkrétnich vyzkumnych pra-
ci. Ukazky se budou dotykat jen malého vyseku badatelskych vyzev souc¢asnosti - konkrétné vy-
uziti pocitacovych nastrojl pro analyzu produktl fecové ¢innosti. Jak vidno, tyto vyzkumy se situu-
ji do sféry druhého ze tf vySe zminénych poll - popisu a modelovani strukturnich vlastnosti textd.

Soucasné vyzkumy - texty, vyznamy, pocitace

Pocitace dnes pronikly do vsech sfér lidské ¢innosti a ani jazykovéda nenfi vyjimkou. MoZnost pre-
vést texty do elektronické podoby a nasledné je pocitacové zpracovavat otevfela pro jazykovédu
nové obzory a vyrazné prohloubila jeji spolupraci s vyzkumem umélé inteligence. Pocitace jsou skveé-
lym nastrojem pro badatele, ktery jejich pomoci dokaze jazykové struktury lépe poznavat a modelo-
vat. Pocita¢ ma totiz oproti lidskému analyzatoru nékolik zasadnich vyhod. Za prvé umoziiuje rychlé
a presné zpracovani velkého mnozstvi dat. Ve zlomku sekundy projde miliony slov, vét a text(, rych-
le nalezne, co pottebujeme, ve svém hledani se nesplete, nic nepfehlédne a jen tak se neunavi. Ma-
nualni prochazeni text(, pti nichZ lingvisté sami procitali stovky fadek text a vysledky prepisovali
do papirovych kartoték, jsou dnes jiz minulosti. Po&itadové aplikace dale vyuzivime k anotaci (tedy
opoznamkovani) zkoumanych textd. Badatel si podle svych potfeb vytvofi anotaéni schéma, to apli-
kuje na konkrétni text (at uz automaticky, nebo manualné) a dale vyuziva. Snadno pak pomoci re-
Sersnich a statistickych nastrojd vyhodnoti, jaké je v daném textu zastoupeni sledovanych struktur,
jaka je jejich formalni povaha a distribuce. Treti z vyhod pocitacovych nastrojl, kterou zminime, je
moznost zajimavych a kvalitnich zobrazovaci metod. Pocita¢ dokaze jazykova data prezentovat ve
formé prehlednych grafd, funkéné pojatych obrazkd ¢i dokonce 3D animaci.

Uvodem je tfeba uptesnit jeden kli¢ovy termin, ktery se v souvislosti s komputaéni lingvistikou ¢asto
uziva - termin korpus. Zcela nejobecnéji znamena korpus soubor text(, ktery jazykovédec analyzuije, at uz
za pouvziti pocitace, ¢i nikoliv. V ramci pocitacové lingvistiky se vyrazem korpus nejcastéji mini velké repre-
zentativni korpusy (typu Cesky narodni korpus, British National Corpus), které obsahuji miliardy slov napfic
anotovanymi texty rozliénych zanr( a které jsou vybaveny pokrocilymi reSersnimi aplikacemi. Takto pojaty
a stale rozsifovany korpus zachytava vyznamnou ¢ast tizu a umoznuje snadno a rychle ovéfovat vyskyty
néjaké konstrukce v jazyce. Diky své rozsahlosti a reprezentativnosti poskytuiji tyto korpusy objektivni do-
klady, na jejichz zakladé je mozné formulovat zobecnuijici zavéry o jazykovém systému. Vedle téchto vel-
kych korpusti vSak dnesni kvantitativni lingvistika v ¢im dal vétsi mite vyuZziva i mensich, Zanroveé ¢i jinak



Ozus
Slovo je latinského pvodu a zname-
na pravidlo, ustdleny zvyk. V ramci
jazykovédy terminem Gzus oznacu-
jeme soubor jazykovych prostiredka,
které se ve spolecnosti pouzivaji na-
prosto bézné a bez ohledu na to, zda
je jejich uziti spravné, ¢i nespravné,
vhodné, ¢i nevhodné.

Syntax / Syntakticky

Cesky se tento termin zjednoduse-
né oznacuje jako skladba. Syntax je
odvétvi jazykovédy vénujici se vzta-
h&im mezi slovy ve vété (tedy vét-
nym élenim), slovosledu a spojovani

slov do vétsich skladebnich celkd.

Morfologie / Morfologicky
Morfologie je jazykovédna disciplina
specializujici se na strukturu a stav-
bu slov. Zabyva se sklofiovanim, ¢a-

sovanim a také odvozovanim slov
pomoci ptedpon a pfipon.

Sémantika

Jde o oblast jazykovédy zkoumaji-
ci vyznam jazykovych jednotek, nej-
&astéji slov. Cesky se ji nékdy Fika
vyznamoslovi.

vymezenych soubor(l text(, sestavenych vzdy jednotlivé pro kazdou konkrétni analyzu. Jestlize analyzy
morfologickych struktur ¢ analyzy nové vznikajicich slov a slovnich spojeni spiSe vyuZivaji velké repre-
zentativni korpusy, v pfipadé analyz textovych vyznam( a textovych témat je vhodné pracovat s korpusy
mensimi, sestavenymi za Uc¢elem konkrétni analyzy. V praxi je tedy pro badatele vzdy tim zasadnim vycho-
zim Ukonem analyzy volba a sestaveni korpusu. Nasleduje vybér komputacniho nastroje, tedy programu,
jehoz funkcionality umoZiiuji provadét pozadované resersni, statistické a zobrazovaci kony. V soucasné
dobé je nabidka téchto nastrojli Siroka a vybér konkrétniho nastroje zalezi na tom, jaké jevy chce badatel

sledovat a analyzovat.

Sémantika korpusii - Francois Rastier, laska a manzelstvi

D4 se Fici, ze korpusové analyzy formalnich struktur (morfologickych & syntaktickych) jiz pat¥i
k zavedené metodologické vybavé moderni lingvistiky, oviem v posledni dobé se velmi dynamicky
rozviji vyzkum struktur vyznamovych. Jak uz jsem uved| vyse, otazka védeckého uchopeni jazyko-
vého vyznamu je nesmirné sloZita, stale nedofeSena a existuje mnoho rdiznych teorii, jak vyznam

pojimat a modelovat.



Jednim z ptistup( k analyze vyznamu je teorie interpretacni sémantiky, kterou v duchu kontinental-
ni tradice rozviji ve Francii profesor Frangois Rastier. Pro nas je tato teorie zajimava tim, Ze slouZi jako
zaklad pro pocitacem asistované analyzy vyznam(. Rastierova teorie predpoklada, ze vyznamy jsou
Cisté jazykovymi entitami, které se vytvareji a dotvareji v konkrétnich textech, mimo né maji pouze
existenci potencialni. Vznik vyznamu v textu je podminén a fizen souvyskytem vyznamovych jednotek
v ramci danych textovych entit. Vyznamy jsou navic specifické ve vztahu k zanrlim a diskurziim - pfi-
sluSnost textu k vyssim textovym soubor@im spoluurcuje zplsob, jakym je vyznam jazykovych struk-
tur v ramci textu vytvaren. Textové vyznamy pak maji tendenci se seskupovat do celkd, které bychom
mohli nazvat témata ¢i, pokud chceme podrzet rastierovskou terminologii, sémické molekuly. Tato té-
mata predstavuji ur¢ité napadné vyznamové linie v textu, tyto linie spolu interaguiji, a tak vytvareji slo-
Zitou hierarchizovanou sit vztahd. Pocitacové programy, které jsou pro potfeby textové analyzy vy-
vijeny, dokazi souvyskyty vyznamovych prvkl presné lokalizovat a propocitat - diky tomu jsou pak
tvrzeni o vzajemnych vyznamovych vlivech objektivné dolozena. Pokrocilé statistické nastroje umoz-
nuji odhalit dominantni vyznamové linie, pricemz dalsi reSer3ni funkcionality jednotlivych program(
pomohou urdit, jaké vyznamové struktury se do konkrétni linie fadi. Pocitace jsou v tomto typu vy-
zkum( zcela nezastupitelné. Nejen proto, ze maji zabudované nezbytné statistické a reSersni algoritmy,
ale zejména proto, Ze tyto vypocty a reSerse dokazi provadét na velkych a proménlivych korpusech
textl - pfestoZe badatel vypocty sam ovlada a byl by je pfi troSe trpélivosti schopen provést i sam,
nikdy by manualné nedokazal shromazdit vstupni data ¢i libovolnékrat opakovat riizné typy resersi.

Zajimavym zpUsobem ilustruji tento typ analyz vyzkumy vySe zminéného F. Rastiera. Ten v rozsah-
[ém korpusu francouzskych romand studoval distribuci vyznamovych rys@ v ramci dvou protikladnych
témat typickych pro studovany Zanr: ;manzel“a ,milenec Zde je tfeba upfesnit, ze obé entity, ,manzel
a ,milenec®, jsou pojimény nikoliv jako slova jazyka, nybr? jako vyznamové sféry textu (méZeme je sou-
hrnné oznadit jako ,ManZelstvi“ a ,Laska), pfitemz opozi¢ni vztah mezi nimi neni pfedem dany a ne-
ménny, ale ustavuje se v textech konkrétniho korpusu. Podstatné je, Ze obé vyznamové sféry k sobé
vazi sféry jiné, z podstaty véci rovnéz kontrastni. Konfiguraci téchto vyznamovych vztah(i mdzeme vi-
dét v nasledujici tabulce:

Manzelstvi Laska
télo duse
verejnost soukromi
penize slava
klid Stésti
prezivani Zivot
zdravy rozum poblaznéni
venkov Patiz
obchod vasen
drobné penize drahokamy
mléeni hovor

Tab. 1. Korelace izotopif v korpusu francouzského romanu (F. Rastier, 2071).



Dané vztahy miizeme chapat jako tzv. korelace (souvztaznosti) izotopii - pod pojmem izotopie
rozumime mista v textu pattici ke stejné vyznamové doméné (ekonomické, geografické, emoéni,
gastronomické apod.). Podrobnéjsi vyzkumy ukazuiji, Ze tyto korelace jsou charakteristické pro lite-
rarni diskurz, ktery, na rozdil od diskurzu védeckého, umoZziiuje mnohost izotopii. Jinymi slovy, bude-

-li geograf psat védecky clanek o mistopisu Francie, bude v ném kontrast mezi Pafizi a venkovem
uchopen na zakladé geografickych ,fakt(“ pricemz jakakoliv korelace tohoto geografického kon-
trastu s jinymi doménami (napt. emoéni, vztahovou aj.) by byla nep¥ipustna.

Rastierovy vyzkumy jsme si kratce predstavili proto, ze na zakladé nékterych princip@ jeho teorif
jsou vyvijeny aplikace pro pocitacovy vyzkum jazyka, zejména jde o princip textové a zanrové ukot-
venosti vyznamu a s tim souvisejici princip pojeti vyznamu jakozto entity kontextové. Tyto a dalsi
vyzkumy daly ve frankofonnim prostfedi vzniknout pf¥istupu, pro ktery se vzil nazev textometrie. Za
pouziti pocitacovych nastrojli se provadéji kvantitativni Setfeni v ramci mensich, zanrové vymeze-
nych korpus(, sestavenych vzdy za Gc¢elem konkrétni analyzy.

Textometrie a francouzsti prezidenti

Uvedme si nyni tfi kratké ukazky pocitacem asistovanych analyz textu, které vychazeji z vyse zmi-
nénych principl francouzské textometrické tradice, rozvijené na Filozofické fakulté Jihoceské uni-
verzity v ramci jejich vyzkumnych center. Ukazky budou jen velmi ramcové, nebot jejich Gcelem je
uvedeni do moznosti soucasného vyzkumu v této oblasti.

Prvni ukazka se bude tykat kvantitativniho zpracovani textovych dat. Na konkrétnim korpusu si
predvedeme moznosti souc¢asnych pocitacovych nastrojl pro vyzkum vyznamovych specifik textd.
Pro demonstraci vyuzijeme databazi novorocnich projevi francouzskych prezidentl paté republiky,
ktera je dostupna v aplikaci TXM (viz s. 83). Texty t&chto projev(i miZzeme povazovat za korpus, kte-
ry je Uzce Zanrové vymezeny. Jedna se o politicky diskurz se specifickym Gcelem: prezident repub-
liky se obraci ke vSem obcanlim své zemé pti slavnostni a primarné nepolitické pfilezitosti. Tento
rozmér novorocnich projevl dava prostor pro vyjadieni spiSe osobnéjsich, obecné lidskych témat,

Pata Francouzska republika Lexikologie / Lexikalni

Nazyvame tak tstavni systém Terminem lexikologie oznacujeme
Francouzské republiky, ktery veSel oblast jazykovédy zabyvajici se
v plsobnost 5. fijna 1958 a plati slovni zasobou jazyka. Zaméfuje
dodnes. se na formu, vyznam a uzivani
slov v jazyce a v textech.




ovSem prezident republiky je prece jen vysostné politicka osoba, zvlast ve francouzském systému.
A tak se do prezidentského projevu nutné promita aktualni politicka agenda, typicky formou bilan-
ce minulého a predsevzeti budouciho. Lze tedy ocekavat, Ze se obé tematické linie protnou: osob-
ni vztahy na Urovni ,ja, prezident“ - ,vy, francouzsti obcané“ budou konstruovany na pozadi kon-
krétni politické akce.

Komputaénim nastrojem, jehoz pomoci budeme korpus analyzovat, je program TXM (http://tex-
tometrie.ens-lyon.fr/?lang=fr). Program je vyvijen tymem vedenym odborniky z francouzského Lyo-
nu a svymi funkcionalitami vyhovuje zaméreni nasich analyz. Jde o typicky textometricky nastroj,
ktery dokaze kalkulovat specifika zanrové vymezenych a vnitiné élenénych korpust. V programu
TXM pro Géely nadi analyzy vyuZijeme zejména t¥i nastrojd: vypocet lexikalnich specifik (Spécifi-
cité), hierarchickd vzestupna klasifikace (CAH - Classification Ascendante Hiérarchique) a fakto-
rova analyza korespondenci (AFC - Analyse Factorielle des Correspondances). Tyto nastroje slou-
Zi k porovnani a rozttidéni jednotlivych ¢asti korpusu na zakladé jejich lexikalnich, morfologickych
¢i syntaktickych profil(. Umoznuji tak pomoci matematickych vypoctd seskupit texty korpusu do
jednotlivych zén, které se vyznacuji néjakou spolecnou statisticky vyznamnou vlastnosti. Program
pak vysledky vypoctll zajimavé graficky zobrazi, pficemz povahu téchto zobrazeni je mozné varia-
bilné nastavit. Korpus, ktery je soucasti verze 7. 9. programu TXM, obsahuje celkem 53 prezident-
skych projev( z let 1959-2012. V tomto obdobi svilj mandat vykonavali Charles de Gaulle (1959-1969),
Georges Pompidou (1969-1974), Valéry Giscard d’Estaing (1974-1981), Francois Mitterrand (1981-1995),
Jacques Chirac (1995-2007), Nicolas Sarkozy (2007-2012).

Tabulka na strané 84 predstavuje lexikalni specifika text( korpusu, ¢lenéného podle autor( pro-
jevu (tedy podle jednotlivych prezident(). Zasadnim parametrem metody je, Ze frekvenéni lexikalni
anomalie textu kalkuluje relativné, to znamena, Ze statistické vypocty vysSetfuji jednotlivé ¢asti kor-
pusu zvlast a miru lexikalnich specifik téchto ¢asti stanovi v{ci sobé navzajem. Vysledkem metody je
zjisténi, jaky lexikalni profil dané ¢asti korpusu zaklada specifikum této éasti oproti textdim ostatnim.
Vypocet bere v Gvahu viechna lemmata celého korpusu, nejvétsi vypovédni hodnotu maji ale prv-
ni pozice nejvice (popt. nejméné) specifickych lemmat pro kazdou ¢ast korpusu. V tabulce uvadime
tFicet nejvice specifickych lemmat pro kazdou ¢ast korpusu (&asti jsou nazvané jmény prezident().

Lemma

V korpusové lingvistice termin

lemma oznacuje souhrn vSech
tvard uréité slovni jednotky
reprezentovany jejim zakladnim
slovnikovym tvarem.



http://textometrie.ens-lyon.fr/?lang=fr
http://textometrie.ens-lyon.fr/?lang=fr

de Gaulle Pompidou Giscard Mitterrand Chirac Sarkozy
Algérie nier votre on solidarité urgence
coopération hausse vous Chers emploi crise
développement personne voeu Compatriotes avenir protéger
but pouvoir bonheur droit projet avoir
scientifique situation Frangais Europe mondialisation je
économique Gaulle adresser Nouvel ambition cher
algérien hiver unité aimer croissance financier
point mal souhaiter nétre atout faire
technique général liberté Etats-Unis changer compatriote
arriver familial ami inspirer nouveau devoir
Etats apporter président Koweit mobiliser notre
frangais prix leur Nations-Unies école défi
peuple suffire rencontrer Strasbourg dynamisme éprouver
intérieur vous exprimer désarmement violence risquer
rapport autosatisfaction fraternité moi cohésion penser
fait bien-étre difficulté inflation respect face
part neige année attendre compatriote imposer
progrés refaire France An ouvrir préserver
nation vanité francais montrer patrimoine réforme
doute Frangaises monde pauvreté euro mon
ardeur réaliser cellule Communauté valeur Frangois
essor apprendre gaieté profit Nation grdce
fécond quelque ton chémage service agir
régime actuel simple faim exigence éviter
Asie faveur santé Liban créer modéle
univers votre soir oppression public relever
détente autoroute féte Sécurité Europe sauver
national guetter penser terrain notre engagement
mesure inquiet probléme former métropole perdre
puissance visite département structure société davantage
Tab. 2.

Lexikalni specifika korpusu Voeux présidentiels.




S urcitou mirou zjednodusenti Ize Fici, Ze lemmata jsou indikatory témat, kterymi se jednotlivi prezi-
denti ve svych projevech zabyvali. Frekvenéni specifika tak ukazuji na to, ¢im byl ten ¢i onen soubor
projevll tematicky charakteristicky oproti projeviim jinym. Jak mizeme vidét, v novorocnich proje-
vech se odrazi jak vnitini i vnéjsi politicka situace doby, tak i osobnost konkrétniho prezidenta, kte-
ry k této situaci zaujima néjaké stanovisko.

Neni tedy prekvapujici, Ze v projevech Charlese de Gaulla se jako vyrazné téma objevuje AlZirsko
(Algérie), de Gaulle také ¢asto odkazuje na uvolnéni vztah(i mezi Vychodem a Zapadem v 60. letech
(détente) &i tematizuje velmocenské postaveni Francie (puissance). Oproti tomu novoroé&ni projevy
prezidenta Georgese Pompidoua méné reflektuji politiku a jsou vice provazany s obecné lidskym
proZivanim ptichodu nového roku - pfiznakem toho jsou slova jako snih (neige), zima (hiver), rodinny
(familial). Do tohoto osobné-rodinného ladéni spada i lemma zvyseni (hausse). Jedna se sice o téma
ekonomické - jde o zvySovani cen zboZzi -, ovsem prezident Pompidou téma uchopil ve vztahu k Zi-
votu bézné francouzské domacnosti. Obecnéji a méné konkrétné politicky pojaté jsou i projevy prezi-
denta Giscarda, ten ale na rozdil od Pompidoua vyraznéji tematizuje ,vysoké“ hodnoty jako svoboda
(liberté), bratrstvi (fraternité), jednota (unité), stésti (bonheur). Velmi specifické jsou projevy Fran-
coise Mitterranda, v nichZ oproti ostatnim prezidentim tematicky jasné dominuji zahrani¢né-politicka
témata, jednak sv&tova (Libanon, Spojené stdty, Kuvajt, OSN, Rada bezpeénosti), jednak evropska (Ev-
ropa, Strasburk, Evropské spoleéenstvi). V projevech Jacquese Chiraca se zase vice odraZi jeho pojeti
politiky a usporadani svéta. Na strané jedné je zde vnéjsi zména, charakterizovana procesem globa-
lizace (mondialisation), na niz francouzska spole&nost musi n&jak reagovat, a vime, Ze pro Francouze,
ktefi silné Ip&ji na své ,exception frangaise, je predstava rozmélnéni v globalni kultufe, ekonomice
a spole¢nosti velmi téZko stravitelna. Prioritni otazky vnitfni politiky jsou pak v Chiracové pojeti cha-
rakterizovany slovy solidarita (solidarité), soudrZnost (cohésion), jako protipdl tématu ndsili (violence),
které je tak poprvé nastoleno jako problém francouzské spole&nosti, se objevuije tcta (respect), ve
stejné pozitivni linii jako Ucta se situuje téma skola (école). | v Chiracovych projevech je reflektovana
aktudlni vngjsi politika (Evropa, euro). Velmi specifické jsou lexikalni profily projevl prezidenta Sar-
kozyho. Odrazi se v nich téma finanéni krize (crise, financier), jejiz pt¥ichod, jak vime, vyrazné zkom-
plikoval prezidentovy reformni plany. Sarkozyho projeviim pak dominuje akéni slovnik - naléhavost,
vyzva, reforma, jednat, konat, muset (urgence, défi, réforme, agir, faire, devoir) -, v jehoz ramci prezident
vystupuje jako hlavni &initel (specifické lemma jd - je), ktery Francouze krizi provede a ktery je pted
jejimi neblahymi dasledky ochrani (chrdnit, brdnit - sauver, protéger). Zajimavé se na lexikélnich spe-
cifikach Sarkozyho projevi ukazuje zména politického systému - aby se Francouzi vyhnuli tzv. ko-
habitaci, tedy stavu, kdy prezident a pfedseda vlady pochazeji kazdy z jiné strany politického spekt-
ra, byly pocinaje rokem 2002 ¢asové harmonizovany volby a mandaty prezidentské a parlamentni.
Predseda vlady je tak prezidentem jmenovan se zacatkem prezidentova volebniho obdobi, ¢imz se
vyraznéji propojuje agenda prezidentska a vladni. V Sarkozyho projevech tak nachazime specifické
slovo Frangois, coz je vlastni jméno predsedy vlady Francgoise Fillona - Nicolas Sarkozy jej jmenuje
jako podfizeného spoluaktéra svych prezidentskych ¢ind.

Vyse jsem zminil, Zze pocitacové nastroje poskytuji lingvistim zajimavé zobrazovaci moznos-
ti. Jednou z t&chto moZnosti je jiz zmin&na metoda vzestupné hierarchické klasifikace (CAH), kte-
ra umoziiuje seskupovat texty korpusu podle pfibuznosti konfigurace jejich lexikalnich struktur.
Vypocet, jehoz detaily zde nemame prostor rozebirat, nebere v Uvahy prosté frekvenéni charak-
teristiky, ale SirSi vlastnosti kontextové. Vysledek vypoctl je zobrazen formou stromoveého grafu,
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kdy zpUsob vétveni ukazuje na blizkost lexikalnich profild text(. Z obr. 1. vidime, Ze texty proje-
vl Charlese de Gaulla figuruji na samostatné vétvi, coz znamena, ze jejich charakteristiky jsou vy-
znamné odlisné od ostatnich textl. Zbylé texty korpusu pak ,vyrlstaji“ ze stejné vétve, ale dale
se seskupuiji. Vidime, Ze ptibuzné profily maji texty Giscardovy a Pompidouovy (umisténé jako vy-
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honky jedné spoleéné vétve), stejné tak vy$si miru podobnosti mezi sebou vykazuji texty projev(




Jacquese Chiraca a Nicolase Sarkozyho. Texty prezidenta Mitterranda jsou pak v ramci téze stro-
movVé linie na samostatné vétvi.

Statistickych metod (AFC nebo CAH) mUZe byt vyuZito pti stanovovani autorstvi textl. Udélej-
me jednoduchy experiment. Cely korpus rozdélime na 53 ¢asti, kdy jeden projev = jedna ¢ast korpu-
su (korpus tedy délime na jednotlivé texty bez ohledu na autorstvi), a na toto déleni aplikujeme me-
todu faktorové analyzy korespondenci (AFC). Vysledny graf rozmisti texty do prostoru podle osy x
ay. Na obr. 2. pozorujeme, Ze texty 1-10 se Cisté na zakladé svych objektivnich statistickych vlast-
nosti sdruzuji do téze Casti grafu. Nasledné ovéfime, ze viechny tyto texty jsou projevy jedné oso-
by - Charlese de Gaulla.

Graf na obr. 2. byl vytvofen na zakladé vypoctu specifik slovnikovych. Sou¢asné programy vsak
umoziuji kalkulovat i specifika morfologicka (napt. frekvence slov téZe gramatické tfidy) nebo syn-
takticka. Pokud zkombinujeme vypocty téchto specifik riizného typu a preneseme je na graf, budou
nade zavéry o ptinaleZitosti textd do téhoZ seskupeni (napt. autorské) jesté presndjsi.

Uvedené priklady vyzkumnych praci se tykaly kvantitativnich analyz text( provadénych za po-
moci pocitace. Je tfeba zd(iraznit, Ze tyto analyzy nejsou samotcelné. Jejich vyznam spociva v tom,
Ze poskytuji vstupni data pro dalsi zavéry, které vsak museji byt ¢inény v souladu s relevantni lin-
gvistickou teorii textu.

Anotace textovych dat

Kromé analyz kvantitativnich se dalsi dllezité vyuziti pocitacli v soucasné jazykovédé tyka anotaci
textl. Ty se vyuzivaji v pfipadé, Zze badatel zkouma néjaky jazykovy jev a tento jev pottebuje Gcelné
registrovat a rychle statisticky vyhodnocovat. Manualni znackovani text( je pfirozené mozné, ale je
pracné;jsi a v ptipadé velkého mnozstvi dat nepfehledné. Navic se manualni anotace jen tézko sdile-
ji, predavaji dalsim osobam a dale upravuiji, jejich vyuZiti je tudiz omezené. Pocitacové anotace text(
tyto nedostatky nemaji. Soucasné nastroje umoznuji vytvaret vlastni anotacni schémata, tato sché-
mata exportovat, postupné dotvaret, zdokonalovat, jednoduchymi dotazy zobrazit pozadované jevy
v textu a kvantitativné je zpracovat. Nyni si uvedeme opét jen kratkou a velice jednoduchou ukazku
anotaéniho schématu a jeho poéita¢ového zpracovani. Reknéme si naptiklad, ze v textu 1. budeme
sledovat tzv. koreferenéni vztahy. Jako vychozi segment zvolime vlastni jméno Klatovy (zvyrazné-
no svétlym éervenym rameckem) a budeme zkoumat, jaké dal3i vyrazy v textu k tomuto segmen-
tu mezivétné odkazuiji, tj. jsou s nim koreferenéni (tyto vyrazy jsme pro nazornost oznadili éervené).

Klatovy jsou mésto v Plzeriském kraji, 40 km jizné od Plzné. Protéka
jim Drnovy potok, ktery se vlévd za méstem do Uhlavy. PoSumavské

Text 1. mésto zaloZil krdl PFemysl Otakar Il. okolo roku 1260. Zije zde pFiblizné
22 tisic obyvatel, a je tak druhym nejvétsim méstem v kraji. Mésto je
nékdy také nazyvané ,bréna Sumavy“

Text nejprve nahrajeme do anotaéniho programu (nazyva se Analec; http://lattice.preprod.lamp.

cnrs.fr/Telecharger-Analec?lang=fr) a vytvofime vlastni anotaéni schéma. Zaéneme obecnou ka-
tegorii, kterou nazveme napfiklad ,Anafora“ (termin pro oznaceni sméru koreferenéniho vztahu),
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a jako podskupinu této anotac¢ni kategorie pak miZzeme zvolit naptiklad kategorie formalnich reali-
zaci koreferenénich segment(i (tedy téch zaZlucenych tsek) - ,Substantivum (holé, rozvité apod.),
»Zajmeno (osobni, ukazovaci apod.)®, ,Adverbium (mistni, ¢asové apod.)*, ,Slovesna koncovka“ atd.
V anotaci pak jednotlivé segmenty textu pfitadime k nami vytvotenym kategoriim. Na obr. 3. pak
mUzeme vidét zobrazeni kategorie Anafora - Substantivum v programu Analec. Nejenze nam pro-
gram ve zlomku sekundy vyhleda vsechny segmenty dané kategorie, ale zaroven i statisticky spoci-
ta jejich zastoupeni v celém souboru koreferenénich tsekd. Dalsi funkcionality programu umoznujf
koreferenéni fetézce atraktivné graficky znazornit.

Principem anotacnich projekt( je vytvareni kategorii, definovani vztah(i mezi kategoriemi ¢&i vytvare-
ni klasifikaci integracnich procest usouvztaznénych kategorii do vyssich celkd. Vzhledem k tomu, Ze ja-
zyk je de facto hierarchizovanou konfiguraci kategorii a vztahl mezi nimi, Ize v soucasnych programech
modelovat a anotovat jakékoliv jazykové struktury (skvélym piikladem vyzkum( zaloZenych na multidi-
menzionalni anotaci korpusovych dat jsou prace tym( ). Panevové a E. Hajicové na Matematicko-fyzikalni
fakulté UK v Praze). MoZné videosekvenéni funkcionality sou¢asnych ndstroj umoZiuji zachytit i pro-
cesualni aspekty produkce a recepce textl ¢lovékem. Dodejme, Ze morfologické tagovani, které zname
napriklad z Ceského narodniho korpusu, je té7 vysledkem automatického anotaéniho procesu.

Zavérem

Dostavame se na zavér naseho stru¢ného pojednani o moznostech a vyzvach soucasné jazykové-
dy. Na zacatku jsem zminil, Zze v obecném povédomi je jazykovéda Cinnosti, jejiz vysledky jsou tu
od toho, aby nas naucily spravné pouzivat jazyk. Nyni je jasné, Ze moznosti vyuziti jazykovédného
vyzkumu jsou dnes mnohem $irsi. Védecka zkoumani komunikacnich procest a genezi jazykovych
struktur v mozku poskytuji klicova data pro vyvoj umélé inteligence. Bohaté anotované korpusy mo-
hou byt pro pocitace zdrojem k dalSimu zpracovani: maji-li anotacni schémata potfebné technické



parametry, Citelné pro pocita¢, mohou se pocitacové neuronové sité na zakladé prochazeni obrov-
ského mnozstvi modeld samy udit, jak tyto modely integrovat do svych ,umélointeligentnich“ ka-
pacit. Poznatky kvantitativni lingvistiky mohou byt vyuzity nejen v soudni praxi, ale, jak ukazuji vy-
sledky nedavnych vyzkumd, i pfi analyze genetického kédu, nebot i ten Ize chapat jako strukturu
znak{ nesoucich néjakou informaci. Poznani komunika¢né poznavacich aspektl jazykové ¢innosti
pak napomaha pfi lé¢bé a kompenzaci feCovych patologii.

A jesté posledni poznamku na konec. At uz ma jazykovéda aplikace jakékoliv, vZdy je jeji prioritou
zakladni vyzkum toho, jakym zplsobem jazyk pouzivaji a prozivaji lidé. Pocitace jsou pouhymi na-
stroji a je tfeba dbat na to, aby se z metodologie vyzkumu nestal jeho hlavni cil.
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Zajimame se o to, co je ,,za‘ tou
zdanlivou banalitou, Zze mluvime

Ondrej PeSek

Jaké vlastnosti by mél mit student, ktery
se chce na vysoké Skole vénovat jazykovym
oboriim?
Mam za to, ze kazdy student, nejen ten, ktery se
chce vénovat jazykdim, by mél byt zvidavy. U ja-
zykovych oborti je pak cenna vlastnost mit jazy-
ky rad a skrze onu zvidavost se zajimat o to, co
je ,za“ uzivanim jazyka. Takovy student by si mél
napriklad klast otazky, co vlastné délame, kdyz
komunikujeme s ostatnimi lidmi, jaké vyrazy voli-
me a jak tyto vyrazy podminuji vyznam toho, co
chceme sdélit. Jazyk je paradoxné néco, co je pro
nas Uplné samoziejmé, stejné jako tieba dycha-
ni, ale odpovédi na otazky, jak se jazyk v mys-
li vytvari, jaké mechanismy umoznuji sestavovat
a interpretovat véty, ty uz tak samozrejmé nejsou.
Uchaze¢ o jazykové obory by se nemél bat zeptat,
co je ,za“ tou zdanlivou banalitou, Zze mluvime.
Zaroven je pro studenty dilezity zajem o kul-
turu, protoze jazyk je také nositelem kulturnich
hodnot. Mam tim na mysli zejména kulturni hod-
noty literarni - studium jakéhokoliv jazyka pred-
poklada, Ze se s témito hodnotami student se-
znamuje. Tento pfedpoklad Ize zjednodusit tak,
Ze student by mél mit rad ¢teni, Ze by jej mélo zaji-
mat naptiklad to, jak jsou vystavény basné nebo
romany ¢i jak funguje néjaky konkrétni jazykovy
prostfedek v textu. Toto v3e totiz ovliviiuje prozi-
tek ze ¢teni a ze slovesného uméni.

Jak moc se li$i studium jazyka, pokud chce
nékdo byt uéitelem a nékdo jiny napfiklad
tlumocénikem ¢éi prekladatelem?

Vyuka jazykl a tlumoceni ¢i preklad patfi k apli-
kacim jazykovédy. Teoretické poznani predmétu

védeckého studia - v pfipadé jazykovédy jde
zpravidla o poznani toho, jak funguje jazyk v ko-
munikaci - nam samo o sobé nijak materialné
neprospiva. Abychom materialniho uzitku do-
sahli, musime teoretické poznani aplikovat na
néjaky obor praktickeé lidské ¢innosti. A tim je
naptiklad vyuka jazyk( nebo prekladani. Nasim
cilem pak je tyto ¢innosti provozovat co nejefek-
tivnéji, tedy tak, aby nam co nejmensi Usili pfi-
neslo co nejvétsi zisk nebo prospéch.

Jak ucitelstvi, tak ptekladatelstvi musi byt za-
lozeno na teorii, kazda aplikace je totiz tim lep-
si, ¢im dokonalejsi je teorie, jez nad tou aplika-
ci stoji. Napfiklad rakovinu bude lékaf Iécit tim
Iépe, ¢im lépe zna procesy v lidské burice. Ve vy-
uce jazykd nebo v prekladatelstvi to funguije stej-
né: [épe budu ucit cizf jazyky a lépe budu prekla-
dat, pokud budu dobfe znat jazykové struktury
a poznavaci schopnosti lidského mozku ve vzta-
hu k jazyku.

V soucasné dobé byva u vyuky cizich jazykl
Casto zdUraznovan jeji utilitarni aspekt, tedy to,
Ze se ma cizi jazyk vyucovat v podstaté s ohle-
dem na prospésnost nebo uzitkovost. Myslim
si, Ze je to v zasadé spravné - hlavni je studen-
ta naucit mluvit cizim jazykem, aby védél, jak
ho pouzivat v réiznych komunikaénich situacich,
a aby umél spravné jazykové jednat. Nicméné
u nas na fakulté pripravujeme ucitele pro stred-
ni Skoly, ve vétsi mife pro gymnazia, a to je typ
Skol, kde vyuka neni pouze utilitarni zaleZitos-
ti, ale také pripravou k védé daného oboru. Ab-
solvent oboru ucitelstvi ciziho jazyka pro stred-
ni Skoly by tak mél byt schopen svym pozdéjsim
zakdm predstavit i védni zaklady svého oboru.




Proto musi byt ucitel vzdélan také jako jazyko-
védec a literarni védec. Musi byt schopen pou-
tavé vysvétlit tfeba to, pro¢ jsou si romanské
jazyky podobné, pro¢ néjaké jazykové struktu-
ry vychazeji z latiny, jak se ktery jazyk v histo-
rii vyvijel ¢i v cem spociva vyjimecnost literarni
produkce toho spolecenstvi, které studova-
nym jazykem komunikuje. Jde o jakési pomysl-
né otevieni brany do jazykovédy a literarni védy,
pticemz maturanti si pak tyto védni discipli-
ny mohou zvolit k dalsSimu studiu. Komunikacni
aspekty jazyka jsou sice zakladni vzdy, ale na-
ucit nékoho v cizim jazyce jen predstavit své ko-
nicky a koupit chleba v obchodé, to je pro vy-
uku na stfedni Skole malo. U¢itel zkratka musi byt
vzdélan a vyuku cizich jazykl pojimat i jako ¢in-
nost sméfujici k Sirsi kultivaci Zakovy osobnosti.
Vratim se ted k prekladatelstvi a tlumocnictvi.
Zde je opét podstatné, aby student rozumél ja-
zykovym strukturam, aby dokazal srovnavat ja-
zyk matefsky s jazykem, do kterého nebo z kte-
rého preklada. Teoreticka prliprava je zde opét
zasadni. Oproti ucitelstvi musi student prekla-
datelstvi dobte znat pocitacové nastroje, jez se
v oboru v soucasné dobé pouzivaji. Dllezita je
také orientace v rliznych dalSich oborech lidské
¢innosti, naptiklad v mediciné, pravu ¢i ekono-
mii. Jde totiz o oblasti, kde absolvent ¢asto na-
chazi jako prekladatel uplatnéni. Ovsem pozor,
vysokoskolské studium nespociva ve vyuce spe-
cialnich termin0 z nejrdznéjsich obord, ale jde
o to studenta naucit zachazet s odbornymi sloz-
kami cizich jazykl a poucit ho o tom, jak tyto
slozky v danych jazycich funguji. U preklada-
telstvi beletrie je zasadni onen kulturni aspekt,
ktery uz jsem zminoval. Zddraznil bych i to, ze
je mnohdy ddlezitéjsi zdokonalovat se v jazyce
materském nez drilovat praktickou znalost jazy-
ka ciziho. Cit pro matefsky jazyk, nabyty prede-
vsim soustavnou Cetbou literarnich dél, je totiz
nesmirné dulezity. Prekladateli umoziiuje vyja-
dfit nejrliznéjsi vyznamové nuance neotielou
a kultivovanou formou.

Ve své pfednasce se mimo jiné zabyvate po-
citacovymi nastroji, které souéasna jazyko-
véda vyuziva. Znamena to, Zze do budoucna
se absolventi jazykovych oborii bez znalosti
modernich technologii neobejdou?

Ano, je to ptesné tak. Dnes to ovsem plati ve
vSech oborech lidské ¢innosti. V jazykovédé je to
o to specifi¢téjsi, ze nejvyssim projevem lidské in-
teligence je pravé jazyk. Z toho vyplyva, ze kdyz
dnes nékdo navrhuje modely umélé inteligen-
ce, musi z jazyka a jeho fungovani nezbytné vy-
chazet. Jazykovédné vyzkumy jsou v dnesni dobé
velmi Uzce propojené s vyzkumy informatickymi.
Poznani, které mame o jazyce a o pfirozené jazy-
kové komunikaci, se pak informatici snazi prevést
do algoritm0 a pro pocita¢ srozumitelnych zapis(.

Vyznamnym propojenim pocitacl a jazyko-
védnych vyzkumd jsou korpusy. Korpusy jsou
v zasadé rozsahlé soubory textli v daném jazy-
ce, které v elektronické podobé predstavuiji Gizas-
ny soubor dat. Uzasny proto, Ze v ném mize-
te provadét celou fadu analyz a dokladat nebo
zkoumat mnozstvi rlznych jazykovych struk-
tur. Dnes je to zakladni zdroj pro jazykovédny vy-
zkum, a proto jsou studenti uz od pocatku ve-
deni k tomu, aby s korpusy pracovali, aby se do
nich naucili spravné zadavat dotazy a aby uméli
ziskana data vyhodnocovat. Dalsi dleZitou oblas-
tl vyuziti pocitacll jsou nastroje, kterym fikame
anotacni. Ty dokazi automaticky zpracovat jevy,
které nas zajimaji, samy je utfidi podle zadanych
parametr( a pak je prehledné zobrazuji v tabul-
kach ¢i grafech. Drive se vSechny jazykové jevy
vypisovaly na karticky, statistiky se pocitaly ruc-
né a data se ukladala do kartoték.

Vyhody pocitacovych nastroji jsou tedy ztej-
mé, kazda takova analyza nas navic posouva
dal, umoznuje nam klast si dalSi otazky. U nas
na fakulté jsme na tento trend reagovali tim, Ze
jsme pro studenty vybudovali specialni u¢ebnu
s nejnovéjsim hardwarovym i softwarovym vy-
bavenim, které umoziuje vyzkum a vyuku Uzce
propojit.



Jak se déla projekt
aneb Od tradice k budoucnosti

Alena Jaklova

[

Tento prispévek pojednava o postupu feSeni projektu z oblasti humanitnich véd, a to na pozadi
konkrétniho projektu Ustavu ¢esko-némeckych aredlovych studii a germanistiky Filozofické fakulty
Jihodeské univerzity v Ceskych Bud&jovicich (FF JU).

Tento mezinarodni projekt se nazyval Aus der Tradition in die Zukunft. Das sprachlich-literarische
Erbe Ostbayerns und Siidbhmens als Fokus universitdter Zusammenarbeit / Od tradice k budoucnosti.
Jazykové-literdrni dédictvi Viychodniho Bavorska a jiznich Cech jako fokus univerzitni spoluprdce a byl
feden v Programu preshrani¢ni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko. Akademié-
ti pracovnici Ustavu éesko-némeckych aredlovych studii a germanistiky FF JU jej fesili spole¢né
s pracovniky Katedry némecké lingvistiky Filozofické fakulty Univerzity Pasov, a sice v obdobi od
zacatku zafi 2016 do konce srpna 2019.

V Uvodu je nutno zdlraznit, Ze akademicti pracovnici nejsou ,jen“ vysokoskolsti ucitelé, ktefi
oduci a maji volno. Naopak, pfilis nepfehanim, kdyz uvedu, ze tito lidé nemaji volno nikdy. Soucas-
ti jejich pracovnich povinnosti je totiz vedle vyuky rovnéz védecko-vyzkumna ¢innost. Konkrétné
to obnasi neustalé studium, nutnost zabyvat se do hloubky konkrétnim odbornym tématem
a publikovat o ném. A to nikoliv v libovolnych tisténych médiich, nybrz v odbornych ¢asopisech,
sbornicich a kolektivnich monografiich, které jsou pokud mozno zatazeny v uznavanych svétovych
specializovanych (licencovanych) databazich. Anebo mohou psat knihy sami ¢&i ¥esit rGzné projek-
ty. TakZe i kdyz akademicti pracovnici pravé nepisi, urcité o svém tématu pfinejmensim pfemysleji
a na psani se pfipravuiji.

Z uvedeného vykladu vyplyva, ze zabyvat se feSenim projektu a zjiSténé vysledky projektového
vyzkumu poté publikovat, to jsou &innosti naleZejici nejenom do Gstavi Akademie véd Ceské repub-
liky, ale také na vysoké skoly.

Jak tedy zahajit proces, ktery zde nazyvame ,fesSeni projektu“? Aby cela situace nebyla pfFilis
jednoducha a abychom vsechny faze tohoto procesu mohli dokumentovat na vyse uvedeném
projektu, zabyvame se zde projektem mezinarodnim. V tom ptipadé je totiz cela situace jesté
o néco slozité;jsi.

Prvnim krokem je nalezeni vhodného zahraniéniho partnera. Ten by mél mit obdobné, ne-li stej-
né zajmy jako my. Spolu s nim je pak mozno zacit uvazovat o odborném tématu, jimz se hodlame
spole¢né zabyvat. Kdyz takové téma nalezneme, zpravidla je nutno zacit ptipravovat spole¢nou za-
dost o podporu projektu, ponévadz feSeni kazdého projektu vyzaduje urcité financni prosttredky,
a to jak na vlastni vyzkum, tak i na nasledné publikovani zjisténych zavér(.




Vratme se vSak nejdfive k naSemu dnes jiz vyfeSenému projektu. Spolu s akademickymi pracov-
niky Filozofické fakulty Univerzity Pasov jsme hned na zac¢atku naseho badani vytvofili mezinarodni
pracovni tym, ktery se pravidelné schazel a spole¢né pracoval po ti roky. Za tu dobu jsme nejenom
vyresili téma nadeho projektu, ale dozvédéli jsme se i mnohé o sobé (o Cesich a Némcich navzajem)
a mnohému jsme se od sebe také naucili.

Jaké byly (a obecné jsou) realizaéni kroky spoleéného projektu?

Poté, co byla napsina, podana a nadfizenymi organy (¢eskymi a némeckymi) schvalena Zzadost
o finanéni podporu spolec¢ného mezinarodniho projektu, byla prvnim realiza¢nim krokem pocatec-
ni jednani o cilech, metodach a postupech projektu.

Tato pocatecni jednani jsou pro feSeni celého projektu klicova, ponévadz je nutno zavazné sta-
novit hlavni téma projektu, jeho strukturovani a pouZité metody prace, stejné jako cile, vzajemna
ocekavani a ukoly vedouciho projektu i celého projektového tymu. Zaroven je tteba stanovit vécny
a finan¢ni plan projektu, harmonogram jednotlivych fazi a ¢innosti, odpovédnost a rozhoduijici pra-
vomoci ¢lend celé pracovni skupiny.

Hlavnim tématem a zaroven i cilem naseho spole¢ného ¢esko-bavorského projektu bylo oZive-
ni spolecného kulturniho dédictvi jihocesko-bavorského regionu a jeho zachovani v udrzitelné for-
meé i pro pristi generace.

Dal$imi, neméné dlezitymi cili bylo:

» Zintenzivnéni preshraniéni spoluprace mezi vysokoskolskymi vzdélavacimi institucemi
v jihodesko-vychodobavorském regionu, konkrétné mezi Jihoc¢eskou univerzitou v Ceskych
Budéjovicich a Univerzitou Pasov.
» Harmonizace vzdélavani na fakultach obou univerzit.
P¥i vymezovani postupt Feseni projektu a uzitych metod vychazeli éestii bavorsti pracovnici z teze,
Ze v dUsledku dlouhé, staleti trvajici koexistence ceského a némeckého etnika v ptihrani¢nich ob-
lastech obou statd jsou nositeli kolektivni paméti jazyk a literatura. Proto se jak na ¢eské, tak i na
bavorské strané projekt zabyval pfedevsim témito dvéma zakladnimi komponentami kultury kazdé
spole¢nosti.

Co tedy bylo konkrétné obsahem projektu?
Jeho obsah tvorily t¥i éasti:

1. Cast lingvisticka
Cast lingvisticka se orientovala na vyzkum a nasledné vyhodnoceni téchto t¥ aspektti dokumentu-
jicich dlouholeté souziti ceského a bavorského obyvatelstva:
» Jazykova situace v jihoCeském regionu a jeji promény v priibéhu 20. stoleti.
« Némecka vlastni jména osobni v dané oblasti a frekvence jejich uZivani, opét v pribéhu ce-
lého 20. stoleti.
* Némecka vlastni jména mistni v dané oblasti a jejich ceské ekvivalenty po druhé svétové
valce.



2. Gast literarnévédna
Cast literarnévédna méla nasledujici strukturu:
 Literatura ptihrani¢niho regionu jako spolecny prostor historie a soucasnosti v literarnich
obrazech, motivech a tématech.
+ Redeni otazky ,prekladatelnosti“ literarnich textd a otazky spole¢né odborné terminologie.
+ Literarni prdvodce pfihrani¢nim regionem: vyznamni autofi pochazejici ze spole¢ného kul-
turniho regionu, spole¢né motivy bavorské a jihoceské literarni tvorby.
3. Gast socialnévédna
V socialnévédné ¢asti projekt ptedstavoval exkurz do doby spole¢né i rozdélené minulosti ¢esko-
-bavorského arealu a prosttednictvim pfibéhd ,,obycejnych lidi“ poskytoval svédectvi také o jeho
soucasnosti. Metodou oral history byly zaznamenany osudy a vypravéni obyvatel tohoto regionu,
¢imz byl vytvoren souvisly, prekryvajici se pohled na minulost a sou¢asnost. Mimo nez(stala
ani kontroverzni témata jako napfiklad povalec¢ny odsun, BeneSovy dekrety ¢i obdobi komunis-
tické zlovlle.
Soucasti této Casti projektu bylo rovnéz zachyceni unikatnich Zivotnich osudd lidi bydlicich
v Cesko-bavorském ptihrani¢i a zaznamenani pozoruhodnych minulych i sou¢asnych pfibéhd oby-
vatel Zijicich ve zkoumaném regionu, a sice se zaméfenim na bilingvni, tedy dvojjazy¢nou znalost
¢eStiny a némdiny.

Oral history

Jedna se o vyzkumnou metodu
zalozenou na mluvnim popisu obra-

zu lidské minulosti. Vice nez samot-

na fakta jsou pfi ni dllezité osoby

zprosttedkovavajici své vzpominky
a jejich subjektivni sdélenti.

DalSi cile projektu, jimiz bylo zintenzivnéni pteshrani¢ni spoluprace mezi Jiho¢eskou univerzitou
v Ceskych Budéjovicich a Univerzitou Pasov a dale harmonizace vzdélavani na filozofickych fakul-
tach obou univerzit, byly dosazeny témito postupy:

1. Spole¢nou ¢esko-bavorskou vyzkumnou strategii zaméfenou na postizeni jazykovych a literar-
nich aspekt( dokladajicich spole¢nou kulturu a historii ¢esko-bavorského regionu, zpracovanou
do zcela novych studijnich materialli a implementovanou do vyuky. Inovativnost tohoto postu-
pu spocivala v samotném obsahu vyzkumu, ktery byl na obou stranach regionu dosud jen malo



reflektovan, a dale i v prezentaci zjiSténych zavérl nejnovéjsimi médii, konkrétné dvojjazy¢nou
databazi a dvojjazy¢nou mobilni aplikaci.

2. Realizaci pravidelnych mezinarodnich workshop(, na nichZ byly fesiteli i studenty prezentovany
priibézné vysledky feseni. Workshopy se konaly dvakrat za rok, stfidavé na JihocCeské univerzité
a na Univerzité Pasov, celkem tedy probéhlo Sest workshop(. Studenti na workshopech prezen-
tovali pfevazné své prace bakalafské nebo diplomové, jez vzdy tematicky souvisely s feSenym
projektem. Zarovef si ptipravou na workshopy a jejich absolvovanim (pfednaseli a diskutovali
némecky) zvy3ovali odborné, jazykové a interkulturni kompetence, a tim rostly i jejich Sance na
uplatnéni na regionalnim trhu prace.

3. Vyvojem dvojjazy¢né databaze obsahujici dllezita data zjisténa vyzkumem. Na zakladé databa-
ze byla nasledné zpracovana dvojjazy¢na mobilni aplikace. Ta byla zaroven nabidnuta informac-
nim a kulturnim stredisk(im a turistickym svaz@im.

Poté, co byla obéma narodnimi tymy Fesiteldl dohodnuta takto sloZita struktura projektu, bylo nut-
no zvazit dalsi dilezité aspekty projektové spoluprace. Témi jsou, nebo alespornt mohou byt, pfipad-
na rizika spojena s feSenim projektu, dosazena kvalita zjiSténych zavéra, zplsob a forma predavani
informaci a ¢asovy harmonogram feseni jednotlivych ¢asti projektu.

Stranou v pfipadé naseho mezinarodniho projektového tymu mohl nastésti zlstat jazyk jakozto
prostfedek vzajemného dorozumivani, protoze vsichni ¢lenové ceské ¢asti tymu byli de facto ¢esko-

-némecky bilingvni. Pokud by tomu tak nebylo, byla by vzajemna spoluprace ¢eskych a bavorskych
fesitel(l podstatné komplikovanéjsi.

Jaka rizika je nutno hned na pocatku feSeni projektu odhalit a zvazit? Vymezeni téchto rizik
v Cesko-némeckém tymu spociva v rozdilnosti kulturnich standard@ a dimenzi. Pro Némce existu-
je riziko predevsim ve vécné roviné. Chyby v planovani a vécné problémy jsou pro né rizika nejda-
m( nachdzeji v predpisech. Cesi s problémy poditaji prakticky neustale, priib&zné. Redeni bé&znych
rizik a problémU je napadaji v momenté, kdy nastanou nebo se blizi, tedy spiSe reaktivné a intuitiv-
né&. Pro Cechy jsou rizika na rozdil od Némc( tedy spie v roviné lidského selhani, a to at jiz jde o za-
mér, neprofesionalitu, nebo Ihostejnost.

Také v otazce kvality existuji mezi Cechy a Némci rozdily. Obecné je kvalita chapana jako souhrn
vlastnosti a atribut néjakého produktu nebo néjaké sluzby Ci se vztahuje na schopnost naplnéni
pevné danych nebo predpokladanych pozadavk(. Pro Némce to znamena nasledujici: kvalitu zarucu-
ji predpisy a souéasti kvality je dodrzeni termind. Pro Cechy jsou pro dosaZeni spravné kvality smé-
rodatni pfevazné lidé, jejich motivace a jejich postaveni. Je pro né klicovy predevsim vysledek, méné
podstatna je jiz cesta, jak tohoto vysledku dosahnout.

Dalsim velice dllezitym aspektem GspéSného Fedeni projektu jsou informace. Ty musi byt pfesné, véas-
né a dostupné viem ¢lenim projektového tymu. Zde vsak existuje dosti znaény rozdil mezi ¢eskym vyso-
kokontextovym komunika¢nim stylem a némeckym komunika¢nim stylem nizkokontextovym. Znamena
to, Ze Ceska, Casto i obsahové zavazna, komunikace probiha v neformalnich situacich a na neformalni bazi,
fada informaci je mnohdy jen nazna¢ena, nebo dokonce jen vyplyva z kontextu. Ce$i také ¢asto znalost
celé fady informaci predpokladaji, a proto o nich nemluvi. Pro Némce naopak plati, Ze se vie musi sdélit
jasné a ptimo, aby interpretace feceného byla jednoznacna. Nic nelze predpokladat, vse, ¢eho je nutno
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dosahnout, se musi fict. A také se zde cti staré zlaté pravidlo: co je psano, to je dano.



Dllezitou soucasti kazdého projektu je Casovy harmonogram. Pfesné rozvrzeni praci a jejich d-
sledné plnéni v pfedem danych terminech je vzdy o to naro¢néjsi, Ze pro kazdy projekt je pokazdé
stanovena konkrétni doba feSeni. V pfipadé naseho projektu jsme méli zadané téma vyfresit v pri-
béhu t¥i let. Za tu dobu bylo nutno provést fadu vyzkum(, zaznamenana data nasledné analyzovat,
interpretovat a poté je zpracovat do pozadovanych, mnohdy i technicky velmi sloZitych vystupd. Ca-
sovy harmonogram naseho projektu proto tvofily t¥i zakladni faze:

1. Faze vyzkumna
Jeji naplni byl vybér vhodné odborné literatury, zaznam vlastnich jmen mistnich a vlastnich jmen
osobnich v dotac¢nim Gzemi, orientace v dokumentech uloZenych v archivech a knihovnach; re-
SerSe v archivech; vybér vhodnych respondentli pro ptimé zjistovani vychozich dat tykajicich se
charakteristickych Zivotopis(i a pozoruhodnych pFib&h(i na strané &eské i bavorské (oral history);
spole¢né vypracovani struktury dvojjazy¢né databaze.

2. Faze ovéfovaci a doplfiovaci
Spolec¢né workshopy s ¢eskymi a némeckymi akademickymi pracovniky a studenty; pteklady
textl a zvukovych zaznam( do CeStiny nebo némciny; pribézné vkladani ceskych a némeckych
dat do databdze; prace na studiich uréenych pro budouci odbornou kolektivni monografii; ve-
deni kvalifika¢nich praci student zamé¥enych na zkoumanou problematiku.

3. Faze aplikac¢ni
Implementace spolecné zjisténych zavérl tykajicich se jihoesko-vychodobavorského regionu do
dvojjazyéné databaze a nasledné i do dvojjazy&né mobilni aplikace; tvorba dvoudilné (&eské a né-
mecké) publikace; tvorba véech dalsich materiald, které byly za¥azeny do vyukovych pland studij-
nich program( obou univerzit.

Ve vSech fazich projektu byla nezbytna vzajemnd informovanost mezi jednotlivymi fesiteli o viech
dosazenych vysledcich a naprosta komplementarita postupt aplikovanych na obou stranach hra-
nice, tedy Ze se tyto postupy vzajemné doplnovaly a zapadaly do sebe.

Aby bylo dosazeno kvalitnich vystupd, prezentujicich zjisténé vysledky, bylo nutno v priibéhu fe-
Seni kontrolovat realizaci obsahu jednotlivych fazi projektu. Kontrola sama i kontrolni mechanismy,
zaméfené jak na dosahovanou kvalitu, tak i na plnéni termind, jsou ddlezitou podminkou pro Uspés-
né splnéni projektu. | zde vsak povédomi povinnosti, zavazku a spolehlivosti vznika v obou kultu-
rach rozdilné. Zatimco Cedi vztahuji své povinnosti ke konkrétnim osobam, vii¢i kterym je p¥izp(iso-
buji, Némcdm urcuji povinnosti pfedpisy a vécné zavazky.

Poté, co byly ukonceny prvni dvé faze feSeni, tedy faze vyzkumna, ovéfovaci a dopliovaci, to
znamena na zakladé dvouletého studia archivnich materiall zaznamenavajicich némecka vlast-
ni jména osobni a mistni uzivana v jiznich Cechach ve 20. stoleti a po jejich lingvistickych ana-
lyzach, po ¢etnych literarnévédnych rozborech beletristickych text( jihoceskych a bavorskych
autord a po kontaktovani ¢etnych bilingvnich osob na obou stranach hranice, zaznamech roz-
hovor( s nimi a nasledném zpracovani téchto dialogi do formy uméleckych textd vhodnych ke
zvetejnéni na webu i v projektové databazi, byly pracovnim tymem fesitel( zpracovany nasle-
dujici vystupy projektu:



o ] ]
H

'iln' g Alena okl - Ridiger Hmeniay
AUED ey bkitin Jab b b - Radigir Flsssesi
5 ER TRADITION E:
AR IN DI Lo ARARNES
PR AE ZURUMFT K BUDOUCNOSTI
L] _3_ 3 E i .'-ﬂ = .
§ & : . : -
S L st
e
CEat !
8§00
I i
{1 g
obr. 1 EEEE
- YT
Fotografie mono- i E :fE
- ]
grafii vzniklych i é E
jako vystupy pro-
jektu. = -
S el

1. Odborna publikace
V Uvodu ke vsem vystuplm projektu, tj. k odborné publikaci, databazi a mobilni aplikaci, je tre-
ba zddrraznit, Ze tyto vystupy vznikly s cilem vysledky spole¢ného vyzkumu nejenom shromazdit
a uchovat, nybrz je také aktualni a atraktivni formou zpfistupnit vetejnosti. Pfeshrani¢ni charak-
ter a dlsledna dvojjazycnost projektu predstavovaly od zacatku specificky ramec, ktery vyzado-
val také z¢asti odlisny zplsob ukladani a zprostfedkovani dat.

Spole¢ny projekt univerzit v Ceskych Bud&jovicich a Pasové probihal a fungoval po celou dobu své
realizace dvojjazycné, a proto je logické, ze i viechny jeho vystupy jsou k dispozici v ¢estiné i némciné.

Také zavéreéna odborna publikace (kolektivni monografie) vysla ve dvou jazykovych muta-
cich, deské a némecké. Cesky vydana monografie ma nazev Od tradice k budoucnosti a jeji podtitul
zni Jazykové-literdrni dédictvi Viychodniho Bavorska a jiznich Cech jako fokus univerzitni spoluprdce.
V némciné nese publikace titul Aus der Tradition in die Zukunft a podtitul je Das sprachlich-literarische
Erbe Ostbayerns und Siidbéhmens als Fokus universitdrer Zusammenarbeit. Obé jazykové verze této
publikace jsou zna¢né rozsahlé, kazda z nich ma vice nez 400 stranek.

Publikace obsahuje nejd(ilezitéjsi data zjisténa vyzkumem obou narodnich projektovych tymd.
Tato fakta jsou zpracovana formou autorskych studii, které pojednavaji o spolecné cesko-némecké
kultute a historii v jazyce a literatufe obou regiond. Publikace ma zaroven funkci studijnich
a vyukovych materiald, jeji obsah je za¢lenén do studijnich programd obou univerzit. O vzajem-
né Cesko-bavorské historii a o ¢esko-bavorském kulturnim dédictvi se ve druhé poloviné 20. sto-
leti ani na jedné strané hranice nehovorilo, nebo dokonce ani nesmélo hovofit. O to dilezitéjsi je
nyni seznamovat s témito vyznamnymi hodnotami mladou generaci, a posilovat tak mezigene-
racni pamét, spolecné tradice i jednotnou regionalni ¢esko-bavorskou identitu.
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2. Dvojjazycna databaze
Vysledky publikované v ramci digitalnich médii maji ve srovnani s knihou velkou vyhodu bezpro-
stfedniho prepinani z jednoho jazyka do druhého. Tato jazykova soubéznost je ale zaroven pr-
fezovym tématem celého projektu (¢esko-némecky jazykovy kontakt, dvojjazyénost) i jeho za-
kladnim koncepénim prvkem.

Dvojjazy¢na databaze ma dosti slozitou strukturu: v ivodnim glosafi jsou vysvétleny uziva-
né terminy (ty nemusi byt v &eské a némecké verzi vzdy diisledné rovnocenné), poté je databaze
rozdélena do t¥i zakladnich segmentd.

Prvni z nich pfedstavuje ¢4st lingvisticka. Ta je dale rozdélena na toponyma (vlastni jména mist-
ni) a antroponyma (p¥ijmeni). Databéze v3ak neni uréena vyluéné na ukladani dat. UmoZfiuje také
obsahové a Casoprostorové analyzy a zahrnuje rlizné zplsoby prezentace jejich vysledkd v zavislos-
ti na cilové skupiné. K dispozici je i velmi podrobna vyhledavaci funkce vyuZivajici obsahlé anotace
k typologii jmen a pramendim. Tak Ize naptiklad pfes prvni listinnou zminku uréitého toponyma zjistit,
které misto ze skupiny bylo dokumentovano nejdfive, nebo ohranicit casovy Usek, ve kterém se vy-
skytovaly urcité typy mistnich jmen. V oblasti vyzkumu antroponym je kolem aplikace zobrazit pres-
hrani¢ni migra¢ni tendence, a to na zakladé vyzkumu vyskytu némeckych pfijmeni na ¢eské strané
zkoumané oblasti a ptijmeni ¢eského plivodu na némeckém Uzemi, vzdy s co nejranéjSimi doklady.

Ve druhém segmentu dvojjazyéné databaze jsou zafazeny zjiSténé poznatky literarnévédné.
Cilem této Casti databaze je priblizit ¢tenaram tak ¢i onak spjatych s regionem jeho literarné-

-kulturni poklady, ukazat jim bohatost a rozmanitost literarni scény v oblasti mezi Pasovem a Ces-
kymi Budéjovicemi a propojenost s literaturou svétovou. Uzivateli jsou informace zptistupnény
rlznym zplsobem. Mize cilené vyhledavat mista, ktera chce z rlznych dlivodd navstivit nebo
ktera jsou obecné znama ¢i vyznamna. Soucasné s lokalitou se mu zobrazi vSechny informace
literarniho charakteru, spojnice s literarnimi dily, citaty atd., které jsou pro ni k dispozici. Nebo
si mlze nechat ukazat na mapce vSechny lokality, se kterymi se poji néjaké literarni skutecnosti.
Databaze shromazduje také veskeré dopliujici informace k institucim zprostfedkovavajicim zivot
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autora ¢i jeho dilo, tj. k pamétnim mistlm, muzeim, literarnim institucim, naué¢nym stezkam, te-
matickym poznavacim vyletdim apod.

Posledni ze segmentl dvojjazy¢né databaze zaznamenava vysledky vyzkumu v oblasti spole-
¢enskovédni. Clenf je do t¥ oddili: Pozoruhodné osudy, Pozoruhodné p¥ibéhy z historie regio-
nu a Priklady dvojjazycnosti v soucasnosti. V centru zajmu jsou vzdy individualni zkuSenos-
ti jednotlivych osob ¢i skupin s historii a zivotem v regionu, ktery prosel zejména ve 20. stoleti
zasadnimi spolecenskymi zvraty. Uzivatel aplikace si m{ze poslechnout rozhovory a komentare
k historickému kontextu, prohlédnout si bohaty obrazovy material, informovat se o biografii do-
tazovanych ¢i o jejich zaZitcich a zkuSenostech.

Ve vsech tfech zminénych oddilech této ¢asti databaze jsou v Uvodu detailné popsany metoda
vybéru jednotlivych dotazovanych i pfistup ke zpracovani ziskanych informaci.

Jednotliva mista, na kterych se ,sondaz“ do historie regionu uskuteénila, jsou lokalizovatelna
i pomoci mapky, ktera slouzi také jako vyhledavaci maska, takze kliknutim na jednotliva mista se
uzivatel dostane k hledanym informacim.

Dvojjazyéna databaze ma znaény odborny potencial pro budouci vyzkum v dotaé¢nim Gzemi. Je
dostupna na: https://atizu.uni-passau.de/cs/atizu/login/?next=/de/atizu/.

3. Dvojjazyéna mobilni aplikace
Mobilni aplikace jako komunikacni prostiedek reaguje na zmény soucasnych uzivatelskych zvyk-
losti. Ukolem tohoto média je zprostfedkovat vysledky vyzkumu. Jeho koncepce véak musi spl-
novat pozadavky dvojiho razu: fungovat jako urcity druh studijniho materialu a sou¢asné zpro-
stfedkovavat adekvatnim zplsobem informace Sirsi vefejnosti.

Mobilni aplikace byla zpracovana na zakladé dvojjazyc¢né databaze, a jak bylo uvedeno vyse, slouZi pre-
devsim aplika¢nim Gcel@im. Diky mobilni aplikaci si mCiZe uzivatel udélat prvni zbéznou predstavu o vy-
sledcich projektu, které jsou pFistupné i pres dvojjazyénou databazi. V pfipadé zajmu jsou mu k dispozi-

vevs

ci i dalsi a podrobnéjsi informace k tématu. Néktera pfilis souhrnna data z databaze jsou v nabidce pro

mobilni zafizeni zjednodusena a upravena do podoby béznému uzivateli-neodbornikovi srozumitelnéjsi.


https://atizu.uni-passau.de/cs/atizu/login/?next=/de/atizu/

Mobilni aplikace funguje také jako planovac tras k mistlm, ktera jsou pro uZivatele obzvlasté
zajimava. MdZe si na online mapach nechat vyhledat turisticky zajimavé lokality (Points of Inte-
rest) a na misté si pak ptes aplikaci zobrazit dostupné informace a dostupna média.

Mobilni aplikace je dostupna na:

* Google Play Store
https://play.google.com/store/apps/details?id=ur.iw.jd.mobileApp4.Atizu
« Apple Store
https://apps.apple.com/app/id1483604276

Pro konecny Uspéch projektu je mimofadné dileZita prezentace jeho vysledkd. V nasem ptipadé

Webové stranky vedouciho partnera a partnera projektu predstavuji téma projektu, doku-
mentuji jeho cile, aktivity a zavéry. Byly zfizeny v¢lenénim do institucionalnich web( obou univer-
zit a jsou i dnes dostupné na: http://www.od-tradice-k-budoucnosti.eu/.

Zavéreéna konference se konala v dubnu 2019 na Filozofické fakulté Jiho¢eské univerzity v Ces-
kych Budéjovicich za pfitomnosti vSech fesiteld, student( a Siroké akademické vetejnosti obou
univerzit. BEhem jejiho jednani byla predstavena pravé vydana ¢eska a némecka publikace a for-
mou prednesenych ptispévkl (v dedtiné a néméing) bylo posluchaéstvo sezndameno s obsahem

vvvvvv

Na zavér se slusi shrnout pfinos kazdého projektu. Za hlavni pfinos mezinarodniho projektu Aus
der Tradition in die Zukunft. Das sprachlich-literarische Erbe Ostbayerns und Siidbéhmens als Fokus uni-
versitdter Zusammenarbeit / Od tradice k budoucnosti. Jazykové-literdrni dédictvi Vychodniho Bavorska
a jiznich Cech jako fokus univerzitni spoluprdce povazujeme:

» Oziveni spole¢ného kulturniho dédictvi jako spole¢ného prostoru uréeného pro zivot a vzdé-

lavani obou etnik.

» Harmonizaci studijnich pland v germanistickych studijnich programech obou univerzit.

« Zintenzivnéni spoluprace ceské a bavorské univerzity.

Projekt vsak mél jesté celou fadu dalSich pozitivnich dopadii svého fe3eni. Uvedme zde napfi-
klad implementaci vysledkd vyzkumu do studijnich program( a do vyukové praxe Jihoc¢eské univer-
zity v Ceskych Budéjovicich a Univerzity Pasov. S tim souviselo i zapojeni student do védecké pra-
ce obou tym(, a v dlisledku toho zvy3eni jejich odbornych, jazykovych a interkulturnich kompetenci.
Vedle téchto odborné-pedagogickych pozitiv si dale cenime faktu, ze béhem feseni projektu doslo
ke zna¢nému prohloubeni kooperace ¢eské a bavorské univerzity, a to jak na Grovni akademickych
pracovnik( a studentd, tak i mezi odbornym a administrativnim personalem. Vytvofila se tak pevna
platforma pro budouci projekty a pro dalsi spolupraci obou vysokoskolskych instituci.

Doporuéena literatura k tématu

BOLTEN, Jurgen. Interkulturelle Kompetenz. Erfurt: Landeszentrale fir politische Bildung Thiringen, 2007.

DICKLBERGER, Alois. Die Anwendung fiir das World Wide Web und fiir mobile Gerate des Projekts ,Aus der Tradition in
die Zukunft. In: JAKLOVA, Alena, ed., HARNISCH, Riidiger, ed. Aus der Tradition in die Zukunft. Das sprachlich-literarische
Erbe Ostbayerns und Stidbéhmens als Fokus universitdter Zusammenarbeit. Praha: ARSCI, 2019, s. 425-437.
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Odbornikaii, ktefi hovoFi némecky,

se dnes nedostava

Alena Jaklova

Obor cesko-némecka arealova studia pat¥i
k tém nejpestiejSim, jez se na Filozofické fa-
kulté Jihoéeské univerzity daji studovat. Jak
byste popsala absolventa tohoto oboru? Co
vSe se studenti nauéi?

S tou pestrosti nelze nesouhlasit. Cely studijni
program je koncipovan znacné Siroce. Jde o stu-
dium disciplin ze t¥i riznych obor{. Tim hlavnim
je germanistika, ktera se sklada z predmét( ja-
zykovédnych, kdy dliraz je kladen na komunika-
ci, a dalsi slozky jsou samoztejmé literarni nebo
prekladatelské. Studium pak ¢astecné tvori obor
bohemistika, ovsem ne ta klasicka, akcentujeme
totiz interkulturni komunikaci, aredlovou jazyko-
védu, tvorbu odborného textu a kapitoly z ceské
stylistiky, protoze ta pokryva komunikaci v za-
kladnich oblastech lidské spole¢nosti. Do treti-
ce je tu blok socialnévédny, ktery nabizi znalosti
politologické, politologicko-historické, ty jsou ale
orientovany na Evropskou unii a zejména némec-
ky mluvici zemé. Klicovou slozkou je tu okruh in-
formaci o statni spravé némecky mluvicich zemi.
Znamena to, ze absolvent ¢esko-némeckych
arealovych studii ma opravdu velmi Siroké veé-
domosti a zaroven ovlada némecky jazyk, je to
tedy idealni uchaze¢ o pracovni pozici v evrop-
ském regionu Dunaj-Vltava.

Na dstavu, jejz vedete, se vyucuje také obor
némecky jazyk a literatura. Podle jakych vo-
ditek by se méli zajemci o studium rozhodo-
vat, ktery z nabizenych dvou oborii spjatych
s néméinou si zvolit?

Zatimco obor ¢esko-némecka aredlova studia je
vysostné interdisciplinarni, tak obor némecky

jazyk a literatura je klasicky filologicky, takze
jeho absolvent je odbornik s hlubokymi znalost-
mi jazykovédnymi a literarnévédnymi.

Soucasna mlada generace ma ve vétsi mire
za to, ze vSude v ciziné si vystaci s anglicti-
nou. Jde, nebo nejde o mytus? Jak byste cha-
rakterizovala potfebu znalosti némeckého
jazyka v dneSnim svété?

My pedagogové a akademicti pracovnici vime,
Ze existuje znacna celospolecenska poptavka
po odbornicich, ktefi hovofi némecky. Téch se
ovsem nedostava. Ta potfeba ve spolecnosti je
evidentné z toho ddvodu, Ze Némecko je nej-
vyznamnéj$im obchodnim partnerem Ceské re-
publiky. Do této destinace totiz sméfuje az tre-
tina ¢eského vyvozu. V nasi zemi tak existuje
fada organizaci a instituci zabyvajicich se zahra-
ni¢nim obchodem do Némecka, a jak vime, také
v Némecku podnika fada firem, jez zaméstnava-
ji ¢eské pracovniky. Cili ze véech téchto stran je
poptavka po odbornicich, ktefi hovofi nejen ang-
licky, ale pravé také némecky. V jesté daleko vét-
i mite to plati pro ptihranicni oblasti, zejména
pro jizni Cechy, protoze je zde fada instituci, kte-
ré péstuji spolupraci nejen s Némeckem jako ta-
kovym, ale také specificky s Bavorskem. To ma
efekt pro obé strany, u nas si povazujeme od-
bornikd, ktefi hovoii némecky, na druhé strané
hranic si v3ak jesté o to vice vazi i specialistli na
jazyk cesky. VSichni absolventi nasich obor( tak
nachazeji opravdu dobra uplatnént.
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Co s ,,mrtvymi autory*
a ,vycpélou klasikou‘ dnes?

Dalibor Tureéek

S

Souhrnny nazev prednaskového cyklu, v jehoz ramci vznikl i nasledujici text, zni: ,Jak se déla véda na
Filozofické fakulté JU“ Otazka, kterou si klademe v titulku, ale mifi primarné jinam, nikoliv do uzavre-
ného svéta badani, ale mimo univerzitu. Mohli bychom ji také formulovat nasledovné: Jakou nadéji
a jaké moznosti ma nas vyzkum v uzivatelském prostoru Sirsi odborné vefejnosti, v naSem pfipadé
tedy zejména na stfednich skolach, popfipadé v prostoru medialnim?

Zacnéme ale presto od védy. V nékolika minulych letech jsme ve spolupraci s kolegy ze Slovenské akade-
mie vied, Ustavu pro ¢eskou literaturu AV CR, ale i z brnénské a olomoucké univerzitni bohemistiky fegi-
li pomérné velky grantovy projekt nazvany Diskurzivita ¢eské a slovenské literatury v 19. stoleti. Vysledkem
veelku pracného a mnohého snazeni je alternativni model déjin ceské literatury daného obdobi, prezento-
vany v thrnu v $esti knihach, vydanych nakladatelstvim Host v Brné - jde napfiklad o knihy Ceské literdrni
romanticno (2012), Cesky a slovensky literdrni parnasismus (2015) nebo Cesky a slovensky literdrni klasicismus
(2018). Zd4 se viak, Ze po vysledcich podobnych projekt neni v $irsi veFejnosti obzvlastni poptavka. DG-
vodem je podstatné zménéna role tzv. klasické narodni literatury v kulturnim Zivoté spole¢nosti.

PFicin je tu cela fada, poCinaje zcela jinou pozici tisténého slova, zejména knihy, tpadkem ¢tenarskych
kompetenci, ale také zménénou prestizi spisovatele, ktery dnes nema ambici ani moznost byt kulturnim

Bohemistika

Koryfej

Slovem bohemistika se oznacuje
védni obor zabyvajici se ¢eskym
jazykem a ¢eskou literaturou.

Koryfejem nazyvame predni Ci
Spickovou osobnost v oboru uméni,
sportu, védy a podobné.




koryfejem a ustoupil narychlo uméle prefabrikovanym ,celebritam* ¢i sportovedm, ktefi jsou dnes hlav-
nim objektem narodni identifikace, oviemze pouze kdyz nahodou vyhravaji. Jaky spisovatel by dnes mu-
sel umfit, aby na jeho pohteb spontanné dorazily statisice lidi, jak tomu bylo kdysi v pFipadé Jana Nerudy,
Svatopluka Cecha ¢ o néco pozdéji pti prevozu Méachovych ostatkel z Litoméfic do Prahy? Neusmiva-
ji se na nas ze zaplavy reklamnich plakatd spiSe komercni psavci nez spisovatelé? Je u dnesnich matu-
rant(l pfedstavitelné, Ze bézné predplaceji literarni casopisy, sami pisi poezii a ze svych oblibenych auto-
rl uméji zpaméti citovat celé basné, jak tomu bylo jesté pred nékolika desetiletimi? Vénovali byste dnes
jako svatebni dar vybor z Machova dila? Nedavno se mi exemplar s prislusSnym vénovanim dostal do ruky.

Pokud tedy literarni historik dnes ptredstupuje pred Sirsi vefejnost, musi si nejprve viibec opravnit
svou pozici, tedy pokusit se odpovédét na otazku obsaZenou svrchu tohoto élanku. Ukol to neni ni-
jak jednoduchy a opét tu mizeme zvazovat fadu pticin a souvislosti. Jiz pro texty 19. stoleti se musi-
me utkavat s bariérou ponékud odliSného jazykového kdduy, ale i jinych predstav o uméni a spolecen-
skych konvencich. Drtiva vétsina tehdejsi produkce také byla velmi tizce vazana na narodni projekt,
ktery se dnes z jedné strany rozplyva v globalnim svété a z druhé strany dostava nové souradnice i vy-
znamy - ptipomenme jen letmo ony tzv. narodovecké strany dnesni Evropy. Dlvody jsou ale i ryze li-
terarni. Pokud kupfikladu (dosti naivng, ale v souladu se zakladni $kolskou definici) povaZujeme rea-
lismus za pfimocare jednoduchou vypovéd o svété, ,jaky ve skutecnosti je*, pro¢ by se vlastné dnesni
mladi lidé méli o realistické romany zajimat, kdyz pfece onen svét, o kterém se vypravuje, uz nenavrat-
né zmizel, ba je dokonce tak vzdaleny svétu nasemu, Ze mu nejsme v mnohém schopni porozumét?
Mdize se dnesnimu maturantu kuptikladu jevit Raistiv Vojta Kaliba, hlavni hrdina romanu Kalibdyv zlocin
z konce 19. stoleti, jako zafny vzor, kdyz se peclivé stara o koné, vynika v polnich pracich a vyznacuje
se umérenou stfidmosti, ale nema selficka z poloviny svéta a nesdili na socialnich sitich cosi, co ani
neni existencnim problémem, ale spiSe psychosocialni vyrazkou? Navic jsme cestou poztracelii kody,
které by nam pomohly nékterym textlim vibec porozumét.

llustrujme si posledné fecené na jedné basni, kterou s oblibou prezentuji student@im hned v Gvod-
nich lekcich prvniho ro¢niku na vysoké skole:

vrsv

Madjovy vétricek

Vyfukuj z kvétin, mdjovy vétricku!
Kde tvé libani éerveni raziéku,
kde tak libezné mezi nimi bloudis,
viini z nich loudis!

Zdvihni se se vsi tvou sladkou kofisti
k onomu stdnku z bezového listi,
tam éiha Milka; necht tvé sladké z kviti
viiné pociti!

Stésti neprdlo mi jesté libdni,
tobé vsak mila se v ni¢emz nebrani,
méj tfi za jednu, jenom z nich jedinka
ma bud’ hubinka!



Na prvni precteni je jasné, ze se jedna o jaksi podivhou milostnou lyriku, evidentné zastaralou a neko-
respondujici s dneSnim tizem. Nesetkal jsem se alespon s nikym, kdo by ony fadky chtél nadSené pouzit
pro osloveni své potencionalni vyvolené. Ale v dobé elektronické komunikace jsou milostné dopisy, na-
toz basné, beztoho pasé a s nimi zaroven podstatna ¢ast lyriky minulych stoleti. Pozornéjsi a poucené;jsi
studenti (ob&as) poznamenaji, Ze jde pfece o téma, které zname z prvniho zpé&vu Machova Mdje. | nékte-
ré motivy jsou totozné. A pravé porovnani s Mdjem vede ke kratkému zavéru, ze mame pfed ocima ne-
podafenou slataninu. Nikdo si uz ale nevsimne, Ze ona basen, pfedchazejici Mdji o takrka p(l stoleti, ma
jistou strofickou formu. Natoz aby rozpoznal, Ze se jedna o tzv. sapfickou strofu. A uz Gplné mimo po-
zornost zlstane, Ze na rozdil od antické klasiky je tato verze sapfické strofy rymovana. Ve své dobé se
tedy jednalo o jisty druh experimentu, k némuz uz ale povétsinou nemame pfistupovy klic.

Tu se vyjevuje nevyhodna pozice literarniho historika v porovnani s historikem obecnym, vyplyvaji-
ci z prili§ jednoduchého predpokladu, Ze literatufe mame rozumét spontanné a ma se nam predevsim
zamlouvat. Pokud narazime na historicky fakt, kterému nerozumime, tfeba pro nas necitelnou listinu
Ci stfepy z archeologickych vykopavek, konzultujeme specialistu. V ptipadé, Ze se nam totéz stane s li-
terarnim textem, prosté ho hodime pod stdl. DUsledek je patrny i v popularizaci: porovnejme si jen po-
Cet porad( historické a literarni povahy v televizni sérii Historie.cs. Pochybuji zaroven, ze literarni histo-
rik by si mohl sjednat (i¢inné slovo pouze tim, Zze prezentuje zbrusu novy védecky koncept, byt by byl
sebepronikavéjsi. Stredoskolsky profesor naptiklad fyziky nebo biologie ma jisté kromé osnov i ambi-
ci a védomi urcité povinnosti nebyt v evidentnim rozporu se sou¢asnym stavem badani. Pro profesory
Ceské literatury to ale zdaleka neplati, a tak se na stfednich Skolach ¢asto pracuje podle konceptt sta-
rych padesat, ale tfeba i sto a vice let. MoZnost dosahnout zmény podle mé zkusenosti nenf pfilis real-
na. Na rozdil treba od zminéné biologie, kde bychom prece nechtéli byt v rozporu se stavem realného
svéta, a nebudeme tak tieba tvrdit, Ze dodo ineptus nevyhynul nebo Ze Zivy organismus je tvoren Ctyf-
mi zakladnimi tekutinami. Jako by ale bylo takika nepodstatné, co budeme tvrdit o literatufe, vzdyt to
prece ,stejné k nicemu praktickému neni. A tak se zpravidla traduji ideologicka klisé, jejichz povaha
by méla jen trochu mysliciho ¢lovéka zarazit - tfeba ono o ,revolu¢nim romantismu®,

Toto povédomi ve vefejnosti posiluji i média. Pravé literatura - a nékdy i historie - jsou v nich do-
ménou profesné nevzdélanych nedouk, ktefi snad maji urcité charisma a medialni pfitazlivost, tak-
Ze nikomu nevadi, ze nesmysIné a bez znalosti véci i zakladniho femesla blaboli. Nazna¢me jeden
priklad. Pokud bych jako literarni historik chtél cosi hlasat o geologii, vefejnost by mé méla za ned-
véryhodného a odborna geologicka obec by se jisté a pravem razantné ohradila. Pokud oviem zacne
geolog tfeba v televizi cosi libovolného blabolit o literatute (ale i o kultufe obecné, historii & teologii),
nepohne se ani vanek nesouhlasu, doty¢ny blabola je medialni hvézdou a chrli knihu za knihou. Li-
terarnf historik se tak ve vefejném povédomi zcela nepravem dostava do neblahého sousedstvi new
age, okultismu ¢i komeréni esoteriky. A pokud produkuje tzv. tvrdou védu, kterou po ném pozadu-
ji akademicky mechanismus financovani, grantové agentury a vykazy publika¢ni ¢innosti, m(ize se
takrka spolehnout, Ze jeho knihy z regal(i knihkupectvi nebudou houfné mizet, pokud se na né va-
bec dostanou. Macha zkratka v obecnéjsim povédomi zajima jesté tak nanejvice detaily svého erotic-
kého vztahu k Lori Somkové, nikoliv véak jako problém vydavatelsky & interpretacni.

Literarni historie za této situace sice musi pracovat na novych konceptech pfistupu ke svému mate-
ridlu, objevovat jeho dosud nevyuzité moznosti ¢i alespon zpfesiiovat obraz dosavadniho poznani, ne-
svede ale patrné prosttednictvim takové prace navazat kontakt navenek, mimo prostor vlastniho obo-

Ve v o v

ru. Co ale presto zkusit Sirsi vefejnosti nabidnout pohled ,pod kiizi“ oné Skolskymi vyklady zmrtvélé
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klasiky, pokusit se alespon nékteré texty zbavit krusty schematickych hodnoceni, dobrych tak pro po-
hodlnou Skolskou klasifikaci, ktera ale na studenty nutné pdsobi jako uceni telefonnich seznam(?

Zde by se dala vyuzit alespon jista ¢ast nasi odborné kompetence. Nemuseli a neméli bychom davat jed-
noznacné recepty na rozuméni textdim, ale méli bychom se pokusit je dynamizovat, otevfit, rozehrat jejich
vlastni potencial, nabidnout ptistupy, které by snad mohly ony ¢itankové polozky alespon ponékud vy-

vést zmrtvé encyklopedie. Dovolim si, byt jen zkusmo a ve zkratce, nabidnout tfi typy moznych pfistup(.

Prvni z nich by se dal metaforicky pojmenovat ,louskani ofech“. V textu, ktery mame sklon od-
byt zafazenim do klasifika¢nich soufadnic, bychom se tak mohli pokusit objevit jadro vyznamu,
které povrchni klasifikaci pfesahuje a dodava dilu mozny vyznam, jaky by mohl byt blizky i nasi
nyn&jsi Zivotni zkudenosti. Jako ptiklad si velmi letmo, spise jen naznakem, uvedme znamou Cela-
kovského basen ,Toman a lesni panna“. Lze ji klasifikovat pomoci pojm@ lidovost, folklérni inspi-
race, ohlas, narodni klasika, pfipadné poukazy na oblibeny zanr balady, ktery si zase vysvétlime
jednoduchou definici. Puntickati ptidaji rok 1839. To vse jsou ale zaleZitosti vnéjsi, které o textu
tolik nefikaji, alespori nikoliv o jeho vnit¥ni dynamice, o tom, jak jej mohli vnimat prvni étenafi, ne-
zatizeni tim, co o textu traduje Skola, a pfedevsim o tom, jak se text pokousi navazat komunikaci
se Ctenafem, jak se snazi hrat hru o jeho postoje, pocity, ocekavani, zalibeni. Se studenty se pro-
to snazime sledovat dynamiku textu od titulu, jit vers po versi, zkusit postihnout, jak se tu buduje
a jak roste napéti, zakladni efekt kazdé balady. A pfitom nam vyvstava pfed ocima, jak se postup-
né profiluje a ménfi hlavni postava. A teprve na zavér si dovolime otazku: Nese text néjaké sdélent,
téma, které by se nevycerpavalo obsahem, zanrem ¢i folklorizujici poetikou? Jinak praveno: V ¢em
je Toman(v pfibéh tragicky? Jako navodna instrukce se da zakazat pouziti jakéhokoliv slova, kte-
ré je v textu obsazeno, zamérit tak Usili od reprodukce déje k abstrakci. Tragické se pak nejevi jen
to, Ze Toman zemfte, ale Ze si ani neni védom toho, ze umira, ze vnima znicujici déni jako uspoko-
jeni, ba dokonce jako rozkos. Zlistane po ném ale bolest druhych, blizkych. Na takové téma by se
jisté dal napsat moderni roman. Neni ovéem naprosto nutné &ist Celakovského baseri vyhradné
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takto. Je to ale dobfe mozné. A razem tak zmizi zcizujici vykladové rastry jako ,obrozeni® ;19. sto-
leti, ,celek autorova dila“ ,zanr. Pfed o¢ima mame fakt, Ze zdanlivé mrtva literatura mdze - prav-
da, svym specifickym jazykem - také mluvit o né¢em, co mdizeme Zzit i my.

Nemusime se pfitom omezit jen na celé texty, mdZzeme postupovat druhou z cest, kterou bychom
mohli pracovné oznacit jako ,vyzobavani jadyrek“. Zacit od vyrazné pasaze, klicového bodu, kte-
rym bychom mohli otevfit text nebo alespoi naznacit cestu k nému a do néj. Jako oporu si pfed oci
postavme zlomecek dialogu z obecné znamé ,kavové scény“ Marysi bratfi Mrstik(. Pfedesleme jes-
té, ze Vavra v tu chvili otravenou kavu jen ochutnal, ale dosud ji nevypil, zatim tedy neni neodvratné
odsouzeny ke smrti. Podnét k dokonané vrazdé text vtésna do dvou nasledujicich replik:

VAVRA: Tak jsem si sliboval, 7e aZ bude$ mé Zené, véecko pro tebe udélam,
co enem si budes pFdt - jen abys byla u mé spokojend a $tastnd. A zatim -
podivé se na mé, podivé se na sebe. Na hromech lihame, na hromech vsta-
vdme. Je toho potfeba? Musi to bét? (Pfivine ji k sobé a chce jilibat.) Co si
tvy srdce jenom Zada, nic ti neodepfu. Viecko pro tebe udélam. (Polibi ji.)
VAVROVA: (Polo dobrovolné, polo s nucenim prohne se mu pod rukou

ada se polibit na tvaf. Pojednou se zachvéje na celém téle, odpacéi mu
ruku a s odporem uhne od ného.). Sedni a pi! Cos nedopil?

Vsimnéme si nikoliv toho, co se fika, ale scénickych poznamek, zejména oné v replice Marysi.

Za ¢im ,polo dobrovolné“ vyjde? A proc¢ nakonec ,s odporem uhne“? V téchto dvou bezeslovnych



akcich m(ze byt obsaZena cela tragika postavy, touZici po porozuméni, vstficnosti, vztahu a zaro-
ven vnitfné zni¢ené vsim, co si doposud musela od muz(, kteti ji obklopovali, prozit. Vavra ji nabidne,
po ¢em od pocatku touzila a spojovala si to s mladym Franckem. Nikoliv pasivni roli podfizené lout-
ky, ale vztah. Zjizvena duse ale uz neni schopna cosi takového pfijmout. Logika vrazdy tu zaroven
neni pfimocarou gradaci: trapil ji, bil ji, bil ji vice, zabila ho. Marysa - dovolme si obrazné vyjadreni -
nezabiji na policek, ale na vstficnost a empatii. Zde by se mohl objevit Ghel pohledu, ze kterého by-
chom se nasledné mohli pokusit porozumét celému textu. Neslo by jisté o jediny mozny vyklad, ale
ptece jen by snad mohl dnesnimu ¢tenati stavét pred oci skutecnost, Ze sto a vice let stara literatura
nemusi nést zastaralé a dnes neplatné myslenky a obsahy. Re¢eno jinak, méZe se dotykat konstant
lidského byti, jakymi jsou laska, utrpeni, touha, setkavani, mijeni, smrt a vse dalsi, co se napfic casy
navzdory zbésilému shonu technologii a zazitk(i nemusi ménit.

Dokladem budiz i kratky tryvek ze Zeyerova Radtize a Mahuleny, konkrétné z dialogu rozumu zba-
veného hlavniho hrdiny s jeho matkou:

RADUZ: Md duse vlastni opousti mé s hroznym smichem... unikd mi... chci
jilapit... Ted unikla... Tma kolem mne a rudy zase oheri a znoja mraz... Vy
vSichni muéite mne... Ja nechci byti, nechci Ziti, a vy mne drZite a trdpite!
NYOLA: Mé srdce umucené, radéji pukni! O, Radlize, ty dité pFeukrutné!
RADUZ: Matko, matko! Co jsem mluvil? Jsem bidny tvor, vim to, $ileny!
NYOLA: Jsi chory jen, viak ty se uzdravis! O, utis se, ty moje hvézdo utéSend!

Neni zde bolestna tragédie dusevné nemocného, ktery v zablesku prozfeni z drastické temnoty
své choroby nahlédne Silenost a krutost svého pocinani? Nemame zaroven pred oc¢ima utrpeni mat-
ky, zrafiované psychotickym bludem vlastniho syna, ale presto milujici a chapajici se stébla nadéje?
A nejsou takové motivy zaroven nadc¢asové, a tfeba i predstavitelné jako zaklad dnesniho umélec-
kého dila? Analogicky bychom mohli vzit do ruky fadu dalSich textd literatury 19. stoleti, i kdy?z jisté
nikoliv vSechny. Kazdy text nema schopnost ani ambici stavat se vypovédi o ¢lovéku a svété. Zaba-
va a komerce nejsou priznakem teprve dnesni kultury. Ovsem i pohled do obstarozni komedie, tak

Sémantika
Sémantikou rozumime nauku

o vyznamu vyjadfovacich vyraz,

tedy predevsim slov.
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tfeba do nékteré hry Klicperovy, nam mdze polozit otazku, cemu se lidé smali tehdy a cemu se smé-
ji dnes. Porovnani tfeba s Troskovymi filmy nebo televiznimi sitcomy by nebylo nezajimavé a dovo-
luji si predpokladat, Ze Klicpera by co do kvality, techniky femesla a dovednosti neprohral.

Pro posledni z cest, které by tu bylo mozno letmo naznacit, bychom mohli pouzit metaforické ozna-
¢eni ,pojidani broskvi“. Neslo by tedy, jak tomu bylo v pfedchozich ptipadech, o vyznamy, myslenky,
sémantiku, nybrz o Cistou estetiku. O prostou rozkos ze ¢tenafského zazitku, volné podobnou uspo-
kojeni ze sladké chuti broskve, jejiz Stava nam stéka po rtech a my se pravé nestarame o jeji tvrdé
jadro. Jako ilustrativni doklad odcitujme krati¢ky Gryvek ze Zeyerovy basné ,Cechélv prichod“. Autor
v ni pojednal tradi¢ni latku, od stfedovéku zatiZzenou otazkou narodniho plivodu, identity a oprav-
nénosti existence v prostoru dnesnich Cech, tedy onim vyznamovym ,jadrem® Jeho umélecka vize
minulosti ale byla zcela odliSna tfeba od Jiraskova takrka souc¢asného pojeti téze latky. Cilem a smys-
lem Zeyerova podani byla krasa, kterou do latky, tradované od Kosmy, vnasel:

Sit st¥ibrnych fek a potokii bystrych
kraj bohaté vlazi. KdyZ zavita vesna,
kdyz snéhem svych kvétii se lipové hdje
jak nevésty vénci, pak viiné tak silna
ze strom(i i z travin aZ k nebesiim stoupd,
Ze omradi lidi, a dechu jim bére.

Véel nesmirné roje jak oblaka bloudi
tam v zeleném Seru, a medu tak hojné
se naléza tam, Ze u vééném kvasu

lid slavsky tam Zije.



Autor tu bezpochyby nemohl reprodukovat néco, o ¢em se nedochovaly zadné doklady, tedy ly-
rickou atmosféru momentu, kdy se nasi prapfedci poprvé ocitli v téchto krajich. Barvy, v(iné, obrazy,
metafory, kterymi onu chvili obmyslil, odpovidaly jeho vlastni a zaroven dobové predstavé krasné-
ho, slovem zprostfedkovaného obrazu. Dobova esteticka konvence, kterou by se podrobné zabyval
historik uméni, zaroven pro nas neni to nejpodstatnéjsi. Spise jde o narok, ktery takovy text klade
na svého ¢tenare, a zaroven i o moznost, kterou mu otevird. Oboji spociva v oblasti fantazie, pfed-
stavivosti, vciténi, schopnosti vnimat a prozivat krasu. Praveno z druhého konce, demonstruje se tu,
Ze literatura je jednim ze zakladnich prosttedkd, jak v ¢lovéku ony pravé pravené schopnosti a do-
vednosti rozvijet. Empatie, fantazie, vnimani krasna a viibec schopnost evokovat to vse pouze na
zakladé komunikace s potisténou strankou jsou pritom specificky lidskymi vlastnostmi, at uz je po
nich poptavka v té které dobé, v tom kterém spolecenstvi vétsi, ¢i mensi. Bylo by tedy mozné na-
vrhnout zavér, podle néhoz ten, kdo si lépe poradi s literarnim textem, je zaroven intenzivnéji a lépe
¢lovékem, nebo alespon v sobé kultivuje jednu z nikoliv nepodstatnych hodnot lidstvi.

Tu by se oteviraly jiné cesty k literature, nez jaké povétsinou nabizi tradi¢ni Skola a které vnucu-
je dnesnimu, zejména mladému ¢tenatstvu povrchni tlak zkratkovité technologic¢nosti a medialniho
konzumu. A snad teprve takto otevienému clovéku by mélo smysl povédét cosi o alternativnich vé-
deckych modelech provozovani literarni historie. | proto jsem ale k moZnostem literarniho déjepisu
v 8irsi odborné obci, nebo dokonce jesté za jejimi hranicemi, navysost skepticky.
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Na univerzité je zakladem bohemistiky

nalézat a objevovat

Dalibor Turecek

Vétsina laiki ma nejspis za to, Ze éesky
vSichni umime dob¥e, kdyz se jedna o nas
mateisky jazyk. Jaké byste tedy uvedI diivo-
dy, proé c¢estinu studovat na vysoké skole?
NejdFiv si dovolim fict, ze dojem laikll o tom, co
umi a co neumi, neni az tak rozhodujici. Smys-
lem studia bohemistiky neni naucit cesky ja-
zyk z uZivatelského Uhlu pohledu. Pro¢ ji studo-
vat? DAvodd mlzeme zminit nékolik. Jednak éisté
pragmaticky, na rozdil od nékterych jinych huma-
nitnich obord ma totiz bohemista docela solid-

ni uplatnéni, mdze ucit na zakladnich a stfednich
Skolach, ze kterych, zda se, ¢estina jako uceb-
ni predmét v budoucnosti nezmizi, takze potteba
kvalifikovanych ucitel( tu stale bude. Bohemista
mUize pracovat v nakladatelské a novinarské pra-
xi a ve vSech dalSich oborech, kde nasi absolven-
ti Uspésné plisobi. Kromé pragmatického ddivodu
existuje samoziejmé i dfivod vnitini. | dnes jsou
prece lidé, ktefi maji radi literaturu, bavi je dobro-
druzstvi, kterym cteni je, pro takového clovéka je
dobte, kdyz se o literature dozvi i néco navic, z ji-
ného hlediska. A jsou pochopitelné i lidé, ktefi se
zajimaji o jazyk nejenom jako o bézny komunikac-
ni prostredek, jak se domluvit, ale i jako o systém,
jako o odraz mysleni. To vSechno m(ize obor bo-
hemistika nabidnout.

Vasi specializaci je literarni historie. S tou se
studenti seznamuji uz od zakladni skoly. Jaka
jsou specifika studia déjin literatury na vyso-
ké Skole oproti vyuce stifedoskolské?

To vlastné nevim, protoze on neexistuje pouze
jeden model stfedoskolské vyuky ceské litera-
tury. Dnes je to velmi Siroké spektrum moznych

pristupl, akcent(, ucitelskych osobnosti a in-
stituci, které vypadaji rdizné a maji réizné funk-
ce a publikum. Stejné tak neexistuje jen jedna
univerzitni bohemistika, mezi vysokymi Skolami
jsou znacéné rozdily. Kdyby se to dalo néjak shr-
nout, mozna az prilis zjednodusené, tak smys-
lem stfedoskolské vyuky je podat néjaké stan-
dardizované, obecné ptijatelné védéni. Pfece jen
vSichni maturanti se museji otestovat tymiz tex-
ty a testy, musi mit z toho vieho néjaké relativ-
né porovnatelné vysledky. Zato na univerzité je
zakladem bohemistiky nalézat a objevovat. To
znamena priblizit vyuku nikoliv standarddm, ale
védeé.

Jak Gzké je podle vas spojeni déjin literatury
a obecnych spoleéensko-politickych déjin?
PFijde na to. Nemusi byt viibec Zadné, mdze byt
absolutni. To zalezi na pfistupu. V kazdém pfi-
padé ta minimalni styéna plocha spociva v do-
bovém, kulturnim, spolecenském a organizac-
nim zazemi, dejme tomu jak vypadala naptiklad
dobova nakladatelstvi, jak vypadala dobova ¢te-
nafska obec, ale tfeba i jak vypadala $kola, ktera
pfipravovala budouci ¢tenate. Ale ani to konec-
koncd nemusi vzit literarni historik na védo-
mi a mlize se zabyvat jenom textem. Na druhou
stranu je mozné vyvozovat literaturu z toho vse-
ho, co ji obklopuje, coz délaly rdizné pristupy od
pozitivistll pfes marxisty az po nékteré projekty
v soucasné dobé, nesené politickou korektnosti.
Ovsem zZadny z téch ptistupl neni predem lepsi,
nebo horsi, prosté jsou mozné, ¢lovék si je mlze
a ma volit, ma si svoji volbu zdlvodnit a ma si za
ni potom stat.



Soucasny svétovy bestseller po italsku:
Literarni fenomeén Eleny Ferrante

Vaclav Grubhoffer

N

Kazdy text je linym nastrojem,

ktery vyZaduje od étendfe,

aby za néj sam udélal éast jeho prace.
Kdyby mél text sdélit vse,

co ma jeho pFijemce pochopit,

nikdy by neskon¢il.

Témito slovy charakterizoval ve svych dilech Lector in fabula (1979) a Sest prochdzek literdrnimi lesy
(1994) povahu & podstatu textu zndmy italsky estetik, literarni védec, sémiolog, romanopisec a od-
bornik na masovou komunikaci Umberto Eco (1932-2016). Metaforou pro narativni text, s niz viak
prisel jiz argentinsky spisovatel a jazykovédec Jorge Luis Borges, mu byl les. Les jako zahrada protka-
na stezkami, které se rozdvojuji, a tak ¢tenae nuti k neustalym volbam, kudy se vydat. Eco v Ses-
ti prochdzkdch literdrnimi lesy p¥imo Fika: ,| v lese, kde nejsou cesti¢ky dobfe proslapané, si kazdy
mUZe najit svou vlastni pésinku tak, ze voli cestu vpravo ¢i vlevo od urcitého stromu, a tak si vy-
bird u kazdého stromu, na ktery narazi.“ Text je tedy podle néj liny nastroj a ¢ist znamena rozho-
dovat se. M(zeme kracet po hlavnich stezkach a nikam neodbocovat, nebo se naopak ubirat po

Sémiologie
Nékdy se ji Fika sémiotika. Jedna se
o nauku o jazykovych znacich, tedy

jakychkoliv vyrazovych prosttedcich
nesoucich néjaky vyznam. Mdze jit
o slova, ale také o piktogramy
¢i dopravni znacky a podobné.




}Elen_a Ferrante
[Jamica geniale

VOLUME PEIMO

Obr. 1.

Obalka jednoho
z italskych vydani
romanu Genidlnf
pritelkyné.

edizioni efo

cestach jen malo proslapanych, coz nas mdze stat vétsi namahu. Takovy zplsob ¢teni, Ize snad Fici
vice ¢i méné uvédomovana ¢tenafska strategie, nas mize privést do netusenych krajin literarniho
textu i vlastni duse. To vSak vyzaduje kladeni otazek. A na ty nastésti nejen v Zivoté, nybrz i v lite-
ratufe a literarni historii neexistuji vzdy jednoznaéné odpovédi. Jinymi slovy, hledani m(ze byt ddle-

Jedna z prvnich otazek, kterou si tradi¢né v nasi literarnéhistorické tradici klademe, se tyka autor-
stvi konkrétniho textu, osobnosti autora/autorky a zpravidla i jeho/jejich Zivotnich osud(, od nichz
se Ize jen s obtizemi oprostit. Literarni dila jsme zvykli nahlizet v ramci jejich SirSiho kulturnéhisto-
rického kontextu, historickych okolnosti jejich vzniku i skrze jedine¢nost a osobitost vybraného li-
terata. Tusime vSak, ze otazka autora a jeho identity je ve skutecnosti jeSté o néco slozitéjsi. Literar-
ni teorie, zejména to jeji odvétvi, jez se zabyva vypravécim procesem - naratologie -, rozliSuje totiz
mezi tzv. autorem empirickym, skute¢nym, tedy jiz zminénou bytosti z masa a kosti, a autorem im-
plikovanym, jenZ je podle amerického naratologa Wayna C. Boothe jakymsi autorovym druhym ja
stvoFenym textem / v textu, rétorickou roli, implikovanou literarni verzi ¢ dokonce maskou realné-
ho ¢lovéka. Obecné se ma za to, ze autor empiricky a autor implikovany ani nemusi byt identicti, je-
jich vzajemny vztah je povazovan za psychologicky velmi slozity. S obéma autory jsou zkratka tra-
ble. Nejen s tim nehmotnym uvnitf textu, ale i s tim zpravidla hmatatelnym.

Lze se o tom presvédcit tieba v ptipadé soucasného celosvétového bestselleru italské provenience,
kterym je tetralogie oznacovana jako Neapolskd sdga Ci Genidlni pfitelkyné. Zeptame-li se, kdo je jejim
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empirickym autorem, budeme odpovédi asi prekvapeni. Ta sice zni Elena Ferrante, patrné nikdo vsak
nevi, a pokud vi, tak peclivé taji, o koho ve skute¢nosti jde. O tom, kdo se (spésné skryva vice nez dvé
desetileti pod literarnim pseudonymem Elena Ferrante, se zejména (ale nejen) v Itélii bez ustani dis-
kutuje i spekuluje. Za témér jisté je povazovano bytostné spojeni této autorky s Neapoli, méstem, jez
po staleti pfedstavuje vyrazny literarni topos. Pravé tam se Ferrante méla pravdépodobné roku 1943

Topos
Toto cizi slovo pochazejici z fectiny
znamena misto nebo téz lokalita.
V literarni védeé jim minime termin

oznacujici urcité navracejici se
metafory ¢i stylizace postav,
Casll a pravé i mist.

narodit, ¢i v rozporuplném mésté pod Vesuvem alespon prozit détstvi a dospivani. V nutné stru¢nych
biografickych medailonech se dale opakované objevuje zminka, ze Elena Ferrante zfejmé prozila ¢ast
Zivota v Recku a Turing, ma klasické vzdélani, snad studovala v Pise, mozna Zije v Rimé&. Tyto velmi ne-
Uplné informace byly vyvozeny z literarnich text(, které napsala. Jeji virtualnost nedava spat nejen
béznému ctenarskému publiku, u kterého Ize notnou davku zvédavosti a touhy znat detaily ze Zivo-
ta slavnych osob ptirozené oc¢ekavat, nybrz nenechava v klidu ani profesionaly ze svéta literarni védy.
Medialni i seriézni badatelsky hon na identitu empirického autora, kterého se Gcastni italti novina-
fi, literarni kritikové a lingvisté jiz od 90. let 20. stoleti a ktery s Uspéchem Genidlni pfitelkyné mnoho-
nasobné zesilil, tak prevysuje zajem o autora implicitniho i samotnou literarni tvorbu Eleny Ferrante.

Podle italského literarniho kritika a romanopisce pUsobiciho na univerzité v Pise Marca Santaga-
ty se pod pseudonymem Ferrante skryva histori¢ka z neapolské univerzity Marcella Marmo (* 1947),
jez se zabyvala déjinami neapolského préimyslového proletariatu, kapitalismu a neapolské mafie -
Camorry. Marmo vsak tuto hypotézu, byt s humorem, rezolutné poptela.

Investigativni novinaf Claudio Gatti sledoval tok penéz z fimského nakladatelstvi Edizioni e/o, kte-
ré vydalo veSkerou dosavadni tvorbu Eleny Ferrante. V roce 2016 ptisel v novinovém ¢lanku otisténém
v italském ekonomickém deniku Il Sole 24 Ore s kontroverznim tvrzenim, Ze jde o Anitu Raju (* 1953), vy-
znamnou fimskou intelektualku pdivodem z Neapole, prekladatelku z némciny, Gzce spojenou s vyse zmi-
nénym nakladatelstvim, v neposledni fadé manZzelku Uspésného, literarni kritikou vysoce ocerovaného
italského spisovatele Domenica Starnoneho (*1943). Zprava pronikla i do zahrani¢nich médil. V Italii vy-
volala bouflivou diskusi. Gattiho smélé investigativni metody byly podrobeny pfikré kritice. O par dndi
pozdéji navic spatfil svétlo svéta ucet na socialni siti Twitter registrovany na jméno Anita Raja, na némz



Obr. 2.

Pohled na neapol-
sky pfistav s Vesu-
vem v pozadi.

se objevilo osobni prekladatel¢ino p¥iznani, Ze je Elenou Ferrante. Uget byl po nékolika malo hodinach
své existence zruSen. Jeho pravost poprela jak samotna Anita Raja, tak spolumajitelka nakladatelstvi
Edizioni e/o Sandra Ozzola. Existuje i teorie, kterd pFipisuje autorstvi manzelskému paru Raja-Starnone.

Kone¢né nejaktualnéjsim prispévkem do diskuse se stal nedavno uskute¢nény mezinarodni tymovy
jazykovédny projekt, ktery vedli pfedni italSti badatelé a vyucujici padovské univerzity Michele Corte-
lazzo a Arjuna Tuzzi. Na zakladé kombinace rdiznych lingvistickych metod, mimo jiné komputaéni (po-
gitadové) lingvistiky, si kladli za cil vytvotit autorsky profil Eleny Ferrante a konfrontovat jej exaktnimi
zplsoby prostfednictvim vypocetnich metod s vybranym vzorkem textl souc¢asnych italskych autor(.
Jednim z analytickych nastroji se stal korpus obsahujici 150 literarnich dél od 40 rliznych autor( pub-
likovanych v poslednich 30 letech. Mezi vybranymi literaty se objevila i Ceskému ¢tenati znama jména
jako Niccold Ammaniti (*1966), Alessandro Baricco (* 1958) &i Stefano Benni (* 1947). PfestoZe cilem
vyzkumu nebylo za kaZdou cenu dokazat, kdo se skryva pod pseudonymem Ferrante, je pozoruhod-
né, Ze rozlicné badatelské cesty nakonec vedly k jedinému jménu - jako nanejvys pravdépodobny au-
tor Genidlnf pritelkyné se ukazal byt zminény Domenico Starnone. Neobvykle vysokou miru podob-
nosti s autorskym stylem Eleny Ferrante pfitom vykazovaly zejména jeho texty publikované po roce
1992, kdy vysel prvni roman ve skrytu Zijici autorky.

At uz je Elena Ferrante kdokoliv, v soucasnosti je literarni kritikou fazena mezi nejvétsi zijici italské
spisovatele. Navzdory tajemnu, které hali autorskou identitu, ji americky tydenik Time v roce 2016 zata-
dil mezi 100 nejvlivnéjsich lidi svéta. Fenomén Ferrante se tak vlastné stal tématem tykajicim se literar-
ni kategorie autorstvi jako takového, vymluvnym svédectvim o potfebach a patrné historicky determi-
novanych fixacich ¢tenafd na osoby plivodcl literarnich textd - empirické autory z masa a kosti, ktefi
zpravidla stoji nad svymi dily jako neochvéjné monumenty a byvaji ¢asto i klicem k jejich interpretaci.

Pravé snaha nabourat toto tradi¢ni a pevné spojeni mezi empirickym autorem a dilem byla pravdé-
podobné jednou z motivaci Eleny Ferrante, kdyZ se rozhodla skryt svou pravou identitu pod literarni
pseudonym. Tuto strategii zvolila jiz na pocatku 90. let, kdyZ odpovidala fimskému nakladatelstvi Edizio-
ni /o na otazku, jak hodl4 propagovat sviij romanovy debut amore molesto (1992; &esky TiZivd ldska,



Obr. 3.
Jedna z uli¢ek nea-
polské Spanélské
&tvrti (Quartieri

Spagnoli).

2018): ,Knihy podle mé& nemaji zapotfebi autort v momenté, kdy jsou jiz napsané. Jestli maji co vypra-
vét, naleznou dFive i pozdéji ¢tenafe; kdyZ ne, tak ne. Mam velice rada ony tajemné svazky z davnych
dob i ze soucasnosti, které nemaji konkrétniho autora, ale Ziji svym vlastnim, plnym Zivotem. Jsou jako
darky, které jsme dostali v noci. Jako mala jsem se tésila na darky carodéjky Befany, sla jsem spat plna
ocekavani, a kdyz jsem se rano probudila, darky tam byly, ale Befanu nikdo nespattil

Kromé tak vystizného poetického pfirovnani k ,hodné“ italské ¢arodéjnici, ktera nosi malym Itallim
darky na svatek T kral(, rozvinula Ferrante své pojeti autorstvi a volbu striktni anonymity i v mnoZzstvi
dalsich rozhovord, dopist nakladateli a ¢tenaf@im, které shromazdila do své osobni autorské reflexe, jez
vydla s ndzvem La frantumaglia (Sut) v roce 2003 (do éestiny dosud nebyla preloZena). Na otazku, zda né-
kdy nelitovala, Ze zvolila anonymitu, odpovidala naptiklad italskému spisovateli a novinafi Paolovi Di Ste-
fanovi pro jeho kulturni rubriku ,Ctena¥sky klub“ (,ll Club de La Lettura®) deniku Corriere della Sera. Ten
pritom zddraznil, Ze volba anonymity vedla paradoxné k pravému opaku toho, o¢ Elené Ferrante Slo - re-
cenzenti se vice zabyvaji vyzdvihovanim tajemnosti autordiny identity nez jejimi texty. Ferrante na to od-
vétila, Ze ni¢eho nelituje. Dobry zplsob ¢teni podle ni spociva pravé ve snaze odvozovat osobnost autora
z pribéhd, které piSe, z postay, jez uvadi na scénu, z krajin, z jemnych odstind individualniho autorského
stylu. Takové vyzdvihovani autorstvi je podle ni v pofadku a je pravym opakem medialniho vyzdvihovani,
postaveného na nadvladé autorské ikony nad viastni literarni tvorbou, v némz jako by se kniha podobala
zpocenému tilku popové hvézdy, které se bez bozské aury svého nositele jevi jako bezvyznamny kus oble-
Ceni. Na nasledujici Di Stefanovu otazku, zda mize odkryt svou skutecnou identitu, tajemna autorka la-
konicky odpovédéla: ,Elena Ferrante. BEhem dvaceti let jsem vydala Sest knih. To nestaci?“

Odhali Ferrante nékdy v budoucnu, kym je v redlném Zivoté? Jeji nakladatelka Sandra Ozzola se do-
mniva, ze nikoliv. Ostatné jiz na pocatku vzajemné spoluprace v roce 1991 se zavazala, ze bude bezvy-
hradné respektovat pozadavek autorské anonymity. Je presvédcena, ze pokud by Ferrante byla z né-
jakého ddvodu ptinucena zverejnit svou pravou identitu, prestala by psat. A to si jisté jeji pocetna




Obr. 4.

Obdlka jednoho

z italskych vydanf
romanového debu-
tu Tizivd Ildska.

&tendiska obec (jen v roce 2017 se prodalo po celém svété na 10 milionl vytiskd Genidlni pFitelkyné)
ani domovské nakladatelstvi nepreji. Je tfeba podotknout, Ze kouzlu Neapolské sdgy propadlii ¢esti ¢te-
nafi. O tom, Ze je i v Ceské republice bestsellerem, svédéi fakt, Ze v roce 2018 se u nas jen prvniho dilu
sagy prodalo vice nez 25000 vytiskd. V ¢eském kniznim svété se pfitom da v ptipadé zahrani¢nich au-
tor(i o bestselleru mluvit tehdy, kdyZ se knihy proda vice neZ 10000 vytiskd.

Elena Ferrante debutovala v roce 1992 romanem Lamore molesto, ktery byl pfeloZzen do cestiny jako
Tiziva ldska se zpozdénim vice nez pétadvaceti let az v roce 2018. Z Casového odstupu je zfejmé, Ze jiz
svym prvnim romanem vstoupila mezi velkd jména novodobé italské literatury. Roman byl navic ocenén
prestizni literarni cenou Premio Procida, Isola di Arturo - Elsa Morante a v roce 1995 se dockal i Gspésné
stejnojmenné filmové adaptace v rezii talentovaného neapolského reZiséra Maria Martoneho. Film bojo-
val v hlavni soutézi na mezinarodnim filmovém festivalu v Cannes. iz v prvotiné Eleny Ferrante se obje-
vuje fada témat a motivd, s nimiZ se setkame i v nasledujicich dilech a jez se ukazi jako kli¢ova a bytost-
na. Kdy# hlavni protagonistka piib&hu, komiksova kreslitka Delia, pfijede z Rima do rodné Neapole na
pohfeb své matky, ,je vtazena do chaotického viru pfeplnéné a hlucné jihoitalské metropole, ale také do
spiraly rodinné historie. Jemna intelektualka z hlavniho mésta je konfrontovana s machistickou a nasil-
nou kulturou zanedbanych neapolskych ¢tvrti a v této atmosféfe se snazi zrekonstruovat podivné okol-
nosti smrti své matky, jejiz utonulé télo vyplavilo mofe pobliz méstecka Minturno®, jak se v romanu pise.

S druhym romanem nazvanym | giorni delPabbandono (2002; éesky Dny opusténi, 2011) p¥isla Elena Fer-
rante az o deset let pozdéji. Jde o ptibéh Olgy, jez Zije v Turing, pochazi oviem, stejné jako Delia, z Neapole.
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Obr. 5.
Vyhled na Neapol
ze Ctvrti Vomero.

Jihoitalska metropole je v literarnim svété Eleny Ferrante nevyhnutelnym, stale se opakujicim motivem.
Vkrada se myslenka, Ze je snad i nécim vice - Zivym organismem, svébytnou literarni postavou. | Dny opus-
téni rozvijeji téma Zzenské identity, hranic Zenského svéta v kulturni realité Zivelného italského jihu i racio-
nalniho, tzv. civilizovaného severu Apeninského poloostrova, téma vztaht mezi matkami a dcerami, vzta-
hli k sobé samym, v nichZ maji své vyznamné misto i traumatické vzpominky z détstvi a mladi.

Pravé romanem Dny opusténi v prekladu Jakuba Volného vstoupila Elena Ferrante roku 2011, sho-
dou okolnosti v dobé, kdy v Italii vychazel prvni dil jeji hvézdné tetralogie, i do ¢eského prostfedi. Ve
skutecnosti se vsak s jejim jménem mohli ¢esti ¢tenati setkat jiz o tfi roky dfive v antologii souc¢asné
italské prozy ltalska citanka, jez vysla v italsko-ceském vydani. Jednou z vybranych ukazek byl i try-
vek ze DnU opusténi v prekladu Jany Sovové, kterému predchazi strucny biograficky medailon Eleny
Ferrante. Je v ném hodnocena jako silna autorska osobnost vytfibeného stylu a kultivovaného lexika,
nékdy umyslné, le¢ vyvazené kontaminovaného vulgarismy. Dale byly ocenény jeji ojedinély literarni
talent, strhujici vypravécské schopnosti a fyzicky, az drasavy zplsob psani, ktery prakticky neumoz-
nuje, aby ¢tendf zlstal texty osobné nezasazen. Tolik historicky prvni ¢eska recepce jejiho dila. Vidé-
no dnes s odstupem vice nez desitky let, poté, co se Elena Ferrante celosvétové proslavila svou Nea-
polskou sdgou, zdaji se byt nasledujici slova vyznamného ¢eského italianisty Jitiho Spicky z roku 2006
takika prorockymi: ,Jeji préza je az muzsky cynicka, zachycuje vsak s Sokujici upfimnosti zenskou psy-
chiku a fyziologii. Kazdy okamzik v Zivoté jejich hrdinek p¥imo kFiéi intenzitou proZitku. [...] Vnima-li
dnes jesté nékdo literaturu jako Literaturu, jako intelektualné-Zivocisnou, ni¢im nezastupitelnou po-
tfebu, a nejen jako fajnovéjsi zbozi, je to urcité Elena Ferrante.

V potadi tfetim romanem Eleny Ferrante se stala v roce 2006 La figlia oscura (Temnd dcerq), jez se
dockala ¢eského vydani v Fijnu 2019. Vysla v prekladu predni ¢eské znalkyné soucasné italské literatury,
zaroven i dvorni prekladatelky Eleny Ferrante, Alice Flemrové. | tento roman sleduje zblizka osud Zeny,
tentokrét intelektudlky Ledy (pGivodem jak jinak neZ z Neapole), profesorky anglické literatury na uni-
verzité ve Florencii. Leda, podobné jako pfedchazejici hrdinky Eleny Ferrante, z Neapole utekla. Vdala se,




Veerv

porodila dvé dcery, rozvedla se. P¥ijizdi na dovolenou k mof¥i do jizni Italie. Navazuje pratelstvi s Ninou
a jeji malou dcerou Elenou. Setkani v ni postupné probouzi vzpominky na détstvi provazené kompliko-
vanym vztahem s matkou i na vlastni dcery, které milovala tolik, az se zacala bat, Ze se v nich rozplyne
a ztrati sebe sama. Poklidné premitani se transformuje v drasajici konfrontaci s temnymi hlasy z minu-
losti. Na povrch vyplouvaji dlouho potlacované destruktivni pocity. Nutno dodat, ze v roce 2007 vydala
Ferrante i kratky ilustrovany p¥ibéh (nejen) pro déti La spiaggia di notte (PldZ v noci), ktery vy3el v des-
kém prekladu Alice Flemrové roku 2019. Svym Ustfednim motivem ztracené panenky Celiny, jez byla po-
nechana na plazi napospas svému osudu, je text tematicky bezprostfedné propojen s Temnou dcerou.

Prvni tfi romany Eleny Ferrante z let 1992-2006 maji mnoho spolec¢ného. Sleduji svét zenské hrdin-
ky, postupny proces jejiho rozpolceni, dramatické hledani vlastni totoznosti a integrity, konflikt s minu-
losti, rodinou, okolim i sebou samym. Neni divu, Ze tato tfi autonomni dila vysla v Italii roku 2012 spolec-
né v jednom svazku nesoucim ptiznaény nazev Cronache del mal damore (Zprdvy o onemocnéni z ldsky).
Podle pfedni znalkyné dila Eleny Ferrante, profesorky souc¢asné italské literatury na univerzité pro cizin-
ce v Siené (Universita per Stranieri di Siena) Tiziany de Rogatis, autorky svého druhu literarniho priivod-
ce dilem Eleny Ferrante Elena Ferrante. Parole chiave (Elena Ferrante. Kli¢ovd slova, 2018), jde o skuted-
né zakladajici texty, v nichz Ferrante vytvofila jistou moderni typologii Zzenské subjektivity. Dodejme, ze
ac je tato typologie nutné ukotvena v kulturnim kontextu zejména italského jihu, a je tak spjata s jeho
specifickymi rysy (napfiklad s vysostnym spoleéenskym i rodinnym postavenim muz{ & s viudypFitom-
nym fyzickym i psychickym ndsilim), ma pfirozené i obecné platné konstanty, které prekraéuiji hranice
italskych realii. Vysoce cenény byva zejména akcent, ktery Ferrante polozila na problemati¢nost vzta-
hu mezi matkami a dcerami.

Prvni tfi romany jsou pfirozené i jakymsi predstupném Neapolské sdgy, kterou Ize bezpochyby pova-
Zovat za dosavadni vrchol v tvorbé Eleny Ferrante. Prvni dil slavné tetralogie nesouci nazev Lamica ge-
niale (¢esky Genidlnf ptitelkyng, 2016) vysel v Italii roku 20711. V nasledujicich t¥ech letech spatfily postup-
né& svétlo svéta i zbyvajici t¥i dily: Storia del nuovo cognome roku 2012 (&esky Pib&h nového jména, 2017),
Storia di chi fugge e di chi resta roku 2013 (¢esky PFibéh téch, co odchdzeji, a téch, ktefi ziistanou, 2017),
Storia della bambina perduta roku 2014 (¢esky PFibéh ztracené holéi¢ky, 2018). Roman Genidlni pkitelky-
né& (coZ plati pochopitelné je$té ve znasobené mite o celé sdze) pfedstavuje mnohovrstevnaty literarni

Horizont oéekavani

Jedna se o odborny termin, jenz v li-
terarni védé zpravidla oznacuje sou-
bor literarnich i mimoliterarnich

norem, jez tvori podloZi pro ¢tenar-
skou interpretaci. Ctenafi étou dilo
s jistym ocekavanim, které se odviji
od jejich znalosti jinych dél
stejného Zanru.




text, ktery je mozné Cist mnoha rliznymi zpCisoby. Vratme se k Ecové metafore o prochazkach v lite-
rarnich lesich. Pdjdeme-li romanovym lesem Eleny Ferrante po hlavni pésiné, ¢eka nas brilantné napsa-
ny strhujici ptibéh celoZivotniho pratelstvi dvou Zen narozenych v srpnu 1944 v Neapoli, a to rozhodné
neni malo. Silnou strankou Neapolské sdgy je nepochybné pravé skutecnost, ze Elena Ferrante vsadila
na tradicni ,velké vypravéni“. Nejde o literarni experiment, nybrz o mistrné napsany pfibéh s precizné
vykreslenymi postavami i velkym horizontem ocekavani, vypravény navic ¢tivym, nekomplikovanym
jazykem. Personalni vypravéckou je jedna ze dvou hlavnich protagonistek, Elena Grecova, nazyvana
Leny, spiSe nenapadna, svédomita, ,hodna“ divka, jez je od détstvi silné ovliviiovana svou nejlepsi pti-
telkyni i rivalkou Lilou - charismatickou, nadanou, odvaznou, genialni, ale nékdy i ,,zZlou“ Raffaellou Ce-
rullovou. Elena zacina vypravét o jejich pratelstvi, v némz ¢asto nechybély ani temné stranky, jako jiz
starsi zena v roce 2010. Vraci se pfitom do détstvi a dospivani prozitého v 50. a 60. letech 20. stoleti
na neapolské periferii, patrné v délnické ¢tvrti Luzzatti. Alice Flemrova, jez zna jako prekladatelka Ele-
ny Ferrante jeji autorsky hlas z intimni blizkosti, upozornila, ze ¢tenarsky atraktivni a mimotadné za-
jimavé je nejen samotné téma zenského pratelstvi, jemuz bylo oproti pfatelstvi muzskému vénovano
v déjinach literatury nepomérné méné mista, ale i skute¢nost, ze postavy Eleny Ferrante vyslovuji na-
hlas to, co si vétsina z nas nechce pfipustit ani v duchu.

Sejdeme-li alespon tu a tam z hlavni lesni pésiny, coZ se nam vzhledem k intenzité pribéhu, spadu
a mnozstvi vypravénych udalosti z vnéjsiho i vnitfniho svéta hlavnich protagonistek tteba ani ne-
bude chtit udélat, otevie se nam pohled na plasticky a velkoryse zachycenou fresku italské kultury,
spolecnosti a politiky druhé poloviny 20. stoleti. Malé déjiny Lenu a Lily se linou jako Cervena nit na
pozadi velkych déjin. Vzhledem k ¢asu dlouhého trvani, v némz je zachyceno détstvi, dospivani, zra-
lost i nastupujici stafi obou hrdinek, Ize knihu bez vahani oznadit jako bildungsroman, tedy roman,
ktery se soustfeduje na psychologicky a moralni vyvoj svych hlavnich postav.

Genialni pfitelkyni Ize na druhé strané chapat i jako pronikavy, do zna¢né miry patrné autobiografic-
ky pohled do zhruba Sedesatiletého obdobi modernich italskych déjin. Pootocime-li o par stupnli nasi
Ctenafskou perspektivu, mizeme za hlavni protagonistku pribéhu povazovat samotnou Italii, ze své
historické podstaty nejednotnou, vnitfné rozpolcenou zemi, jeZ je krasna pravé svou pestrosti a mnoz-
stvim rlznych regionalnich hlas(, které z ni zaznivaji. Silné je v romanu tematizovana neodmyslitelna

Bildungsroman Olovéna léta
Termin pochazi z némciny, ¢esky jej Italsky Anni di piombo oznaduji
Ize vylozit jako formativni romdn, obdobi politickych nepokojt v Italii

tedy roman zachycujici vyvoj posta- od konce 60. do pocatku 80. let
vy od détstvi do dospélosti, utva- 20. stoleti, jez se vyznacovalo vel-
feni jejich nazord, vyrovnavani se kym mnozstvim nasilnych ¢ind orga-
s rznymi komplikacemi na cesté nizovanych levicovymi i pravicovymi
zivotem. extremistickymi hnutimi.




dvojdilnost nespoutaného jihu a uhlazeného, nékdy vsak emocionalné studeného a neupfimného se-
veru. Proménujici se p¥ibéh Lily a Eleny jako by se v tomto pohledu staval pozadim pro postupné vy-
kresleni dramaticky se ménici povalecné Itdlie - jednotlivé etapy v Zivoté hlavnich hrdinek vtélené do
jednotlivych dilti sagy odpovidaji zpravidla jedné ¢i dvéma déjinnym dekadam. Setkavame se tak s Ita-
lif ekonomického boomu 50. let, emancipacnich a studentskych hnuti, jez ptinesla 60. |éta, ale i se zemi
socialnich nepokojli a teroristickych Gtokd, jez daly obdobi 70. let pfizvisko ,olovéna léta“, nemluvé
o organizované kriminalité v podobé neapolské mafie Camorry, jeZ ma v romanu nijak neakcentova-
né, presto naprosto neprehlédnutelné misto. | ona ma svij historicky vyvoj a promény zachycované
v Ustnim podani obyvatel ¢tvrti. Je soucasti mikrokosmu, v némz obé hrdinky vyrQstaji, je samozfej-
ma, vsudypFitomna a neodmyslitelna jako samotny vzduch.

Jak bylo zminéno vyse, Ustfedni misto v celé tetralogii zaujima Neapol, Zivy méstsky organismus,
krasa i peklo, skute¢ny domov obou hlavnich protagonistek. Dejme slovo Lile, kterd v zavéru posled-
niho dilu sagy promlouva o tomto ,nadherném a vyznamném®, zkratka jejim mésté, skoro jako by
mluvila o sobé samé: ,Tady se mluvilo vSemi jazyky, tady se vSechno postavilo a taky vSechno zbofi-
lo, tady lidi nevérej Zadnym feCem, a pfitom jsou pékné uzvanény, tady je Vesuv, a ten lidem den co
den pfipomina, Ze i ten nejvétsi podnik mocnych lidi, Ze i to nejkrasnéjsi dilo mlze ohen a zemétre-
seni a popel a more za par vtefin proménit v nic.“

Klicovym tématem romanové sagy je rozporuplny italsky jih s Zivotnimi stereotypy jeho obyvatel. Jde
o stejny jih, 0 némz jiny, pvodem neapolsky, autor Roberto Saviano (* 1979) v knize Krdsa a peklo (2009,
gesky 2010) napsal, Ze je mistem, kde si pravo dychat éasto musite draze vykoupit svou dusi a zmr-
zaCenim v3ech sn(. | Ferrante nabizi ¢tenaf@im vérny obraz krasy a pekla, z néhoz se jedna z hlavnich
hrdinek snazi urputné osvobodit, aby stale znovu zjistovala, Ze tak ztrati i krasu, které se nic na svété
nevyrovna. V husté spleti lesnich cest nam Ferrante predklada nepreberné mnozstvi pozoruhodnych
dil¢ich témat. Zminme alespon jihoitalskou rodinu s jeji pohostinnosti, hlu¢nosti a fackami, pro kte-
ré se nejde daleko. Neméné pozornosti je v romanu vénovano formativni i spole¢enské roli vzdélani
i specificky italskému problému spisovného jazyka a dialekt(l. Prozradme snad uz jen, ze zplsob mlu-
veni a schopnost psat predstavuji moznost Uniku i nutnost vécnych navratd.
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Kdy jindy si vybrat romanskeé jazyky

ke studiu, kdyz ne ted’

Jitka Radimska

Romanské jazyky dnes byvaji volbou az dru-
hého ciziho jazyka, prvni byva angliétina.

I znalost romanskych jazykii je ale pro Stie-
doevropana diilezita, nebo ne?

Ta otazka je zajimava tim, ze krasné zapada
do nasi doby, Ize ji totiz shrnout do vyjadre-
ni ,tiha volby a svoboda rozhodnuti“. Volba ci-
ziho jazyka, a jeho postaveni v ramci jinych cizich
jazykd, je dllezita proto, Ze cizi jazyk nas vel-
mi obohacuje. Jako francouzstinatka mohu Fici,
Ze zrovna francouzstina méla historicky vza-
to vzdy vyluéné postaveni, vzdy byla vyjimec-
nym jazykem a napfiklad diky diplomacii bylo
toto postaveni ve stfedni Evropé zcela nepopi-
ratelné. Francouzstina se vzdy ucila na gymna-
ziich a tfeba za prvni republiky pro nas byla Fran-
cie vzorem svobodného svéta. Francouzsky
jazyk pak byl nejlepsim prostiedkem vzajem-
ného poznavani se, a to nikoliv pouze v pro-
storu stfedni Evropy. Své vyluéné postaveni
ma francouzstina dodnes, i kdyz neni tolik vi-
dét, protoZe obraz Francie je v dneSnim me-
didlnim svété ponékud posunuty, nevidime ji
v tom pozitivhim a motiva¢nim rozméru, kte-
ry ma, at uz z hlediska kultury, politiky, nebo
ekonomiky. Na polozenou otazku se pokusim
odpovédét trochu fecnicky: Kdy jindy si vybrat
romanské jazyky ke studiu, kdyZ ne ted? PFi-
tom to nenf nijak tézké. | kdyz nékdo zadny ro-
mansky jazyk na stfedni Skole nestudoval, ne-
znamena to, ze nemUZe zacit pozdéji, a to i na
vysoké Skole, vzdyt pripravnych kurzd a jinych
pomlcek je dost, stfedoskolska priprava nenf
podminkou.

S jakymi obtiZzemi se studenti romanskych
jazykii na vysoké Skole nejéastéji potykaji?
Jak témto obtizim predchazet?

Navazu na predchozi odpovéd. Clovék se boji
toho, co nezna. Dneska se ¢asto chodi cestou,
ktera zbytecné nekomplikuje zivot. Tento model
mladi lidé prebiraji z rodiny i od pratel. Kdyz zku-
sim kratce postihnout jadro té otazky, tak od-
povim drobnou frazi, Ze romanské jazyky jsou
zkratka vyzva. Kdo se boji, nesmi do lesa, a tak
je potteba se s tim strachem poprat a do toho
lesa jit, protoZe jinak nepoznam, jak mi v tom
lese mdze byt dobre. Je to metaforické vyjadre-
ni, ale ma svoji platnost, protoze mladi lidé jsou
dnes ¢asto medialné manipulovani rlznymi klisé
a vsemi témi upravenymi, jednoduchymi cestic-
kami, to podle mé nenf dobfe.

Zjednodusené lze Fici, Ze co se tyce vlastniho
rozvoje, osobniho poznani a studia, otevienosti
svétu nebo Zivotu, existuji takové tfi modely, ang-
losasky, némecky a pak ten romansky. Ten ang-
losasky, potazmo roli angli¢tiny ve svété, vsichni
zname. Anglicky jazyk se kvali svému rozma-
chu do celého svéta velmi zplostil, jde o jakési
esperanto dne$ni doby. Rekla bych, Ze anglo-
sasky model je velmi pragmaticky a hodné tihne
ke zjednodusovani a k vnéjsimu efektu. Napro-
ti tomu némecky model se drzi charakteristik né-
meckého jazyka, jenz ma naptiklad presny, pev-
né dany slovosled a dba na svou stabni kulturu,
dovede pfesné argumentovat. Znam prace né-
meckych romanist(, kde je to hezky vidét, ar-
gumentace je precizni, je tam patrna obrovska
dlkladnost, promyslenost. Romansky model,




romansky styl je hodné podobny francouzsting,
je volny, vypada rozevlaté, je fe¢ny a bohaty, me-
taforicky, jenomze to je rozmér, ktery vas o to
vice obohati, nese v sobé& hodné moznosti a histo-
rickych zkusenosti. Miluje perifrazi, ale i vypoin-
tovanou zkratku.

Abych to shrnula, je dilezité se nebat a Celit
tém vyzvam, z nichz mnohé jsou dokonce vlast-
ni, osobni vyzvy. Sama musim chtit a zkouset,
nema to byt tak, ze mé nékdo nebo néco pouze
nékam posle ¢i zafadi na néjaky seznam.

Jak byste popsala specifika studia roman-
skych literatur a uéitelstvi romanskych
jazyka?

Jsou to rozdilné oblasti. V prvni fadé je ale mozné
pro oboji zminit jednu velmi podstatnou véc, a sice
Ze vysoka Skola neni jazykova Skola. Na univerzité
je to zkratka jiné. Dalsi spolecnou, z toho vyply-
vajici véci je to, Ze si studenti musi uvédomit, Ze
ten jazyk sam o sobé neni cil, je to vlastné prostre-
dek. Prostfedek ¢eho? Samozfejmé ne toho, abych
si mohla ve Francii objednat kavu nebo cidre a citit
se tam jako doma, byt je to ptijemné, tak tomu tak
neni. Jazyk je prostfedkem k tomu néjakou zemi
poznat bliz, porozumét lidem, a ptedevsim je to
prostredek, jak dojit ve svém poznani nékam dal,
v Case i v prostoru. A k vysokoskolské prlipravé pat-
fi i znalost kultury dané jazykové oblasti, geografie,
historie, literatury, uméni.

Vyuka literatury, to jsou urcité literarni toulky,
toulky ¢asem a krajinou fiktivnich svét(, jak si
to sama rada nazyvam, probihaji sice v nasich
predstavach, ale regulérné se mohou stat sou-
¢asti nasich Zivot(. Na univerzité je pak stejné
jako v Zivoté dileZité si zodpovédét otazku, pro¢
vlastné ¢tu a k cemu mi to je. Nedilnou ddlezi-
tosti je také naucit se Cist tak, abych porozumé-
la tomu, co ¢tu, abych byla kriticky ¢tenar a méla
vhled do $irsich souvislosti. Literatura a literarni
véda je pro mé setkavani v ¢ase a prostoru s au-
tory i se ¢tenafi.

V badatelském prostoru mé osobné nejvice po-
tésilo, kdyz jsem méla moznost zblizka poznat
Ctenafské zapisky Marie Ernestiny z Eggenbergu,
Slechti¢ny a vévodkyné z Krumlova. Jeji knihovna
odpodivala 300 let na zdmku v Ceském Krumlo-
vé, Slo o vice nez 2000 svazk(l napsanych v péti
evropskych jazycich kromé ¢estiny, nejvice tam
bylo samoziejmé francouzskych knih. Byl (zas-
ny pocit ty knihy otevirat a nachazet tam pfipsa-
né poznamky. Zacala jsem tomu fikat ,e-maily ze
17. stoleti“, protoze 300 let pfede mnou ty kni-
hy nikdo jiny neotevrel, a tim se mi umoznila ta
neuvéfitelna komunikace v ¢ase a prostoru. Pro
mé jako pro badatelku to bylo samoziejmé néco,
o co jsem se chtéla podélit se studenty, s kolegy
i SirSim ¢tenarskym publikem.

Kdyz se vratim k vysokoskolské ptipravé uci-
telll, abych dopovédéla celou otazku, musim
zminit, ze mam zkuSenosti s u¢enim vsech ge-
neraci, od déti v matefské Skole aZ po senior-
ské kurzy. Podstata ptipravy ucitell ciziho jazy-
ka podle mé spociva v umeéni klast otazky, tim se
opét dostavame ke klicovosti komunikace a dia-
logu, tentokrdt v daném ¢ase a konkrétnim pro-
storu. Ucitel a zak spolu vlastné rozmlouvaji,
ovsem vzdy vzajemné, vzdy se uci jeden od dru-
hého a naopak. Uméni vyucovat je postaveno
na sile slova. Uzivat spravna slova na spravnych
mistech, rozumét jim, to vam neda zadny jiny
obor, jen filologie. Vzdyt vSechny védy, ptirodni
i humanitni, se dorozumivaji slovy, jazykem. Sou-
Casné generace, ovlivnéné technologiemi, hodné
vyristaji na obrazcich a piktogramech, ale sta-
le se ukazuje, Ze ty obrazky samy o sobé jesté
nestadi. Jisté, Zadna skola, ani vysoka, se nesmi
pred tim vSim véetné technologii uzavirat, na-
opak to vSe musi vyhodnotit a zlrocit. Myslim,
obohacenim. A Ze vyzvou novych technolo-
gil je tymova a mezigeneracni spoluprace naptic¢
kontinenty.



Minulost v pritomnosti
aneb Navrat zanrové literatury
jako vzpominka na 19. stoleti

Ladislav Nagy
I ———

Ten trend je nepfehlédnutelny: do hajemstvi, jez se kdysi nazyvalo vysokou literaturou, stale silné-
ji pronika literatura Zanrova, tedy literatura, ktera byla dlouho jaksi na okraji. Nebrala se vazné, byla
nahlizena jako ,Ctivo“, jako svého druhu ,eskapismus, tedy Uték od skutec¢nosti, zatimco literatura
vysoka byla vnimana jako néco, co nam naopak umoznuje skutec¢nost nahlédnout hloubéji. Moder-
nismus se nerozesel s realismem proto, ze by odmital reprezentaci skute¢nosti; naopak, modernis-
té se domnivali, Ze realismus nezachycuje skute¢nost dostatecné vérné.

Tuto zménu je mozné pozorovat del3i dobu, ovsem vyrazné hybnosti nabrala v poslednim desetileti,
patrné ¢astecné pod vlivem globalniho Gspéchu literatury zanru fantasy, jenz hluboce zasahl celou
jednu generaci. Prvnim z zanr(, ktery takto pronikl do ,vysoké literatury® byl historicky roman, a to
zhruba od konce 60. let, tedy od doby, do niz se datuje nastup tzv. postmodernismu. Anglicka pro-
zaicka a literarni kriticka A. S. Byattova vzpomina: ,BEhem mého spisovatelského Zivota byl historic-
ky roman vystavovan usklebk(im, byl opovrhovan jak akademickymi kritiky, tak recenzenty. V 50. le-
tech 20. stoleti se takova literatura odbyvala slovem ,eskapismus‘ a pfedstava sugerovala plasté,
dyky, damy v krinolinach, rozervané korzety, plachetnice v krvavych bitvach. Anebo byl odmitan
jako ,pastorala’“ Dale poznamenava, ze v poslednich desetiletich, tedy zhruba od 70. let 20. stoleti,
dochazi k obrovské renesanci zajmu o historii, coZ se projevuje nejen narlistem knih s touto tema-
tikou a jejich velkou oblibou (na roviné Zanrové literatury byly historické romance oblibené vZdy),
ale predevsim zvySenou prestizi v oblasti seridézni, to znamena vysoké literatury a akademické kriti-
ky. Zajem o historii uz neni eskapismus, naopak je vyrazem intelektualni vyspélosti a znamkou sta-
tusu hodného respektu.

Dalsi zanry nasledovaly zahy. Byla to predevsim fantasy, kdyz celosvétovy Gspéch sagy o Harrym
Potterovi spustil doslova vinu, jez se nutné odrazila i ve stfednim literarnim proudu: ostatné je
vymluvné, Ze posledni roman nedavného drZitele Nobelovy ceny za literaturu, Kazua Ishigura, je
zasazen do Anglie kratce po dobé legendarniho krale Artuse a svou formou je variaci pravé na
fantasy. Srovnatelnou vinu zajmu zaziva sci-fi a do stfedniho proudu pronika i komiks. Bez velké
nadsazky lze Fici, ze oblast literatury, kdysi rozdélené na literaturu vysokou a ,,étivo® se opét spoju-
je do jednoho celku.

Asi neni lepsiho ptikladu tohoto fenoménu nez literarni udalost na britském kniznim trhu z podzimu
2019, totiz nova kniha Margaret Atwoodové nazvana Testamenty. Tato kniha byla touzebné ocekavana,




Obr. 1.

Margaret Atwoo-
dova na Frankfurt-
ském kniznim vele-
trhu v Fjnu 2017.
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né PFibéhu sluZebnice, dystopického romanu z poloviny 80. let, v némz jsou Zeny zbaveny obc¢anskych
svobod a redukovany na reprodukéni nastroje. PFibéh sluzebnice Atwoodova pred vice nez tticeti lety
psala v urcité konkrétni atmosfére, kterou neni od véci si ptipomenout. Zpoza zelezné opony byla Rea-
ganova administrativa vnimana primarné jako pozitivni sila stojici proti Rusku, ve Spojenych statech
vSak znepokojoval konzervatismus tykajici se pravé reprodukénich prav. Testamenty byly ozname-
ny v dobé, kdy to po jistém liberalnim obdobi se zenskymi pravy nevypadalo zrovna dobte. Mozna
i to byl dlivod, proc¢ se jeSté pred vydanim Testament(i dostalo opétovné pozornosti Pribéhu sluZeb-
nice. Na obrazovkach se objevil televizni serial, jehoZz tvodni série byla pomérné silna, v prvni polo-
viné roku 2019 dokonce vy3el Pfibéh sluzebnice v komiksové verzi a Cervené Saty, které musely hr-
dinky v dystopickém romanu nosit, se staly symbolem pouZzivanym Zzenami na demonstracich proti
jejich utlacovani po celém svété.

Britsky tisk, jmenovité Dinah Birchova v Times Literary Supplement, si v3ima, ze tato shoda po-
litickych udalosti, které jsou zna¢né znepokojivé, byla nakladatelem vychytrale vyuzita k marke-
tingovym Gceltm: slavnostni zahajeni prodeje o plinoci v knihkupectvi Waterstones na Picadilly,
slavnostni akce v Narodnim divadle Londyn pfenasend do 1300 kin po celém svété apod. Vlastné,
podotyka Birchova, marketingova udalost srovnatelna s vydanim Harryho Pottera: ,Takova pseu-
dohysterie vSak Atwoodové a jejimu romanu nic dobrého neptinasi. Testamenty si zadaji premysle-
ni a reflexi, nikoliv koktejly.

Nova kniha Margaret Atwoodové neni aktualni jen svym obsahem, ale i Zanrem. Zvefejnéné (idaje
o prodeji knih v anglosaském svété ukazuiji jisty nar(ist prodej dystopickych roman(: vedle PFibé-
hu sluZebnice (coz lIze vysvétlit uvedenim televizniho seridlu) stoupaly i prodeje dal3ich slavnych

»dystopickych“ romant, at uz to byl OrwellCv 1984, Konec civilizace Aldouse Huxleyho, 541 stuprii



Obr. 2.
Demonstrace

v kostymu zen-
skych postav

z Pribéhu sluzeb-
nice. LincolnCiv
pamatnik, Wa-
shington,

15. inor 2079.

Fahrenheita Raye Bradburyho, ¢i Pdn much Williama Goldinga. Ale ¢tenafsky Gspésné zdaleka ne-
jsou jen klasiky, nybrz i nové tituly posazené do vyrazné dystopické polohy: o Cesté Cormaca Mc-
Carthyho asi nema smysl se dlouze rozepisovat, minimalné stejné pozoruhodné dilo je vSak Lazaret
(The Pesthouse, do &estiny dosud nepFeloZeno) Jima Crace, ktery se odehrava v jakési budoucnosti
vzdalené ptipominajici Ameriku 17. stoleti, anebo v posledni dobé kniha Zed' (The Wall) pozoruhodné-
ho ,politického romanopisce”Johna Lanchestera. Jeho roman se odehrava po ,Zméné“s velkym ,Z“ - jde
o zménu klimatické povahy, oviem projevuje se i politicky, mimo jiné tim, Ze je zcela znemoZznéno
jakékoliv cestovani mezi staty.

Je vysoce pravdépodobné, Ze obliba dystopickych roman( odrazi aktualni nejistotu z déni ve
svété po zhrouceni liberalniho svétového fadu. V tomto ohledu neni nezajimavé historické srovnani.
Utopie a dystopie byly velmi popularni i na pfelomu 19. a 20. stoleti. John Carey, emeritni profesor
anglické literatury na Oxfordu, vydal v nakladatelstvi Faber & Faber éitanku utopistickych textt (The
Faber Book of Utopias). Kniha zvici péti set stran nabizi pomé&rné komplexni pohled na réizné pted-
stavy o utopiich - tedy o ne-mistech, jinymi slovy o nerealnych mistech, ktera jsou lepsi nez nas real-
ny svét. ,LepSich“ oviem zdaleka neznamena univerzalné lepsich: je nabiledni, ze komunistické, fa-
Sistické, anarchistické, zelené, technologické ¢i jiné utopie nebudou ,lepsi“ pro stejnou ¢tenafskou
obec. Vzhledem k nasemu tématu je nicméné zajimavy jeden Careyho postieh: ze zatimco utopie
19. stoleti se nesou v radostném, optimistickém duchu (dovolim si dodat, Ze &estnou vyjimku zde
tvori dystopicky, dnes hodné opomijeny roman Samuela Butlera Erewhon z roku 1872, jenz je sati-
rou viktoridnské spole&nosti a li¢i zemi, v niz se k moci dostaly stroje) a jsou rovnostaiské, utopie
pocatku stoleti 20. jsou znepokojivé a elitatské.

Jako pfiklad téch prvnich nam mize poslouzit americky socialista Edward Bellamy a jeho pfedstava
harmonického svéta, témé¥ pastyfskd idyla nazvana Ohlédnuti (Looking Backwards, 1888), situovana
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Obr. 3.
Herbert George

Wells na obélce
magazinu Time
v roce 1926.

do roku 2000. Jeji protagonista, mlady Ameri¢an jménem Julian West, upadne podobné jako hrdina
klasické povidky Washingtona Irvinga ,Rip Van Winkle“ do spanku a probudi se za vice nez 100 let.
Boston, kde zil, je zcela proménény: neexistuji zadné tfidni rozdily, veskery priimysl je znarodnény
a vSichni maji néco na zplsob kreditnich karet - v tom se sice Bellamy moc nemylil, nicméné tyto
karty funguji na rovnostafském principu, davaji drZiteli pravo na rovny podil z prebytku produko-
vaného narodnim hospodarstvim. Samoziejmé funkénost takového hospodarstvi Bellamy nefesi,
stejné jako se nezabyva otazkou, zda by kazdy jednotlivec byl ochoten akceptovat jemu ptidélenou
roli ve spolec¢nosti: mlady muz totiz vstupuje do néceho, co bychom mohli nazvat prlimyslova ar-
mada, do dlichodu odchazi ve véku 45 let, kdy ziskava volebni pravo a m(ize ¢erpat veskerych vy-
dobytk( této ,civilizace*.
Naopak utopisticka literatura pocatku 20. stoleti si je téchto problémd védoma. Prikladem budiz
»Zakladatel“ sci-fi zanru v anglické literatufe H. G. Wells. Ten si ve svych futuristickych vizich, at uz
romanovych, nebo spadajicich do literatury faktu (a zde mam na mysli zejména jeho &tenfsky velice
Uspésny text Anticipation of the Reaction of Mechanical and Scientific Progress Upon Human Life and
Thought cili Ocekdvany vliv mechanického a védeckého pokroku na lidsky Zivot a mysleni z roku 1901 -
fadu tezi pozdéji uplatnil i v knize The Open Conspiracy publikované roku 1928), uvédomuije dva za-
sadni spojité problémy: tim prvnim je prelidnéni, druhym pak ekologie, anebo ptesnéji feceno uby-
vani ptirodnich zdrojd. Redeni, s nimz Wells pfichazi, je ovéem na hony vzdaleno optimistickym vizim
socialistd. Pokud maji byt tyto dvé otdzky Fedeny, fikd Wells (mimochodem 24k Huxleyho dédecka
T. H. Huxleyho), a to pomé&rné explicitng, je zapotiebi kontroly - pfelidnéni bude zabranéno kontrolou
porodnosti a likvidaci slabych: ,MuZi Nové republiky se nebudou smrti bat, ani se nebudou ostychat
zabijet, nebot budou mit Sirsi povédomi o odpovédnosti zZivota nez my... Stejné jako Abraham, i oni
budou mit viru v zabijeni a nebudou suzovani predsudky a povérami tykajicimi se smrti. Utraceni



Eugenika
Timto terminem nazyvame
filozoficko-socialni snahy o vylep-
Seni lidského genofondu, tedy o zu-
Slechténi biologické podstaty ¢lo-
véka a lidstva. Plvod eugeniky se
zaklada na rasistickych a antisemit-
skych teoriich, proto je z historic-
kych diivodd vnimana predevsim
negativné.

lidi nevylécitelné zadumcivych, nemocnych nebo nemohoucich nebudou povazovat za zlo€in, nybrz
za vysoce odvazné splnéni povinnosti.“ Tady H. G. Wells uplatiuje zvlastni verzi darwinismu: ,Me-
toda, jiz pfiroda dosud sledovala v utvareni svéta, kdy nedokonalosti bylo zabrafiovano v mnozeni
dalSich nedokonalosti a zbabélosti i slabosti bylo téz nedovoleno dosahovat naplnéni svych tuzeb...
nuze tu metodu nutno v nékterych pfipadech i dnes povolat ke sluzbé ¢lovéku a ta metoda se jme-
nuje smrt.“ Redeno jinymi slovy a zjednodugené: H. G. Wells si uvédomuje, Ze spole¢nost se vyviji
ptili$ Zivelné, a chce tomuto bujeni dat néjaky fad. Zde se mu nabizi eugenika a kontrola porodnos-
ti - mimochodem H. G. Wells prozil milostny romanek s Margaret Sangerovou, zakladatelkou spole-
Censtvi Planované rodiCovstvi a velkou propagatorkou kontroly porodnosti. Na poli zahrani¢né po-
litickém, anebo globalnim, je Fedeni rovnéz prosté: podfadné rasy, ,lidé z hlubin“ (v orig. ,people of
the abyss“) musi udélat misto t&m civilizovanym. Pokud zdroje ubyvaiji, je tfeba uspokojit, ¥ika Wells,
predevsim elitu. Podradné lidi je nutno omezit tak, aby ze spolecnych zdrojii neukrajovali vice, nez
je nezbytné nutné, ale zaroven aby zajistovali servis pro vyssi vrstvy, tedy vlastné néco podobného,
co najdeme u Huxleyho a dalsich pfednich intelektual® doby, ktefi se vyznacovali znaénym elitaF-
stvim. Irsky basnik W. B. Yeats na sklonku zivota véstil budouci valku mezi masami a intelektualy,
pricemz fikal, ze ukolem intelektudll je tfeba masy podmanit tak, aby slouzily elité. Podobné ne-
demokratické tendence se silné ozyvaly napti¢ kulturni i intelektualni scénou mezivale¢né Britanie.

Ale vratme se zpét na zacatek, totiz k pronikani zanrové literatury do stfedniho proudu.
Nejvyraznéjsi je to pravé v anglicky psané préze a vedle zminénych dystopii mizeme z posledni
doby zminit napfiklad sci-fi prvek v romanu lana McEwana Stroje jako ja nebo fantasy element v po-
slednim romanu nedavného nobelisty Kazua Ishigura Poh#beny obr. Cim to je? Jesté pred par lety
bylo mozné v prednich ¢asopisech typu Times Literary Supplement zaznamenat povzdech, ze ,vét-
Sina knih je zanrovych® dnes uz ale nic takového nenajdeme. Stejné tak dnes jiz malokdo zastava
onu klasickou tezi, Ze Zanrova literatura je ,utékem od reality“, zatimco literatura vazna, pticemz mi-
nén je realisticky roman, je ,cestou do reality, tedy zplisobem, jimz Ize objevovat aspekty skutec-
nosti dosud skryté. Mozna je prinik zanrové literatury do mainstreamu naplnénim toho, co pfed
lety konstatovali americti literarni védci Robert Scholes a Robert Kellog, kdyz v knize Povaha vyprd-
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véni tikali, ze ,pohled na literaturu prismatem romanu je nestastny ze dvou vyznamnych dlvodd.




Za prvé nas odrezava od literatury minulosti a kultury minulosti. Za druhé nas odfezava od literatury
budoucnosti a avantgardy dneska. Chceme-li znovu ziskat minulost a pfijmout budoucnost, musime
zcela doslova odkazat roman na misto, které mu nalezi“. Anebo je vyrazem skutec¢nosti, ze klasicky
realisticky roman, jak se naplno rozvinul v 19. stoleti v opozici pravé k literatute nizsi, totiz zanrové,
jiz nedokaze vystihnout skutec¢nost v jeji celistvosti, a tim tak naplnit sv{j plvodni Gcel. Plvodné
se totiz roman proti romancim vymezoval tim, Ze zachycoval skute¢nost celou, nikoliv jen jeji vysec.

Tento fenomén znovuzrozeni zanrové literatury, anebo, Iépe feceno, jejiho znovunabytého statusu
literatury, jiz je tfeba brat vazné, neni specifikem moderni doby. V jistém smyslu a z SirSiho hlediska
je tento fenomén znovuobjevenim 19. stoleti a jeho literarni rozmanitosti, jez byla v prvnich letech
20. stoleti modernisty odvrZena ve prospéch literatury coby uméni elitafského, exkluzivniho. A moz-
na je tento fenomén soucasti obecnéjsiho trendu, jimz je rehabilitace 19. stoleti viibec a jeho kultu-
ry. Britsky novinar Matthew Sweet napsal pred par lety zajimavou knihu Jak jsme si vymysleli vikto-
riany. V ni vyvraci fadu mytd obklopujicich spoleénost a kulturu 19. stoleti, pfi¢emz ukazuje, nakolik
je tato doba blizka té nasi a nakolik je ji podobna. Integrace zanrové literatury do stfedniho proudu
je tak organickym navratem k literatufe zanrové bohaté. Diky tomu soucasna literatura disponuje
neobvyklou it literarnich prostfedk(l a moznosti vyrazu - mdzeme si jen ptat, aby to vedlo k roz-
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Siteni jejiho poznavaciho potencialu.
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PF¥i studiu literatury jde predevsSim

o rozvijeni vlastni osobnosti

Ladislav Nagy

Angli¢tina je dnes pravdépodobné me-
zinarodnim jazykem ¢éislo jedna, ostatné
vyucuje se u nas uz na zakladnich skolach.
V éem podle vas spociva pridana hodnota
studia angliétiny na vysoké skole?

Tu otazku bych trochu poupravil. Pfidanou hod-
notu ma studium nejen anglictiny, ale také ang-
losaské kultury, tedy to, co souhrnné nazyvame
anglistikou. e to proto, ze studium anglistiky
neni jenom o praktickém jazyku, ale také o ja-
zyku z toho teoretického hlediska a v neposled-
ni fadé téz o literature. At uz se to nékomu libi,
nebo ne, literatura je stale tim nejlepsi tvodem
do kultury a do jazyka té dané zemé.

Nejde o zadnou novinku, fikal to uz pred sto
lety naptiklad americky spisovatel T. S. Eliot, Zze
kazdy vzdélany ¢lovék by mél velmi dobre umét
alespori jeden cizi jazyk, a to nikoliv z toho d(i-
vodu, aby se nékde domluvil, cozZ je v podstaté
pouha technicka zalezitost, ale z toho dlvodu,
Ze mu to otevira jiné cesty mysleni. V kazdém
jazyce se ptremysli trochu jinak. Studovat ang-
lictinu hloubéji nez na dorozumivaci Urovni, to
ma podle mé obrovsky smysl a pfidanou hodno-
tou je fakt, Zze kdo vystuduje anglistiku, ten ma
skutecné Siroké moznosti uplatnéni. Ostatné na
nasich studentech vidim, ze néktefi z nich po-
kracuji tfeba do doktorského studia a vénuji se
literatufe, ale valna ¢ast z nich nachazi uplatné-
ni v Sirokém spektru obor( od statni sféry pres
marketing po produkci a tak dale. Ve vsech téchto
oborech angli¢tinu vyuzivajf.

Zminim jesté jednu vyhodu soucasnych mla-
dych lidi: angli¢tinu se opravdu uci velmi zahy

uz na zakladni Skole, asem vsak maji moZnost
si pribrat jesté dalsi cizi jazyk. Dnes je tomu tak,
Ze kdo si pfi studiu na univerzité vybere anglisti-
ku spolu s jinym cizim jazykem, ale samoziejmé
i jinym oborem, ten o uplatnéni skute¢né nema
nouzi.

Nedilnou slozkou studia angli¢tiny jsou
literarni seminare. Jak zasadnim kliéem pro
zdokonaleni se v pouzivani jazyka je éetba
literatury? A co napftiklad filmy a serialy

v ptivodnim znéni s titulky?

Ta literatura je kli¢ naprosto zasadni a pocho-
pitelné filmy a seridly s titulky také reprezentu-
ji dtlezity faktor, vyrazné tomu porozuméni po-
mahaji, predevsim v ohledu mluveného jazyka
je jejich role nezastupitelnd. V ramci studia, kte-
ré nabizime, filmim a serialdm vénujeme znac-
nou pozornost, protoze jde o soucast kultury,
kterou také vyucujeme. Vzhledem k jejich dopa-
du se jim dokonce budeme vénovat ¢im dal vice.
Plati ale to, Ze v prvni fadé je nutné se soustredit
na literaturu, coz zdlvodnim jednak tim, Ze jde
o urcitou tradici, a jednak tim, Ze literatura otevira
cestu k hlubsimu studiu jazyka, coz je zaleZitost
peclivé zdokumentovana praxi.

Studium literatury ma navic jesté jeden dlezity
vyznam. Za¢nu odzadu: fada lidi se mylné domni-
va, Ze kdyz nékdo studuije literaturu, musi se pak
nutné vénovat ¢innostem s ni spojenym. Ano,
byva to tak, mnoho nasich absolventd se Zivi jako
prekladatelé, nakladatelSti redaktofi nebo pracu-
ji v médiich, ale neni to nutné podminka. Pokud
mate absolventa, ktery dokaze Cist v originale



tfeba Shakespeara a dokaZe mu rozumét, ale pak
hleda uplatnéni naptiklad ve statni sfére Ci ve sfé-
fe komerc¢ni, tak ten konkrétni specializovany ja-
zyk v dané oblasti si osvoji snadno a pomérné
rychle, opacné to ale nefunguje. A to je skutec-
na deviza toho zevrubného studia jazyka, na kte-
rou se velmi ¢asto zapomina. Ono totiz pfi studiu
literarnich text( zdaleka nejde jen o to naucit se
néjaké obsahy nebo technické véci kolem psani,
jde o rozvijeni jazykovych schopnosti a v jistém
smyslu pfedevsim o rozvijeni vlastni osobnosti.
Takze ty dikladné seminare zaméfené na detail-
ni analyzy, jazykovy rozbor i zasazovani do Sirsi-
ho kulturniho kontextu maji v humanitnim vzdéla-
ni skutecné Gstredni roli.

V navazujicim magisterském studiu je moz-
né na Filozofické fakulté Jihoceské univerzi-
ty studovat také obor prekladatelstvi anglic-
kého jazyka. Jak pfesné se tento obor liSi od
standardniho studia jazyka?

Na nasi fakulté je tento obor charakteristicky
tim, Zze vznikal spolupraci s romanisty. V ram-
ci vyucovani jednotlivych disciplin jsme s ko-
legy casem dosli k tomu, Ze nabizime podob-
né koncipované prekladatelské seminafe, a tak
by bylo dobré nabizet dvouoborové studium
prekladatelstvi, tedy kombinaci ptekladatelstvi
angli¢tiny spolu se Spanélstinou, anebo fran-
couzstinou, aby se vyuzily ty urcité synergie
mezi nimi. Osobitost studia prekladatelstvi pak
spociva jednak v teoretickych kurzech, mam

na mysli pfedevsim teorii pfekladu, a jednak
v kurzech pro prekladatele, ktefi se budou chtit
vénovat tfeba technickému prekladu, a to je,
myslim, velmi cenné. Nabizime tfeba kurzy pre-
kladatelstvi za asistence specialniho softwaru,
anglicky ,computer assisted translation®.
Vyhodou je na nasf fakulté ovsem to, Ze po-
kud by nékdo chtél byt prekladatelem pouze
z anglictiny, tedy bez pfidaného romanskeého ja-
zyka, mGze si pro navazujici magisterské stu-
dium vybrat obor anglicka a americka literatu-
ra, v jehoz ramci se prekladatelské seminare také
pravidelné oteviraji, takze tu kvalifikaci je moz-
né ziskat i takto. A ono se to déje, mame uz fadu
absolventl tohoto oboru, ktefi se ptekladatel-
stvim Zivi. Je to i proto, Ze v uplynulych letech
jsme na danych seminatich prekladali knihy, jez
pak vysly a objevily se na kniznim trhu, a musim
fict, ze to byla skvéla prace, mé jako pedagoga
v mnohém ptijemné prekvapila. Ukazalo se totiz,
Ze kdyz studenti prekladali text, za ktery dosta-
li zaplaceno a ktery pak vidéli v té knizni podobé,
jejich motivace neobycejné vzrlstala a pracova-
li naplno, odevzdavali vynikajici prace. Jak jsme
ptidanou hodnotou zacali, m&zeme ji i skondit,
ten proces, ktery jsem totiz pred chvili popsal,
ptimo propoijil studenty a jejich studium s praxi
v literarnim provozu, umoznil jim ziskat néjaké kon-
takty, vyzkouseli si pohyb v literarni sféfe a byli
do ni uvedeni. Osobné to pro nas jako pro ucite-
le beru za dalsi povinnost, které se i do budoucna
chceme zhostit natolik, nakolik to jen ptjde.









prof. PhDr. Petr A. Bilek, CSc.

Pochazi z Vlasimi. Na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze vystudoval ¢estinu a angli¢tinu. Pro-
fesorem byl jmenovan roku 2008. Vedle literarni teorie, déjin moderni éeské literatury a naratologie se
specializuje také na déjiny a teorii popularni kultury. V ramci literarnf teorie se zabyval napfiklad moz-
nostmi interpretace modernich prozaickych textll z hlediska teorii vypravéni ¢i neopragmatickymi im-
pulzy pro ¢eskou literarni védu; jako literarni historik se mimo jiné spolupodilel na trojdilném cyklu déjin
Ceské literatury prvni poloviny 20. stoleti s nazvem Déjiny nové moderny; v oblasti kulturdlnich studif jej
zajima Ceska popularni kultura, nékteré své seminare ale orientuje také na americkou a britskou rocko-
vou hudbu minulého stoleti a do ¢estiny prelozil knihu Johna Fiskeho Jak rozumét popularni kulture, za-
kladni stavebni kamen kulturalnich studii. Vyjma badatelskych vystup( je autorem stovek kniznich re-
cenzi ¢i literarnich glos (vychazeji napt. v periodikach Respekt, A2, Host, v Hospodd#skych novindch nebo
na portélu Aktudiné.cz), jako jeden z autord Dé&jin nové moderny v roce 2011 spoluobdrzel cenu Magne-
sia Litera za odbornou publikaci. Plisobi jako ¢len porot Ceny Jitiho Ortena nebo ceny Magnesia Lite-
ra v kategorii proza. Pravidelné (c¢inkuje v televiznich a rozhlasovych potadech. V soucasnosti pracu-
je na Ustavu ¢eské literatury a komparatistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy a na Ustavu véd
o uméni a kultufe Filozofické fakulty Jihogeské univerzity v Ceskych Bud&jovicich, jeho? je Feditelem.
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16.-18. stoleti v Cechach, dale na vztahy mezi uménim a zboZnosti ¢ uménim a reformaci. Uzce spo-
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Jak to v roce 2016 bézel Zatopek:
Promény medialnich obrazii Emila Zatopka
v pribéhu sedmi desetileti

Petr A. Bilek

S

Sportovni sféra nabizi déni, které Ize zkoumat nejen z hlediska historie sportu, tedy ve smyslu vy-
kon( a vysledkd neboli branek, bod( a vtefin, jak si tento segment zpravodajstvi pokftila uz v roce
1956 tehdejsi Ceskoslovenska televize. Sport je v moderni spoleénosti i podstatnym éinitelem eko-
nomickym, politickym, ale také v neposledni fadé kulturnim - vyrabi ,umélé“, symbolické vyznamy,
které mohou znamenat zcela rlizné véci. Vysledek typu ,Sparta - Slavia 2:0“ v sobé nese urcity vy-
znam, ale tento vyznam bude zcela rlizné interpretovan podle typu ptijemce. Pro nékoho je to nic-
nefikajici sdéleni, jinému zplsobi radost, dalsimu zklamani. A i skupina téch, ktefi pfi jeho vnima-
ni pocitujf radost, se bude lisit: Fanousci Sparty budou mit radost pocitovou, emocionalni, nicméné
také ta se bude u konkrétnich jedincd pohybovat na skale od bujarosti az po kraticky htejivy pocit,
radost zcela jiného typu ale pociti sazkaF, kterému dobre tipnuty vysledek pfinese zisk. U ného p-
jde spiSe o interpretaci racionalni, jez reflektuje vlastni dobré rozhodnuti.

Sport zacal byt kultivovan v poslednich desetiletich 19. stoleti. John Fiske v knize Jak rozumét populdr-
ni kultufe (1989) barvité popisuje proménu pavodnich zapoleni pti stfedovékych karnevalovych slavnos-
tech, pfi nichZ nahodily pocet Gcastnikd, rozdélenych nahodile na nékolik tabord, kopal do svazanych
hadr( ¢i do prasedi hlavy, v systém zaloZzeny na pfesnych a obecné platnych pravidlech, jeZz umoznila je-
dince ¢i kolektiv oznacit jako vitéze, tedy vyclenit nejlepsiho. Vysledkem zkulturnéni sportu v moderni
spole¢nosti je i hierarchizace sportovnich udalosti, a to nejen z hlediska vykonnosti (od prvni ligy k okres-
nimu pfeboru), ale i z hlediska medialni prezentace - fotbal je pro televizni vysilani prosté atraktivn&jsi
nez Sachy ¢i dalkovy béh na lyZich. KdyZ v samém konci 19. stoleti, roku 1896 v Aténach, probéhly prv-
ni novodobé olympijské hry, vznikla i Spicka pyramidy, tedy udalost zcela vrcholna, kterou zahy zacaly
opecovavat narodni olympijské vybory. Ty dodnes urcuji, jaké vyznamy ma prezentace konkrétni olym-
piady vytvaret. Neni prekvapivé, ze se tyto vyznamy proménuji a ze tfeba Letni olympijské hry 1980
v Moskvé produkovaly zcela jiné vyznamy neZ nasleduijici hry v Los Angeles o ¢tyfi roky pozdéji. O néco
prekvapivéjsi a zajimavéjsi ale mlize byt, Ze se v ¢ase méni i vyznamy jedné a téze udalosti. Takovou
udalosti je i vitézny béh Emila Zatopka v zavodé na 5000 metr(i na olympiadé v Helsinkach v roce 1952.

Tento béh, ale i dal3i slavna Zatopkova vitézstvi, utkvél v paméti Zatopkovych soucasnikd. Kazdy
z nich mél pochopitelné svou individualni pamét, ale na rozdil tfeba od tGrody borlvek v roce 1952,
coz nékoho zajimalo bytostné a nékoho nezajimalo viibec, byly tfi zlaté olympijské medaile, které Za-
topek v Helsinkach vybojoval, natolik sdilenym a medializovanym Uspéchem, ze je namisté predstavit
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si, jak se tyto individualni paméti zesitovavaji a vznika jakasi kolektivni, sdilena neboli spole¢enska
pamét. Pokud mi zemfe andulka, je to smutné pro mne a tfeba i pro mé okoli, ale pro vétsi spole-
Censtvi, at uz jednoho mésta, nebo i celého naroda, to nic neznamena, a proto se tato udalost sou-
Casti spolecenské paméti nestane. Na rozdil od Zatopkovych vitézstvi. BEhem let ale v paméti Za-
topkovych soucasnik{ ziskavala jeho vitézstvi ¢im dal vice muzealni charakter - jedinec by si na né
uz dokazal vzpomenout jen vagné a nejisté. A prostor uvolnény postupnym zapominanim mdZze tu-
diZ opanovat ,proteticka“ medialni pamét, ktera umi do minulosti ,sahnout“ a udalosti ozivit. Tte-
ba reprizou utkani, dokumentem, medailonem sportovce, hranym filmem a podobné. | tak ale nevy-
hnutelné dojde k tomu, Ze se udalost ¢asem odsune mimo aktivni spole¢enskou pamét. Primérna
délka doziti dnes takto odsouva udalosti, které jsou starsi zhruba Sedesati let. Ti, kdo udalost, jez se
odehrala pred Sedesati lety, uz tehdy byli schopni produktivné vnimat, jsou nyni ve spolecnosti ptilis
roztrou$eni a obvykle i odsunuti na okraj, protoZe uz nejsou aktivni ekonomicky ani medialné. Ca-
sovy odstup fady desetileti navic smyva predpokladanou ptesnost a spolehlivost téchto vzpominek.

Takto se postupné v uplynulych desetiletich mimo aktivni spole¢enskou pamét odsunula i slav-
na Zatopkova vitézstvi z prelomu 40. a 50. let. K dispozici uz nebylo ani ztélesnéni onéch vitézstvi -
Emil Zatopek zemfel v roce 2000. Nahle vSak doslo ke zlomu a Zatopek, respektive jeho obraz, byl
dehibernovan. Z muzealniho byti byl pfenesen zpét do medialniho prostoru. Dlvodem byla kamparn
Ceského olympijského vyboru, ktera propagovala éeskou t¢ast na letni olympiadé v Riu de Janeiru
v roce 2016. Letitou strategii takovych kampani je nabidnout hlavni hvézdu - idealné aktivniho spor-
tovce, ktery pak ziska zlatou medaili v néjakém atraktivnim sportu. V dané konstelaci ale nebylo na
koho vsadit - moznost, Ze vitézka dvou predchozich olympiad v hodu o$tépem Barbora Spotikova
dovrsi zlaty hattrick, byla lakava, ale vzhledem k okolnostem velmi nepravdépodobna. V takovych
situacich tedy reklamni strategie hleda hvézdu v minulosti. Tam jich ale spocivaji desitky, a proto
se legitimizace vybéru opira o kulata vyroci - idealné od slavného vitézstvi, pfipadné od narozeni,
v nejhorsim pfipadé by snad Slo vyuzit i kulaté vyroc¢i imrti. V ptipadé kampané pro Rio de Janeiro
byl ale takto na piedestal umistén Emil Zatopek, i kdyZ zadné ani trochu kulaté vyroc¢i nemél - na-
rodil se v roce 1922, zvitézil v béhu na 10000 metr{ na olympiadé v Londyné v roce 1948 a v bézich
na 5000 metr(, 10000 metri a v maratonu v Helsinkach v roce 1952.

O dlivodech volby Zatopka jakoZzto pilife celé kampané miZeme jen spekulovat. Nebudeme ale
nejspis daleko od pravdy, kdyz dojdeme k zavéru, ze primarni byly dlivody komeréni. Ekonomicka
stranka sportu je do zna¢né miry zaloZzena na napodobovani, na Usili a touze ¢i snaze ,byt jako né-
kdo“ Proto nosime dresy slavnych fotbalist{, proto si pfi hokeji bez brusli a s mickem ve vnitroblo-
ku hrajeme na Jagra. A ekonomicky ¢i komercni faktor rlizné druhy sportli bez milosti hierarchizu-
je - atletické vybaveni (odévy a nadini) si takika v kazdé zemi zakoupi vice lidi neZ Zulové kameny
na curling. A i v samotné atletice si mnohem vice lidi zakoupi bézecké boty nez ostép. Proto mrtvy
Zatopek zvitézil nad zavodici, byt zran&nou Spotakovou.

Druhym zjevnym dlivodem byl ale, myslim, i zfetel ideologicky. Jakkoliv je obtizné, ba i nesmysIné po-
méfovat sportovni Uspéchy napfi¢ jednotlivymi sporty ¢i porovnavat rlizné etapy vyvoje toho kterého
sportu, je Emil Zatopek jednim z nejuspésnéjsich sportovel Ceské historie a je také nejspiS nejznamé;-
$im ¢eskym sportovcem v zahranici. Jeho slavna vitézstvi viak nejen Ze ¢asové splyvaji s politickou érou
Ceského stalinismu, ale svou nejvétsi sportovni hvézdu a hrdinu z néj udélal pravé rany komunisticky
rezim, spjaty s krvavou érou poprav a ,diktatury proletariatu®. To, jak si politicky diskurz (tedy zplsob
premysleni a mluveni o nééem) Eeského stalinismu Zatopka ptisvojil, nazyva kulturaini teorie apropriaci



(ptisvojenim) - pFipsal mu uréité vyznamy a jiné vyznamy v jeho obraze potladil. Tim, Ze pozd&jsi Zatop-
kovy zivotni osudy byly komplikované a Ze po padu komunismu prece jen uz stal mimo centrum zajmu,
nedoslo po roce 1989 naplno k ptesunu (transferu) Zatopka z komunistického do antikomunistického dis-
kurzu. | proto, Ze na pocatku 90. let byl Zatopek jeSté soucasti aktivni spolecenské paméti. V roce 2016,
jak jsem obecné vysvétloval vysSe, uz soucasti spolecenské paméti nebyl, a proto jej bylo mnohem snaz-
Si presouvat do jiného diskurzu, vytvotit jiny obraz Zatopka, ktery by vyhovoval potfebam nynéjsi doby.

| pfes posun mimo sféru aktivni spolecenské paméti vsak v kulturni sféfe zlistavaji predchozi ob-
razy - ve vydanych knihach, novinovych a casopiseckych ¢lancich, rozhovorech, dokumentarnich
filmech. A tyto obrazy nesou urcité vyznamy. Proto se daji uchopit sémioticky, tedy pravé z hledis-
ka explicitnich i implicitnich vyznam@ zjevnych jak z textd (v Sirokém slova smyslu, kdy tento pojem
zahrnuje tfeba i filmy ¢i rozhlasové porady, tedy vse, co je néjak fixovano, ohraniceno a strukturova-
no), tak z kontext(, které si kolem nich umime re-konstruovat. A vyznamy novych obraz( Zatopka
s témi starSimi mohou splyvat, ¢imz se utvrzuji a posiluji, anebo mohou naopak ty starsi vyznamy
vytlacovat, pfepisovat je a namisto nezadoucich vyznami nabizet ty, které jsou nyni zadouci, at uz
z hlediska obecné ptijatelnosti a hodnot, jez jsou vnimany jako aktualni dnes, anebo z hlediska vy-
znam{, na nichz ma zajem ten, kdo tyto nové vyznamy vytvari, produkuje Ci jejich tvorbu sponzoruje.

Zatopek jako generator radosti

Kampan, kterou v ramci marketingové strategie koncipoval pro medializaci ¢eské Gi¢asti na Letnich
olympijskych hrach v Riu de Janeiru v roce 2016 Cesky olympijsky vybor, si jako emblematicky pi-
[it vybrala Emila Zatopka pravé proto, ze v té dobé uz stal mimo zabér aktivni spolecenské pameéti.
Valna vétsina dokumentarnich knih o ném vysla v 50. letech, pozdéji uz byl spiSe objektem beletris-
tickych zpracovani ¢i vzpominek. Proto se klicovou polozkou vytvaFeni nového obrazu stala i nové
sepsand monografie oblibeného popularizujiciho historika Pavla Kosatika Emil BéZec (2015), vyda-
na v predstihu a nabizejici pohled, ktery odpovida jak parametrim soudobého uvazovani o nedav-
né historii, tak i potfebam zadavatele - Ceského olympijského vyboru. Vykladovy styl monografie
predpoklada, Ze ¢tenaf o Zatopkovi nic podrobnéjsiho neslysel; jeho postavu je proto tfeba zevrub-
né vymezit souhrnnymi encyklopedickymi charakteristikami: ,Dokazal to, co si pfedsevzal, protoze
o vSem, co délal, premyslel vic nez ostatni a to, co ho napadlo, dokazal uskutecnovat krok za krokem.
Predbéhl ostatni, protoze mél silnéjsi vili nez oni. Diky té vili dokazal absolvovat i nékolikanasob-
né vyssi tréninkové davky neZ ostatni. A pfi téch trénincich sesbiral energii, ktera se mu pak pti za-
vodech hodila vZdycky ve chvili, kdy soupeFiim zadala sila dochazet“ (Kosatik 2015, s. 00:60 - kniha
ma specifické strankovani, napodobujici casomiru jeho rekordniho béhu na 10000 metr( v Bruselu
v roce 1954). Vyklad popisuje Zatopka vyrazné mytickou dikci, ktera se vyznaduje pausalizacemi, jeZ
nelze nijak podlozit a dokazat: Jak bychom asi zvladli zmé¥it, kdo premyslel o ¢em vice a kdo mél jak
silnou vili a zda Zatopkovo premysleni bylo vskutku nejvétsi a zda byla jeho vile nejsilngjsi?

Stejné povrchné a pausalné je vyjadrena i motivace, ktera jej vedla k usilovnému tréninku i k enorm-
nimu nasazeni pfi zavodech: ,VSechno délal kvdli lidem. Zjistil, Ze kdyz vyhrava, déla jim to skoro tako-
vou radost, jako kdyby béhali sami, a tak se snazil vyhravat co nejcastéji. Zavodil a vyhraval, aby méli ra-
dost. Vychdzelo mu to. Méli“ (tamtéZ). Myticko-pohadkovy, tedy zcela neanalyticky zpCisob vykladu se
zde snoubi s prvoplanové antikomunistickym diskurzem, rezonujicim dobfe v roce 2015, byt vzhledem



k Zatopkové kariéte zcela ahistorickym: ,,Za své vitézstvi nikdy nic zvlastniho nedostal, protoze si nikdy
o nic zvlastniho nefekl. Domohl se jen relativné dllezitého postaveni v armadé, o které vsak zase pfi-
Sel, kdyZ se jednou, v roce 1968 rozhodl zlobit. Kdyz o ném ¢lovék ¢te v dobovych novinach, mnoho se
o ném nedozvi. Ty noviny totiz psal a vydaval rezim, kdezto Emil béhal pro nékoho jiného: pro lidi, pro
spoleénost, pro narod“ (tamtéz). Kniha nepfedpoklada &tenate, ktery by pfili premyslel a kladl si otaz-
ky: Naptiklad pokud vsechny kolektivni entity typu ,lidi¢ ,spole¢nost“ a ,narod“ jsou proti rezimu, kdo
vlastné zbyva, aby ten rezim tvoril? | pro vyrazné diktatorské provedeni, jako v ranych 50. letech, porad
musi existovat nékdo, kdo rezimni politiku tvofi a realizuje - toto nejsou ,lidi“ a netvofi ,spole¢nost“?

V neposledni fadé je soucasti obrazu Zatopka pro potteby medializace olympijskych her v roce
2016 i komercni aspekt - Kosatik do knihy promita motiv, jak béha v Zatopkovych ,stopach®: ,Beru
bézecké boty a obouvam, koupil jsem si je pfed touhle cestou. V Praze jsem je sotva stacil proslap-
nout. Bylo jasné, ze az budu v Kopfivnici hledat EmilCiv rodny ddm, nem(zu tam pfiSpacirovat v po-
lobotkach® (tamtéz, s. 00:80). Komeréni hledisko je zjevné jednim z d@vodd, proé pro tuto kampaf
byl ,de-hibernovan“ pravé Zatopek: Potencial, ze si nékdo na zakladé identifikace se sportovnim ido-
lem poftidi disk Ci oStép anebo ze zacne skakat trojskok, je znacné omezeny. Naopak béh je - zdanli-
vé - finan¢né i materialné nenaroc¢nym a navic i ptirozenym a oblibenym zp(isobem traveni volného
&asu, umocnénym jesté diskurzem medicinskym (bé&hat je zdravé), ktery se snadno poji s ego-kultem
zdravého a vykonného téla jako vlastniho majetku, do néhoz se vyplati investovat. Kampar tak zjev-
né usiluje o efekt, aby ti, kdo uz béhaji, béhali jesté vice, a ti, kdo dosud vzdy po novoro¢nim pred-
sevzet( zase prestali, aby konecné vytrvali. A jedni i druzi aby si pofidili co nejlepsi sportovni vy-
baveni; pravé v tomto nastaveni ostatné i legendarni Zatopkovy tréninky ve vojenskych botach ci
se zapfazenou pneumatikou dobfe napliuji pravidla komeréni psychologie: On trpél, ale ja na tom
budu mnohem lépe, kdy?z si poFidim novy model anatomickych bézeckych bot, obdafenych tvarnosti,
jez se dle vysvétleni prodejce uz vlastné rovna umélé inteligenci. On trpél, ja si to uziju bez utrpeni.

Kosatik(iv novy obraz Zatopka tedy plni zjevny ti¢el smyt plvodni vyznamy vygenerované v dobé
Zatopkovy aktivni éry, jez kulminovala v dobé ¢eského stalinismu. Namisto Zatopka ztélesnujiciho
energii a moznosti nového rezimu, deklarujiciho vybudovani komunismu v horizontu desetileti, je
vytvoren obraz lidového, ba i narodniho hrdiny, jemuz politicky rezim kariéru komplikuje a jenz stoji

Narativ Synekdocha

Zjednodusené feceno je narativ Jazykova/rétoricka figura, jez
vypravénim v obecném chapani. spociva v nahrazeni nazvu celku

Tento pojem zahrnuje nejen to, jeho éasti (tfida ztichla namisto
o ¢em se vypravi, ale také zpdsob, vsichni Zdci ztichli) & naopak
jakym se vypravi. Formalnimi ¢i (mit stfechu nad hlavou
tematickymi znaky vypravéni se namisto mit domov).
zabyva obor naratologie.
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Obr. 1.

Premysl Jilek — Emil
Zadtopek. Brno: Rov-
nost, 1949. Predni
a zadni obalka.

co nejvice stranou (ne-li p¥fimo v opozici) viéi tomuto reZzimu. | Kosatik ale - analogicky k tradi¢nim
obrazdim z 50. let - klade Zatopka do ramu, v némz je hlavni hodnotou kolektivni radost. Zatopek
v jeho pojeti béha kv(li jinym, aby jim v nelehké a bezpochyby kruté dobé délal radost. Nebéha kva-
li sob&, aby ukazal schopnosti sebe sama jako jedince (jakoZto sportovni génius; tak jako popularni
kultura uz od dob Frankensteina Mary Shellyové zobrazuje genialniho védce jako vySinutého jedin-
ce, ktery ptekracuje hranice poznani a rozumu pro svou slavu ¢i z d@ivod( nepochopitelného podi-
vinstvi), &imz by si mohl vytvofit vyhodnégjsi spoledenské postaventi, ale b&ha kvili lidem, jeZ nechce
zklamat. Proto se stéZejni soudasti zatopkovského narativu (tedy téch prvkd, na které v riznych
vypravénich vzdy dojde) stane - v duchu Zanru romance, ktery ma prepsat nékdejsi Zanr vychov-
ného ptibéhu - i odména, které se mu za jeho nesobeckost dostane: Laska Dany, ktera je synekdo-
chou lidu, jemuz déla radost, a ktera z tribuny ¢i okoli dorazi az do jeho naruce. Kdyz Zatopek obji-
ma Danu, jako by objimal vyslankyni lidu, ktera ztélesnuje vdécénost a obdiv tohoto lidu. ZtotoZznénim
fanouskd atletiky s ,lidem“ ¢i ,narodem* se pak i z krouzeni po atletickém ovalu, které nékoho zaji-
mat a bavit mdZe, ale jiny jej bude ignorovat, stava vielidova zaleZitost. CoZ je pfesné vyznam, kte-
ry se Ceskému olympijskému vyboru, jemu v roce 2011 zkrachoval dlouholety zdroj zisku, spoleé-
nost Sazka, hodi, aby mohl prezentovat vrcholovy sport jako aktivitu, ktera ma pozitivni dopad na
celou spolecnost, a proto by méla byt statem co nejstédreji dotovana.

Kosatikova kniha Emil BéZec ptepisuje Zatopkovy pfedchozi knizni obrazy, vzniklé pfedevsim
v 50. a 60. letech. Byt v té dobé o Zatopkovi vysla tfeba i poéma Miroslava Burese Piseri o marathon-
ském vitézi (1952), monopolnim tviircem Zatopkovych kniznich obraz{ se stal renomovany romanopi-
sec Frantidek Kozik. Prvni knihu (Vitézstvi vile: P¥iklad Emila Zdtopka, 1949) napsal je$té v duchu idea-
[0 sokolskych; Zatopek je mu ptedevsim ptikladem discipliny, dusevni viile a respektu ke kolektivu.
Na etablovani komunistického rezimu a zaroven na kulminaci Zatopkovy slavy, kterou pfinesou tfi
zlaté medaile z olympijskych her v Helsinkach v roce 1952, Kozik zareagoval adaptovanim tohoto vy-
choziho obrazu. Nasledujici Vitéz marathonsky: PFiklad Emila Zdtopka (1952) uz Zatopkova vitézstvi



Obr. 2.
Miloslav Bures -
Piseri o marathon-

ském vitézi. Praha:

Melantrich, 1952.
Predni obalka.

Obr. 4.
Fotoilustrace

z knihy Vitéz ma-
rathonsky: Priklad
Emila Zatopka od
Frantiska Kozika.
Praha: Mlada
fronta, 1952.
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Obr. 3.

Frantisek Kozik -
Vitézstvi vile: Pri-
klad Emila Zatopka
Praha: Ceskoslo-
venska obec sokol-
ska, 1949. Predni
obalka.

Obr. 5.

Emil Zatopek

a Frantisek Kozik -
Emil Zatopek vypra-
vuje. Praha: SNDK,
1955. Predni obalka.

prezentuje jako plnéni planu (,Jsem tasten, Ze jsem splnil zdvazek, dany naemu pracujicimu lidu,“
tika zde Emil Zatopek po dob&hu dramatického zavodu na 5000 metrd), jako triumf nového politic-
kého reZimu a dlikaz sily Ceskoslovenské lidové armady. Zatopek je zde predeviim ,dCstojnik des-
koslovenské armady, predstavitel ceskoslovenské télovychovy, Stabni kapitan“ - podobné atributy
mu pfipisuje pochopitelné uz i rozhlasova reportaz ze zavodu a dobovy tisk. Podnik zahrani¢niho
obchodu Artia tuto knihu rychle vyda i v némeckém, anglickém, francouzském ¢ madarském pie-
kladu. Nasleduje - opét v Fadé jazykovych mutaci vydana - kniha Emil Zdtopek ve fotografii (1955),
dale adaptace do podoby, kdy totéz jako by vypravél sam Zatopek v jazykové zjednodusené podo-
bé&, protoze kniha je uréena détem (Emil Zdtopek vypravuje, 1955), a verze Na shledanou, Emile (1957),




Obr. 6.

Frantisek Kozik - Na shle-
danou, Emile. Praha: SNDK,
1957. Pfedni obalka.

v niz je Zatopkova kariéra zachycena az do konce, tedy vCetné tcasti na jeho poslednich olympij-
skych hrach v Melbourne v roce 1956.

Teprve v 60. letech dostane knizni prostor (byt jisté s pomoci ghostwriter() vytvaFet si zpé&tné vlastni
obraz sam Zatopek — Dana a Emil Zatopkovi vypravuji (1962) & B&Zi Zdtopek (1967). V roce 1967 se také sta-
ne hrdinou povidky Oty Pavla ,Jak to tenkrat bézel Zatopek“ ze souboru PInd bedna sampariského. Poté, co
se Zatopek zapoji do snah o reformu komunismu, oznacovanych jako Prazské jaro, se ale stane pro nor-
maliza¢ni obdobi 70. a 80. let objektem tabuizovanym ¢i okrajovym. Prostoru se mu dostane jen v publi-
kacich shrnujicich ispéchy ¢eskoslovenského socialistického sportu. Zména rezimu po roce 1989 piinese
kromé jiného i odklon od knizniho média. Zatimco v 50. letech ma knizni médium znac¢né dominantni po-
zici, protoze na rozdil od rozhlasovych pofad( a dokument(, at uz pro Filmovy tydenik, ¢i samostatnych

Ghostwriter

Timto slovem oznaéujeme
profesionalniho spisovatele, ktery

anonymné plIni zakazku k napsani
néjakého textu, jenz je autorsky
podepsan nékym jinym. Vyuzivani
ghostwriterd je obvyklou praxf
napfiklad pfi vzniku autobiografii
politikd, celebrit atd.
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Obr. 7.

Dana Zatopkova a Emil
Zatopek - Dana a Emil
Zatopkovi vypravuiji. Pra-
ha: Nase vojsko, 1960.
o, Predni obalka.

VUPRAVUII

-

(Emil Zdtopek, reZie Pavel Blumenfeld, 1954), se k ni Ize vrétit a neplsobi jen jednordzovym sdélenim,
od 90. let uz dominuji jina média. Proto spiSe nez nékolik kniznich navratd k Zatopkovi jeho obraz utva-
feji dokumenty - Emil Zdtopek v cyklu GENUS (reZie Matej Minaé, 1995) &i Zdtopek (reZie David OndFHi-
ek, 2016). Proto Ize Kosatikovu monografii vnimat jako dleZity generator Zatopkova obrazu, protoze
na dlouho opusténém kniznim poli dominuje a v soucasnosti nabizi vlastné jedinou snadno dostup-
nou knizni reflexi. Nerozviji uz tak rozsahlou fadu nesmysl& a vymysld, které mezitim vznikly predevsim
v dilech autord, ktefi se k zitopkovskému materidlu dostali pouze zprostfedkované (nap¥. Christopher
McDougall v bestselleru Born to run: Zrozeni k béhu, 2009, cesky 2011, piSe o tom, ze Zatopek nejradéji
»béhaval lesem ve vojenskych kanadach a s milovanou manzelkou na zadech“ ¢i ze po roce 1968 stravil
»Zbytek Zivota umyvanim zachodkd®), ale aZ pfili$ ochotné a prvoplanové akeentuje ty vyznamy, které
vyhovuji producentovi knizniho projektu i nasi olympijské kampané.

Zatopek historicky, a pritom dnesSni

Hlavni reklamni kampari na olympijské hry v Riu de Janeiru se rozbéhla v televizi na jafe 2016 formou
reklamnich spot. Jeden z nich, nazvany ,Vite, kdo byl Emil Zatopek? Sportovci se ptali lidi“ (dostupny
na YouTube), na ulici inscenoval anketu, kterd méla zjistit, zda lidé znaji Emila Zatopka. Z hlediska efek-
tu celé kampané bylo pochopitelné nutné, aby vysledek vyznél, ze ho neznaji - a proto je tfeba ho pro-
pagovat. Ve spotu jako ,reportéfi vystupovali dva sportovci: byvaly krasobruslai Tomas Verner a teh-
dy jesté aktivni tenistka Andrea Hlavackova. Vybér téchto dvou sportovel dodrzoval vSechna pravidla
Uhledné symetrie: muz a Zena; jeden byvaly sportovec, druha soucasna; jeden za zimni sporty a druha
za sporty letni. Volba méla zjevné sdélovat, Ze sportovci nejsou jen dokonalé stroje ve svych disciplinach,




ale Ze jsou také krasni, charismaticti, komunikativni a schopni ,hrat“ pred kamerou. Zarover ale scénatr
dodrzoval viechny kulturné-historické stereotypy, predevsim v konstruovani genderovych roli. Tomas
Verner je muz, tudiz vystupuje aktivné a vi, co a pro¢ maji délat. Andrea Hlavackova jakozto Zena na-
opak v ptipravené roli navazuje na kontinualni tradici, ktera v ¢eském kontextu vede od Sekorovy Be-
rusky pres Manicku z ptibéhd se Spejblem a Hurvinkem az po Milu, netef chamtivého feznika Krkovic-
ky z vedernitkovského seridlu Jdja a Pdja, ztélesfiuje stereotyp ,hezka, ale blba“ (néktera zminéna prove-
deni rozsifuji tuto dvojélennou opozici i o eticky rozmér - nékdy je takova Zenska bytost navic i zl3, jina
je naopak hodnd). Hlava¢kova na zadatku spotu reaguje na Vernerovu otazku, zda vi, proé se zde dnes
sesli, odpovédi ,Ja myslim, ze mi to feknes ty“ a i v dalSich pasazich ma roli pfikyvovacky, ktera prefika-
va, co pry nékdo Fekl, zatimco Verner je akénim hrdinou, ktery drzi déni pevné v rukach.

Vyznamové vydatnéjsi je vSak manipulativni posun celé ankety: Reportéfi deklaruji, ze jdou zjis-
tit, ,kdo z nasi vefejnosti jesté vi, kdo to byl Emil Zatopek“. Zvolenych respondent(i se pak nicméné
ptaji, zda védi, kdo nakreslil kresbic¢ku, kterou jim ukazou. Jde o Zatopk(v ,autoportrét nakresleny
ovsem ve schematicko-karikaturnim modu, ktery nabizi siluetu bézce, aniz by provedeni odkazovalo
k néjakym vzhledovym ¢i jinym rysim, z nichz by bylo mozné vyvodit odkaz pravé k Zatopkovi. Dal-
Sich respondentl se pak ptaji, zda védi, kdo pouzival heslo ,,Kdyz nem{zes, tak pridej. Je tudiz zce-
la nevyhnutelné, ze odpovédi prokazou neschopnost vetejnosti Zatopka odhalit, obzvlasté kdyz do
malého vzorku respondentd zahrnou i pubertalni déti a cizince. Kdyby otazka znéla napfiklad ,Vite,
kdo to byl Emil Zatopek?“, vysledek by takto tristni zjevné nebyl.

Jadrem kampané se pak stal spot ,Zijeme Riem: Emil Zatopek* (taktéz dostupny na YouTube). Ten
zajimavym zplsobem tematizuje minulost jako sféru, z niZz se nam zachovaly jen urcité stopy a Gtrz-
kovité doklady, které ale v medialni dobé neni tézké zpétné doplnit o mista, ktera se nezachovala; jako
kdyz z autentického Ulomku starobylé vazy vytvorime opét neporuseny ,plvodni“ celek. Tato - zdan-
livé akademicka a spekulativni - otazka hranice mezi tim, kde kondéi ,autenticka“ historie, a tim, kde
nastupuije historie re-konstruovana, tedy uméle tvorena, je pfitom nebyvale dlleZita a plodna. Italsky
sémiotik a spisovatel Umberto Eco ji v knize Kant a ptakopysk (1997, ¢esky 2011) ilustruje na pFikladu
Svédské valecné lodi Vasa. Ta se potopila hned pfi své prvni plavbé v roce 1628. Po staletich byla v roce
1961 vytaZena ze dna a v dochované podobé peclivé zakonzervovana - mame tedy nesporny piiklad
originalni, autentické lodi. Eco ale rozviji zcela predstavitelnou hypotézu, ze by tato lod nadale zdarné
plnila svj Gcel jakoZto pouZzivané plavidlo po dlouha desetileti a postupné by na ni byla vyménovana
palubni prkna, rahnovi, stézné atd. az do bodu, kdy uz by zadna ¢ast lodi nebyla tou plvodni. Paklize by
se tato postupné opravovana a obménovana lod dozila dneska, byla by to pofad lod Vasa ze 17. stoleti?

Lidsky zivot nema takto doslovnou materialni podobu; nékteré prvky ¢ komponenty mit mdize, ale ne-
musi; na rozdil od lodi, ktera pro svoji funkénost fadu prvk( mit musi a jiné zase mit nem(ize. Z faktu, ze
se tyto prvky nedochovaly, neplyne, Ze neexistovaly a nehraly roli. | ze Zatopkova Zivota se nam valna ¢ast
jeho ,komponent“ dochovala jen zprostfedkované - prostrednictvim zapsanych poznamek, at uz jeho, ci
jinych aktérd, prostfednictvim vzpominek (opét jeho i jinych - ptimych, ale i nepfimych Géastnikd, vzpo-
minajicich nékdy s malym, ale nékdy s velkym ¢asovym odstupem nékolika desetileti), prostfednictvim
dobového tisku, rozhlasovych zaznamd, knih, filmovych dokument(l. Vesmés jde o zdroje, s nimiz Ize pra-
covat a |ze se o né opfit, ale zaroveri o zdroje, které nevytvareji souhrnny celek, v némz by bylo mozné po-
mérovat spolehlivost a autentickou vérnost jednotlivych dochovanych stop a fragment(i. O néem spo-
lehlivé vime, Ze pFesné tak to bylo - ale abychom dokazali nabidnout celek (tedy odvypravét p¥ibéh, ktery
dava smysl), musime tyto komponenty doplfiovat o véci a jevy, jejichZ existenci pouze ptedpokladame.



Pravé tuto kombinaci ,archeologického objevovani dochovanych stop a material(i na strané jedné
a doplfovani nedochovanych véci a jevil na strané druhé tematizuje spot ,Zijeme Riem: Emil Zatopek*
zcela explicitné. Archivni zabéry se zde kombinuji se zabéry natocenymi v roce 2015. Autenticky Zato-
pek je doplnén svym ,dvojnikem® tedy hercem, ktery ptiznava, Ze je jen znakem, ktery ma Zatopka na-
hradit a k nému odkazovat. Takto je zdvojena i Zatopkova manzelka Dana. Vysledek jako by Fikal: Hraje-
me s ¢istymi kartami a davame najevo, co je plivodni a co je zpétné vytvofenym obrazem historie. Ale
pfi blizSim pohledu se i ona zdanlivé ¢ista délici ¢ara mezi historickym ,originalem“ a ,padélkem® ztraci.

,Original“ nam nabizi zabér zavodu, v némz Zatopek bézi s Cislem 203, a obraz doprovazi tematicky
sladény zvukovy reportazni komentar. Vznika tak dojem, Ze jde o televizni prenos. S ¢islem 203 Zato-
pek béZel na Letnich olympijskych hrach v Londyné v roce 1948, kde zvitézil v béhu na 10000 metr(
a skoncil druhy v béhu na 5000 metr(. Tyto hry byly televizi vysilany, protoze ve Velké Britanii zaca-
lo vysilani televize na elektronickém principu jiz v roce 1936, a jelikoz bylo v obdobi druhé svétové val-
ky na Sest let pferuseno, mél pfenos olympiady i vyrazné symbolicky vyznam zotaveni se z vale¢nych
Gtrap. Televizni vysilani v CSSR oviem za&alo aZ v roce 1953. | ,original“ nabidnuty v rAmci spotu o Za-
topkovi je tedy vlastné ,padélkem®. K obrazu (natoenému spide pro potieby filmovych tydenikd &i ji-
nych dokument(l néjakym zahrani¢nim Stabem, nebot televizni vysilani nebylo v té dobé zaznamena-
vano na zadné trvalé nosi¢e a nevysilalo se barevng) je doplnéna zvukova stopa z rozhlasové reportaze.
A jeji histori¢nost z hlediska dnesniho vyznéni je jeSté umocnéna shodou okolnosti - zvukova repor-
taz zni ve slovensting, ktera odkazuje k dnes jiz exoticky pdsobici spole¢né minulosti.

Cely spot je zalozen na kolazovani, kdy ,originalni“ stopa je vytazena ze svého plvodniho kon-
textu a vlozena do kontextu nového - ve spotu ma produkovat zcela nové pozadované vyznamy.
Reportaz ve slovenstiné ve vysledné kolazi stfida hned nékolik svétovych jazykd, které maji dat na-
jevo Zatopk(lv svétovy ohlas. Zretelné zaslechneme francouzské souslovi ,la Locomotive tchéque“
jako jednu z obecnych nalepek ¢i prezdivek jakozto emblém( a doklad( néci slavy: Ten Cloveék je tak
slavny, Ze je nejen zndm pod svym jménem, ale Ze i spojenim dvou velmi obecnych slov (eska + lo-
komotiva) vznikne odkaz k jedine¢né bytosti (analogicky jako spojeni ,otec vlasti“ odkazuje ke Kar-
lu IV. & ,president osvoboditel“ k T. G. Masarykovi).

Spot kolaZovité st¥ida ,originalni“ zabéry velkych a slavnych udalosti se viednimi (a tudiz nedocho-
vanymi) re-konstrukcemi Zatopkova tréninkového b&hani. Uméle dotvorené partie vyuZivaji prede-
vsim dilci rysy, které prezily z nékdejsich kniznich, novinovych ¢i dokumentarnich reprezentaci Zatopka
a které jsou dostatecné ,podivné“ a jedinecné - béh ve vojenskych bagancatech, béh s taZzenou pneu-
matikou, béh s Danou na zadech. Tyto rysy funguiji i v nékolikavtefinové vizualni zkratce. Tém, ktefi
o Zatopkovi néco védi, pfipomenou tyto v paméti uchované emblémy; tém, kdo se s nim teprve nyni
setkavaji, utkvéji v hlavé pro svou podivnost a bizarnost. Pravidelné stfidani ,pdvodniho“ a ,umélé-
ho“ vytvati kontrast tréninkové dfiny (ta je nové, ,uméle“ vytvorenad) a pFirozeného (protoZe ,piivod-
niho®) Uspéchu v béZeckém ovalu pred davy divakd. A koldZovana je i zvukova stopa: K riiznym dobo-
vym promluvam je vnofen i slogan ,Kdyz nem(zes, pridej*, ktery se stal zakladnim sloganem celého
zatopkovského narativu v roce 2016. Nevadi, ze tento slogan nebyl soucasti plivodniho ,textu®, vytvo-
feného knihami ¢i reportazemi v 50. letech (tak jako v textu Haskovych Osudti dobrého vojdka Svejka
nenajdeme vétu ,To chce klid* ktera Svejka doprovazi na fadé vyobrazeni v éeskych hospodach). Aby
jeho ptisouzeni Zatopkovi bylo zcela patrné, hlas jej uvozuje polopatickou vsuvkou ,Emile, jak Fikas:
Kdyz nemUzes, pridej“ bez ohledu na nesmyslinost celé komunikacni situace, v niz nékomu ptipomi-
name néco, co Udajné neustale fika on. Tu vétu by mél fikat Zatopek, at uz sobé, nebo nam, a ne my



(promlouvajici fanousek & komentator) jemu. Jde o krasny p¥iklad neobratného vpisovani do historie -
sice to tam neni, ale my to tam zkusime zpétné vlozit, protoZe se nam to hodi. V drobné posunutém
provedeni se pak tato véta stane titulem dalSiho dila z koordinované nabidky pro rok 2016, komiksu
Zadtopek: ...kdyZ nemiizes, tak pridej! scénaristy Jana Novaka a kreslite Jaromira 99.

Tak jako se néco do zdanlivé autentického obrazu historie zpétné vklada, je také ale tfeba z néj jiné véci
odstranit. Na konci spotu znfi hlas z plivodni rozhlasové reportaze: ,,Olympijskym vitazom stava sa ¢esko-
slovensky reprezentant Emil Zatopek.“ Véta skutec¢né v plvodni reportazi zaznéla, ovsem pred vyslove-
nim Zatopkova jména reportér vyslovil jesté - a to je dobové velmi ptiznacné - nosny atribut, ideologicky
podstatnéjsi nez samotné jméno: ,Olympijskym vitazom stava sa ceskoslovensky reprezentant, Stabny
kapitan Ceskoslovenskej fudovej armady Emil Zatopek.“ Péivodni véta pronesend v rozhlasové reportai
jako by Fikala: Do cile jako prvni vbiha ptislusnik nasi nové lidové armady, shodou okolnosti jakysi Zato-
pek. Vystfizenim dané pasaze se tato pdvodni ideologicka apropriace Zatopkova vitézstvi odstrani, ale
také tim vznikne véta s novym vyznamem - reportaz oslavuje vitézstvi vyjime¢éného jedince, zatimco pd-
vodné oslavovala vitézstvi pfislusnika armady, strany, tabora budovatel(i socialismu, mladé generace atd.

Dany spot tedy pracuje s celou fadou dobovych materialQ, ale vytvaFi z nich obraz, jehoz vyzna-
my vyznivaji dosti odliSné od vyznamd, které vytvarely dobové materialy, a to za pomoci tehdy do-
stupnych médii, tedy pfedevsim rozhlasu a tisku (vit&zny zavod na 10 000 metril béZel Zatopek v Lon-
dyné 30. ervence, jedinym jeho obrazovym zpracovanim, které mohl divak v CSR vidét, byla ale aZ
ani ne dvouminutova reporta? filmového tydeniku odvysilana v za# 1948). Namisto nékdejsiho da-
razu na kolektivitu (at uz v aspektu v3ech, které Zatopek reprezentuije, a tak jeho vitézstvi je také
jejich vit&zstvim, nebo z hlediska radosti, kterou jim plisobi svymi vysledky) zd@razfiuje novy obraz
Zatopka ve spotu pfedevsim jeho samotného: Podivina, ale i supermana (ttivtefinovy zabér, kdy
predbiha vlak, je ostatné explicitnim odkazem na fyzickou mimofadnost plvodniho komiksového
Supermana, rychlejiho neZ rychlik), v kazdém ptipadé pak vyjime&ného jedince. | prvek milostného
pfibéhu jako finalni pointy zvyraziiuje osobni ,vlastnictvi®, které svym oddanym tréninkem Zatopek
ziskava jakozto odménu. Vzorné naplnén je kapitalisticky vzorec fadné odmény za odvedenou praci.
Namisto Zatopka béhajiciho pro socialismus je témito jemnymi posuny postaven Zatopek béhajici
pro sebe, pro svou slavu i zaslouzeny zisk. Spolecensko-politicky rozmér, ktery byl k jeho vitézstvim
v plivodnim kontextu vehementné pfifazovan, byl pro souc¢asnost odstranén, aby dal prostor jen ¢i-
rému obrazu sportu jako zdravé a smysluplné aktivity, v niZ jsou intenzita tréninku a nasazeni od-
ménovany adekvatni mirou slavy a Uspéchu.
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Popularni kultura ma dnes vétsi viiv
nez kultura elitni, proto se o ni zajimame

Petr A. Bilek

Kulturni studia jsou bytostné interdiscipli-
narni obor. Jak rozsahlé je jeho studium

a jak kulturu viastné pojima?

Kulturni studia, nékdy se jim tika také kultural-
ni, vznikla zhruba v 90. letech minulého stoleti
z toho diivodu, ze tradicni pristupy ke kulture byly,
feknéme, ,unavené®. Po cela staleti, kdy se konsti-
tuovaly tradi¢ni humanitni védy jako déjiny uméni,
literatury nebo hudby, se budoval jakysi repertoar
genialnich osobnosti a tvircl, ktefi nabizeji Gzas-
né a lidstvu prospésné myslenky, vytvareji inova-
tivni postupy a prostfedky, jak ty myslenky vyjad-
fit. Kulturalni studia nechtéji zas jen novymi slovy
opakovat, jak jsou ty myslenky genialni a vyvo-
jové podnétné, ale zajima je, za jakych okolnosti
vznikaly, jak a skrz co se $ifily a jaky mély dopad
na spolecnost.

Lingvista a literarni védec Roman Jakobson ve
30. letech 20. stoleti napsal, e Ce$i miluji tak, jak
si o tom predetli v poezii Frani Sramka a Vitézsla-
va Nezvala. Nejsem si jisty, zda tomu tak tehdy
opravdu bylo, ale jsem si jisty, Ze dnes se nékdo
jen stézi zamiluje podle toho, jak se o tom docetl
v soudobé poezii. A naopak vérim, ze pred dvace-
ti lety, kdy byl popularni serial Akta X, se leckdo
citil vaci své kolegyni podobné jako agent Mul-
der vici Scullyové, pfed patnacti lety jako doktor
House s jeho zvlastni laskou ke své $éfové a tak
dal. Kulturalni studia berou v potaz predevsim
ta dila, ktera maji zfetelny spolecensky dopad
a vliv. Proto se zaméfuji spise na kulturu popu-
larni nez na tu vylucné elitnf.

Vedle toho je jadrem kulturalnich studif i ma-
terialni stranka. Nejde nam o ty ,velké ideje“ dél,
ale zajima nas, jak volba spravného média umi

tato dila $i¥it. Proto napfiklad Hamlet v nasem
pojeti nenf jen drama od Shakespeara, ale je to
néco, co umi neustale znovu a jinak ozivat na
prknech divadel ¢i na filmovém platné. Prosté
proto, ze vétsina lidi dnes zna Hamleta spise
z néjakého filmu, nez ze by si potichu doma
Cetli Shakespear(yv text.

Tento obor zahrnuje tzv. kulturu vysokou,
ale téz popularni nebo masovou. Proé je dii-
lezité se témito odvétvimi zabyvat propoje-
né, na stejné drovni?

Navazu na predchozi odpovéd. Z pohledu kul-
turalnich studii mezi vysokou a popularni kultu-
rou nevnimame néjaky zasadni rozdil. Ty tradicni
discipliny, které uméni zkoumaji, svym predpo-
kladem, Ze existuji velci géniové a Ze my akade-
mici jsme schopni je rozpoznat a lidstvu tu ge-
nialitu predlozit a vysvétlit, néjak prednastavily
terén. Zajimaji se jen o ty Spickové, vylucéné vy-
kony. Vezméte si, ze v Cesku roéné vychazi

18 000 knizek. Kdyz se ale podivate i do oprav-
du tlustych, nékolikasetstrankovych pfehled
déjin literatury, zjistite, Ze z toho kvanta knizek,
co vychazely a vychazeji, se do néjakého ,lite-
rarniho nebe“ dostane tak ¢tyfi pét dél z kazdé-
ho roku. Ten zbytek jde jakoby pod stl s argu-
mentem, Ze ,to uz neni tak Gzasné“. Tim vznikl
dojem, ze akademici rozpoznaji, co je tim nej-
lepSim, a Ze pouze toto jimi vybrané je zajima-
vé, protoze je to ,hluboké a mnohovyznamo-
vé“. Nas na kulturalnich studiich naopak tési ta
schopnost klast vedle sebe véci hluboké a ,mél-
ké“. Nabizi to pak Uplné jiny pohled na to, co kte-
rou dobu zajima a trapi.




Popularni kultura se zrodila v 19. stoleti a kultu-
ralni studia reflektuji stav, kdy uz na konci toho
19. stoleti popularni kultura zcela zabrala prostor
kulturni konzumace. Uz tehdy mnohem vice lidi
Cetlo povidky se Sherlockem Holmesem nez ro-
many Thomase Hardyho. Tim padem nam pfi-
jde prirozené a logické vénovat se se vsi vaznosti
i Sherlocku Holmesovi, a ne hrat si jen s témi vel-
kymi jmény, co se rychle dostala do ¢itanek.

Zminim jesté jednu typickou oblast kultural-
nich studii. Nas zajima také recepce laickych,
béznych ¢tenafd, respektive divakd nebo poslu-
chadl, protoze i tam se svét kultury velmi pro-
meénil. Jesté pred tticeti lety vynasela verejné
soudy o dilech skute¢né jen odborna kritika, za-
timco dnes se jadro debat odehrava na social-
nich sitich, kam ma pfistup kazdy. Influencefi,
jako tfeba booktubeti, maji dnes vétsi vliv nez re-
cenzenti, ktefi dany obor vystudovali a hodno-
ti néco na zakladé stovek knizek, které o tématu
precetli. | tady se nam hranice mezi kulturou vy-
sokou a popularni ztratila.

Jak byste popsal profil absolventa oboru
kulturni studia? Co vSechno umi a kde
vSude se miize uplatnit?

Obory typu déjin uméni, hudebni védy ¢i lite-
ratury vychovavaji uz péknou radku deseti-
leti odbornika-specialistu. Kdyz vystudujete

napfiklad anglistiku, stane se z vas odbornik tte-
ba na Johna Miltona. JenZe kolik takovych spe-
cialistli najde uplatnéni v dneSnim svété? Zvlast
kdyz specialisté na Miltona se rodi nejen v Ces-
kém, ale i v mezinarodnim kontextu. A kdyz se
takovy odbornik neuplatni, ma problém ty na-
ucené dovednosti ,preklopit* nékam jinam. Kultu-
ralni studia jsou z tohoto tradi¢niho pohledu konci-
povana povrchné - nas student vi o vdem, ale jen
trochu. Proto je pro nas dllezité, aby si v¢as nasel
tu svoji parketu, uz kvali tématlm bakalarskych

a diplomovych praci. Chceme ale, aby se do zvole-
ného tématu nezanofil a neudélal si kolem sebe
bublinu, ale spiSe aby byl schopny adaptovat
to, co uz umi, na zcela jinou oblast a situaci. Aby
byl pouzitelny pro Sirokou $kalu ¢innosti. Proto
¢ast absolvent( skonéi v akademické sfére nebo
institucich, jako jsou muzea, galerie, zamky nebo
knihovny, ale jini nachazeji pracovni pozice v Upl-
né jinych sférach, jako jsou marketing nebo letec-
ké spolec¢nosti. Nas obor jim poskytl dostatecné
adaptabilni vzdélani, vybavil je schopnosti rozu-
mét vyznam{m a dobre je artikulovat. Je to néco
jako stavebnice lego - nabizime néjaky soubor
znalosti a dovednosti a u¢ime, jak z toho ,posta-
vit“ ten vytvor, ktery je vidét na krabici. Ale kdyz
se skladat lego naucite, pochopite, Ze by se z téch
dilkéi dalo postavit i néco naprosto jiného, a pfi-
tom taktéz funkéniho a komplexniho.



Comput digital
a Jan Hus jako obhajce viry

Michal Sronék

S

Jan Hus, ktery byl v roce 1415 koncilem v Kostnici odsouzen jako kacit a posléze upalen, nejenze
dal jméno ¢eskym husitlim, ale stal se v obdobi mezi koncem husitskych valek a nastupem katolic-
ké protireformace po roce 1620 ikonickou postavou ceské utrakvistické cirkve i radikalnéjsi Jednoty
bratrské. V oblasti vizualnich médii se Husovo zpodobeni stalo jednim ze zakladnich identifika¢nich
znakt obou ¢eskych reformnich smér(. Vzhledem k historickym okolnostem naboZenského vyvoje
v Cechdch je prekvapivé, jak jsou husovské ikonografické prameny poéetné a rozmanité. Jejich bo-
hatstvi udivi zejména diky tomu, Ze Husova zobrazeni byla po nastupu katolické reformace v Ce-
chach po roce 1620 velmi razantné odstranovana zplsobem, ktery mél za cil Gplné damnatio memo-
riae (zahlazeni pamdtky) éeského reformniho odporu proti fimské cirkvi.

Prehlédneme-li obrazovy fond 15. a 16. stoleti nesouci zpodobeni Jana Husa, konkrétné zobraze-
ni scén z jeho Zivota, dojdeme snadno k zavéru, 7e prevlada zpodobeni upaleni Jana Husa. Cetnost
tohoto tématu je dana skutecnosti, ze naprosta vétsina obraz(i Husovy smrti je zachovana v utrak-
vistickych gradualech, kde jsou navazany na liturgické zpévy urcené k svatku Husova martyria,
tedy mucednictvi. Diky nedavnému nalezu nasténné malby s monumentalnim zobrazenim Huso-
va martyria v kostele sv. Vaclava v Pisku pochazejici z druhé poloviny 16. stoleti vSak dnes vime,
Ze toto téma nemuselo byt vazano jen na liturgicky kontext. Druhou narativni scénou z Husova

lkonografie Gradual

Jde o jedno z odvétvi déjin uméni. Jde o liturgickou knihu obsahujici la-
Zabyva se popisem a interpretaci tinské texty urcené pro zpév grego-

vytvarného uméleckého dila. rianskych choralt pfi bohosluzbach.
Nékteré gradualy jsou bohaté vyba-
veny ornamentalni a figuralni vyzdo-

bou, tzv. iluminacemi.
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Obr. 1. e
Jan Hus ﬁ ; n
na kazatelné, ‘n'
Jensky kodex,

1490-1510.

Zivota, jejiz zpodobeni nachazime v materialu 16. stoleti, je jeho zpodobeni jako kazatele. Obraz
Husa kazatele ma pak samozfejmé souvislost s pojetim jeho osobnosti jako nositele, zvéstovatele
a také obrance pravdy.

Obrazy Husa kazatele zndme celkem tfi. Jsou to (v chronologickém potadi): iluminace zpodob-
Aujici Jana Husa na kazatelné (obr. 1.) v Jenském kodexu, déle iluminace Jan Hus pfed kostnickym



Obr. 2.

Jan Hus pred kost-
nickym koncilem,
Litoméricky gradudl,
1517.

koncilem (obr. 2.) v LitoméFickém gradudlu a nakonec ilustrace Hus jako kazatel v kniZce Ulricha
von Huttena Processus consistorialis martyrii Johannis Hus (obr. 3.) z let 1524-1525. Na véech tfech
zobrazenich je pozoruhodné zpodobena Husova gestikulace. Na iluminaci z Jenského kodexu, kde
Hus promlouva z vysoké dfevéné kazatelny ke skupiné sedicich posluchacd, je jeho prava ruka
zachycena se vztyc¢enym ukazovackem v gestu, které mladsi prameny v podani anglického fyzika
a filozofa Johna Bulwera (1606-1656) nazyvaiji Indigitat, tedy ukazovat, nebo ptiléhavéji vésti prstem.



Obr. 3.
Jan Hus kaze za-

stuplim v Betlém-
——

P

ské kapli.

Husovo gesto na nasledujicich dvou vyobrazenich je odliSné: ukazovackem jedné ruky se opira
o prst (ukazovadek nebo palec) ruky druhé. Prvni, kdo si tohoto detailu na iluminaci Litomé¥ické-
ho gradudlu povsiml, byl Josef Krasa, ktery poukazal na souvislost zobrazeni Husa pfi fe¢nickém
vystoupeni pred koncilem s ikonografickym typem dvanactiletého JeZiSe v chramu. Protoze toto
Husovo gesto rukou, ozna¢ované bé&zné (a nepfesné) jako poditdni, 1épe pak jako vypoéitdvdni ar-
gumentd, ve stredovéké terminologii jako comput digital, ma pro nas vyklad jak dalezitou roli, tak
i pomérné slozitou historii spojenou s posuny jeho vyznamu a pouzivani, budeme se mu nasledné
vénovat ponékud podrobnéji.

Z uvedenych ptikladll - a z mnoha dalSich - je zfejmé, ze tato forma gestikulace je Uzce vazana
na fenomén fecnictvi, pfipadné kazatelstvi. Tento zplsob komunikace, praktikovany a teoreticky

Scholastika

Jde o termin odkazujici ke stfedoveé-
ké filozofii rozvijené na tehdejsich

univerzitach. Scholastika byla sva-

zana se vzdélavanim knézi a sna-

zila se racionalné podeptit cirkev-

ni dogmata. Scholastické disputace

tak byly v daném obdobi v podsta-
té védecké rozpravy.




Obr. 4.
Andrea di Bonaiu-
to, detail fresky
Cirkev bojujici

a Cirkev vitéznd,
Firenze, 1365-1368.

studovany jiz ve starovéku, zejména v fecké a fimské kultufe, nabyl mimotadného vyznamu v kres-
tanstvi. Pfredevsim diky tomu, vystoupenim samotného JeziSe Krista slovo povysilo na nastroj Site-
ni nové zvésti urcené nejsirsimu okruhu posluchactl. Zlatou dobou stfedovékého fecnictvi je obdo-
bi pocinajici prvni polovinou 13. stoleti. Na jeho rozvoji se podepsaly hlavné vznik univerzit, s nimi
spojeny rozkvét scholastické disputace i studium antickych pramen( o teorii feCnictvi, zejména
pak Cicerona. Nemensi podil mél i rozmach kazatelstvi v prostfedi mendikantskych rad dominika-
nt a fadd fehole sv. Frantiska, jez bylo uréeno pro Siroké masy posluchacdl. S rozkvétem této praxe
se samoziejmé Fesila i otazka, jak dosahnout tc¢innosti a ohlasu mluveného slova u posluchacd. Do-
poruceni pro kazatele se nesla v duchu antické fecnické teorie - kazatel mél dbat o dosazeni sho-
dy mezi hlasem, vyrazem obliCeje a gestem a vSechny tfi komponenty mély byt pouzity pfimérené
k obsahu kazani.

Rozmach Fecnictvi brzy zasahl i jiné discipliny, jako jsou literatura, divadlo, a také se nejrizné;si-
mi zpUsoby projevil ve vytvarné kultufe. Asi nejpevnéjsim spojovacim mdstkem mezi svétem fec-
nik(l a kazateld a svétem obraz(i se stalo gesto. Rec¢nické figury - tj. gesta - pak samoziejmé p¥imo
ovlivnily utvaFeni obrazového typu kazatele a zprostfedkované i souvisejici ikonografické motivy,
jako jsou zobrazeni nejrliznéjSich vymén nazor( ¢i disputaci.

Vedle gesta vztycené ruky se zdvizenym ukazovackem nebo ruky napfazené mirné vpred a na-
mifeni prstu smérem k posluchaclim se nejvyraznéjsim fecnickym gestem stfedovéku stalo vypo-
¢itavani argumentl na prstech, tzv. comput digital. Jeho historie, jak ji zachycuji obrazové prameny,
zacind ve druhé poloviné 12. stoleti. Objevuje se nejprve v u¢eneckém prostiedi, ma totiz kofeny ve
stfedovéké scholastice, konkrétné v metodé postupného vypocitavani odpovédi a argument( na kla-
dené otazky. Toto pocitani argument( v disputacich, univerzitnich prednaskach a zejména pfti kaza-
nich transponovalo v obrazovych médiich v riizné obménované gesto vypocitavani argumentd po-
moci obou rukou a pfedevsim prsta.

V rozsahlém obrazovém materidlu italského i sttedoevropského uméni 14. a 15. stoleti pak
muiZzeme sledovat nékolik témat, v nichz se toto gesto pouziva. Jedno z jeho nejstarSich pouziti




Obr. 5.

Cenni di Francesco
di Ser Cenni, Dis-
putace sv. Katefiny,
80. léta 14. stoleti.

v monumentalnim uméni najdeme ve Spanélské kapli kostela Santa Maria Novella ve Florencii, kde
se uplatnilo v nasténné malbé Andrey di Bonaiutiho, dfive znamého spise jako Andrea da Firenze, Cit-
kev bojujici a Cirkev vitéznd (obr. 4.) z let 1365-1368. V pravém dolnim okraji malby jsou zpodobeni tfi
dominikani v rozpravé s nevéficimi a kacifi a prostfedni z nich, proti némuz jeho protivnici napfahu-
ji paze, vazné vypoditava své argumenty na prstech svych rukou. Gesto vypodéitavani argument( je
zde vyvedeno z uceneckého prostredi, kde jsme jej zaznamenali poprvé, a stalo se ddlezitym atribu-
tem vSech obraz(i disputaci, v nichz jsou probirany otazky viry. Jiz ve 14. stoleti vstoupi do ikonogra-
fie sv. Katefiny Alexandrijské, konkrétné do zobrazeni jeji disputace s pohanskymi ucenci ¢i fe¢niky
vedené pred cisafem Maxentiem. V 80. letech 14. stoleti ho takto nachazime na obraze florentské-
ho malife Cenniho di Francesca Disputace sv. Katefiny (obr. 5.), kde toto gesto svétice dokonce dupli-
kuje jeden z disputujicich. Pfiblizné ve stejnou dobu ho nachazime v biblické scéné dvanactiletého

vy

JeZide v chrdmu, kde jej pouZiva Kristus p¥i hovoru se Zidovskymi uéenci (obr. 6.).



Obr. 6.

Jorg Breu starsi,
Dvandctilety Jezis
v chrdmu, 1502.

Gesto comput digital zachytila také teoreticka literatura o uméni, jmenovité Leonardo da Vinci ve
svém traktitu o malitstvi: ,Zvoli$ toho, ktery ma hovofit mezi mnoha lidmi, [...] a jde-li o vyhlage-
ni urcitych tvrzeni, udélej to tak, aby ten, kdo promlouva, chytil dvéma prsty pravé ruky jeden prst
levé ruky a zarovefi seviel oba mensi prsty, s obli¢ejem pozorné natoéenym k lidu [...].“ Do podoby,
v jaké jej popsal Leonardo, se gesto vyvinulo ve 14. a pozdéji zejména v 15. stoleti. Vyhranilo se tak
do podoby, v niz je jeho obsah - tj. ono vypoditdvdni argument(l - vyrazné akcentovan. Stalo se tomu
tak, ze mluvci ma levou ruku bud' s otevirenou, nebo se sevienou dlani a natazen je pouze ukazova-
Cek ¢i palec a ukazovacek pravé ruky se jej na Spic¢ce prstu dotykd, nebo jej k¥izi. Prsty pravé ruky,
palec a ukazovacek, mohou, jak ¢teme u Leonarda, zdvizeny prst levé dokonce svirat. Gesto tak do-
sahlo charakteru velmi expresivniho nastroje pro zachyceni okamziku, v némz fecnik vypocitava své
argumenty a sobé i svym posluchaclim pocitanim na prstech zddraznuje silu kazdého z nich. Jeho




naléhavost je zvlast patrna, kdy je pouzito pro zobrazeni svétcl kazateld, jimz - spolu s umisténim
fecnika na vyvysenou kazatelnu - vtiskuje vyraznou pfevahu nad posluchadi.

Teritorium, které je gestu vypocitavani argument( dosud vyhrazeno, bylo pomérné striktné vy-
mezeno pro dvanactiletého JeziSe v chramu a sv. Katefinu Alexandrijskou disputujici s pohanskymi
ucenci, dale pro svétce kazatele a pro svétce obracejici se na pohany a heretiky. Je tedy jednoznac-
né gestem svatych osob doprovazejicim jejich slova o vife a dodavajicim jejim hlasatel&im vyraz sily
a prevahy. V pfipadé disputaci svatych s pohanskymi protivniky je gesto vypocitavani argument(
symbolem sily viry, kterou haji a potvrzuji vlastni mucednickou smrti.

Po tomto exkurzu, ve kterém jsme shrnuli historii uzivani gesta comput digital ve stfedovékém
a rané novovékém uméni a kultute, promény jeho vyznami a kontexty, v nichZ se postupné objevo-
valo, se miiZzeme obratit k Ustfednimu tématu tohoto textu, a totiz k obrazu Jana Husa jako fec¢nika
disputujiciho se svymi posluchaci.

Na iluminaci LitoméFického gradudlu pochazejiciho z 20. let 16. stoleti, mozna dokonceného uz
v roce 1517, je Jan Hus zpodoben pfi svém vystoupeni pted kostnickym koncilem. Vyjev je situovan
do interiéru kostnické katedraly, kde se skutec¢né Husovo slySeni pred koncilem v ¢ervnu roku 1415
konalo. lluminace Litoméfického gradudlu samoziejmé neni a ani nemize byt dokumentarnim zob-
razenim Husova sly3eni pted koncilem, ale je nepochybné inspirovana nékterymi partiemi zpravy
ocitého svédka Husova procesu a snad i jeho popravy - Petra z Mladonovic, autora tzv. Pasije Mis-
tra Jana Husi, jejiz text byl ¢ten pfi utrakvistické liturgii v den oslav svatku sv. Jana Husa. Petr z Mla-
donovic piSe, ze Hus byl pfiveden mezi prelaty, kde ,v prostied ohrady nebo sédénie bieSe nékaky
stuol povyseny udéldn, a na ném kterakys 3palek [...]. A kdyZ jeho do kostela pfivedSe, p¥éd tiem
stolem postavichu [...].“ Odtud se Hus hdjil aZz do okamZiku, kdy mél byt zbaven knéZstvi: | kazali
st jemus toho stolu sstdpiti [...].“ V prostoru chramu dominuji vysoké kanelované sloupy s masiv-
nimi hlavicemi, nad nimiz jsou patrné ¢asti zebrové klenby. Vlevo v pozadi je zachycena ¢ast stup-
nl pred oltafem a ¢ast oltafni menzy. Hus je zobrazen na nizkém polygonalnim soklu, stojicim pred
vysokym hranolovitym pulpitem a pod baldachynem, jehoz podpéru tvofi Gtvary napodobujici pro-
pletené vétvovi, do néjz jsou vsazeny postavy sediciho a dvou stojicich, na pistalu hrajicich putti.
Ptes ptedni Cast pulpitu splyva pfehoz z ¢erveného, zlatem vysivaného brokatu. Hus stoji za pulpi-
tem, o ktery se opird lokty obou rukou, je mirné shrben a horni ¢ast téla se naklani smérem k poslu-
chacélim, rlznym cirkevnim hodnostarim. Vlevo v pozadi naslouchaji dalsi, podle odévu laicti diva-
ci koncilniho jednani. Hus je oblec¢en v dlouhy Cerveny plast, na hlavé ma polokulovitou pfiléhavou
Capku, bezvousou tvar, kolem hlavy svatozaf tvorenou jemnymi paprsky a pomoci prstl obou ru-
kou argumentuje v gestu comput digital.

Ikonografie tohoto obrazu - vystoupeni fe¢nika promlouvajiciho z kazatelny - nebyla v tehdejsi
stfedoevropské malbé nijak vyjimecna. Nicméné obraz Husa pred koncilem se zasadné odlisuje tim, Zze
jde o fe¢nika promlouvajiciho k posluchaclim, ktefi jeho slova velmi vehementné odmitaji. Urcité pa-
ralely najdeme v malbé 15. stoleti v rakouskych zemich, nap¥iklad v obraze Hanse Klockera Sv. Sté-
pdna disputujiciho s Zidy v kostele sv. St&pana v jihotyrolském Pinzanu z let 1485-1495, ptipadné
v obrazu Sv. Dominika disputujiciho s kacifi z klasterni obrazarny v Klosterneuburgu. Jestlize tato dila
poji s obrazem Jana Husa pted koncilem v Litoméfickém gradudlu jen obecné souvislosti, daleko tés-
n&j8i vazbu ma ke grafickym zobrazenim. Konkrétné jde o dfevofez Urse Grafa (zaFazeny do spisu
némeckého u¢ence Matthiase Ringmanna nazvaného Passio Domini Nostri Jesu Christi a vydaného
v roce 1508) se zobrazenim Krista kdzajiciho Zidiim a apostoliim (obr. 7.). P¥ibuznost pojeti i shoda
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Obr. 7.
Urs Graf, Kristus
kdzajici Zidim
: a apostolim,
= [ -~ =4 1508

v nékterych detailech naznacuiji, ze malif obrazu Husa pted koncilem v Litoméfickém gradudlu tento
tisk znal a jeho kompozici se inspiroval. Jiz Josef Krasa poukazal na skutec¢nost, Zze autor obou celo-
strankovych iluminaci LitoméFického kodexu, bliZicich se svym pojetim deskovému obrazu, byl ,vyji-
mecnou osobnosti, pfesahujici méFitka cechovniho iluminatorského femesla“, jehoz vytvarné vzdé-
lani mélo kofeny v okruhu druhé generace podunajské skoly, zejména v blizkosti Mistra Fridrichovy
a Maxmilianovy bible. Byl tedy urcité malifem Sirokého rozhledu a vyznacoval se velmi tvircim pri-
stupem ke svym vzorim, které vSak otrocky nekopiroval, ale osobité transformoval. Podobné tomu
mohlo byt i v pfipadé dfevofezu Urse Grafa. Nelze také pominout Ulohu objednavatele obou ilumi-
naci, jimz byl Vaclav z Repnice, vyznamna osobnost utrakvistického méstského stavu, litoméficky
méstan, v letech 1515-1517 tamni purkmistr, ktery se nechal na druhé celostrankové iluminaci Lito-
méFického gradudlu s obrazem upaleni Jana Husa vypodobnit se svym erbem. V originalni ikonografii




se nepochybné propojily pfedstavy vzdélaného objednavatele formulujiciho koncept obou ilumina-
ci a umélce, ktery jej transformoval do obrazové podoby mimofadné kvality, coz také svédci o vy-
sokych narocich a vyspélém vkusu méstskych utrakvistickych objednavateld.

Program obrazu Husa pred kostnickym koncilem byl sestaven tak, aby vypovéd obrazu se vse-
mi jeho detaily smétovala k mnohovrstevné vypovédi, v jejimz stfedu se méla odehravat glorifika-
ce Jana Husa.

Vsimnéme si nejprve Husova odévu. Hus stoji u pulpitu, pres ktery je prehozena na zem splyvajici
Cervena textilie bohaté vysivana zlatym dracounem. Velmi pravdépodobné nejde jen o dekoraci,
nybrz o ,Spalek, a na ném rdcho mesné polozeno k zbaveni knézstvie Mistra Husi pfipravené®, ktery
na vyvyseném misté, odkud Hus ke shromazdéni promlouval, zaznamenava Petr z Mladonovic. Hus
sam je odén do bohaté nafaseného Cerveného plasté splyvajiciho na zem, s Sirokym limcem a ruka-
vy, na hlavé ma pak ptiléhavou ¢apku téze barvy. Typ odévu i pokryvky hlavy jednoznacné odpovi-
da obleéeni soudobého vzdélance, filozofa ¢i univerzitniho mistra, tak jak jej zname z ¢etnych do-
bovych vyobrazeni. Hus je tedy zpodoben v odévu, ktery odpovidal jeho profesi a statusu teologa
a byvalého rektora prazské univerzity. O tomto uceneckém typu Jana Husa se uvazovalo zejména
v souvislosti s némeckou reformaci a s osobou Hanse Holbeina ml. - je vSak pravdépodobné;si, ze
autorem Husovy podobizny provedené z profilu, na niz je Hus s vousy a oblec¢en do plasté a s ¢ap-
kou na hlavé, je némecky grafik Erhard Schon a ze jeho Husdv portrét vznikl jiz ve 20. letech 16. sto-
leti. Neni viak vyloudeno, Ze Hustv uc¢enecky portrét vznika soub&zné i v Cechach, kde jej v roce
1520 nachazime na ilustraci spisu Mikulase Konace z Hodiskova Mistra Jana Husi vykladové, kde je
Hus zpodoben jako univerzitni mistr a sou¢asné jako svaty pfimluvce. Jisté viak neni nahodné, ze
barva jeho odévu a snad i mesniho roucha je ruda, tedy barva, ktera v liturgii pfislusi mucednikim,
mezi néz byl Hus utrakvisty zafazovan.

Nedavné badani upozornilo na skutec¢nost, Ze relace Petra z Mladorovic obsahuje ¢etné prvky
ptirovnavajici Husdv soud, rozsudek a jeho popravu ke Kristovym pasijim. Podobné jako je Kristus
v evangeliich souzen na zakladé nepravdivych svédectvi, obvinuji pfi vyslesich u koncilu i Husa ,arti-
kuly krivych svédkév“. Kdyz je Hus zbavovan knézstvi a oblecen do bilé alby, sam sebe pfirovnava ke
Kristu: ,Pan moj Jezus Kristus, kdyz od Heroda ku Pilatovi odeslan jest, v bielém rdse jest posmievan.“

weeo

Ecce homo

Toto slovo pochazi z latiny a zname-
na utrpeni. Pasije je evangelické vy-
pravéni o muceni a smrti JeziSe Kris-
ta, v rliznych éastech svéta se od
sttedovéku dodnes béhem Veliko-
noc pasije prehravaji jako divadel-
ni predstaveni. V Cesku je vyznam-
na napriklad tradice pasijovych her
v Hoficich na Sumavé.

Latinska slova, ktera dle biblické
tradice pronesl Pilat Pontsky k da-
vu Zadajicimu Kristovo umuceni,
znamenaji Hle, ¢lovék. V déjinach
umeéni se timto vyrazem oznacuje
zpodobeni zbi¢ovaného Jezise

s trnovou korunou na hlavé.




Obr. 8.

Freska Updleni
Jana Husa, kostel
sv. Vaclava v Pisku,
60. léta 16. stoleti.

Kacitska Cepice s obrazy dabli je paralelou Kristovy trnové koruny, Hus je pted hranici svlecen po-
dobné jako Kristus na Kalvérii (hofe Golgoté) a fetéz, jimz byl p¥ipoutan ke kdlu na hranici, je obdo-
bou fetézu, jimz byl spoutan Kristus. Toto pfipodobovani, jeZ zakladalo uctivani Husa jako muced-
nika, pfechazi i do obrazového ztvarnéni Husova soudu a popravy. Devét cirkevnich hodnostaf(,
seskupenych do pllkruhu kolem fecnika, je k Husovu vystoupeni zfetelné negativné naladéno a svdj
odpor k Husovym sloviim jasné vyjadriuji jejich fyziognomickeé rysy zd(iraznujici otylost postav, gri-
masy a odmitava gesta. Zkarikovani Husovych protivnik(i naznacuje i Mladonovic: ,vstav jeden std-
cé papezov, stary a lysy [...]. Nejmarkantnéj$im p¥ipadem obdobného pfistupu je nasténna malba
scény Updleni Jana Husa v kostele sv. Vaclava v Pisku pochazejici z 60. let 16. stoleti, kde jsou kolem
Husovy hranice shromaZdéni Géastnici popravy (obr. 8.). Po pravé strané je umisténa skupina du-
chovnich, ktefi se jak svymi groteskné zkfivenymi grimasami, tak i gesty obraceji k Husovi, stejné
jako v obrazech Ecce homo Zidé spilaji Kristovi pfed branou Pilatova palace.

Napadnym detailem jsou pak Husovy ruce, které jsou zobrazeny v gestu comput digital, tedy vy-
pocitavani argumentd. Z vySe uvedeného ptehledu historie tohoto gesta je zfejmé, ze se v dobé
od 14. do 16. stoleti postupné etablovalo v nékolika kontextech a s nimi spojenych vyznamech. Ze-
jména v rukou sv. Katetiny a dvanactiletého Krista v chramu a dale ve spojeni s fe¢nicimi svétci
15. stoleti je comput digital gestem doprovazejicim disputace o vite, pficemz je pres urcité rozvol-
néni jeho vyznamu v 15. stoleti vkladano do rukou svatych obhajcti kfestanské viry a samotnému
Kristu. V pozdé&jsi dobé se stane atributem intelektulnich schopnosti uéencé a duchovnich. V Ce-
chach se v dobé predchazejici vznik Litoméfického gradudlu objevi comput digital jak v deskové, tak
i knizni malbé 15. stoleti. O tom, ze i v Ceském prosttedi bylo toto gesto vymezeno ,svatym“ osobam,



vymluvné svédci iluminace kodexu ¢islo 485 ulozeného v Rakouské narodni knihovné ve Vidni. Ru-
kopis nese jméno lluminovand déjeprava Nového zdkona a obsahuje 171 ilustraci doprovazenych vy-
tahy z textu Nového zakona psanymi v ¢estiné a misty i latiné. Je tedy nepochybné ¢eského plivo-
du a jeho vznik byva datovan do 30, i 40. let 15. stoleti. Podle nékolika drobnych detaild je ziejmé,
Ze rukopis vznikl spiSe v prostfedi utrakvistickém, a nikoliv katolickém. Zasada, ze comput digital je
vyhradné gestem posvatnym, je zde velmi dlisledné dodrzena - v patnacti pfipadech pouziva gesto
comput digital samotny Kristus, po jednom pak sv. Jan Kttitel a sv. Pavel. Na druhé strané nabozen-
ského spektra se s timto gestem setkame na Votivni desce abatyse Perchty z Boskovic z roku 1480
(Brno, Moravska galerie), kde je pouzito u dvou muzl ptihlizejicich zazraénému zjeveni Krista bo-
lestného a Arma Christi na oltafi pfed sv. Rehofem. Vidime zde tedy, ze comput digital byl v &eské
a moravské vytvarné stfedovéké tradici dobfe znam a pouzivan ve stejnych vyznamech, jako tomu
bylo i jinde v Evropé.

Na spodnim ramu obrazu Husovy promluvy pred koncilem je $tit se zlatym kalichem a s napisem
nesenym andély: ,Caro mea vere est cibus vere et sanguis meus vere est potus. Qui manducat meam
carnem et bibit meum sanguinem in me manet et ego in eo. Johannes*, ktery naznacuje téma Husovy
promluvy, tedy otazku oltaini svatosti. Smysl tohoto motivu v souvislosti s jeho vystoupenim pred
koncilem ma pravdépodobné nékolik vyznamovych rovin. V prvé fadé jde o deklaraci jednoho ze za-
kladnich pili#G utrakvismu, a totiz o poukaz na ptijimani pod oboji jako podminky spasy. Ve spojeni
s Husovym procesem v Kostnici viak vyvstavaji dalSi vyznamové souvislosti. Vime, ze Hus se musel
vyjadrit k 45 ¢lankdim Wycliffova uceni a Ze nazor anglického reformatora o tom, ze béhem mse do
chleba a vina podstata Kristova boZzstvi nepfechazi (¢emuz teologie Fika transsubstanciace), odmitl.
Soucasné je znamo, ze Wycliffiv vyklad problematiky oltafni svatosti mél v Praze silny ohlas a Ze
se mu zde podrobné vénoval Husdv ucitel a vyznamny univerzitni teolog Stanislav ze Znojma. Hus
sam se v tomto sporu nikdy oteviené nevyjadril, téma transsubstanciace pokladal za béznému lai-
kovi natolik nesrozumitelné, ze se mu ve svych vefejnych promluvach, byt se k nému zfejmé vnit¥-
né klonil, vyhybal. Teologové kostnického koncilu tedy v tomto ¢lanku obvifiovali Husa nepravem,
respektive jejich obvinéni mélo velmi chatrné zaklady a Hus je také radikalné odmitl: ,ja toto vy-
znavam, Zze sem nikdy nedrzal, ani ucil, ani kazal, Ze by po pozehnani v posvatné véci na oltari chléb

Arma Christi

Latinské souslovi Arma Christi
¢esky znamena zbrané Kristovy.

V kiestanském uméni jde o motivy
vyobrazeni posvatnych predmétd
spjatych s Kristovym mucéenim
a ukfizovanim. Jde napriklad o kFiz,
trnovou korunu, kopi a hieby, ale
téz o ditky, sloup a provaz.




Obr. 9.

Updleni a oslaveni
Jana Husa, Litomé-
ficky gradudl, 1517.

télesny neb hmotny tu ostaval.“ Hus se takto hlasi k vife v transsubstanciaci a je v tomto ¢lanku ve
shodé s u¢enim katolické cirkve.

Je nasnadé otazka, proc je disputace o vife, ktera je evidentné tématem obrazu, promluva jedno-
ho muze ke koncilnim hodnostattim, ktefi s Husovymi slovy viditelné nesouhlasi, doprovazena mot-
tem, které neni vyrazem rozporu mezi Husovym ucenim a katolickou cirkvi.

Domnivam se, Ze kli¢ k feSeni této zdanlivé nesrovnalosti nelezi jen v samotné iluminaci Hus pred
koncilem, ale hlavné v druhém celostrankovém obraze LitoméFického gradudlu, totiz v zobrazeni scény



Updleni a oslaveni Jana Husa (obr. 9.). Hus je zde zpodoben na jiz hoFici hranici, stoji p¥ipoutan ke keilu,
hluboce predklonény, s kacitskou Eepici u nohou. Vlevo stoji cirkevni hodnostafi, vpravo predstavite-
lé svétské moci, vpravo kledi u hranice mecena$ gradualu Vaclav Repicky. Katovi pacholkové soucas-
né& na hranici spaluji Husovo obledent, aby se zabranilo, jak fekl Ludvik, falckrabé rynsky, tomu, Ze: ,Ce-
chové by to za svatost ctili“ Z hranice stoupa mohutny sloup dymu k nebes(im, a propojuje tak po-
zemskou a nebeskou ¢ast scény. Na jeho vrcholu je totiz zobrazen Hus neseny vzhiiru andély, obleceny
ve zlaty ornat, s velkou tonzurou, s rozpazenyma zehnajicima rukama. Shora k nému slétaji dva andé-
Ié, ktefi jej pod patronaci Boha Otce korunuji mohutnou zlatou korunou. Blh Otec je zde zpodobnén
s papezskou tiarou, tedy jako skutec¢na hlava cirkve. Jiz dfive bylo rozpoznano, Ze jde o vyjev Husova
ospravedInéni, kdy je odsouzen koncilem, upalen na hranici a pro Krista ,tuto ukrutnt a ohavn smrt
[chce] pokorné a mile trpéti. Bih zde vystupuje jako nejvy$si autorita nadfazena koncilu, ktery Husa
odsoudil a odnal mu knézstvi. Blh jej vSak vzal na nebesa a knézstvi mu slavné navratil.

Jedna z dosud ptehlizenych verzi Mladonovicovy zpravy dovoluje jesté hlubsi porozuméni této scé-
né. Podle ni: ,tak jest racil uciniti mily pan blh, aby ani jeden vlasek, ani ktery prasek tohoto ¢lovéka
svatého od slavy jeho umensen nebyl, nez aby vSecek do pokladnice bozi a do odpocinuti vééného
byl shromazdén, a jako onen svaty Elias na ohnivém voze do nebe jest pfenesen. A¢ jsu pak oni proto
takové ukrutenstvi nad nim provedli, usilujic jeho pamatku vyhladiti, vSak z milosti boZi vice pamat-
ka jeho se rozmaha a v srdce vérnych vécéné vkorenuje.“ Mladonovic dale pokracuje: ,dokonal Zivot
svdj vérny, svaty a slavny muz, kteryzto vyznal a nezaprel, ze zakon bozi vérny a pravy jest a prav-
da jeho Ze zlstava navéky. Nad to i tim Gcinkem pan blih vyznamenati racil dokonalé toho muze vy-
gigténi, tak skrze ohef jako skrze vodu, jakoZ stoji psano v Zaltafi: Brali jsme se skrze ohef a vodu,
a uved| nas v oblaZzeni“ V duchu biblické paralely je zde Hus pfirovnan k proroku EliaSovi, kterého
vynesl na nebesa ohnivy viiz, podobné jako Husa hotici hranice. Pfirovnani Husa k proroku EliaSovi
bylo v dobé po Husové smrti ziejmé obecné rozsiteno - téhoz obratu totiz uzil i Jakoubek ze St¥ib-
ra v kazani, které v Betlémské kapli pronesl v roce 1416, kde je Hus jmenovan jako alter Elyas - dru-
hy Elids. Hus je pfijat na nebe mezi svaté, oCistén nejen svatosti kitu, ale také plamenem hranice, na
niz vstoupil véren boziho slova a zakona. Motto obrazu Husa pred koncilem, jimz se Hus hlasi k uce-
ni o transsubstanciaci, jez vyznava i cirkev katolicka, nas vede tedy k zavéru, ze Hus je zde zobra-
zen jako nespravedlivé odsouzeny za néco, co ve skutecnosti nehlasal, a ve sporu s koncilem se ve
vaze slova a ochoté pro své nazory zemfit opira o viru v autoritu BoZi, ktera je shromazdéni konci-
lu nadfazena. Jednim z nastroj(, jimiz se Hus v(ci pochybné moci koncilu vymezoval, bylo i gesto.

Gesto comput digital Husovi jakozto kazateli plnym pravem nalezelo - bylo obecné srozumitelnym
atributem rozprav o vife, o niz pfi Husové slySeni pfed koncilem $lo. Ale nejen proto - pfisluselo mu
zejména proto, Ze jej pfipodobniovalo k svatym bojovnikiim za pravou viru, sv. Dominikovi, sv. Kate-
fing, sv. Stépanovi i samotnému Kristovi, a stalo se tak odznakem jeho svatosti.

Skutecnost, Ze je Jan Hus na iluminacich LitoméFického gradudlu - a na mnoha dalSich zobraze-
nich - zpodobovan jako svétec, prameni ze zcela mimo¥adné situace, ktera v Cechach vznikla po hu-
sitskych valkach. Diky dohodam mezi ¢eskymi husity a basilejskym koncilem potvrzenym cisafem
Zikmundem Lucemburskym (tzv. basilejska kompaktata) bylo Cech@im povoleno ptijimani pod obo-
ji a soucasné byla obyvatellm zemé dana moznost volby mezi katolickou a postupné se etabluiji-
ci utrakvistickou cirkvi. Toto ,,dvojvéFi“ potvrzené smlouvou mezi katoliky a utrakvisty, tzv. ,kutno-
horskym mirem¢, v roce 1484 se stalo zemskym zakonem, ktery pro obé strany znamenal svobodu
vyznani. Utrakvisticka cirkev se sice prohlasovala za soucast univerzalni cirkve, ale v mnohém se ve



vérouénych vécech i v ndboZenské praxi katolické cirkvi velmi vzdalila (podavani pod oboji, podava-
ni pFijimani détem). Jednou ze zasadnich odlidnosti pak bylo uctivani Jana Husa a Jeronyma Prazské-
ho, odsouzenych a upalenych v Kostnici v letech 1415 a 1416, jako svétc(.

Ucta k Janu Husovi jako ke svétci méla samoztejmé zakotveni v utrakvistické liturgii, kdy se na
vyroc¢ni den Husovy smrti slavil svatek sv. Jana Husa, Jeronyma Prazského a mucednik( ¢eskych, pro
néjz bylo vytvoreno vlastni oficium a kdy byly namisto epistoly ¢teny vybrané pasaze z Mladornovicovy
relace o Husové odsouzeni. V Cechach tak doslo k naprosto ojedin&lému jevu - jako svétec zde byl
utrakvisty uctivan muz, ktery byl cirkevnim koncilem prohlasen za kacife a upalen na hranici. V sou-
Casné dobé jesté presné nezname, jak se jeho kult a liturgicka oslava vyvijely, ale je jasné, ze nemé-
ly standardni podobu jako u jinych svétcll pozdniho stfedovéku, u nichZ se vytvarelo legendistické
schéma vita - martyrium - translatio - miracula (Zivot - umudeni - pfeneseni - zdzraky) - §lo o svétce
zcela nového typu. Husova svatost se naproti tomu opira o jeho zaniceni pro viru a pravdu a o jeho
odhodlani poloZit pro tyto hodnoty vlastni Zivot. Domnivam se, Ze vzhledem k tomu, Ze Husovo
ustaveni svétcem se neodehralo ritudlnim svatotrecenim béznym v katolické cirkvi, hraly ve formo-
vani Husovy svatosti mimofadnou Ulohu nejen texty, a to zejména liturgické a historické, ale také
obrazy, které spoluvytvarely a deklarovaly Husovu svatost. Jednim z nastrojl poukazujicich na Hu-
sovo zafazeni mezi svaté se stalo gesto.

Utrakvistické prostiedi se tedy na zakladé téchto skutecnosti ukazuje jako velmi kreativni v ob-
lasti obrazového vyjadrovani, tj. ve schopnosti vytvorit na zakladé kombinace rGiznych vrstev histo-
rického vypravéni a starsich zavedenych motiv( zcela novy ikonograficky typ.
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Zakladem naseho Femesla je divani se

Michal Sronék

Na zakladnich a st¥ednich Skolach se vyuka
déjin uméni éasto propojuje s vyukou lite-
ratury. Dava takové spojeni smysl? Jak byste
pak popsal specifika studia déjin uméni

na vysokoskolské trovni?

Ze se to vyuduje pohromadé, to je uréité v porad-
ku, jsou to blizké obory. Z pohledu nas vysoko-
Skolskych ucitell je znalost literatury u studentd
pokazdé velmi vitana, protoZe samoziejmé vzdy
mUize pomoct. Dokonce pozadujeme, aby literatu-
ru, kterou studenti ze stfednich Skol neznaji, do-
datecné nacetli. Napfiklad ja vyucuji uz v prvnim
ro¢niku Uvod do krestanské ikonografie, to je za-
leZitost, kterou nelze studovat bez alespon zaklad-
ni znalosti bible. Alespon ramcové je nutné znat
také antické literarni pamatky jako lliada a Odys-
seaq, Liviovy Déjiny a podobné. Z toho dlivodu je
znalost zejména téch starsich literarnich dél pro
studenty déjin uméni nutnosti.

K té druhé casti otazky, je samoziejmé jasné,
Ze kdo jde studovat déjiny uméni, tak ten by mél
byt ponékud jiného zalozeni neZ nékdo, kdo jde
studovat tfeba télesnou vychovu. Pfece jen po-
Zadujeme, aby nas uchazec nebo poslucha¢ mél
urcité dispozice k tomu pouzivat vlastni zrak. Je
to podobné jako s hudbou nebo literarnim vyja-
drovanim. Zakladem naseho femesla je divani se,
proto je dllezity predpoklad orientovat se v ob-
raze, vidét v ném to, co tam opravdu je, otdzka
nasledného porozuméni obrazu pak asi vyzadu-
je ijisty talent. To je zakladni specifikum oproti
studiu jinych, tfeba technickych obor.

Soucasti studia déjin uméni je i odborna pra-
xe. Co na ni studenty ¢eka?

Ta praxe probiha v délce dvou pracovnich tydnd,
jeji napli si studenti vybiraji sami podle svého

uvazeni a svych zajm0. Jediné kritérium je, ze

musi jit o praci blizkou oboru. To znamena gale-
rie, muzea, hrady a zamky, to ve je v poradku.
Vime, Ze je to velmi vyhodné, protoze pro vétsi-
nu student( jde o vibec prvni kontakt s praxi,

toto prvni natuknuti také velice ¢asto vede k dal-
$im zkuSenostem, jez studenti vyuzivaji ke zpra-
covani svych bakalarskych a diplomovych praci.
Vibec neni ojedinélé, kdyz v instituci, kde stu-

dent praktikoval, po dokonceni studia nastoupi

jako trvaly zaméstnanec.

Co soudite 0 znamém vtipu, Ze déjinam uméni
se vénuji pfedevsim ti, které uméni bavi, ale
nebavi je ho tvoFit?

Ja bych to tvrzeni trochu pozménil. D&jiny umé-
ni jsou obor, ktery ¢asto chodi studovat absol-
venti uméleckych skol. Maji k tomu obvykle dva
ddivody. Za prvé se velmi dobie a dost podrobné
seznamili s praktickou strankou umeéni, a rozu-
mét technice je pfi studiu dé&jin uméni obrovska
vyhoda. Ja sam spoustu technik tvorby neovla-
dam, a nékdy je proto ani nedokazu Uplné dobte
vysvétlit. Takto zvyhodnéné studenty tedy moc
radi vitame. Tim druhym d@vodem je, Ze na umé-
lecké Skole ziskate zalibu ve vytvarném uméni
¢i v jinych uméleckych cinnostech, ale zaroven
si uvédomite, Ze vas talent nemusi byt tak proni-
kavy, abyste se v tom velmi konkurenénim pro-
stiedi prosadili a uzivili.



Kdyz priroda maluje:
O vztahu estetického prozivani
prirody a umeéni

Martin Kaplicky
[

V tomto textu se budu zabyvat jednim z témat (souc¢asné) estetiky - otazkou po vztahu mezi este-
tickym ocenovanim uméni a prirody. Toto téma se pokusim predstavit skrze rozvinuti vyznama, kte-
ré v sobé miZe nést pfirovnani esteticky zajimavého p¥irodniho vyjevu k uméleckému dilu.

Asi kazdy z nas nékdy zazil ichvatnou zkusenost, kdy ho upoutal néjaky pfirodni vyjev, strhl k sobé
celou jeho pozornost a prenesl jej do ,,zvlastniho svéta“ na rozhrani mezi realitou a fikci. MiiZe se jed-
nat o melancholicky zazitek zapadajiciho slunce, dramaticky zazitek hrozivé pdsobicich mrakd, hypno-
ticky fascinujici pozorovani motskych vin, jejichz pohyb se stale opakuje, a ptece je vzdy trosku jiny,
i zakouseni tajemnosti matné osvétleného lesa. Vycet situaci a jim ptislusnych emoci by byl neko-
necny. Podobny typ zazitku mohou vyvolat i mnohem skromnéjsi objekty, jako je Utrzek zpévu kosa
Cerného, spirdla na Snedi ulité ¢i mihotani svétla na javorovém listu. Spole¢né maji to, ze nas docasné
vytrhnou z predchazejici aktivity a nasi pfitomnost vyplni novou, typicky velmi silné emocionalné na-
bitou situaci. Jako kdybychom se prenesli do jiného svéta, ktery je vzdalen nasi predchazejici ¢innosti.
Pravé proto se tento zazitek nachazi, jak jsem uved| na zac¢atku, na rozhrani reality a fikce. Je sice re-
alny, ale dokaze nam nas svét prezentovat z dosud nepovsimnuté strany. Podobnou moc maji i umé-
lecka dila, at uz se jedna o obrazy, sochy, ¢i hudebni kompozice. Ty nas prenaseji do ,svétl ve kte-
rych ve skutecnosti nezijeme, ale diky tomu nam davaji i nas aktualni svét nahlédnout nové. V obou
ptipadech pak z pohledu estetiky mluvime o zvlastnim typu proZitku, ktery nazyvame estetickym.

Proto neprekvapi, Ze silné esteticky plsobivé prirodni vyjevy ¢asto ptirovnavame k uméleckym di-
[Gm. Neni neobvyklé Fict, Ze ,pfiroda vykouzlila dalSi izasny obraz, nebo svého blizniho vyzvat, aby
Sel na zahradu a poslechl si tu ,symfonii“ ptaciho zpévu. | kdyz jsou tyto poukazy vétSinou mysleny
obrazné, upozoriiuji na dllezitou souvislost mezi estetickym oceriovanim uméni a estetickym oceno-
vanim pfirody. Pravé ptirodni estetické zkusenosti byly mnohdy pfedlohou ¢i motivaci pro vytvore-
ni uméleckého dila, soucasné mlize naSe zkusenost s uméleckymi dily zpétné ovlivnit to, co estetic-
ky ocenujeme v piirodé.

P¥irovnani pfirody k umélci a esteticky zajimavého pfirodniho objektu k uméleckému dilu, se kte-
rymi se mdzeme setkat v nasich béznych hovorech, tedy pfitahuje pozornost k izkému vztahu mezi
tim, co v estetice oznacujeme jako uméleckou a mimo-uméleckou estetickou oblast. Vyvolava vsak
také fadu otazek. MiZze nase zkusenost s uménim opravdu ovliviovat to, jak esteticky hodnotime




ptirodu? A jak by toto ovlivnéni probihalo? Pfipustme, Ze estetické plisobeni pfirody a uméni majf
hodné spole¢ného. Nasli bychom ale i néco, ¢im se 1iSi? Nebo je na pfirodu v estetickém prozitku
opravdu tfeba nahlizet jako na umélecké dilo, protoze jinak ndm neotevre cestu k tém podivuhodnym
imaginativnim svétlim, o kterych jsem se zmiroval dtive, a zlistane pouhym souborem fyzickych ma-
terialnich objekt(? A mame tedy kazdy pfirodni vyjev, nahlizime-li ho esteticky, pojimat jako obraz,
kazdy pfirodni objekt jako sochu a kaZzdy soubor pfirodnich zvuk( jako hudbu? A co s nasimi viemy
vUni, chuti, nasich vlastnich pohybl apod., které Zadny zjevny protéjsek v umélecké oblasti nemaji?
Znamena to, Ze tyto vjemy jsou esteticky irelevantni, nemaji na nase estetické hodnoceni pfirody
zadny vliv, a méli bychom od nich tedy v estetickém prozitku odhlizet? Nevinné ptirovnani ptirodnich
objektl k uméleckym dillim, od kterého jsme vysli a které nezfidka pouzivame, tedy p¥i hlubsim po-
hledu odkryva fadu zajimavych otazek. Mnohé z nich v sou¢asnosti znovuotevira a nové zodpovida
environmentalni estetika. V nasledujicich fadcich se pokusim néktera z téchto témat strucné nastinit.

Umeéni jako vzor pro pfirodu

Nazev této podkapitoly mlize na prvni pohled vyvolavat rozpaky. Snadnéji si pfedstavime pravy
opak. Esteticky zazitek ptirody jako zdroj pro uméleckou tvorbu umélce. Malite zaujme urcity kra-
jinny vyjev a vytvarné ho ztvarni do podoby obrazu krajiny, hudebniho skladatele zaujme urcity
detail ptaciho zpévu a rozvine ho do podoby hudebni skladby. Jak ale m{ze byt uméni vzorem pro
estetické nahliZzeni ptirody? Ackoliv si tuto moznost na prvni pohled predstavime obtiznéji, i tato va-
rianta je mozna a i toto tvrzeni ma svou presvédéivost. Musime si jen uvédomit, ze nase pfedchozi
zkuSenost s uméleckymi dily mlze ovliviiovat to, Cemu pfi estetickém ocefovani pfirody vénujeme
pozornost a cemu naopak ne. Nikdy totiz nezamérujeme pozornost na vse, co vstupuje do naseho

Impresionismus

Umélecky smér, jenz vzniknul v druhé poloviné 19. stoleti.
Termin imprese oznacuje dojem, naladu. Umélctim tvoricim
v jeho duchu $lo o zobrazeni aktualniho momentu dané
chvile, pfi které obraz vznikal. Neslo tedy o malby vznikajici
v ateliérech, ale ve volné pfirodé. Pozdéjsi impresionisté za-
chycovali i atmosféru mésta ¢i kulturnich udalosti. Vytvar-
ni impresionisté vénovali velkou pozornost tomu, jak povaha
svétla v daném prostredi ovliviiuje nase vnimani barev. Rtizné
podoby svétla a jeho ,,chvéni“ na objektech se pak stavaji
dllezitym tématem jejich obraz(. S tim souvisi i znazornova-
ni fascinujicich zamlzenych vyjev(, na které upozorruje Oscar
Wilde. Mezi nejvyznamnéjsi predstavitele impresionismu
fadime Clauda Moneta, Edgara Degase nebo Augusta Renoira,
tento smér ale ovlivnil umélce po celém svété.
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Obr. 1.

James Abbott
McNeill Whistler,
Nocturne in Blue
and Gold: Old Bat-
tersea Bridge,
1872-1875.

pole vnimani. Odborné pak fikame, ze naSe védoma pozornost je selektivni, z naseho pole vnimani
ndas upozorfiuje jen na urcity vybér objektd. A pravé zkusenost s uménim nam mize pomoci zamé-
fit pozornost na véci, kterym bychom ji obvykle nevénovali.

Pronikavé tuto myslenku formuloval spisovatel Oscar Wilde: ,O0dkud jinud ne-li od impresionistt
mame ty podivuhodné mlhy, jez se plizi naSimi ulicemi, zakalujice lampy a Cinice zdomi obludné sti-
ny? [...] Hledé&ti na véc jest velmi rozdilné od toho vidéti véc. Nevidime ni¢eho, dokud nevidime krasy
toho. Nyni lidé vidi mlhy nikoliv, a protoze mlhy jsou, nybrz protoze basnici a malifi naucili je tajem-
nému plvabu takovych efekt(l. Mlhy byly po staleti v Londyné. Domnivam se alespon, ze byly. Nikdo
jich v8ak nevidél, a nevédé&li jsme tudiz ni¢eho o nich (Wilde 1994, s. 158-159). Wilde v této pasazi
ukazuje, ze zkuenost s uménim nam napomaha k tomu, abychom vénovali soustfedénou estetickou
pozornost vécem, které v kazdodennim Zivoté Casto prehlizime. Ukazuje nam, Zze mlhu nemusime
vnimat jen jako komplikaci pro nas kazdodenni Zivot, ale Ze mdZzeme oceriovat jeji tajemnou krasu.
Praveé tento motiv Wilde rozviji rozliSenim mezi ,hledénim na véc“ a ,vidénim*. ,Hledénim“ zde Wilde



mysli prosté zaznamenani dané véci mezi vécmi ostatnimi. ,Vidéni“ je naopak kreativnim aktem,
v ramci kterého dané véci vénujeme soustfedénou pozornost a nahlizime ji kvdli ni samotné a kvdli
vyznamUm, které pro nas nese. A pravé uméni nas mnohdy vede k tomu, abychom jevy naseho svéta
ve Wildové smyslu nové ,vidéli“

Oscar Wilde nas tedy upozorfiuje na to, ze uméni nam dava novy pohled na realitu, ve které Zijeme,
a mnohdy nas uci nahlizet pfirodu novym zplisobem. Pravé v tomto smyslu nam uméni mdze slouzit
jako vzor pro estetické ocenovani prirody. Tento vhled je dlileZity a ukazuje nam, Ze nejenze zkuSenost
s prirodou ovliviiuje uméleckou tvorbu, ale Ze naopak i zkusenost s uménim ovliviiuje nase estetické
pojimani prirody, protoze nam ji pfedstavuje v novych souvislostech. Jakkoliv je tento nazor z velké
miry opravnény, skryva v sobé i nebezpedi zkresleni skutecnosti, vezmeme-li ho jako dogma. Pred-
chozi Gvahu totiz mdZzeme vyhrotit do takové podoby, ze budeme tvrdit, Ze ptirodu mizeme esteticky
ocenovat jen v tom pfipadé, kdyz ji vnimame stejnym zplsobem jako umélecké dilo. Pravé k tomuto
zavéru dospél slavny italsky filozof a lingvista Benedetto Croce ve své vyznamné knize Aesthetika vé-
dou vyrazu a vseobecnou linguistikou (p&vodni vydani 1902). Croce zde pfimo tvrdi: ,Kdo nazyva krds-
nou krajinu, v niz se mu dobfe dycha, nebo v niz ho teplé paprsky slunce polévaji a libaji, nemini onim
slovem aesthetického jevu. [...] Bylo pozorovéno, Ze stré&ime-li hlavu mezi nohy p¥i pozorovani krajiny,
takZe tim rusime svij obvykly vztah k ni, krajina se nam objevi v idedlnim obraze; Ze tedy pfiroda jest
krasna jediné pro toho, jenZ se na ni diva oéima umélce“ (Croce 1907, s. 56-57). Plivodné ddleZity vhled,
Ze umélecka dila mohou usmérnovat nase estetické pojimani pfirody, je zde transformovan do tvrzeni,
Ze jediny zpUsob, jak esteticky nahlizet ptirodu, je skrze zplsoby vidéni, které jsme si osvojili v umeéni -
oc¢ima umélce. Tento nahled je opét ¢astecné opravnény. Zdlrazruje, Ze bohaty vyznamovy potencial
ptirodnich objekt(i dokazeme rozvinout jen tehdy, kdyz nechame pracovat svou imaginaci. Souc¢asné
je vSak toto tvrzeni silné zavadéjici v tom, ze predpoklada, ze jedinym voditkem pro tento imaginativ-
né bohaty zplisob pohledu je zkusenost s uméleckymi dily. Jako kdybychom nemohli rozvinout imagi-
nativné bohaty esteticky proZitek i na zakladé nasi vlastni zivotni zkusenosti.

Ptirodu tedy podle Croceho miizeme esteticky ocerovat jen tehdy, pojimame-li ji jako umélecké
dilo. JeSté vice doslovny byl v tomto ohledu Cesky estetik konce 19. stoleti Josef Durdik. Ackoliv je
jeho formalisticka estetika v fadé ohled( protikladna Croceho idealistické filozofii a estetice, na pod-
minkach pro estetické ocenovani krajiny by se shodli. | Durdik tvrdi, ze abychom krajinu mohli este-
ticky ocenovat, musime od ni odmyslet vSechny souvislosti, se kterymi ji bézné spojujeme, a vnimat
ji, jako by byla obrazem. Mame omezit nas pohyb v ni a soustfedit se na jeden vybrany vyjev, ktery
obsahuje nejvice malebnych prvk(. Kolem tohoto vyjevu si pak mame domyslet ram, ktery by dany
vyjev obklopoval. | zde mizeme vidét predpoklad, Ze pfirodu mlizeme esteticky vnimat, jen pokud ji
vhimame zplsobem, ktery jsme se naucili pfi vnimani rliznych vytvarnych zanrQ. Tuto podfizenost
estetického prozivani pfirody nasim zkuSenostem s uménim bychom vsak mohli nalézt u celé fady
autor(i 19. a 20. stoleti a tento nazor do urcité miry preziva dodnes.

Nevinné pfirovnani pfirody k umélci a esteticky zajimavého prirodniho objektu k uméni se v nazo-
rech téchto autori méni v podminku jakéhokoliv estetického ocernovani ptirody. Pokud bychom tvrze-
ni téchto autor( vyhrotili na nejvy3si moznou miru, mélo by nasledujici podobu: ,Pokud chcete vnimat
pfirodu esteticky, musite ji vnimat jako umélecké dilo.“ To by ale znamenalo, Ze estetické ocefovani
pfirody nema zadny vlastni specificky prvek, ze v ném nem(izeme najit nic jiného, nez co uz zname
z uménli. Estetické ocerovani ptirody by pak bylo oblasti, ktera je sama o sobé nezajimava, protoze
jen opakuje zplsoby vnimani vydobyté uménim. Od prirody bychom pak necekali vice neZ to, ze bude



Obr. 2.
Claudovo zrcadlo.

projekénim platnem, na kterém se promitaji soudobé umélecké konvence. Na neplodnost tohoto na-
zoru upozorhil i slavny cesky estetik Jan Mukatovsky. My bychom mohli dodat, Ze tento zavér je také
v rozporu s intenzivnim estetickym plisobenim pfirody, kterym jsme nasi Gvahu zacinali. Jadro vyse
zminénych nazord viak mnohdy plizivé sestupuje do praxe, jak pfirodu esteticky vnimame. Tomu bude
vénovana nasledujici podkapitola.

Claudovo zrecadlo

Tuto podkapitolu bych zahajil ohlédnutim do historie a rad bych ptedstavil pomUcku, ktera byla pre-
devsim v 18. a 19. stoleti oblibena mezi maliti a milovniky pfirodni krasy. Nej¢astéji byla nazyvana
jako Claudovo zrcadlo, setkdme se v3ak i s ndzvy Grayovo zrcadlo (tento ndzev odkazuje k anglic-
kému basniku Thomasi Grayovi, ktery tento prostfedek zpopularizoval ve svych textech) & krajin-
né zrcadlo. Jedna se o konvexni tmavé zaténované zrcadlo, které bylo pouzivano jako pom(cka pfi
cestach do pfirody. Toto zrcadlo jednak koncentrovalo pozornost vnimatele na jeden vybrany pfi-
rodni motiv, diky svému tvaru a zaténovani viak také ovliviiovalo barevnost (zjemfovalo barevné
pfechody) a kompozici (snizovalo vzdalenost mezi vidénymi pfedméty). Vyraz Claudovo zrcadlo od-
kazuje k znamému maliti 17. stoleti Claudovi Lorrainovi, ktery proslul jako autor velice malebnych
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krajinomaleb. Odkaz zrcadla k tomuto autorovi sugeruje predstavu, ze umi ptirodu stylizovat do po-
dobnych obraz(i jako sam Lorrain. Claudovo zrcadlo tedy pfevadi pfirodni prosttedi na sérii stylizo-
vanych obraz{. Pravé tento moment na ném byl réiznymi autory oceriovan.
Zkusenost s obrazy se tak stava urcitym vzorem pro to, jak mame esteticky ocerovat pfirodu,
a Claudovo zrcadlo je schopné (s pfispénim imaginace toho, kdo ho pouziva) pfirodu na obraz p¥i-
mo prevést. Autor slavného prlivodce po tzv. Jezerni oblasti v Anglii, publikovaného v roce 1778,
Thomas West napfiklad doporucuje do Jezerni oblasti vchazet od jihu, a to z nasledujiciho ddvodu:
»V tomto sméru poradi jezer vice téSi oci a uspokojuje imaginaci. Scenérie postupuji od téch, které
potési, k tém, které prekvapi, od CLAUDOVYCH elegantnich barev k uglechtilym POUSSINOVSKYM
scénam a od téch pak k ohromujicim romantickym pfedstavam SALVATORA ROSY*“ (West 1778,
s. 13-14). PFiroda je tak vlasté metaforicky nahliZzena jako jedna velkd galerie, ve které je tfeba najit
a esteticky ocenovat jednotlivé obrazy, vyjevy. A Claudovo zrcadlo nam k tomu miZe vydatné pomoci.
PouZivani Claudova zrcadla i idea pfirody jako nekonec¢né galerie jsou samy o sobé jisté zajimavymi
doplniky k estetickému ocerovani prirody. Jejich nebezpedi v3ak tkvi v tom, Ze mohou sugerovat pred-
stavu, ze ptiroda je esteticky hodnotna pouze tehdy, nahlizime-li ji jako sérii obrazd. To by totiz zname-
nalo, Ze pfirodu musime ocenovat z jednoho urcitého mista, které nam slibuje nejzajimavéjsi obraz, ze
je nutné si redlné (tfeba pomoci Claudova zrcadla), & imaginativné domyslet ram, ktery pfirodé samot-
né chybi, Ze si mame odmyslet jakékoliv télesné vjemy a Ze jediné, na co se mame pfi estetickém oce-
novani prirody zamérovat, jsou jeji barvy a tvary. Neznamenalo by to ale obrovské ochuzeni moznosti,
které nam ptiroda pro estetické prozivani poskytuje? Nestala by se pak pfiroda opravdu pouze pasiv-
nim projekénim platnem nasich zkusenosti s uménim? Pravé tuto vyhradu k uvedenému pfistupu jiz na
zacatku 20. stoleti formuloval cesky estetik Otakar Hostinsky. Kdyz se vyjadfuje k pouzivani Claudova
zrcadla ¢i jinym zpUsoblm umélého ramovani pfirody, tvrdi, Ze ,to viechno prospéje snad smyslu pro
maliFstvi krajin, tedy pro uméni, ale byl by to osudny omyl, kdybychom se domnivali, ze jsme tim zvysili

Jezerni oblast

Anglicky Lake District nebo Lakeland. Jde o region v severoza-
padni Anglii, ktery se stal roku 1951 narodnim parkem a v roce
2017 byl zatazen mezi ptirodni pamatky UNESCO. Jeho domi-
nantou jsou jezera ledovcového plvodu, jichz tu Ize napoéi-
tat pres Sedesat. Krajina Jezerni oblasti se zna¢né promitla do
tvorby romantické generace literarnich osobnosti, jako byli
William Wordsworth, Samuel Taylor Coleridge nebo Robert
Southey, které souhrnné oznacujeme jako tzv. jezerni basniky.
William Wordsworth dokonce v roce 1810 publikoval prévod-
ce po Jezerni oblasti, ktery oblast silné zpopularizoval a pfila-
kal do ni mnoho novych navstévnikd. Za prvniho turistické-
ho priivodce je ale povazovana kniha Thomase Westa z roku
1778, ktera je zminéna v hlavnim textu.




Obr. 3.

Jezerni oblast -
pohled severoza-
padnim smérem
z vrcholku hory
Great Gable.

sv(j esteticky pozitek z krajiny jakoZto z ptirody. Nebot vsim tim vlastné imysIné, ba skoro nasilné po-
tlacuje se vSechno pomysleni na ptirodu samu, usiluje se o to, abychom misto skutec¢né krajiny vidéli
jen jeji obraz, misto Zivé pFirody jen vytvor umélecky“ (Hostinsky 1907, s. 538).

Hostinsky poukazuje na to, Zze zvyk pouZivani Claudova zrcadla ¢i redukce pfirodniho prosttedi na
sérii obraz{l nam vlastné zabranuji vidét pfirodu v jeji vlastni podobé. Claudovo zrcadlo, které bylo
v 18. a 19. stoleti rozsitené a snadno dostupné, je v dnesni dobé spiSe raritou. Znamena to, ze Hos-
tinskym naznacena redukce nam v soucasné dobé nehrozi? Autoti rozvijejici myslenky tzv. environ-
mentalni estetiky, kterd se zac¢ina silnéji prosazovat v 70. letech 20. stoleti, upozornuji, ze zminéna
redukce je silné zakofenéna i v nasi soucasné praxi estetického oceriovani ptirodniho prostfedi. Od-
raz v Claudoveé zrcadle je pouze nahrazen hledackem fotoaparatu nebo displejem mobilniho telefo-
nu, a zazitek ptirodni krasy je tak ¢asto redukovan na hledani ,fotogenickych mist* Uréitym zp(lso-
bem tuto redukci mohou podporovat i tzv. pfirodni vyhlidky. Samy o sobé nam prezentuji zajimavy
vyhled do krajiny, a tim nam usnadnuji jeji estetické ocerovani, proti tomu by asi zadny environmen-
talni estetik nic nenamital. Tyto vyhlidky vSak mohou vyvolavat dojem, ze v daném pfirodnim pro-
stfedi stoji za pozornost jen podivana z vyhlidky. Jako by si zbytek daného pfirodniho prostfedi es-
tetickou pozornost nezaslouzil. A pravé tento dojem se snaZzi environmentalni estetika rozptylit. Jeji
zakladni argumenty se pokusim nastinit v zavérec¢né podkapitole tohoto textu.

Reakce environmentalni estetiky

Autofi rozvijejici environmentalni estetiku pripoustéji, ze estetické ocenovani pfirody nas stejné jako
uméni do urcité miry vytrhuje z bézného praktického Zivota. Soucasné se vsak snazi ukazat, ze se
od ocenovani uméni v dllezitych rysech odliSuje. Pokud si ale téchto odliSujicich rysd estetického
ocenovani prirody pfestaneme vsimat a budeme v pfirodé hledat pouze typy vyjev(, které jiz zna-
me z uméni, budeme tim sami sebe ochuzovat o estetické moznosti, které priroda nabizi. Postupné




pak budeme ztracet i citlivost k tomu, co je na jejich estetickych hodnotach specifické. Environmen-
talni estetikové v tomto ohledu zpétné odkazuiji k pouzivani Claudova zrcadla. Upozoriuji na to, Ze
abychom mobhli pfirodu ocenovat skrze Claudovo zrcadlo, musime se k objektlim, které chceme na-
hlizet, nejprve otocit zady, to ostatné doporucuje i velky zastance pouzivani tohoto prostredku, jiz
zminovany Thomas West. Neocenujeme tedy vlastné pfirodu v jeji realité, ale pouze jeji modifiko-
vany zrcadlovy obraz. Za jedno z hlavnich teoretickych hesel environmentalni estetiky bychom na-
opak mohli povazovat vyzvu k tomu, abychom esteticky ocenovali pfirodu jako pfirodu, a ne jako
cokoliv jiného. K ptirodnim objektlim bychom se tedy neméli pti jejich estetickém ocerovani stavét
zady, ale méli bychom je vnimat pfimo, a otevtit se tak rliznym vjemdm, které nabizeji.

Rézni environmentalni estetikové se budou lisit v konkrétni metodé a v postupu, jak estetickou
pozornost navratit pfirodé samotné. Detailni ptehled téchto koncepci zde nemohu podat, protoze
by tim rozsah mého textu nedmérné narostl. Pokusim se zde vSak upozornit alespon na tfi zakladni
specifika estetického ocefiovani p¥irody, na kterych by se vétsina z nich shodla.

Prvnim zdGraziiovanym momentem je, Ze pro estetické hodnoceni urcitého ptirodniho objektu je di-
lezity jeho environmentalni kontext. Prirodni objekt daleko vice nez tradi¢ni obraz ¢i socha v galerii od-
kazuje k prostredi, ve kterém se nachazi. Obraz mdzeme nahlizet v riznych galeriich, aniz by se vyrazné
promeénil jeho esteticky vyznam. Podobna skala ale bude plsobit odli$né, je-li situovana uprostted lesa
& v pousti, jeji podoba navic bude ovliviiovana prosttedim, ve kterém se nachazi. Clovék, ktery chce pfi-
rodu esteticky ocefovat opravdu jako pfirodu, by podle environmentalnich estetik(l nemél zlstat k to-
muto propojeni objektu a jeho kontextu slepy. Soucasti tohoto kontextu se stava ale i clovék, ktery dany
objekt esteticky proZziva. Pfiroda tedy ¢lovéku nabizi esteticky proZitek, v ramci kterého je vlastné uvnit¥
toho, co esteticky ocenuije. Je mu tak nabizeno celé spektrum zazitkd svého vlastniho vztahu s pfirodou,
ktera ho obklopuje a nékdy dokonce pohlcuje. Jako by se divak staval spoluhercem toho, co sam oceriu-
je. Pravé tento rys, ktery environmentalni estetikové ¢asto oznacuji jako obsaZenost v prirodnim prostte-
di (involvement), je ale silné potladen, nahliZzime-li ptirodu ,pouze“ jako sérii obrazi nebo pokud se sou-
stfedime jenom na urcity fotogenicky vyjev z predem vybrané vyhlidky.

Druha odlisnost, kterou environmentalni estetikové zd(irazruji, do velké miry souvisi s prvnim
uvedenym momentem. Tyka se toho, Ze pfiroda nema na rozdil od obrazu ram ¢i pevné ohranicent
toho, co je esteticky vyznamné. To, co je v pfirodé esteticky relevantni, neni kondenzovano do jed-
noho uzavieného celku, ale rozevira se do neukonéeného mnozstvi souvislosti. Diky této otevre-
nosti, kterou priroda nabizi, je pak pro estetické posouzeni daného pfirodniho prosttedi relevant-
ni i pohyb, ktery v ni vykonavame. A tento pohyb, vCetné pocitovani naseho vlastniho téla, nemusf
nas esteticky prozitek rusit. Naopak ho miZe rozsifovat a prohlubovat. P¥i vystupu na skalni vyhlid-
ku vedoucim tzkou cesti¢kou mezi skalami tak mdze do naseho estetického zaZitku vstoupit kromé
detailnich pohled( na strukturu a povrch skaly i pocit chladu ¢i fyzického Usili, ktery postupné pre-
chazi do opétovného otepleni a otevieni vyhledu na jeho konci. VSe se nam pak propojuje do urci-
tého typu pfibéhu, ktery ndam dané p¥irodni prostredi skrze nase vjemy vypravi.

Odkaz k relevanci pocitovani chladu ¢i tepla ¢i jinych télesnych pocitd nas jiz pfivadi k posledni
odliSnosti estetického ocefovani pfirody od uméni, kterou zdlraziuji environmentalni estetikové -
k tzv. multisenzori¢nosti estetického ocerovani ptirody. Zatimco rizné druhy uméni jsou zamé¥ené
predevsim na zrak nebo sluch, v pfirodé do estetického zazitku mohou vstoupit i dalSi smysly vcet-
né jiz zminovanych vjema vlastniho téla. Jako by nas prirodni krasa vybizela k uchopeni skrze vsech-
ny smysly, které ma ¢lovék k dispozici.



Tyto tfi momenty bychom mohli povazovat za urcité argumentacni jadro, na kterém by se vétsina
zastanc( environmentalni estetiky shodla. Tyto momenty v3ak vyvolavaji fadu dalSich otazek ohled-
né vztahu mezi estetickym ocenovanim uméni a pfirody, naptiklad: Pokud zde byly rozvedené pre-
devsim rozdily, nasli bychom i néjaké shody mezi uménim a ptirodou? Nemohli bychom najit nékte-
ré z typickych rysd estetického ocenovani pfirody i v ocefiovani nékterych druhl uméni? Nemame-li
pti estetickém ocerovani pfirody vychazet z uméni, o co se tedy pti jejim oceriovani mame opfit?
V umélecké oblasti existuje rozvinuta oblast umélecké kritiky, m{izeme si pfedstavit néco jako este-
tickou kritiku prirody ¢i krajiny? Odpovédi na tyto otazky mizeme najit v riznych koncepcich envi-
ronmentalni estetiky. Tyto motivy zde uz ale rozvijet nemdzu. Chtél jsem pouze ukazat, jak fascinu-
jici a nesamoziejmé otazky mUze vyvolat nevinné pfirovnani pfirodniho objektu k uméleckému dilu,
pokud ho vezmeme opravdu vazné.
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Esteticky postoj je diilezity

pro individualni vyvoj clovéka

Martin Kaplicky
S

Jak byste popsal rozdil mezi studijnimi
obory estetika a déjiny uméni, kdyz oba
maji k sobé velmi blizko?

Ano, oba tyto obory k sobé maji blizko, nicmé-
né ta otazka by se dala jesté trochu rozvést,
estetika ma totiz blizko nejen k déjinam umé-
ni ve smyslu déjin a teorie vytvarného umé-
ni, ale také k déjinam a teorii literatury, diva-
dla nebo filmu. Co je z estetického hlediska na
uméni zajimavé, je to, ze vyvolava zvlastni typ
postoje, ktery do urcité miry neutralizuje prak-
tické naladénfi vadi skute¢nosti. V dany mo-
ment umélecky objekt nechceme prakticky vy-
uzit, nemame s nim néjaké konkrétni zaméry,

Obr. 4.
Lemcik hedvabny
pred svym loubim.

ale nechavame se do urcité miry pohltit celko-
vou situaci vnimani. Takto se formuje to, ¢emu
fikame esteticky postoj. V tomto ohledu se es-
tetika zabyva uménim jako celkem, nejen jed-
nim z jeho druh. Zajima ji, jakym zplsobem
se koncept uméni tak, jak mu dnes rozumi-
me, vyvijel, jaké funkce mGze umélecké dilo
plnit a jakou roli esteticky postoj ma v ramci
individualniho vyvoje ¢lovéka. Tim se od dé-

jin jednotlivych uméleckych druhd lisi. Doty-
ka se také velmi Gzce filozofie, z toho dlivodu
je estetika ¢asto nazyvana, predevsim v ang-
loamerickém prostoru, filozofif uméni. Estetika
se ovSsem nezabyva pouze uménim, ale také




estetickym ocenovanim pfirody nebo jinych ne-
uméleckych produkt, vici kterym také mlze-
me zaujmout néjaky typ estetického postoje. Uz
od prvni poloviny 18. stoleti, kdy estetika vznik-
la jako samostatna univerzitni disciplina, ma tato
véda dvé hlavni oblasti, jednak uméleckou este-
tiku, jednak mimoumélecké esteti¢no. Timto za-
jmem o mimouméleckou oblast se také odliSuje
od déjin uméni.

Estetika se tedy nezabyva jen uméleckymi
disciplinami, jako jsou vytvarné uméni, lite-
ratura, divadlo, film a dalsi. Pfekvapuje stu-
denty, Ze se vénuje téZ vnimani a ocefiovani
pFirody?

Z mé pozice je obtizné na tuto otazku odpoveé-
dét. O ptipadném prekvapeni studentd mdzu re-
ferovat jenom nepfimo, jak ho ja jakozto pe-
dagog vnimam. U¢im naptiklad kurz vénovany
estetice zahrady, toto téma ale studenty moc
neprekvapuje, protoze je uréen pro vyssi roc-
niky. Nicméné kdyz odhlédnu od toho, zda stu-
denti jsou, nebo nejsou prekvapeni, a pfihlédnu
k tomu, zdali je toto téma zajima, tak mohu fict,
Ze zajima. Svédci o tom mnozstvi studentskych
praci, které se estetikou zahrady nebo krajiny
zabyvaji. Spise bych ale predpokladal, ze studen-
ti témito tématy prekvapeni nejsou, uz v doporu-
Cené literature pro uchazece o studium estetiky
mame totiz uvedené knihy zkoumajici mimo-
umélecké esteticno. Naptiklad slavnou knihu
Karla Stibrala Pro¢ je pFiroda krdsnd?

Ve své piednasce se jednoduse Feéeno
vénujete pravé vztahu mezi estetikou

a prirodou. Existuje v ramci tohoto vztahu

i néjaké napojeni na pfirodni védy? T¥eba
environmentalistiku?

To napojeni samoziejmé existuje. Sami pfirodo-
védci se mnohdy vénuji estetickym témattm.
Kdyz Charles Darwin formuloval svoji evoluéni
teorii, vyznamnou roli v ni hral tzv. pohlavni vy-
bér, v jehoz ramci Darwin zminoval to, Ze i zvi-
fata maji urcity smysl pro krasu nebo vkus. Ten
nejcastéji uplatfiuji v momentech, kdy voli svého
partnera. Znamy je ptiklad ptakd lemcika, kte-
i v dobé namluv stavi z vétvicek a travy loubi,
kterymi imponuji sami¢kam. Tato loubi nasled-
né zdobi rlznymi barevnymi, obzvlasté modry-
mi predméty a namluvy doprovazeji zvlastnim
typem tance. Jejich chovani se v mnohém po-
doba vykonlm architekta i tane¢nika. V tomto
smyslu tedy esteticka témata prochazeji i p¥irod-
nimi védami. Z vlastni zku$enosti to mohu po-
tvrdit tfeba tim, Ze jsme s kolegy organizovali sé-
rii konferenci nazvanou ,Krasa, krajina, pfiroda“
Konference byly vénovany riiznym témat(im, jako
jsou problematika estetického hodnocenf lesa,
krajiny, problematika estetické zkuSenosti zvitat,
estetické hodnoty vody v pfirodé a podobné. Na
vsech téchto konferencich vystupovali jak pfiro-
dovédci, tak humanitni védci. Ve valné vétsiné ni-
komu nedélalo problém pfistoupit na zakladni
argumenty téch druhych, a vznikla tak velice
plodna diskuse.
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Jak byla ,,stvoFena“ véda
Vladimir Papousek

Obr. 1. Platon (cca 427-347 pt. n. |.). Busta ze sbirek muzea v Louvru. Zdroj: Copy of Silanion (?) (https://
commons.wikimedia.org/wiki/File:Plato_Silanio_Louvre_Ma3654.jpg), ,Plato Silanio Louvre Ma3654,
marked as public domain, more details on Wikimedia Commons: https://commons.wikimedia.org/wiki/
Template:PD-self.

Obr. 2. Portrét Reného Descartese (1596-1650) od Franse Halse z poloviny 17. stoleti ze sbirek muzea v Lou-
vru. Zdroj: After Frans Hals artist QS:P170,Q4233718,P1877,Q167654 (https://commons.wikimedia.org/
wiki/File:Frans_Hals_-_Portret_van_René_Descartes.jpg), ,Frans Hals - Portret van René Descartes®,
marked as public domain, more details on Wikimedia Commons: https://commons.wikimedia.org/wiki/
Template:PD-old.

Obr. 3. Jules Verne (1828-1905). Fotografie od Etienna Carjata z roku 1884. Zdroj: Etienne Carjat creator
QS:P170,Q2442116 Published by Goupil.[3] Restored by Adam Cuerden (https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Jules_Verne_by_Etienne_Carjat.jpg), »Jules Verne by Etienne Carjat*, marked as public domain, more
details on Wikimedia Commons: https://commons.wikimedia.org/wiki/ Template:PD-old.

Obr. 4. Karl Popper (1902-1994) na fotografii z roku 1990 od fotografky Lucindy Douglas-Menziesové. Autor:
DOUGLAS-MENZIES, Lucinda. No known copyright restrictions. Zdroj: https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Karl_Popper2.jpg.

Obr. 5. Thomas Samuel Kuhn (1922-1996) na kresbé od malite vystupujiciho pod pseudonymem Davi.trip. Zdroj:
Davi.trip (https://commons.wikimedia.org/wiki/FileThomas-kuhn-portrait.png), https://creativecommons.
org/licenses/by-sa/4.0/legalcode.

Jakou Feéi mluvil slon
na cisafském dvo¥e Maxmiliana Il.?
Vaclav Blizek

Obr. 1. Oslava stateénosti Maxmilidna Il. na rytiné Typus seu imago (1571). Pfevzato z: VOCELKA, Karl, HELLER,
Lynne. Die Lebenswelt der Habsburger. Kultur- und Mentalitdtsgeschichte einer Familie. Graz - Wien - Koln:
Styria, 1997, s. 127.
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Obr. 2. Slon, lev a nosoroZec ve vyzdobé destné brany na Kofiském trhu ve Vidni (1563). P¥evzato z: WUNSCH,
Josef. Der Einzug Kaiser Maximilians II. in Wien 1563. Wien: Prandel & Meyer, 1914, s. 9-34.

Obr. 3. Vlyobrazeni slona pfi slavnostnim vjezdu Maxmiliana Il. do Spyru (1570). Prevzato z: FAUST, Ingrid. Zoolo-
gische Einblattdrucke und Flugschriften vor 1800 IV. Wale, Sirenen, Elefanten. Stuttgart: Anton Hiersemann
Verlag, 2002, s. 290-291.

Obr. 4. Slon Siilejman na fasadé renesanéniho hostince v Brixenu. Foto: BUZEK, Véaclav.

Obr. 5. Slon ve vyzdobé renesanéni vily Kratochvile (po 1580). Foto: BUZEK, Vaclav.

K cemu jsou pomocné védy historické
aneb Jak odhalit tajemstvi jednoho
nahrobniho kamene v Tridentu

Marie Ryantova

Obr. 1. Trident - kostel Santa Maria Maggiore na pohlednici z prvni poloviny 20. stoleti. Zdroj: Archiv Marie
Ryantové.

Obr. 2. Nahrobni kimen Bartoloméje Desideria. Foto: RYANTOVA, Marie.

Obr. 3. Dopis Bartolomé&je Desideria arcibiskupovi Antoninu Brusovi z Mohelnice (dopis ze 4. Fijna 1574).
Zdroj: Narodni archiv v Praze, Archiv prazského arcibiskupstvi | - Recepta, sign. C 70, kart. ¢. 706.

Obr. 4. Biskup Giovanni Ludovico Madruzzo (1532-1600) v mladém véku. Tento obraz namaloval mali¥ Giovanni
Battista Moroni mezi lety 1551 a 1552. Zdroj: Art Institute Chicago, Charles H. and Mary F. S. Worcester Colle-
ction, inv. €. 1929.912. CCO Public Domain Designation.

VELMOZI, NAGELNICI, KNiZATA...
Existovaly v jihoceském pravéku elity
a umime je archeologicky zachytit?

Ondfej Chvojka

Obr. 1. Skodice (okr. Strakonice). 3D model terénu hradi$té ze zavéru starsi doby bronzové vytvoreny pomoci
leteckého laserového skenovani, pohled od SZ. Autor: JOHN, Jan. Pfevzato z: CHVOJKA, Ondfej et al. Pravéké
osidleni hradi$té u Skocic (okr. Strakonice). Archeologické vyzkumy v jiznich Cechdch 26, 2013, obr. 6.

Obr. 2. Némétice (okr. Strakonice). Kresebna rekonstrukce podoby halstatského dvorce. Kresba: ERNEE, Michal.
Ptevzato z: MICHALEK, Jan, LUTOVSKY, Michal. Hradec u Némétic: sidlo hal$tatské a rané stfedovéké nobili-
ty v &esko-bavorském kontaktnim prostoru. Praha: Ustav archeologické pamatkové péée st¥ednich Cech, 2000,
obr. 31.

Obr. 3. Ttisov (okr. Cesky Krumlov), plan laténského oppida. A: hlavni zdvojena kle$tovita brana; B: zdvojena
kledtovita brana; C: odkryta ¢ast hradby s kamennymi deskami imitujicimi kyklopské zdivo (viditelné z p¥iko-
pu). Pfevzato z: KUNA, Martin et al. Archeologicky atlas Cech. Viybrané pamdtky od pravéku do 20. stoleti. Pra-
ha: Archeologicky Gstav AV CR, Academia, 2015, s. 403.




Obr. 4. Hradisté u Pisku. Bronzova zobakovita konvice a misa etruského péivodu. Foto: PALAN, Oto. Prevzato z:
MILITKY, Jifi, ed., KYSELA, Jan, ed., TISUCKY, Marika, ed. Keltové: Cechy v 8. aZ 1. stoleti pfed Kristem. Praha:
Narodni muzeum, 2018, obr. 48.

Obr. 5. Rovna (okr. Strakonice). Celkovy pohled na odkrytou mohylu s centralni hrobovou komorou a s obvo-
dem vymezenym kameny. Foto: JOHN, Jan. Pfevzato z: CHYTRACEK, Miloslav et al. Interdisciplinarni vyzkum
knizeci mohyly doby halStatské v Rovné u Strakonic. Reprezentace sociadlni identity a symbolika uméleckého
projevu elit starsi doby Zelezné. Pamdtky archeologické 110, 2019, obr. 10.

Obr. 6. Rovna (okr. Strakonice). Rekonstrukce podoby star$iho pohibu z 8. stoleti p¥. Kr. Kresba: IVANIC, Tomas.
PFevzato z: CHYTRACEK, Miloslav et al. Interdisciplinarni vyzkum knizeci mohyly doby hal$tatské v Rovné
u Strakonic. Reprezentace socialni identity a symbolika uméleckého projevu elit starsi doby Zelezné. Pamdtky
archeologické 110, 2019, obr. 46:1.

Obr. 7. Rovna (okr. Strakonice). Rekonstrukce podoby mladiiho pohtbu z 6. & 5. stoleti p¥. Kr. Kresba: IVANIC,
Tomas. Pfevzato z: CHYTRACEK, Miloslav et al. Interdisciplinarni vyzkum knizeci mohyly doby hal$tatské
v Rovné u Strakonic. Reprezentace socialni identity a symbolika uméleckého projevu elit starsi doby zelezné.
Pamadtky archeologické 110, 2019, obr. 46:2.

Obr. 8. Rovna (okr. Strakonice). Vybrané importované artefakty, naleZejici k mlad$imu poh¥bu (okolo 500 p¥. Kr.).
1-3: Zelezna jehlicka se sklenénou hlavici; 4: jantarovy koral; 5-6: bronzové tycinky z kovani obuvi; 7: bron-
zovy krouzek; 8-9: bronzové spony vykladané morskym koralem; 10: toaletni souprava vykladana morskym
koralem. Foto: JOHN, Jan. Prevzato z: CHYTRACEK, Miloslav et al. Interdisciplinarni vyzkum knizeci mohy-
ly doby halstatské v Rovné u Strakonic. Reprezentace socialni identity a symbolika uméleckého projevu elit
star$i doby Zelezné. Pamdtky archeologické 110, 2019, obr. 19.

Obr. 9. Rovna (okr. Strakonice). Rekonstrukce podoby dvoukolového voziku, ndlezejiciho k mladdimu pohtbu.
Kresba: IVANIC, Tomas. Prevzato z: CHYTRACEK, Miloslav et al. Interdisciplinarni vyzkum knizeci mohy-
ly doby hal3tatské v Rovné u Strakonic. Reprezentace socidlni identity a symbolika uméleckého projevu elit
star$i doby Zelezné. Pamdtky archeologické 110, 2019, obr. 45.

Obr. 10. Nova Ves u Kiemze (okr. Cesky Krumlov). Sekeromlat k¥ténovského typu ze staréi doby bronzové.
Foto: JOHN, Jan.

Obr. 11. M¥i¢ - Divéi Kdmen (okr. Cesky Krumlov). Spiralovity napaznik s koncovymi riizicemi ze star$i doby
bronzové. Foto: JOHN, Jan.

Obr. 12. Smilovice (okr. Ceské Budéjovice). Meé se zdobenou rukojeti ze stfedni doby bronzové. Kresba: KOLE-
GAR, Tomas.

Obr. 13. Sepekov (okr. Pisek). Zdobeny sekeromlat s kotou¢ovym tylem ze st¥edni doby bronzové. Pfevzato z:
JIRIK, Jaroslav, TISUCKA, Marika. P¥ispévek k poznani kultu a ideologie na jihu Cech na konci sttedni doby
bronzové. Archeologické vyzkumy v jiznich Cechdch 19, 2006, obr. 4:1.

Obr. 14. Ole3na (okr. Pisek). Dvé bronzové nadoby z depotu z mlad$i doby bronzové. Prevzato z: CHVOJKA, On-
drej, JOHN, Jan. Sekeromlat typu Nortycken z depotu v Olené (okr. Pisek). In: BENEDIKOVA, Lucia, ed., HOR-
NAK, Milan, ed. Sidla, artefakty a ¢as... Zbornik $tudii o dobe bronzovej a dobe halstatskej k 75. narodenindm
Ladislava Veliac¢ika. Nitra: Archeologicky Ustav Slovenskej akadémie vied, 2018, obr. 2.

Obr. 15. Oledna (okr. Pisek). Sekeromlat typu Nortycken. Pfevzato z: CHVOJKA, OndFej, JOHN, Jan. Sekeromlat
typu Nortycken z depotu v Olegné (okr. Pisek). In: BENEDIKOVA, Lucia, ed., HORNAK, Milan, ed. Sidla, arte-
fakty a cas... Zbornik $tidii o dobe bronzovej a dobe halstatskej k 75. narodenindm Ladislava Veliac¢ika. Nitra:
Archeologicky Ustav Slovenskej akadémie vied, 2018, obr. 3.



Obr. 16. Vrcovice (okr. Pisek). Dvé bronzové &titové spony z pozdni doby bronzové. Prevzato z: PIC, Josef Ladi-
slav. Cechy predhistorické. Sv. 2. Pokoleni kamennych mohyl. Praha: [). L. Pi¢], 1900, Tab. XXVI.

Obr. 17. Opatany (okr. Tabor). Zlaty diadém a zlata nausnice z knizeciho hrobu doby hal$tatské. Pfevzato z:
FROHLICH, Jifi. Zlato na Prdchefisku: kapitoly z historie té2by a zpracovdni zlata. Pisek: Pracheriské nakladatel-
stvi, 2006, s. 7.

Obr. 18. Strakonice. Zlomek sklenéné nadoby, tzv. aryballu, z dvorce doby hal$tatské (vlevo) a cely aryballos
ze Spanélska (vpravo). Prevzato z: MICHALEK, Jan. Sidli§té (usedlost? - dvorec?) z pozdni doby halstatské
(Ha D2-3/LT A) se stfedomotskym importem skla u Strakonic. Vyzkumy a povrchové nélezy z let 1990/1992
aZ 2004. Archeologické vyzkumy v jiznich Cechdch 26, 2013, obr. 6.

Obr. 19. Ttisov (okr. Cesky Krumlov). Zlomky keramické lampy stfedomot¥ského péivodu z oppida. Pfevzato z:
CHVOJKA, Ondrej et al. Pravék Blanského lesa. Ceské Budéjovice: Jihodeské muzeum v Ceskych Budéjovicich,
2018, obr. 53.

Obr. 20. T¥isov (okr. Cesky Krumlov). Vybér kovovych artefaktél z oppida. Foto: JOHN, Jan. Pfevzato z: CHVOJKA,
Ondrej et al. Pravék Blanského lesa. Ceské Budéjovice: Jihodeské muzeum v Ceskych Budéjovicich,

2018, obr. 55.

Obr. 21. Ttisov (okr. Cesky Krumlov). Ukazka zlatych a st¥ibrnych minci z oppida. Foto: MILITKY, Jifi. Pfevzato z:
CHVOJKA, Ondrej et al. Pravék Blanského lesa. Ceské Budé&jovice: Jihodeské muzeum v Ceskych Budé&jovicich,
2018, obr. 54.

Obr. 22. Kiemze (okr. Cesky Krumlov). Bronzova atade, pravdépodobné z védra nebo panve, z prelomu 2. a 3. stoleti.
Import ze severn/ Itilie. Pfevzato z: CHVOJKA, Ondrej et al. Pravék Blanského lesa. Ceské Budéjovice: Jihodes-
ké muzeum v Ceskych Budé&jovicich, 2018, obr. 64.

Obr. 23. Chlumec (okr. Ceské Budéjovice). Depot zlatych spirél ze staréi doby bronzové. Foto: CHVOJKA, Ondfe;.

Obr. 24. Hradisté u Pisku. Zlaté Sperky z kniZeci mohyly starsi doby Zelezné. Foto: Naturhistorisches Museum
Wien. Pfevzato z: MILITKY, Jif, ed., KYSELA, Jan, ed., TISUCKY, Marika, ed. Keltové: Cechy v 8. aZ 1. stoleti pied
Kristem. Praha: Narodni muzeum, 2018, obr. 50.

Obr. 25. Zahradka (okr. Cesky Krumlov). Semeno vinné révy z hrobu doby hal3tatské. Foto: SALKOVA, Tereza.

Soucasny jazykovédny vyzkum: Nové obzory, nové vyzvy
Ondrej PeSek

Obr. 1. Vizualizace CAH korpusu Veeux présidentiels. Zpracoval: PESEK, Ondtej.
Obr. 2. Vizualizace AFC korpusu Voeux présidentiels. Zpracoval: PESEK, Ondfej.

Obr. 3. Vizualizace Koreferenéni vztahy - program Analec. Zpracoval: PESEK, Ondfej.

Jak se déla projekt aneb Od tradice k budoucnosti

Alena Jaklova

Obr. 1. Fotografie monografii vzniklych jako vystupy projektu. Foto: JAKLOVA, Alena.

Obr. 2. Vizualizace webové aplikace vzniklé jako vystup projektu. Zpracovala: JAKLOVA, Alena.

Obr. 3. Zavérecna konference projektu, duben 2019, Filozoficka fakulta Jiho¢eské univerzity. Zdroj: Archiv
Aleny Jaklové.




Co s ,,mrtvymi autory* a ,,vyépélou klasikou* dnes?
Dalibor Turecek

Obr. 1. Frantidek Ladislav Celakovsky — Toman a lesni panna. Praha: Unie, 1917. P¥edni obalka a titulni list. Auto-
rem obrazku je Adolf Kaspar.

Obr. 2. Alois a Vilém Mr3tikové - Marysa. Praha: Divadelni nakladatelstvi a knihkupectvi Otakar RGZi¢ka, 1940.
Predni obalka.

Obr. 3. Julius Zeyer - Cechiiv p¥ichod. Praha: Eduard Vale¢ka, 1886. Tituln list.

Souéasny svétovy bestseller po italsku:
Literarni fenomén Eleny Ferrante

Vaclav Grubhoffer

Obr. 1. Obalka jednoho z italskych vydani romanu Genidlini pfitelkyné. Roma: edizioni e/o, 2011.

Obr. 2. Pohled na neapolsky ptistav s Vesuvem v pozadi. Foto: GRUBHOFFER, Vaclav.

Obr. 3. Jedna z uli¢ek neapolské Spanélské étvrti (Quartieri Spagnoli). Foto: GRUBHOFFER, Vaclav.
Obr. 4. Obalka jednoho z italskych vydani romanového debutu TiZivd Idska. Roma: edizioni e/o, 1992.
Obr. 5. Vyhled na Neapol ze ¢tvrti Vomero. Foto: GRUBHOFFER, Vaclav.

Minulost v pFritomnosti aneb Navrat zanrové literatury
jako vzpominka na 19. stoleti

Ladislav Nagy

Obr. 1. Margaret Atwoodova na Frankfurtském kniznim veletrhu v fijnu 2017. Autor: ActualLitté. Zdroj: Actu-
aLitté (https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Margaret_Atwood_-_Foire_du_Livre_de_Francfort_
(37025811914).jpg), ,Margaret Atwood - Foire du Livre de Francfort (37025811914)¢, https://ccomm.org.org
by-sa /2.0 / legalcode.

Obr. 2. Demonstrace v kostymu Zenskych postav z Pfibéhu sluZebnice. Lincoln(iv pamatnik, Washington,
15. Gnor 2019. Autor: FLOOD, Joe. Zdroj: https://www.flickr.com/photos/joeflood/47108279111.

Obr. 3. Herbert George Wells na obalce magazinu Time v roce 1926. Pfevzato z: Time, 1926, 8(12), s. 1.

Jak to v roce 2016 bézel Zatopek:
Promény mediidlnich obrazii Emila Zatopka v priibéhu sedmi desetileti

Petr A. Bilek

Obr. 1. Pfemysl Jilek - Emil Zdatopek. Brno: Rovnost, 1949. Pfedni a zadni obalka.

Obr. 2. Miloslav Bure$ - Piseri o marathonském vitézi. Praha: Melantrich, 1952. Pfedni obalka.

Obr. 3. Frantidek Kozik - Vitézstvi vile: Piklad Emila Zétopka. Praha: Ceskoslovenska obec sokolska, 1949. Predni
obalka.



Obr. 4. Fotoilustrace z knihy Vitéz marathonsky: Pfiklad Emila Zdtopka od Frantiska Kozika. Praha: Mlada fronta,
1952, s. 48a.

Obr. 5. Emil Zatopek a Frantisek KoZik - Emil Zatopek vypravuje. Praha: SNDK, 1955. Pfedni obalka.

Obr. 6. FrantiSek Kozik - Na shledanou, Emile. Praha: SNDK, 1957. Pfedni obalka.

Obr. 7. Dana Zatopkova a Emil Zatopek - Dana a Emil Zatopkovi vypravuji. Praha: Nase vojsko, 1960. Predni obalka.

Comput digital a Jan Hus jako obhajce viry
Michal Sronék

Obr. 1. Jan Hus na kazatelné. Jensky kodex, 1490-1510. Zdroj: Sbirka Narodniho muzea, Knihovna Narodniho mu-
zea, IV B 24, fol. 37v.

Obr. 2. Jan Hus pred kostnickym koncilem. LitoméFicky gradudl, 1517. Zdroj: Archiv mésta Litoméfice, sign. IVC1.

Obr. 3. Jan Hus kaZe zastuplim v Betlémské kapli. Dfevorez z tisku Processus consistorialis martyrii Johannis
Hus, Strasburk 1524-1525. Zdroj: Statni oblastni archiv v T¥eboni, Statni okresni archiv Tabor, knihovna, sign.
A-1809, pag. 4. Prevzato z: SMAHEL, Franti$ek. Husitskd revoluce, sv. 2. Praha: Karolinum, 1996, obr. 65.

Obr. 4. Andrea di Bonaiuto, detail fresky Cirkev bojujici a Cirkev vitéznd, Firenze, 1365-1368. Zdroj: Andrea di Bo-
naiuto creator QS:P170,Q495419 Sailko (https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Andrea_di_bonaiuto,_via_
veritas,_chiesa_militante_05.JPG), ,Andrea di bonaiuto, via veritas, chiesa militante 05 https://creative-
commons.org/licenses/by/3.0/legalcode.

Obr. 5. Cenni di Francesco di Ser Cenni, Disputace sv. Katefiny, 80. léta 14. stoleti. Zdroj: New York, Metropolitan
Museum of Art, inv. & 1982. 35. 1. CCO 1.0 Universal (CCO 1.0) Public Domain Dedication.

Obr. 6. )6rg Breu star$i, Dvandctilety Je$ v chrdmu, 1502. Zdroj: )6rg Breu the Elder artist QS:P170,Q567337 (https://
commons.wikimedia.org/wiki/File:Melker_Altar_-_12jihriger_Jesus.JPG), ,Melker Altar - 12jihriger Jesus®, marked
as public domain, more details on Wikimedia Commons: https://commons.wikimedia.org/wiki/Template:PD-old.

Obr. 7. Urs Graf, Kristus kdzajici Ziddm a apostoltim. P¥evzato z: RINGMANN, Matthias. Passio Domini Nostri Jesu
Christi... Strasburk, 1508. British Museum London, E,7.265. © The Trustees of the British Museum. This work
is licensed under the Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0 International License.
To view a copy of this license, visit http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/ or send a letter to Crea-
tive Commons, PO Box 1866, Mountain View, CA 94042, USA.

Obr. 8. Freska Updleni Jana Husa. Kostel sv. Vaclava v Pisku, 60. [éta 16. stoleti. Foto: MADL, Martin, Ustav d&jin
uméni AV CR.

Obr. 9. Updleni a oslaveni Jana Husa. LitoméFicky gradudl, 1517. Zdroj: Archiv mésta Litomé¥ice, sign. IVC1.

Kdyz priroda maluje:
O vztahu estetického proZivani pfirody a uméni
Martin Kaplicky

Obr. 1. James Abbott McNeill Whistler, Nocturne in Blue and Gold: Old Battersea Bridge, 1872-1875. Zdroj: Whistler,
James McNeill (https://commons.wikimedia.org/wiki/File:}ames_Abbot_McNeill_Whistler_006.jpg), ,James
Abbot McNeill Whistler 006 marked as public domain, more details on Wikimedia Commons: https://com-
mons.wikimedia.org/wiki/Template:PD-Art-YorckProject.
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Obr. 2. Claudovo zrcadlo. Zdroj: Wellcome Images (https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Claude_Lorrain_
mirror_in_shark_skin_case,_believ_at_one_ti_Wellcome_L0057559.jpg), https://creativecommons.org/
licenses/by/4.0/legalcode.

Obr. 3. Jezerni oblast - pohled severozapadnim smérem z vrcholku hory Great Gable. Zdroj: Doug Sim (https://
commons.wikimedia.org/wiki/File:Westmorland_cairn_Great_Gable.jpg), https://creativecommons.org/
licenses/by-sa/4.0/legalcode.

Obr. 4. Leméik hedvabny pfed svym loubim. Zdroj: Joseph C Boone (https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Satin_Bowerbird_at__his_bower_)CB.jpg), https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode.
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V/ roce 2019 usporadala Filozoficka
fakulta Jihoceské univerzity v Ceskych
Budejovicich cyklus dvanacti prednasek
pro verejnost, jejichz smyslem bylo
predstavit védni obory, které fakulta
péstuje. Z naplné téchto prednasek
posléze vznikla kniha, kterou pravé drzite
v rukou. Ta nejenze poutavou formou
zprostredkovava odborné poznatky

a zvyklosti obort, jez fadime mezi
humanitni védy, ale také predstavuje
jejich zakladni pilife a odpovida

na otazky, k cemu tyto védy slouzi

a co obnasi jejich studium.
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